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ntre las pinturas que se conservan en lo que fuera el Antiguo

Convento de San Francisco de Cuernavaca existe una obra sin-

gular que seguramente se integré a su patrimonio en época
relativamente reciente, pues ninguna relacion directa guarda con la
orden de los frailes menores, quienes fundaron dicho establecimien-
to entre los anos 1525-1529: se trata de un lienzo con la efigie de Fray
Juan de Grijalval (1580-1638), cronista novohispano, a quién se re-
cuerda principalmente por su célebre Cronica de la orden de N.P.S.
Agustin en las provincias de la Nueva Esparia en cuaitro edades,
desde el aiio de 1533 basta el de 1592, obra que viera la imprenta
por primera ocasion el afio de 1624 y que resulta indispensable com-
pendio del acontecer de la provincia del Santisimo Nombre de Jesus
durante el siglo de la primera evangelizacion.

i Retrato de fray Juan de Grijalva, siglo XVII, 6leo sobre tela, 184 x 107 cm. Pi-
nacoteca de la Catedral de Nuestra Sefiora de la Asuncion, Cuernavaca

ii ~ Fray Juan de Grijalva, Cronica de la orden de N. P. S. Agustin en las provin-
cias de la Nueva Espaiia en cuatro edades, desde el ariio de 1533 hasta el de
1592, México, Porrua, 1985. Biblioteca Porria, 85.
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El retrato del padre Grijalva llama la atencion en mas de un sen-
tido: su factura construye una magnifica representacion del célebre
cronista agustino, impecable en su plastica, aunque recurre en su ela-
boracion a muchas de las convenciones novohispanas del género del
retrato.

La austera figura de Grijalva aparece de pie, portando el habito
negro tradicional a su Orden. Mira al espectador en posicion de tres
cuartos mientras frente a una mesa entinta su pluma disponiéndose
a escribir los folios de lo que podria ser alguna de sus obras. Entre
los objetos dispuestos sobre esa mesa descansan otros implementos
de escritura y unos libros sobre los que halla un birrete que sin duda
complementa el caracter de hombre letrado que caracterizo a quien
se representa, completandose el mobiliario pintado en el lienzo con
un atril y un librero cuyos estantes exhiben los becerros que encua-
dernan ejemplares de la Biblia y obras de los padres de la Iglesia.

Destaca al extremo inferior izquierdo una cartela, fiel testimonio
que permite a lo escrito completar los efectos visuales de la represen-
tacion, en donde se lee:

ElR.PF. Juan/ de Grixalua, M®. En S%. / Teolg®. Cronifta de / Nuestra Sagrada
Reli/gion Confefor del Sefior / Marques de Cadereita Virrey de efta Nueva /
Espaiia, Colegial, Lector y Rector de efte Colegio

es decir, el Colegio Maximo de San Pedro y San Pablo, lo que per-
mite considerar la hipétesis de que ese pudo ser el sitio al que origi-
nalmente pertenecio el retrato, y donde seria exempla para la comu-
nidad agustiniana al ser la efigie de Grijalva una féormula simbdlica del
fraile letrado que se entrega a la sagrada sabiduria. Para ello, el anoni-
mo pintor pudo plantear como campo natural de su representacion
una celda conventual, pero sugirié mas bien un entorno de libros, que
antes, como ahora, serian simbolos de saber y conocimiento.

Fue con ese prestigio que la sociedad novohispana, ya a titulo in-
dividual y sobre todo entre sus corporaciones religiosas, procur6 con
deliberado esmero la formacion de bibliotecas que en mas de una oca-
sion constituyeron fondos de alcances sorprendentes. Y esos libros
eran lo mismo fruto del intenso trafico comercial con ultramar, como
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se mira desde la perspectiva de algunos documentos entre los citados
por Francisco Fernandez del Castillo en su clasica obra,il o bien de la
intensa actividad de las imprentas novohispanas que desde el siglo XVI
iniciaron una tradicion bibliografica cuya labor sumo esfuerzos en la
construccion de la riqueza patrimonial que constituyen las bibliotecas
y el libro antiguo, formada en México desde tiempos novohispanos.

Mas alla de las ciencias de la informacion, desde las otras discipli-
nas que conforman a las humanidades y las ciencias sociales, ;cOmo
miramos la manera en que a lo largo de la historia de nuestro pais
esa riqueza ha sufrido de expolios, maltrato y olvido?, ;qué tan cons-
cientes somos de que los fondos bibliograficos antiguos constituyen
un extraordinario patrimonio?, ,como imaginamos un registro biblio-
grafico que sea mecanismo de control patrimonial y al mismo tiempo
permita representar todo el valor cultural que subyace en cada volu-
men del fondo antiguo?

Pareciera que tras una tradicion de abolengo, donde brillan nom-
bres como los de Juan José de Eguiara y Eguren, Joaquin Garcia Icaz-
balceta o Toribio Medina, Agustin Millares Carlo o Yhmoff Cabrera,
o bien de instituciones como la Biblioteca Palafoxiana, que ya es mu-
seo y disfruta un nombramiento dentro del proyecto Memoria del
Mundo," tales preguntas no tendrian sentido, pero a la hora de leer
el libro que el amable lector tiene entre las manos, sin duda se dara
cuenta de que el esfuerzo realizado por Idalia Garcia no sélo cobra
sentido, sino que entrana inestimable valor.

Asi lo creo porque quien ha estado cerca de procesos de cataloga-
cion de otro tipo de fondos patrimoniales, apreciara con claridad el
valor derivado de esa encomiosa y aparentemente sencilla tarea, que
entrafia en su justa medida la manera como apreciamos el legado de
nuestra herencia cultural.

En un mundo donde la catalogacion mira al ambito de las redes mun-
diales, scomo deben ser nuestras aportaciones a la sociedad del cono-
cimiento y qué problematicas multidimensionales e interdisciplinarias

iii ~ Francisco Fernandez del Castillo, Libros y libreros del siglo XvI, México, Archi-
vo General de la Nacion, 1914.
iv  Véase: http:/www.bpm.gob.mx. Consultada en febrero de 2007.
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encara esta inercia? Al adentrarse en este libro, también el lector
apreciara una carta abierta y un llamado, no solo a revisar las valiosas
tradiciones formadas a partir de nuestra experiencia € historias insti-
tucionales, sino también a enfrentar las metodologias que, particular-
mente en el terreno del libro antiguo, pero que se pueden expandir al
registro de toda obra con valor patrimonial, se desarrollan en el cami-
no de modelos normalizados. Después de todo, nunca hay que olvidar
que patrimonio es aquello que podemos responsablemente cuidar,
procurar, organizar, describir, catalogar y estudiar, responsabilidad
abierta para quienes tenemos parte, y habremos de esforzarnos en
cumplir lo mejor posible esa compleja tarea.

En el prologo a su Libra Astronomica y Filosofica, el sabio don
Carlos de Sigiienza y Gongora escribia con tino sobre la fortuna de
formary escribir un libro:

No sé si es mas veloz en idear y formar un libro que en olvidarlo. Enco-
miéndalo como mucho a la gaveta de un escritorio, y éste le parece bas-
tante premio de su trabajo. Dichoso puede llamarse el papel suyo que
esto consigue, porque otros, después de perfectos, o de sobre la mesa se
los llevaron curjosos o murieron rotos en las manos a que debian el ser.¥

Con este libro que habla de libros, tenemos la oportunidad de re-
flexionar ampliamente desde la trinchera personal, y esperemos, des-
de la que forjan nuestras instituciones, ya no solo sobre la importan-
cia atribuible a nuestros libros antiguos y las bibliotecas depositarias
de ellos, sino sobre todo, atendiendo mas alla de descripciones “casi
facsimilares”, construir un registro que reconozca en estos objetos to-
do su valor patrimonial. La puerta esta abierta, bienvenidos.

Pedro Angeles Jiménez

v Carlos de Sigiienza y Gongora, Libra astronémica y filosofica, México, prolo-
go.

X1



1. Advertencia al lector

enévolo lector, ponemos ante ti esta humilde obrita que no

pretende ser exhaustiva ni mucho menos absoluta. Tampoco

creemos que represente un circulo cerrado en el tema de la
descripcion del libro antiguo. Estas lineas representan nuestra opi-
nion sobre un tema que estimamos importante en la salvaguarda de
bienes culturales, y que refiere a la inevitable tarea del registro e in-
ventario de la riqueza cultural de un pais. Sin duda, existen multiples
modelos de registro para estos objetos, que se han desarrollado en di-
versos momentos de la historia y proceden de distintas disciplinas.
Sin embargo, consideramos que para aquellos que son singulares o
mas representativos por alguna caracteristica, se requiere de la ela-
boracion de un registro que contenga practicamente toda la informa-
cion necesaria para distinguir a un objeto de otro similar.

Esta circunstancia se presentara siempre que se trate del registro de
un libro antiguo. Sabemos con certeza que varias bibliotecas pueden
tener la edicion de alguno de ellos, pero el ejemplar de cada cual siem-
pre es distinto por la historia que ha recorrido y la cual testimonia.
Nuestra intencion primordial es mostrar como un registro bibliogra-
fico es un instrumento viable para representar correctamente el valor
cultural de un libro antiguo y, por tanto, puede también ser empleado
como mecanismo de control patrimonial. Una tarea que se favoreceria
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si eliminamos el empefioso afan de querer registrar un libro antiguo
como uno moderno para comprender a ambos en su justa medida e
historicidad.

Ciertamente este trabajo requiere del conocimiento de la naturale-
za material del libro antiguo, derivada necesariamente del proceso de
produccion empleado en el periodo comprendido entre los siglos XVI
y XVIII. Nuestra valoracion y preocupacion por estos libros ha evolu-
cionado gradualmente a lo largo de los afios, pero siempre ha estado
presente la realidad de su custodia institucional y la falta de conoci-
miento sobre el objeto, que resulta evidente constituyen el principal
problema para garantizar a las generaciones venideras el conocimien-
to de esta parte de su legado cultural.

Cada libro me ha mostrado un universo de posibilidades de estu-
dio y ha dejado la sensacion de falta de un guia mas aventajado en
este territorio de conocimiento, que estuviese ahi siempre que se le
necesitara. A falta de esta direccion, los propios libros antiguos y las
lecturas de otros que nos precedieron han sido la brijula que orienta
estas lineas. Es aqui cuando debo ofrecer mi gratitud a los miembros
de la Compania de Jesus en México, quienes me permitieron trabajar
libremente con los libros antiguos bajo su custodia en la Biblioteca
Eusebio Francisco Kino. Sin esta oportunidad no hubiese sido posible
concretar este texto en el que volcamos una reflexion que nos pre-
ocupa.

Los avatares y vicisitudes que estos libros han sufrido a lo largo del
tiempo en México, nos conducen a una terrible constatacion: si los
que hoy conservamos son el resultado de una historia truculenta de
transitos y saqueos, entonces solamente podemos imaginar el tesoro
que hubo en nuestras bibliotecas. Por eso nos sumamos al objetivo de
Julian Martin Abad, queremos

mostrar los aspectos sobre los que conviene que tenga alguna noticia
quien tome en las manos un ejemplar de una edicion antigua y sienta la
necesidad de conocerlo. De su conocimiento derivara el disfrute de ese
objeto manufacturado, ciertamente singular. Conociéndolo podra sentir
en las mejores condiciones de ese testimonio (que ocupa una situacion
precisa en la historia de la transmision de un determinado texto) o de ese
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documento (que igualmente puede ser mas o menos esencial para una
investigacion de caracter bibliografico o historico).l

Al igual que muchas otras peticiones existentes en los libros anti-
guos, apelamos a tu benevolencia en la lectura de las lineas que com-
ponen este texto. Con ello queremos motivar tu sensibilidad hacia los
pequenos detalles que hacen de cada uno de estos libros un testigo irre-
petible del pasado y, por tanto, una herencia cultural que debemos pre-
servar para el futuro. La salvaguarda de bienes culturales es una tarea
permanentemente inconclusa y con estas palabras queremos recuperar
una tradicion bibliografica que nuestro pais ha dejado en el camino.

La revision de estos libros antiguos —nunca han sido suficientes—
ha mostrado la dificultad de construir generalidades en su represen-
tacion. La diversidad de los modelos bibliograficos utilizados obliga
a construir una propuesta metodologica para la representacion del
valor cultural de un libro antiguo. Confiamos en que su lectura logre
recuperar esa tradicion y vuelva a poner en la esfera de nuestras pre-
ocupaciones sociales la conservacion de los libros antiguos.

Por ello, solo esperamos que sea un trabajo digno de la investiga-
cion universitaria, y de una profunda conviccion de que en cuanto
mas sepamos de estos materiales del pasado, mas elementos tendre-
mos para otorgarles su justo valor. De ello depende que podamos
transmitir esta apreciacion a otros, presentes y futuros. Los libros anti-
guos que hoy conservamos nos demandan esta atencion y esta es nues-
tra manera de reconocerlos. Para cerrar, este texto se ha realizado con
la localizacion y obtencion de todos los que nos anteceden, para su lec-
tura y analisis. Por eso también debe ser considerado un homenaje a
todas aquellas personas, antiguas y modernas, que describieron, docu-
mentaron y analizaron el proceso de impresion de un libro antiguo.

Idalia Garcia
Ciudad de México (2010), Zaragoza y Sevilla (20006)

1 Julian Martin Abad. Los libros impresos antiguos. Valladolid: Universidad,
2004. p. 13.






2. Introduccion a la problematica
del registro bibliografico

Los libros deben tener dos cosas:

una que fuesen ciertosy otra que fuesen
polidos y muy bien bechos, y que el estudioso
se precie de tenellos tales. Pues de ser ciertos
le es gran provecho y ser polidos e muy bien
bechos da contento

Pedro de Medina, Regimiento de la navegacion,
fol. LVII v., Sevilla, 1563 2

ctualmente, para la mayoria de los paises, el mayor problema

de la salvaguarda del patrimonio cultural se encuentra en el

registro e inventario de los bienes conservados en numerosas
instituciones, tanto publicas como privadas. Efectivamente, preservar
para transmitir cualquier elemento del patrimonio cultural requie-
re como condicion primordial el registro de sus caracteristicas mas
esenciales. Sin embargo, el registro de un objeto cultural requiere
también el conocimiento de la naturaleza de ese objeto. Esto es exac-
tamente igual para cualquier objeto material al que se le reconozca un
valor cultural especifico, sea una escultura, un cuadro, un documen-
to o un libro.

Todos estos objetos, que componen el universo del patrimonio
cultural de cualquier sociedad, son registrados para protegerse juri-
dica e institucionalmente a largo plazo, pero también para poder ser
transmitidos entre generaciones. No hay que olvidar que toda socie-
dad realiza en diferentes momentos de su historia procesos distintos

2 Citado por Manuel Rico y Sinobas. El arte del libro en Esparia. Madrid: Editori-
al Escelicer, 1941. p. 262



Secretos del estante: elementos para la descripcion bibliogrdfica...

de valoracion sobre su pasado. La premisa anterior significa que lo
que nuestra generacion considera valioso o relevante, podria no re-
presentar lo mismo para la generacion siguiente.

Esta condicion de la transmision no elude en lo absoluto a la ins-
titucion de custodia de la responsabilidad del registro de objetos de
naturaleza cultural. Esta responsabilidad también conlleva formas de
representacion del objeto en instrumentos de control y de consulta,
como lo son los catalogos bibliograficos. Para el caso concreto de los
libros antiguos, sirve contextualizar esas formas de registro en los
catalogos disponibles de las bibliotecas nacionales porque son estas
instituciones, en la mayoria de los casos, las que deben marcar linea-
mientos de catalogacion para las bibliotecas de un pais.

De ahi que sea pertinente observar cOmo se registran —y por tan-
to representan— los libros antiguos en las bibliotecas nacionales de la
region latinoamericana. Para una revision que nos permita definir las
formas de representacion, hemos seleccionado y buscado la obra de
Nicolas Antonio, la Bibliotheca Hispana Vetus en cualquiera de sus
ediciones y tomos. De esta obra encontramos registros de la edicion de
1788 en Argentina, Colombia* y Pert,’ y en Chile® encontramos re-
gistrada la de 1696. En Brasil,” Panama® y Republica Dominicana,’ no
hemos encontrado esta obra en concreto, pero si otros libros antiguos
que sirven para esta reflexion. En la de Bolivia!® no hemos encontrado
informacion de este tipo, pero indican que cuentan con una “Seccion

3 Informacion disponible en http://www.bibnal.edu.ar/ [Consulta: marzo de

2000]

4 Informacion disponible en http://www.bibliotecanacional.gov.co/ [Consulta:
marzo de 2000]

5  Informacioén disponible en http://www.bnp.gob.pe/portalbnp/ [Consulta: mar-
z0 de 20006]

6 Informaciéon disponible en http:/www.dibam.cl/biblioteca_nacional/home.
asp Consulta: marzo de 2000]

7  Informacion disponible en http://www.bn.br/Script/index.asp [Consulta: mar-
zo de 20006]

8 Informacion disponible en http://www.binal.ac.pa/ [Consulta: marzo de 2000]

9 Informacion disponible en http://www.bnrd.gov.do/ [Consulta: marzo de 2000]

10 Informacion disponible en http://www.archivoybibliotecanacionales.org.bo/
bibliotecanacional/ [Consulta: febrero de 2009]
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Boliviana de Libros y Folletos”. La condicion de la busqueda han sido
los catalogos en linea disponibles en los portales institucionales.

En las otras bibliotecas nacionales de esta region que no cuentan
en su sitio con un catalogo bibliografico formal,!' hemos lanzado la
busqueda simple por la palabra Bibliotheca de forma semejante a la
que realizariamos en cualquier buscador de la red. La busqueda no ha
reportado registros en Cuba'? y en El Salvador.!3 Las bibliotecas na-
cionales de Uruguay,'* Costa Rica,'> Paraguay,'® Nicaragua,'” tienen
portal pero no acceso a un catalogo. No hemos encontrado un portal
propio para la Biblioteca Nacional de Ecuador,'® mientras que los por-
tales de las bibliotecas de Guatemala,!® Honduras?° a la fecha de nues-
tra revision, se encontraban en desarrollo. El portal de la biblioteca de
Venezuela no ha permitido realizar la consulta en linea.

Efectivamente hay que considerar la diferencia que existe entre la
representacion catalografica y bibliografica de un libro antiguo. Para

11  Es decir, que permita una busqueda de la informacion por campos y areas de la
descripcion, e incluso por operadores booleanos.

12 Informacién disponible en http://www.bnjm.cu/bnjm/espanol/index_e.asp
[Consulta: marzo de 2006]. Hemos encontrado registros de libros antiguos rela-
cionadas con el homenaje a Cervantes.

13 Informacién disponible en http://www.binaes.gob.sv/ [Consulta: marzo de

20006]

14 Informacion disponible en http://www.bibna.gub.uy/ [Consulta: marzo de
2000]

15 Informacion disponible en http://www.abinia.org/costarica/ [Consulta: marzo
de 2000]

16 Informacion disponible en http://www.bibliotecanacional.org/Bienvenida.ht-
ml [Consulta: febrero de 2009]

17 Informacion disponible en http://www.abinia.org/nicaragua/ [Consulta: febre-
ro de 2009]

18 Informacién disponible en http://cce.org.ec/index.php?action=seccion [Con-
sulta: marzo de 2006]. La pagina se encuentra relacionada con la Casa de la Cul-
tura Ecuatoriana Benjamin Carrion

19 Informacion disponible en http://www.biblionet.edu.gt/ [Consulta: marzo de
2000]. Este portal se encuentra relacionado con el del Ministerio de Cultura y
Deportes.

20 Informacion disponible en http://www.binah.gob.hn/ [Consulta: febrero de
2009]
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la primera bastaria con identificar una edicion antigua como parte de la
coleccion de una biblioteca, mientras que para la segunda es importante
identificar de cual edicion, emision o estado se trata; asi como qué valo-
res textuales e histOricos caracterizan a esa edicion. Sobre estas consi-
deraciones podemos identificar la representacion catalografica del libro
antiguo en los registros recuperados.

Dado que nuestro interés no es analizar las particularidades del
registro catalografico —ni la normativa sobre la que se soporta—,
nuestra mirada se enfocara sobre tres elementos concretos que con-
sideramos son los de mayor interés para el trabajo bibliografico con
este tipo de impresos. Nos referimos al titulo y pie de imprenta (datos
puntuales de las portadas), la forma de la descripcion fisica (reflejo de
la estructura del libro antiguo), y la consideracion de los elementos
historicos (aspectos que otorgan unicidad a cada objeto).

En los registros recuperados sobre libros antiguos primeramente
observamos que la informacion se organiza como lo indican las mo-
dernas normas bibliotecarias. Por esa normativa (descripcion interna-
cional normalizada para libros antiguos: ISBD A), parte de los titulos se
omitira pero se mantendra en el idioma del material catalogado, aun
cuando no se indique siempre que parte del titulo ha sido omitido.?!
Los pies de imprenta también se registran como suelen aparecer en
las portadas de libros antiguos, en su forma e idioma original. De lo
que corresponde a la descripcion fisica solamente encontraremos un
ejemplo de registro de signaturas en su forma abreviada para la obra
de Nicolas Antonio en concreto,?? y en los demas registros se realiza
esa descripcion en la forma catalografica que conocemos: por pagi-
nas.

21 Dos condiciones que son recomendadas por la norma internacional que per-
mite el uso de los corchetes para este efecto. Cfr. International Federation of
Library Association. ISBD (4). Descripcion bibliografica internacional norma-
lizada para publicaciones monogrdficas antiguas. Madrid: ANABAD: Arco Li-
bros, 1993. pp. 13-15, 23 y 36.

22 Hemos confirmado en esos mismos catalogos que hay registros de libros anti-
guos que si tienen indicadas las signaturas y otros que no lo tienen. Lo cual es
indicativo de la ausencia de una politica de catalogacion en la biblioteca, ya que
las normas internacionales han considerado la inclusion de este dato como op-
cional en la descripcion catalografica.
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El caso concreto de los resultados recuperados en la Biblioteca
Nacional de Panama nos conduce a pensar que en la catalogacion al-
gunos facsimiles podrian pasar por libros antiguos para un lector no
muy avispado. Por ejemplo, encontramos la obra Cigarrales de Tole-
do de Tirso de Molina como una edicion impresa en 1621, cuando co-
rresponde a una edicion transcrita del siglo XX.?3 Si consultamos el
mismo titulo, por ejemplo en un catilogo especializado,?* podremos
ver estas diferencias de representacion.

Es precisamente por esta relevancia relacionada con la valoracion
patrimonial del libro antiguo que se hace todavia mas importante
considerar en el registro a los elementos historicos que caracterizan
a cada libro antiguo conservado. En la informacion recuperada de las
bibliotecas latinoamericanas, cuatro de los siete registros catalogra-
ficos de libros antiguos incluyen algun dato de caracter patrimonial
como la encuadernacion, el estado de conservacion, ex libris o anota-
ciones manuscritas.

De esta consideracion patrimonial también se desprende la diver-
sidad en la comprension de los objetos custodiados —como un con-
junto— y la denominacion que la biblioteca hace de los mismos. En
Guatemala, Colombia, Panama y Republica Dominicana, la coleccion
es designada como “fondo antiguo”; en Argentina, “fondo bibliografi-
co del Tesoro”; en Brasil, “obras raras”; en Cuba, “Fondos raros y valio-
sos”; en Venezuela, “Libros raros y manuscritos”; en Chile son “fondos
historicos”® y en Peru “Colecciones especiales”; en Bolivia se denomi-

na “Libros antiguos, rarosy curiosos”;26 en Ecuador, “Museo del Libro”.

23 Los datos de la misma biblioteca de Panama asi lo confirman.

24 Hemos realizado la confrontacion de los datos en el Catalogo Colectivo del Pa-
trimonio Bibliografico Espafiol, disponible en http://www.mcu.es/ccpb/ccpb-
esp.html [Consulta: marzo de 20006]

25 Asi son definidos en el catilogo mientras que en el portal son denominados
Tesoros bibliograficos. Cfr. http://www.dibam.cl/biblioteca_nacional/Teso-
ros_bibliograficos.htm [Consulta: marzo de 20006]

26 Joaquin Loayza Valda. “La Biblioteca Nacional de Bolivia: su mision y objeti-
vos en la realidad nacional y en informacion”. Proceedings 2o0. Congreso In-
ternacional de Bibliotecologia, Documentacion y Archivistica (CIBDA), La
Paz (Bolivia, 2003). p. 3. Texto disponible en http://eprints.rclis.org/archi-
ve/00001104/01/lapaz25.pdf [Consulta: noviembre de 2007]



Secretos del estante: elementos para la descripcion bibliogrdfica...

Por su parte El Salvador define a la coleccion como “libro antiguo”
aunque declaran no poseer todavia un criterio definido para este con-
cepto.?’ En los portales de la biblioteca de Costa Rica y de Guatemala
no se hace mencion a este tipo de colecciones, y como habiamos indi-
cado, Honduras y Paraguay no tienen portales. Apuntemos aqui que
en la Biblioteca Digital Andina?® se encuentran denominados como
incunables?® dos ediciones del siglo XIX.

Estas formas de registro para los libros antiguos reflejan una com-
prension del problema patrimonial y en consecuencia la construccion
de un valor cultural especifico. Las busquedas en los portales de las
bibliotecas nacionales nos proporcionan una idea cercana del cono-
cimiento que se tiene en la region sobre un tema tan especifico como
el libro antiguo. En esa realidad regional podemos distinguir como ex-
cepcion a las bibliotecas nacionales de Argentina,3® Chile 3! y Brasil 32
las que ademas de poseer una comprension patrimonial mas definida,
permiten acceder a algunos libros antiguos que han sido digitalizados.

Sin embargo esa misma comprension del problema, como se dedu-
ce, es completamente diversa en aspectos puntuales como el empleo
de conceptos, que se veran directamente reflejados en la descripcion

27 Poseen la Coleccion Lambruschini, integrada por 6,000 obras impresas entre
1417 y 1800. Informacion extraida de la pagina http://www.binaes.gob.sv/ori-
gines.html [Consulta: marzo de 2006]

28 Puede consultarse en http://www.comunidadandina.org/bda/incunables.asp
[Consulta: marzo de 2006] La comunidad Andina esta conformada por Bolivia,
Colombia, Ecuador, Perty Venezuela

29 Nota curiosa, porque una de las participantes en este proyecto es precisamente
la Biblioteca Nacional de Venezuela, la que por su informacion tiene idea de
qué es un incunable. Cfr. http://www.bnv.bib.ve/boton12.htm [Consulta: mar-
70 2000]

30 Biblioteca Nacional de la Republica de Argentina. Informacién disponible en
http://www.cervantesvirtual.com/portal/BNA/index.shtml [Consulta: Febrero
de 2009]

31 Memoria Chilena. Informacion disponible en http://www.memoriachilena.cl/
index.asp [Consulta: febrero de 2009]

32 Biblioteca Nacional sin Fronteras. Informacion disponible en http:/www.
bn.br/site/pages/bibliotecaDigital/bibsemfronteiras/index.html [Consulta: Fe-
brero de 2009]
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catalografica y en consecuencia en los valores reconocidos para es-
tos libros, situaciéon que resulta muy peculiar porque desde 199133
se inici6 el proyecto de catalogacion colectiva iberoamericana para
las obras antiguas de los siglos XVI al XIX, conocido como Novum
Regestrum,>* impulsado por ABINIA (Asociacion de Estados Ibero-
americanos para el Desarrollo de las Bibliotecas Nacionales de los Pai-
ses de Iberoamérica).

Esta condicion de trabajo compartido deberia corresponderse, por
un lado, con un nimero mayor de libros antiguos registrados, y por
otro, con una catalogacion basada en lineamientos internacionales
que lograse proporcionar una idea comun de representacion del obje-
to bibliografico que se trata. Por lo que hemos podido observar, esto
no es asi. Por el contrario, cada biblioteca latinoamericana parece en-
tender una cosa distinta de las otras.

Tal diversidad de representacion resulta todavia mas llamativa por-
que para realizar ese catalogo colectivo se realizaron cursos de capa-
citacion especificos, cuyos resultados deberian mostrar una idea com-
partida sobre las ediciones que se describen y los ejemplares de las
mismas. Una tarea necesaria como basamento que finalmente se refle-
jaria en una adecuada descripcion directamente en la red (el acceso
se desarroll6 en 2002).3%

El resultado mas logico de tal proyecto compartido seria que todas
las bibliotecas participantes en este catalogo ofrecieran la misma infor-
macion bajo los mismos instrumentos, o cuando menos que las descrip-
ciones catalograficas se asemejaran a las realizadas en Espafia. No hay
que olvidar que este pais, como parte de la comunidad iberoamericana,

33  Maria Cristina Guillén Bermejo. “Novum Regestrum, Catalogo Colectivo de im-
presos de los siglos XVIXIX en las bibliotecas de Iberoamérica, Espafia y Portu-
gal”. World Library and Information Congress: 70th IFLA General Conference
and Council (22-27 de agosto de 2004, Buenos Aires, Argentina). Texto dis-
ponible en http:/www.ifla.org/1v/ifla70/papers/074s-Bermejo.pdf [Consulta:
marzo de 20006]

34 Catdlogo Colectivo de Fondo Antiguo, siglos XV-XIX de la Asociacion de Bi-
bliotecas Nacionales de Iberoamérica [CD-ROM]. Madrid: Biblioteca Nacional
de Espaiia: ABINIA, 1995.

35 Maria Cristina Guillén Bermejo. Op. cit. p. 7.
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es el que mas ha invertido y apostado por la obtencion de los resulta-
dos. Lo que observamos es precisamente lo contrario.

Esta misma tendencia de colaboracion e intercambio manifiesta
mas resultados visibles en Europa y en Estados Unidos. En las institu-
ciones bibliotecarias de esos paises, nacionales o universitarias, nota-
remos otra comprension del libro antiguo, que no necesariamente se
veri reflejada en los trabajos de catalogacion.3® Lo que difiere notable-
mente de la realidad latinoamericana es que la mayor parte de estos
libros pueden recuperarse en catalogos colectivos o especificos’” y
que el discurso de valoracion patrimonial se ve mayormente repre-
sentado en proyectos de digitalizacion®® o en exposiciones bibliogra-
ficas.

También la realidad de conocimiento es diferente porque en estas
regiones, para el tema del libro antiguo, existen grupos de trabajo,
formacion profesional, investigaciones, publicaciones especializadas
donde el trabajo bibliografico con esos materiales ha desarrollado su
propio camino y sus aportaciones, si bien esta realidad cognitiva se
asemeja al anhelo de Octavio Paz sobre la democracia: no es perfecta
pero cuando menos es incluyente. Sobre estos aportes y tendencias
europeas y norteamericanas volveremos mas adelante, porque desde
nuestra perspectiva, las reflexiones de caracter bibliografico son las
que mas contribuyen a la comprension patrimonial de la problematica
del registro de los libros antiguos.

Desde esta perspectiva es que analizaremos la realidad mexicana,
que se enorgullece de la riqueza y variedad de su patrimonio cultural.
Por lo mismo, la conservacion de ese patrimonio ha sido una preocupa-
cion constante a lo largo de todo el siglo XX y de la cual se han derivado

36 Lo cierto es que a pesar de los esfuerzos que se derivan de la normalizacion in-
ternacional para el libro antiguo, esta descripcion no presenta diferencias muy
notables con la catalogacion tradicional para monografias.

37  Cfr. Jean-Daniel Candaux. “Un probleme européen: la localisation des livres
anciens”. La bibliograpbie materielle, Gilles Barber [... et. al]; table ronde or-
ganiseé por le CNRS pars Jacques Petit. Paris: Editions du Centre National de la
Recherche Sientifique, 1983. p. 75-86

38 Por ejemplo Octavo Digital (http://www.octavo.com/) o Gallica (http://gallica.
bnf.fr/), sélo ésta Gltima de acceso gratuito.
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leyes de proteccion —tanto federales como estatales—, e institucio-
nes especiales dedicadas a la conservacion, estudio y difusion de los
diversos elementos que componen esta riqueza cultural. Sin duda, es-
tas acciones nacionales han recorrido mucho terreno y han posibilita-
do la salvaguarda de numerosos bienes culturales.

Este es el caso de los innumerables libros antiguos existentes en
las bibliotecas mexicanas, tanto publicas como privadas, pero tam-
bién conservados en otro tipo de colecciones, como las de archivos y
museos. No hay que olvidar que

el patrimonio manuscrito, bibliografico y documental de México alcanzo
cifras insospechadas al cerrarse el ciclo de la dominacion espafiola. Ocu-
rre al instante preguntar por el paradero de toda esa riqueza historica
acumulada en el transcurso de los tres siglos virreinales, en los reposito-
rios oficiales, en las bibliotecas y archivos de los monasterios, catedrales,
de las parroquias, de los colegios y de los seminarios diocesanos. A esto
hay que responder que la dilapidamos de la manera mas bochornosa co-
mo resultado de nuestras convulsiones politico-sociales, de nuestra igno-
rancia, de nuestra imprevision y falta de patriotismo.59

En efecto, la responsabilidad institucional de la custodia de bie-
nes culturales no puede realizarse cabalmente si la institucion no tie-
ne noticia puntual de los bienes que se encuentran bajo su tutela. El
registro de un bien cultural es el principio de toda politica de pro-
teccion patrimonial, sin el cual todo esfuerzo se vuelve inutil con el
tiempo, tanto para la institucion de custodia como para el beneficia-
rio mas directo de ese esfuerzo: la sociedad que hereda una riqueza
cultural determinada. Esto es asi de simple porque es imposible deter-
minar acciones sin conocer con precision la problematica patrimonial
que se pretende abordar.

La problematica del registro de bienes culturales no es nueva y por
lo tanto es una cuestion en la que se ha avanzado mucho, tanto na-
cional como internacionalmente. En la actualidad existen modelos de

39 Joaquin Fernandez de Cordoba. Tesoros bibliogrdficos de México en los Esta-
dos Unidos. México: Editorial Cultura, 1959. p. 3
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registro en practicamente todas las especialidades que trabajan con
bienes de naturaleza cultural. Dichos modelos han ido evolucionando
en funcion de necesidades de control patrimonial, pero también en
funcion del desarrollo del conocimiento de las disciplinas que tienen
por objeto de estudio a esos bienes culturales.

La bibliotecologia no esta exenta de esta particularidad. Sin embar-
go y a diferencia de lo que ocurre en otras latitudes, en nuestro pais el
pensamiento bibliotecologico ha ido relegando poco a poco el proble-
ma del registro de bienes bibliograficos de naturaleza cultural hasta
dejar practicamente desierta la reflexion sobre el registro de impresos
antiguos. Definimos asi de forma exclusiva a los libros que han sido
producidos desde mediados del siglo XV hasta el siglo XIX. Es decir,
una vez que ha terminado el periodo de los manuscritos y hasta que
los procesos de produccion industrial pueden ser caracterizados co-
mo modernos.

Esta condicion es asi porque no debemos olvidar que la compren-
sion teorico-practica del libro antiguo deja fuera de su esfera a los im-
presos decimonoénicos. Como explica Pedraza Gracia,*° la discusion
sobre conceptos tan complejos que definen a los impresos produci-
dos antes del siglo XIX no esta del todo cerrada y puede generar to-
davia mas de una controversia, especialmente considerando que esos
conceptos son fundamentales para definir a los mismos objetos como
categorias juridicas en la proteccion patrimonial.

En dicha proteccion debemos promover el reconocimiento de va-
lores culturales en los impresos, mas que la comprension cronologica
del problema patrimonial que necesariamente sera una problematica
permanente en el tiempo. La historia continta y por tanto las leyes
de proteccion por necesidad deberan ampliar sus condiciones para
estar en posibilidad de proteger de manera adecuada lo que una so-
ciedad valora culturalmente. Recordemos que cada sociedad valorara
de forma distinta su pasado y los objetos que de éste hereda. De esa
apreciacion la norma juridica definira sus alcances, pero también sus
limitantes.

40 Manuel Pedraza Gracia, Yolanda Clemente y Fermin de los Reyes. El Libro Anti-
guo. Madrid: Sintesis, 2003. p. 12
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Ciertamente, los limites cronologicos pueden ayudar a caracte-
rizar formas materiales relacionadas con procesos historicos. Como
un buen ejemplo de lo anterior podemos mencionar a los incunables.
Empero, los especialistas en este terreno reconocen también que si
bien pueden ser identificados como libros producidos en el siglo XV,
las caracteristicas por las que se identifica esta produccion pueden
encontrarse en otros materiales que no corresponden estrictamente
al mismo periodo, sino a otro inmediatamente posterior, asunto cuya
explicacion se encuentra en la evolucion de la técnica de impresion. !

Lo anterior nos conduce a establecer principios prioritarios para el
tratamiento de impresos antiguos. El primero es su condicion de im-
preso, lo que deja a los libros manuscritos para otro tipo de analisis
correspondiente, pues su naturaleza los hace siempre tnicos e irre-
petibles y, por tanto, con otro tipo de problematica en su registro.
El segundo es la estructura material que caracteriza a ese impreso y
que no necesariamente se corresponde con un periodo cronolégico
limitado,*? aunque por esas mismas caracteristicas estructurales poda-
mos ubicarlo como una produccion libresca que abarca poco mas de
tres siglos.

Efectivamente, el impreso producido de forma manual difiere en
su estructura de los impresos producidos de forma industrial. Esta es-
tructura que poseen los impresos antiguos forma parte de un proceso
de produccion que tiene caracteristicas propias y en las cuales se pue-
den observar pocas modificaciones. Dicha estructura también carac-
teriza y diferencia a un impreso de otro, y como cualquier otra cosa,
cumple con ciertas cualidades genéricas que no deben ser obviadas
en el registro de las colecciones. Por ejemplo, pese a que las leyes de
imprenta de su tiempo establecian la necesaria inclusion de ciertos
documentos legales en la impresion de un libro, lo cierto es que no
todos cumplian con estos requisitos.

41  Cfr. Julian Martin Abad. “Incunables, post-incunables y libros antiguos”. Expo-
sicion virtual Civitas Librorum. La ciudad de los libros. Alcala de Henares:
Centro Virtual Cisneros de la Universidad, 2002. Texto disponible en http://
www.centrocisneros.uah.es/civitas/texto4.htm [Consulta: Abril de 2005]

42 Giuseppina Zappella. Il libro antico: struttura, tecniche, tipologie, evoluzio-
ne. Parte prima. Milano: Editrice Bibliografica, 2001. p. 11
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Sin embargo, la elaboracion de todo registro bibliografico debe re-
conocer dos finalidades distintas para distinguir los valores cultura-
les de los objetos bibliograficos en cuestion. La primera finalidad es
la elaboracion de un catalogo bibliografico como responsabilidad de
una biblioteca que custodia impresos antiguos. Dicha responsabilidad
no es prioritaria de una biblioteca nacional, aunque es deseable que
este tipo de biblioteca proponga o instrumente un modelo bibliografi-
co normalizado que permita a otras intercambiar informacion valiosa
en la proteccion de patrimonio librario. Por tanto, este modelo forma
parte sustancial de una politica cultural en la materia y como mues-
tra podemos observar ejemplos interesantes en bibliotecas nacionales
del continente europeo.*3

En este sentido, el caso espanol es mas que idoneo en tanto que
relaciona directamente el modelo bibliografico con la proteccion del
patrimonio cultural del Estado, ya que éste reconoce por ley la obli-
gatoriedad de la elaboracion de un catilogo colectivo del patrimonio
bibliografico.#* Este modelo se basa en los criterios emanados por las
normas internacionales, pero se aplica intentando incluir otro tipo de
datos que para las instituciones espanolas son relevantes, como cier-
tos elementos historicos —v. gr. encuadernacion o marcas de propie-
dad— vy tipograficos —wv. gr. signaturas o errores—. Dicha inclusion
estaria considerando, la responsabilidad legal de las bibliotecas en la
custodia del patrimonio bibliografico. El caso espafol también nos
ayuda a ejemplificar la otra finalidad a la que nos referimos: el cono-
cimiento bibliografico de ejemplares conservados de impresos anti-
guos.

La bibliografia espafola que se ha desarrollado especialmente du-
rante el siglo XX (de acuerdo con los principios de la bibliografia mate-
rial de origen anglosajon y la propia hispanoamericana) nos muestra la
posibilidad de elaborar un modelo bibliografico que permite conocer

43 Por citar ejemplos Espafa (http://www.mcu.es/ccpb/ccpb-esp.html), Francia
(http://www.bnf.fr/) e Italia (http://www.internetculturale.it/moduli/opac/
opac.jsp). [Fecha de consulta: marzo de 2000]

44 Articulo 51. 1 de la Ley 16/1985 del Patrimonio Historico Espafol. Texto dis-
ponible en http://www.mcu.es/legislacion/patri/pdf/ley16-1985.pdf [Consulta:
marzo de 2000]
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a detalle las caracteristicas por las que un impreso antiguo puede ser
valorado culturalmente de forma especial. Pero, la aplicacion de di-
cho modelo requiere de mayor conocimiento historico y cultural del
que normalmente se ofrece en los programas de formacion bibliote-
caria, especialmente en lo que se refiere al territorio latinoamerica-
no.#

Este conocimiento también deberia contribuir a la construccion
de nuestra apreciacion juridica en la proteccion del patrimonio libres-
co. En este sentido, debemos considerar las leyes vigentes de protec-
cion del patrimonio cultural que depositan la responsabilidad de es-
te registro al Instituto Nacional de Antropologia e Historia (INAH) y
al Instituto Nacional de Bellas Artes (INBA). Dicho registro depende
del tipo de bien patrimonial que se establece para cada uno de estos
institutos; a saber, el INAH se responsabiliza de lo que corresponde a
los bienes paleontologicos, arqueologicos e historicos, mientras que
el INBA se encarga de lo que corresponde a los bienes artisticos.® Con
esta condicion podriamos suponer que el registro de los bienes del
patrimonio cultural de los mexicanos se realiza puntualmente confor-
me a modelos disefiados reconociendo la naturaleza cultural de cada
uno de los objetos sefialados en el propio texto de la ley.

Desde esta perspectiva y siguiendo la indicacion de la ley, el uni-
verso de los bienes conservados en bibliotecas y archivos son consi-
derados monumentos historicos y, por tanto, su registro es responsa-
bilidad institucional del INAH. Esta condicion resulta interesante, ya
que en otras latitudes dicha responsabilidad se ha depositado en el
Archivo y Biblioteca Nacionales. En nuestro pais no se establecio asi
por las condiciones especiales de adscripcion que poseen nuestras
instituciones nacionales. El Archivo General de la Nacion forma parte

45  (fr. Stella Maris Fernandez y Graciela Maria Giunti. Planes de estudio de las
escuelas de bibliotecologia, archivonomia y museologia de Iberoamerica.
Buenos Aires: Sociedad de Investigaciones Bibliotecologicas, 1999.

46  Articulo 21 de la Ley Federal sobre Monumentos y Zonas Arqueologicos, Artis-
ticos e Historicos. Publicada en Diario Oficial de la Federacion de 6 de mayo
de 1972. Diario Oficial de la Federacion, 6 de mayo de 1972. Texto disponi-
ble en http://www.diputados.gob.mx/leyinfo/pdf/131.pdf [Consulta: Enero de
2000]
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de la estructura organizacional de la Secretaria de Gobernacion, y la
Biblioteca Nacional a la correspondiente de la Universidad Nacional
Autonoma de México.

A pesar de esta condicion institucional, nada deberia imposibilitar
al Archivo y la Biblioteca para que establecieran modelos de descrip-
cion normalizados, de acuerdo con los desarrollos en esta materia en
el terreno internacional y que fuesen aplicados por los institutos fede-
rales u otras instituciones interesadas. Sin embargo, esto solamente lo
ha implementado el AGN mediante la creacion de los

Lineamientos generales para la organizacion y la conservacion de los ar-
chivos de las dependencias y entidades de la Administracion Publica Fe-
deral?’

que se utilizan en varios archivos. Por su parte, la Biblioteca Nacio-
nal recientemente ha comenzado un proyecto de “Catalogo Colectivo
de los Fondos Antiguos” en el que se pretende integrar a las bibliote-
cas que posean este tipo de colecciones.*® En nuestra opinion, para
que esto sea una realidad viable —por tanto, posible— y debido a su
condicion institucional, es necesario que previamente se establezcan
acuerdos de participacion donde se definan las responsabilidades y
obligaciones de las instituciones participantes.

Ademas no habria que olvidar que el proyecto de catalogacion de
fondos conventuales del INAH de 1994 es el primer registro de bienes
bibliograficos antiguos a gran escala, en el cual se incluyeron nume-
rosos impresos antiguos. Por supuesto, dicho registro solamente se
realizo sobre las colecciones bibliograficas que se encuentran bajo la
custodia del mismo instituto. Es decir a pesar del caracter de esta ac-
cion institucional no genero, desde el espacio de accion de la misma

47 La informacion se encuentra disponible en la pagina Web del Archivo. http://
www.agn.gob.mx [Consulta enero de 2005]

48  Cfr. Rosa Maria Fernandez de Zamora. “Hacia el catalogo colectivo nacional de
fondos antiguos: patrimonio bibliografico mexicano”. Actas de XXXIV Jorna-
das Mexicanas de Biblioteconomia (2003): pp. 151-156. Texto disponible en
http://eprints.rclis.org/archive/00003458/01/ROSAMARIAFERNANDEZ.pdf [Con-
sulta: agosto de 2005]
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institucion, un programa nacional de registro del patrimonio libresco.
También habria que agregar que este modelo de registro utilizado por
el INAH no respeto ni consideré6 —por desconocimiento o falta de in-
terés— los lineamientos establecidos por normas internacionales ni
especificas del campo bibliotecologico. Por el contrario, el analisis del
modelo citado nos muestra una mezcla, por demas interesante, que
no deja definida la relacion metodologica existente entre el registro
de manuscritos, incunables, impresos antiguos y decimononicos.

Esta condicion también estaria determinada por la ausencia de re-
flexion en la materia desde el campo bibliotecologico, lo que ha propicia-
do la falta de formacion, y por ende, de investigacion en la materia. Pro-
bablemente, si el pensamiento bibliotecologico mexicano y la formacion
profesional que se deriva del mismo, tuvieran entre sus puntos de interés
a este tipo de registro bibliografico, no se hubiese posibilitado que el INAH
desarrollara tan importante tarea patrimonial desconociendo los criterios
mas elementales en el registro bibliografico de impresos antiguos.

Con todo, este esfuerzo es loable y constituye un interesante an-
tecedente tanto de lo que no se debe hacer en la aplicacion de me-
todologias bibliograficas, como de las posibilidades que existen para
elaborar los registros de impresos antiguos en el terreno institucional.
Por fortuna la situacion ha comenzado a cambiar, y con ello algunas
bibliotecas interesadas en el registro de sus colecciones patrimoniales
han comenzado a implementar los criterios internacionales catalogra-
ficos y bibliograficos que se han desarrollado para estos materiales.
Lamentablemente la mayoria se deja seducir por la idea de una catalo-
gacion facil y rapida, y no econémica, que les permita proclamar que
sus materiales han sido ya registrados.

Por esta condicion “aséptica” del problema patrimonial es que la
situacion no ha dejado de ser preocupante en tanto que no hemos re-
suelto lo correspondiente a la responsabilidad del catalogo y la tarea
necesaria de la bibliografia de los impresos antiguos, como factor re-
levante en la valoracion cultural y por tanto en la proteccion patrimo-
nial. Debemos entender que

un catalogo de este tipo de materiales es un conjunto de registros que repre-
sentan e individualizan bibliografica y bibliotecariamente unos ejemplares
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concretos (con sus personales lujos o deficiencias, y su particular historia

de posesion y uso) dentro de un determinado depésito bibliotecario, per-
PO . .z .z g

mitiendo su localizacion, consulta'y conservacion. 42

La bibliografia, por el contrario, debe ayudarnos a conocer minu-
ciosamente los objetos conservados y asi coadyuvar en ambas tareas.

Ahora bien, este tipo de catalogo no puede cubrir lo que corres-
ponde a la bibliografia puesto que su finalidad es otra. La bibliogra-
fia del impreso antiguo, tipobibliografia como la denomina la escuela
espafola,®® analiza minuciosa y rigurosamente el material que descri-
be con objeto de identificar a cabalidad los detalles de la edicion a
la que corresponde un ejemplar.>! Este es el punto de mayor interés
en términos patrimoniales: los ejemplares y sus historias particulares.
De ahi que el bibliografo de un libro antiguo no se conforme, como lo
hace el catalogador, con la informacion basica del ejemplar a descri-
bir.

Es también por esto que dicho registro bibliografico también se de-
nomina descriptivo, dado que no escatima en los datos que debe re-
gistrar, ya sean textuales o historicos. De esta manera se construye un
instrumento de investigacion valioso para diferentes disciplinas, pero
también se compone un registro de bien cultural capaz de proporcio-
nar toda la informacion relevante para la institucion de custodia.

2.1 Las aportaciones de la Bibliografia Material

Nuestro registro bibliografico de un impreso antiguo como una meto-
dologia particular tiene honorables antecedentes como los repertorios

49  Julian Martin Abad. “Incunables e impresos antiguos”. Los materiales especia-
les en las bibliotecas, coord.. Carmen Diez Carrera. Gijon: Trea, 1998. p. 64

50 Cfr. Julian Martin Abad. La imprenta en Alcald de Henares, 1502-1600. Ma-
drid: Arco Libros, 1991.

51 Aunque se define como “Bibliografia dispuesta por orden de impresores o de
imprentas, y éstas, por afios, recogiendo su respectiva produccion bibliogra-
fica”. Como se observa no se hace referencia al problema metodologico. Luis
Garcia Ejarque. Diccionario del Archivero Bibliotecario. Gijon: Trea, 2000. p.
424
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bibliograficos de Garcia Icazbalceta o Toribio Medina®?, entre otros.
Pero por diversas razones que todavia no estan del todo claras, esa tra-
dicion bibliografica que nos enorgullece se perdio en el tiempo, dan-
do por resultado el deterioro actual del trabajo bibliografico en esta
materia tan puntual y util para la proteccion del patrimonio cultural,
situacion que es todavia mas lamentable si consideramos la invaluable
aportacion que representa el trabajo y la presencia de Agustin Milla-
res Carlo en nuestro territorio. No hay que olvidar que

son destacables sus descripciones de ejemplares contenidos en diversas
bibliotecas, como los de la primera formada en el continente americano,
la del obispo Fr. Juan de Zumarraga (1544) y en especial, por la mayor
profundidad y pluralidad de estudios los referidos a los atesorados en la
Biblioteca Nacional de México.>3

Por supuesto, mencion mas importante requiere su edicion anota-
da, corregida y aumentada en 1954 al trabajo bibliografico de Garcia
Icazbalceta que enriquecio notablemente un valioso instrumento de
investigacion, pero también de identificacion patrimonial.

De esta rica herencia bibliografica podemos suponer que se alimen-
t6 Jesuis Yhmoff Cabrera, quien representa uno de los mejores ejemplos
contemporaneos en la practica del trabajo bibliografico mexicano y al
cual debemos reconocer un profundo conocimiento de los impresos
antiguos. Sus catilogos bibliograficos®* y el recientemente publicado

52 Hay que aclarar que Toribio Medina fue chileno, pero su notable trabajo sobre
la imprenta en México lo ha colocado siempre como un referente de nuestra
historia cultural.

53 José Antonio Moreiro Gonzalez. Agustin Millares Carlo: el hombre y el sabio.
Gobierno de Canarias: Viceconsejeria de Cultura y Deportes, 1989. p. 215

54 Sin duda estos trabajos estan en correspondencia metodologica con los mode-
los de otros paises y al igual que otros repertorios parece poco lo que puede
agregarse. Nos referimos al Catdlogo de Incunables de la Biblioteca Nacional
de México. 2* ed. México: UNAM, 1987; Impresos mexicanos del Siglo XvI en
la Biblioteca Nacional de México México: UNAM, 1990 y Catalogo de los im-
presos europeos del siglo XVI que custodia la Biblioteca Nacional de México
México: UNAM, 1996.
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de Cid Carmona,> representan unos casos aislados en el uso de una
metodologia bibliografica de tradicion hispanoamericana. El que di-
cha metodologia bibliografica para el impreso antiguo tenga interés
practico en otras latitudes, nos anima a recuperar nuestras tradicio-
nes mas acertadas en este campo del conocimiento.

Ciertamente, en esta recuperacion debemos integrar las posturas
contemporaneas mas notables, que estan posibilitando una plena
identificacion de los impresos antiguos con objeto de contribuir a su
justa valoracion cultural como objetos producidos por una sociedad
especifica con caracteristicas culturales y sociales propias y defini-
das. Este es el caso de la inmensa produccion libresca de la Nueva
Espana, de la que bibliograficamente se conoce poco, lo que nos con-
duce a una compleja realidad de conocimiento patrimonial, pese al
saqueo y deterioro al que ha estado expuesta y que afecta a una canti-
dad importante de impresos bajo la custodia de nuestras ricas biblio-
tecas.

Desde finales del siglo XIX, los trabajos desarrollados por AW.
Pollard, WW. Greg y R.B. McKerrow van a comenzar a delinear una
metodologia de trabajo con impresos antiguos, que hoy conocemos
como Bibliografia Material, y que se propagaron desde la Bibliogra-
phical Society en Inglaterra,>° si bien la intencién de estas tres per-
sonalidades no era realizar aportaciones a la disciplina bibliografica,
sino al conocimiento de la literatura antigua. Pero no habria que olvi-
dar que su preocupacion estaba determinada por las formas de trans-
mision de los autores antiguos; es decir, como se transmite a lo largo

55 Empero, a pesar de que el modelo bibliografico utilizado no se encuentra defi-
nida su procedencia metodologica, me parece que cumpliria en términos gene-
rales con los principios de la bibliografia material y las normas internacionales.
Pero considerando la tradicion bibliografica no aporta ninguna novedad a este
campo; es mas seria deseable que se hubiese agregado algunos datos para iden-
tificar correctamente el objeto material considerando sus valores textuales he
historicos y lo que corresponde a la identificacion plena de los ejemplares con-
servados. Cfr. Victor Julian Cid Carmona. Repertorio de impresos mexicanos
en la Biblioteca Nacional de Espaiia, siglos XVI-XVII. México: COLMEX, 2004.

56 David McKitterick. “Introduccion”. Roland B. McKerrow. Introduccion a la bi-
bliografia material. Madrid: Arco Libros, 1998. p. 12
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del tiempo el texto original de un autor literario, por lo que resulta
importante estudiar detalladamente los impresos conservados para
analizar las formas de dicha transmision y de ahi derivo parte de la
metodologia bibliografica a 1a que nos referimos.

Sin importar este detalle tan particular, lo cierto es que los princi-
pios y caracteristicas que definen a esta metodologia siguen actuales
y se corresponden directamente con los trabajos bibliograficos desa-
rrollados con anterioridad. Lo que ha permitido esta metodologia es
principalmente comprender que “la bibliografia es ante todo el estu-
dio de los libros como objetos materiales”3” Como tales, en su estudio
e interpretacion es necesario comprender las formas de produccion
que transformaran un texto manuscrito en un impreso, y de ahi, en
un objeto que se relacionara socialmente con sus lectores.

Efectivamente,

los autores no escriben libros: escriben textos que luego se convierten en
objetos impresos. La diferencia, que es justamente el espacio en el cual
se construye el sentido, fue olvidada no sélo por la historia literaria clasi-
ca que piensa la obra en si misma, como un texto abstracto cuyas formas
tipograficas no importan.58

Pero estas formas tipograficas son relevantes, y nos ayudan a com-
prender al impreso en su contexto cultural y social tal y como fue
producido. Son estas formas las que mas interesan para la Bibliogra-
fia Material, pero también para el pensamiento patrimonialista que
requiere comprender a ese objeto material con caracteristicas pro-
pias que pueden hacerlo diferente de otros similares, al paralelo de su
comprension como objeto de posesion particular e institucional.

El desarrollo de esta metodologia bibliografica, con una larga tradi-
cion, fue determinante para hacer comprender a los bibliotecarios la
necesidad de una norma de descripcion especifica, mas acorde con la

57 Phillip Gaskell. Nueva introduccion a la bibliografia material. Gijon: Trea,
1999.p.1

58 Roger Chartier. El mundo como representacion. Estudios sobre bistoria cul-
tural. 2" ed. Barcelona: Gedisa, 1995. p. 111.
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naturaleza del impreso antiguo. Ciertamente, también contribuy6 de
modo notable el trabajo de los bibliotecarios en la catalogacion de im-
presos antiguos y en particular las problematicas que enfrentaron en
el desarrollo de bases de datos cooperativas para dicha catalogacion, de
ahi que la norma ISBD (A) recupere a su manera ciertos postulados de la
Bibliografia Material > Por ejemplo, el registro de las signaturas para
cualquier bibliografo es la forma en que se ordena la estructura inter-
na de un libro y no deberia ser obviada. El mismo dato para la norma
internacional es un asunto que debe ser registrado a discrecion del ca-
talogador. De ahi que podamos observar, en los catalogos colectivos
que utilizan esta norma internacional, variaciones considerables en el
registro de los elementos textuales, como lo es la signatura de un im-
preso antiguo.

Pero como ya habiamos mencionado, la funcién de un catalogo se
cumple cabalmente si es capaz de informar de manera puntual sobre
los libros que se custodian en una determinada biblioteca. Empero,
considerando el valor cultural que estos objetos han adquirido y por
ende su apreciacion patrimonial, es deseable que el catalogador co-
nozca y registre cuando menos aquellos datos que particularizan e
identifican sin equivocacion a un ejemplar conservado, especialmen-
te si se trata de aquellos elementos que le otorgan un sentido historico
al libro y por el cual adquiere valor patrimonial, que también determi-
na la responsabilidad de la custodia del objeto.

Ahora bien, es la metodologia de la Bibliografia Material y sus
principios la que nos permite elaborar un registro mas conciso de un
ejemplar conservado y asi aportar elementos para la valoracion cul-
tural de ese objeto. En dicha valoracion, tanto el bibliografo como el
catalogador

deben identificar correctamente la pieza que tienen a la vista. Esta inevita-
ble tarea es siempre previa a la construccion de cualquier tipo de registro

59 Beth M. Rusell. “Description and Access in Rare Books Cataloging: A Historical
Survey”. Cataloging and Classification Quarterly. Vol. 35, nos. 3/4 (2003), p.
504-506.
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bibliografico de un catalogo o de un repertorio bibliografico retrospecti-
60
vo.

Esta es quizas la mayor cercania que existe entre el trabajo de un
catalogador y de un bibliografo en lo que se refiere a un impreso anti-
guo. Para ambos, en ningun caso se puede elaborar el registro biblio-
grafico sin tener el objeto material a la vista.

“Ver los libros con los propios ojos es un deber sagrado del biblio-
grafo. No puede jamas fiarse, sin decirlo, de la descripcion hecha por
otro”.%! Pero describir a este objeto sin conocer lo que se esta anali-
zando es tanto mas grave porque no se sabe lo que se esta haciendo, y
se puede incurrir en errores considerables®? en la identificacion de un
impreso. De ahi que la busqueda de informacion y la comparacion en-
tre ejemplares conservados de una edicion sea una tarea primordial
en el registro de los impresos antiguos, especialmente para el trabajo
bibliografico.

Sin duda, la Bibliografia Material ha evolucionado e incorporado as-
pectos relevantes en la tarea de registro de impresos antiguos, pero los
trabajos de McKerrow, Gaskell, Bowers, Esdaile, Tanselle, Martin Abad,
Montaner,%3 entre otros igualmente importantes, nos muestran que
la seriedad en el trabajo de este tipo de bibliografia posibilita la trans-
mision de la informacion registrada, de tal forma que no es necesario

60 Julidn Martin Abad. “La valoracion del libro: el punto de vista del biblioteca-
rio de fondo antiguo”. Ciclo de Conferencias sobre Bibliofilia y Mercado del
Libro. Biblioteca Historica Marques de Valdecilla, 2004. Texto disponible en:
http://www.ucm.es/BUCM/foa/Conferencias/conferencia2.pdf [Consulta: no-
viembre de 2004] p. 6

61 Fernando Huarte Morton. “La descripcion de los libros raros”. Primeras Jor-
nadas de Bibliografia. Madrid: Fundacion Universitaria Espafiola, 1977. p. 69.
Citado por Julian Martin Abad (1991). Op. Cit. p. 38, nota 76

62 Una relacion de los casos mais relevantes de esta problematica se encuentra en
el trabajo de Julian Martin Abad. “La tipobibliografia complutense del Siglo XVI:
tareas y posibilidades”. El Libro Antiguo Espariol: Actas del Segundo Coloquio
Internacional (Madrid). Salamanca: Ediciones de la Universidad de Salaman-
ca: Biblioteca Nacional de Madrid: Sociedad Espafola de Historia del Libro,
1993.T. 1, pp. 273-293

63 Todos se encuentran en la bibliografia de este trabajo.
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volver a hacer el mismo trabajo sino enriquecerlo. También, que el
conocimiento del impreso antiguo se acerca al trabajo de la erudicion
historica, entendiendo a ésta como un acto de investigacion rigurosa
del pasado. Desde esta apreciacion metodologica, es factible utilizar
la informacion compilada para la elaboracion de registros bibliografi-
cos, también como instrumentos de control patrimonial.

Pero no por esta razon olvidemos que

los bibliografos, al igual que otros estudiosos, tienen que ser capaces de
pensar con logica, de juzgar criticamente y de perseverar en monotonas
tareas, pero ademas deben conocer la historia del libro. El estudio de los
libros impresos como objetos materiales y la correcta interpretacion de
los documentos impresos del pasado se ha de fundamentar principal-
mente en el conocimiento de como se compusieron con caracteres tipo-
graficos, se imprimieron, se distribuyeron y se vendieron los manuscri-
tos de los autores.o4

Ciertamente, un modelo bibliografico basado en los principios de
la Bibliografia Material, permite hacer una correcta identificacion de
un ejemplar conservado en cierta biblioteca. Con esta informacion y
la que pueda recuperarse en la documentacion historica, se han he-
cho excelentes trabajos historicos que nos dan a conocer un aspecto
del pasado como los libros y sus lectores. Del interés por este bino-
mio, el objeto bibliografico y la persona que lo posee, se han produci-
do interesantes textos especialmente en Espafia, Francia, Inglaterra y
Estados Unidos. Todos ellos actualmente constituyen enfoques disci-
plinarios donde se dibuja un territorio comun para la investigacion y
se construye un mismo objeto: el impreso antiguo como objeto mate-
rial® dentro de la orientacion de la historia cultural y de las mentali-
dades.

Empero, la tendencia de estas investigaciones ha defendido que la
mejor fuente de informacion es el inventario post mortem para rea-
lizar el analisis de la relacion directa entre el lector y su libro. Pero

64 Philip Gaskell. Op. Cit. p. 2
65 Roger Chartier. Op. Cit. p. 120
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también es sabido que este tipo de documento historico ofrece una
pobre informacion bibliografica sobre los objetos de estudio, lo que
complica, mas no imposibilita su adecuada identificacién.®® En este
sentido, podemos recuperar la importancia del objeto original para
estos estudios, que también nos ofrece informacion relacionada con
el poseedor, ya sea institucional o privado, a través de las ricas anota-
ciones manuscritas, sellos y marcas que han quedado como testimo-
nio en el propio libro. Efectivamente, lo deseable siempre seria que la
investigacion pudiera relacionar la documentacion historica con los
libros antiguos conservados actualmente en las bibliotecas.

En este campo de conocimiento, fecundo y prometedor, €l trabajo
bibliografico adquiere mayor relevancia en tanto que posibilita una
adecuada transmision de los objetos de estudio, necesarios para defi-
nir una actividad investigadora y también la comprension de nuestro
pasado en sus complejas formas culturales. Dicha comprension tam-
bién es determinante para construir la valoracion del impreso antiguo
en el territorio del pensamiento patrimonial.

Por otra parte, el conocimiento historico de los libros y sus rela-
ciones con el mundo se enfrenta siempre a la abundancia o carencia
de fuentes originales; pero sin duda, se requiere de instrumentos que
compilen esas fuentes para realizar mas completamente posible el tra-
bajo emprendido. Cualquier historiador siempre agradecera que una
biblioteca o un archivo cuenten con instrumentos que describan las
colecciones documentales y bibliograficas que custodian. Entre mas
y mejor sea la informacion proporcionada, mas facilmente el investi-
gador identificara aquellas fuentes originales que se acercan a su tema
de estudio. Pero este mismo tipo de informacion permite a la institu-
cion proporcionar algo concreto frente a las restricciones de acceso a
las colecciones.

En efecto, no olvidemos que un registro bibliografico es la repre-
sentacion de un objeto material y por esta condicion estaria en posi-
bilidad de informar detalladamente sobre su contenido textual y va-
lor testimonial. De ahi que con este tipo de informacion la institucion

66 Manuel José Pedraza Gracia. Lectores y lecturas en Zaragoza, 1501-1521. Zara-
goza: Prensas Universitarias, 1998. p. 14.
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puede restringir el acceso al original siempre que lo considere con-
veniente por razones de preservacion. La persona que consulta la in-
formacion obtendria practicamente todos los detalles necesarios para
saber si ese objeto es el de su interés, con lo que se reduce la consulta
innecesaria de un original, que siempre podra en riesgo su integridad
material.

La descripcion anterior constituye un ideal. Es decir, es posible y
viable que la informacion recuperada y descrita con los principios de
la Bibliografia Material pueda servir perfectamente para el control pa-
trimonial que toda institucion tiene por responsabilidad cuando cus-
todia objetos culturales, aun cuando es necesario que un registro con
esta finalidad explicita requiera otro tipo de datos como los legales
de la institucion de custodia o los relacionados con la tasacion. Infor-
macion de este tipo no es de conocimiento general, sino particular
para aquellos responsables de la custodia. Por supuesto, lo anterior no
implica que no debamos fomentar el uso de cuando menos ciertos cri-
terios fundamentados en la Bibliografia Material, tanto para los regis-
tros de control patrimonial como para los instrumentos de consulta.
Al menos, los mismos que deben implementarse como lineamientos
en la catalogacion de impresos antiguos.

Estos criterios que podrian convertirse en lineamientos ayudan a
comprender uno de los principios culturales mas relevantes del impre-
so antiguo. Nos referimos al que establece y permite “la identificacion
del texto con un escrito fijado, estabilizado, manipulable gracias a su
permanencia”.%” Este es el contexto de la apreciacién patrimonial del
objeto librario, que identifica en éste un valor textual (todo aquello
que fue impreso) y un valor historico (todo aquello que un ejemplar
posee para demostrar su paso por el tiempo).°® Ambos valores pueden
perfectamente representarse en un registro bibliografico descriptivo
de un impreso antiguo, con lo cual se favorece el conocimiento de qué
tipo de materiales tenemos bajo custodia en nuestras instituciones, y

67 Roger Chartier. Entre poder y placer: cultura escrita y literatura en la Edad
Moderna. Madrid: Catedra, 2000. p. 111.

68 (Cfr. Lorenzo Baldacchini. 17 libro antico. Roma: La Nuova Italia Scientifica,
1982. pp. 13-14.
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asi disenar politicas culturales mas acordes a la realidad patrimonial.
En suma, este tipo de metodologia permite aportar datos relevantes
para la valoracion cultural de un impreso antiguo.

Pero a pesar de las ventajas que podamos ver en la relacion entre
la custodia de un objeto cultural y las metodologias que nos permiten
representarlo, existe una idea previa que nos ayuda a comenzar:

Si es un axioma en bibliografia que no se puede tener la pretension de
haber agotado totalmente la materia con una sola obra, en lo que respec-
ta a la tipobibliografia esta certeza se multiplica indefinidamente, puesto
que el objeto de la misma son los impresos antiguos, que han sufrido los
avatares del paso del tiempo que han determinado que una gran cantidad
de los mismos hayan desaparecido sin dejar el mas minimo rastro de su
existencia. El uso al que dichos impresos son destinados, los materiales
en que se imprimen, sus propios usuarijos, la accion del tiempo y muy
en especial las multiples y nunca acabadas inquisiciones, todas estas ac-
ciones juntas dan como resultado el que nunca lleguemos a conocer con
precision cuantos y cuales han sido los impresos producidos en un lugar
y un periodo de tiempo determinados.®®

Estas consideraciones nos colocan frente a una realidad ineludible:
A pesar del valor cultural que los trabajos historicos y bibliograficos
han permitido otorgar al impreso antiguo, en reconocimiento de una
parte del patrimonio escrito, lamentablemente la proteccion definiti-
va como bien patrimonial no siempre esta asegurada por completo.
Contribuir a la construccion de argumentos que consoliden esta con-
sideracion patrimonial y por tanto la garantia de proteccion, es en
parte la intencion que pretenden ofrecer estas lineas, aun sabiendo
que todo lo que se escriba sobre impresos antiguos siempre sera un
asunto controversial.

Asumir la responsabilidad que implica una reflexiéon como la que
emprendemos significa también reconocer la obligacion permanente
que queda para el futuro, ya que

69 Lorenzo Ruiz Fidalgo. La Imprenta en Salamanca, 1501-1600. Madrid: Arco
Libros, 1994. p. 7
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un trabajo de investigacion historica, es siempre el punto de partida que
otros han de continuar, y la aparicion de nuevas ediciones o documentos,
exigira la revision de las conclusiones.””

Esta es la tarea y la responsabilidad que comprendemos y asumi-

mos en la defensa de un territorio patrimonial que nos demanda ac-
ciones concretas: el del libro antiguo.

70

Maria Marsa. La imprenta en la Rioja, siglos XvIxvil. Madrid: Arco Libros,
2002.p. 10
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3. La importancia de la descripcion bibliografica
del libro antiguo

Adentrarse en la bistoria del libro es,

sin duda, una aventura apasionante

¥, a un tiempo, gratificante, entre otras
razones, por la multiplicidad de aspectos
a considerar

Maria Carmen Alvarez Marquez

ara comenzar esta parte de la reflexion es necesario puntua-

lizar sobre nuestra comprension del objeto de estudio, es de-

cir, como podemos definir al libro antiguo para acercarnos a
la problematica de su descripcion. Como ya hemos anotado en lineas
anterjores, la definicion de este objeto presenta varias complejidades
determinadas por su naturaleza cultural, pero también por la forma
de la comprension disciplinaria de una tradicion especifica. Aqui sola-
mente distinguiremos dos complicaciones que constituyen el soporte
de nuestra propuesta metodologica para la descripcion de un libro an-
tiguo.

La primera de estas es estrictamente bibliografica y busca com-
prender al objeto que sera representado mediante un registro que se
elabora para una finalidad especifica. Lo que significa que debemos
acercarnos al objeto de la descripcion desde las caracteristicas mate-
riales que lo distinguen y que representamos segin una metodologia
bibliografica. La segunda complicacion se refiere al conjunto de valo-
res que distinguimos en ese objeto material y por el cual lo reconoce-
mos como un elemento patrimonial.

Para comprender al objeto “libro antiguo”, se han propuesto dife-
rentes definiciones que podemos ubicar en dos tendencias: una en la
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que predomina el elemento de la datacion, y otra, que distingue las
caracteristicas materiales’! de esos libros. En la primera tendencia en-
contramos la definicion de la propia norma internacional ISBD (A),”?
asi como algunas de las categorias juridicas de proteccion elaboradas
por los Estados nacionales durante el siglo XX.

Por eso podemos encontrar a autores como Martinez de Sousa
quien comprende que la definicion del libro antiguo también estaria
determinada por estipulacion de una ley, es decir, reconoce por libro
antiguo a todo impreso “producido desde la invencion de la imprenta
hasta una fecha que el uso o la ley determinan”.”®> De esta manera la
determinacion de la antigliedad se estipula por ley y en consecuencia
se establecen limitaciones para su venta, circulacion, pero también
para su uso.

En la segunda tendencia encontramos basicamente las aportacio-
nes de la Bibliografia Material, que distingue las particularidades de
los objetos librarios derivadas del proceso mismo de produccion y que
también nos permite representar los valores historicos del objeto que
se describe. Esta comprension del concepto, de la que somos partida-
rios, se acerca mas a la problematica de los valores culturales que se
reconocen en los libros antiguos y por los cuales se les estima como
elementos patrimoniales, pues comprende y define al libro antiguo en
relacion directa con la materialidad del objeto y con el proceso cultu-
ral del que es resultado, incluso considerando su propia historicidad.

Es decir, estamos refiriéndonos a un objeto manufacturado por la
imprenta tipografica hasta el advenimiento de la produccion indus-
trial. Desde este punto de vista cronolégico, encontramos dos grupos
de objetos definidos claramente por sus caracteristicas y por su tiem-
po historico. El primer grupo esta conformado por los incunables, es
decir, aquellos impresos producidos desde la invencion de la impren-
ta de tipos moviles hasta el afio de 1501.

71 Giuseppina Zappella. Op cit. p. 11.

72 Las fechas comprendidas en esta definicion cronolégica comprenden la segun-
da mitad del siglo XV hasta el afio de 1820. Cfr. 1SBD (). Op. cit. p. X

73 José Martinez de Sousa. Diccionario de Bibliologia y ciencias afines. 3" ed.
Madrid: Ediciones Trea, 2004. p. 583
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Se justifica esta particular denominacion por el hecho de que estos pri-
mitivos impresos difieren notablemente en su presentacion de los apare-
cidos en siglos posteriores y ademas porque su descripcion bibliografica
plantea problemas especificos.”4

Asi, por sus caracteristicas propias, los incunables se han separa-
do como objeto de estudio de la incunabulistica, que tiene a su me-
jor representante en Konrad Haebler.”> Estos impresos representan el
primer periodo historico de los libros antiguos y el primer momento
de evolucion de la impresion tipografica. Por esta razon, es dificil es-
tablecer generalidades en lo que respecta a las caracteristicas materia-
les del incunable, aunque suele encontrarse esta tendencia en cierta
literatura producida en México.

Lo anterior significa que no se puede establecer categoricamente
que todos los incunables carecen de portada o que todos poseen co-
lofon. Lo pertinente es indicar que las caracteristicas de los mismos
deben comprenderse segun el lugar y la técnica tipografica de la que
son resultado. Debemos apuntar que precisamente son los incunables
los impresos que mejor muestran la complejidad material y estructu-
ral en la composicion de un registro bibliografico para el material an-
tiguo.

El segundo grupo, al que dedicamos este texto, esta conformado
por el conjunto de impresos que se conoce genéricamente como li-
bros antiguos, y que conceptualmente resulta mas favorable que el de
libros raros.”® Esta condicion es asi porque la rareza de un material
estaria determinada por la conjuncion, tanto de aspectos textuales
como historicos, que podria poseer un solo objeto, por ejemplo, el
proceso que ha determinado que solamente tengamos noticia de un
ejemplar correspondiente a una edicion, o que dentro de ésta se en-
cuentren particularidades que hacen a un ejemplar ser considerado

74 Julian Martin Abad (1998). Op. cit. p. 65

75 Especialmente lo que corresponde a su trabajo Introduccion al estudio de los
incunables. Madrid: Ollero & Ramos, 1995.

76 Julian Martin Abad (1998). Op. cit. p. 66
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“raro0”.”’ Recuérdese también que por “libro raro”, debe entenderse a
aquel que es dificil de obtener de cualquier forma, y que esta denomi-
nacion también se refiere a una estimacion de belleza o de valor mo-
netario que ha creado una confusion en el uso del término.”®

Nuestro interés esta basicamente determinado porque estos libros,
producidos durante los siglos XVI al XVIII, son los mas numerosos en
las colecciones y representan un acervo patrimonial que en México
resulta practicamente desconocido para la sociedad, condicion que
no aplica para grupos de especialistas muy definidos como los histo-
riadores, los literatos o los biblidgrafos, por mencionar tan solo algu-
nos, que tienen en este objeto un soporte de sus investigaciones. Por
el contrario, son pocos los bibliotecarios mexicanos entendidos en es-
tos materiales, debido a que durante mucho tiempo hemos carecido
de formacion especifica para el tratamiento catalografico y bibliogra-
fico del libro antiguo.

Afortunadamente, hoy en dia contamos con algunos espacios de
formacion especialmente dedicados al libro antiguo, pese a que po-
driamos decir sin temor a equivocarnos que no tenemos todavia una
comprension compartida del problema que el libro antiguo represen-
ta, tanto bibliografica como patrimonialmente. Esta situacion conlle-
va una falta de acuerdo en lo que entendemos por libro antiguo, y en
consecuencia, de las metodologias bibliograficas y catalograficas mas
idoneas para su representacion y tratamiento.

Como también ya habiamos aclarado, la definicion estricta del libro
antiguo basada en un criterio meramente cronolégico no es capaz de
abarcar todo el problema bibliografico y patrimonial que representan
estos objetos. Empero, ese mismo criterio nos permite ubicar la pro-
duccion libresca en un tiempo especifico, y en este, determinar las
formas de la estructura material del objeto que buscamos representar

77 A pesar de esta apreciacion es necesario apuntar que en la literatura anglosajo-
na asi definen al conjunto de libros antiguos (Rare Books). La condicion de rare-
za en esta literatura, es analizada con detalle en el libro de Roderick Cave. Rare
book Librarianship. 2n revised edition. London: Clive Bingley, 1982. p. 21

78 Des livres rares depuis de [ invention de |l imprimerie, sous la direction
d’Antoine Coron. Paris: Bibliotheque Nationale de France, 1998. p. 14
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adecuadamente mediante un registro bibliografico. Esta misma com-
prension cronologica es 1a que también ha determinado su acotacion
legal en algunos paises para la proteccion que el Estado debe promo-
ver, por lo que no debemos olvidarla.

Desde cierta perspectiva disciplinaria,

tal vez el criterio que mas peso especifico tiene en la distincion del libro
antiguo es el de su elaboracion material, propiciada por la corriente teo-
rica de la Bibliografia Material, del ambito anglosajon, que se ha dedicado
al estudio de la técnica de la produccion de los libros impresos en los
primeros siglos con objeto de ayudar a aclarar el cambio que sufre un ori-
ginal tras su paso por la imprenta.”

De ahi que la estructura material y la composicion de la misma nos
ayuden a identificar las caracteristicas de las ediciones y de los ejem-
plares que se corresponden con éstas. Informacion con la que seria
posible establecer y definir los valores culturales que reconocemos en
los libros antiguos y construir una proteccion juridica para su protec-
ci6én mas adecuada de la que actualmente existe. 8°

De esta manera nuestro problema de conocimiento quedaria limi-
tado desde el término del periodo de produccion del incunable, que
corresponde al siglo XVI, sin que ello cierre totalmente la posibilidad
en encontrar en este mismo periodo historico libros que por su es-
tructura son mas cercanos a €l y que han sido denominados como
post incunables.3! Este es el limite, debido a que la introduccion de la
imprenta de tipos moviles no se realizo al mismo tiempo y de la mis-
ma forma en todos los territorios, dado por resultado ediciones con
trabajo tipografico de distinta evolucion.

Este es el caso de los impresos mexicanos del siglo XVI que en una
parte importante de la literatura son denominados como incunables

79 Manuel Gracia Pedraza, Yolanda Clemente y Fermin de los Reyes. Op. cit. p. 14

80 Cfr. Idalia Garcia. Legislacion sobre bienes culturales muebles: proteccion del
libro antiguo. México: UNAM. CUIB: BUAP, 2002. p. 34

81 Julian Martin Abad (2002). Op. cit.

35



Secretos del estante: elementos para la descripcion bibliogrdfica...

americanos.3? En términos estrictamente materiales, estos impre-
sos no se corresponden con las peculiaridades de los incunables eu-
ropeos. Por el contrario, su estructura material es mas cercana a la
que se reconoce para el libro antiguo. El uso de la tipografia gotica
en algunos de estos impresos es una cuestion que encuentra su expli-
cacion en términos historicos y economicos mas que tratarse de una
tendencia de formas de produccion predominantes de la época.

Por esta razon la expresion corriente “incunable americano” es ilegitima,
puesto que la imprenta fue introducida en el continente solo ya muy en-
trado el siglo Xv1.83

Efectivamente, la produccion de este impreso novohispano ya esta
sujeta a las formas tipograficas predominantes y especialmente a las
normativas de control de la imprenta de la época, aspectos que no
debemos soslayar porque seran determinantes en la estructura mate-
rial de esta herencia bibliografica, aunque para algunos los incunables
americanos si poseen “peculiaridades caracteristicas”®* en tipos, gra-
bados, y otros elementos. Sin que ello demerite su importancia, en
lo personal prefiero usar la denominacion “impresos mexicanos del

82 Segun Alfonso Reyes, Garcia Icazbalceta denomina “incunables mexicanos” a
los impresos “anteriores al afio 1550, impresos en caracteres goticos. Alfonso
Reyes. Letras de la Nueva Esparia. México: FCE, 1948. p. 37.

83 Jacques Lafaye. Albores de la imprenta: el libro en Esparia y Portugal y sus
posesiones de ultramar, siglos XV'y XvI. México: FCE; 2002. p. 17

84 Demetrio S. Garcia. “La imprenta en América”. IV Centenario de la imprenta
en México: conferencias sustentadas en su conmemoracion. México: Asocia-
cion de Libreros de México, 1939. p. 81
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siglo XVI"85 como lo han hecho ya Le6n,8® Wagner,3” y por supuesto
Yhmoff Cabrera.88

Por su apreciacion particular es necesario citar a Valton, aunque
observaremos que se refiere a esta comprension por analogia y que
la Gnica distincion que realiza entre esos impresos y los incunables
es en relacion a los tipos y los grabados que fueron realizados entera-
mente en México.%? Sin embargo, para poder determinar con plena

85 Iguiniz consider6 en su tiempo que el uso de este término es erréneo, ya que
como lo indica es impropio denominar como incunables americanos a los li-
bros impresos en México y Lima durante el siglo XVI, e igualmente a los de
otros lugares del continente americano de épocas posteriores. Juan B. Iguiniz.
Leéxico bibliogrdfico. México: UNAM. Instituto de Investigaciones Bibliografi-
cas, 1987. p. 160

86 A pesar de las diferencias manifestadas por el mismo en relacion al concepto,
en varios de sus trabajos opt6é por denominarlos “impresos mexicanos del Siglo
XVI”.

87 Enrique W. Wagner. Nueva bibliografia mexicana del siglo XVI: suplemento a
las bibliografias de Don Joaquin Garcia Icazbalceta, Don José Toribio Medi-
nay Don Nicolds Leon. México: Editorial Polis, 1940. En las palabras del editor,
éste se refiere a estos libros como impresos mexicanos del siglo XVI (p. XXIV) el
igualmente el autor a lo largo de la obra.

88 Jesus Yhmoff Cabrera (1990). Op. cit.

89 “Los impresos europeos del siglo XV llevan el nombre absoluto de <incuna-
bles>, por haber salido cuando el arte tipografico se hallaba en su cuna, es de-
cir durante el primer periodo, después de la invencion de la imprenta, com-
prendido entre el afio 1455... y el afo de 1500, que sefiala el fin de este periodo.
De una manera analoga, los impresos mexicanos del siglo XVI -y en el mismo
caso estan los primeros impresos del Pera- merecen ser llamados <incunables
americanos>, por haber sido dados a la estampa cuando el arte tipografico en
el Nuevo Mundo se encontraba en sus albores, es decir durante el primer perio-
do, después de la introduccion de la imprenta en América, comprendido entre
el afo 1539... y el ailo 1600, que marca la conclusion del referido periodo. Ade-
mas, haremos observar que dichos impresos mexicanos del siglo XVI, aunque
por lo general son un reflejo de los impresos espaioles de la misma época, sin
embargo, en muchos casos, presentan un caracter enteramente particular ente-
ramente distinto de ellos, tanto en sus tipos como en sus grabados que fueron
ejecutados en los talleres del Nuevo Mundo”. Emilio Valton. Impresos mexi-
canos del siglo XVI (incunables americanos) en la Biblioteca Nacional de
Meéxico, el Museo Nacional y el Archivo General de la Nacion. MEXico: UNAM,
1935. p. X1V.
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certeza la afirmacion de Valton seria necesario contar, ademas de la
informacion bibliografica tan detallada como la que €l mismo ofre-
ci6?? o la de Yhmoff Cabrera,®! con estudios cientificos (por ejemplo
con analisis de la metodologia PIXE, entre otros) realizados sobre los
impresos originales que ayuden a corroborar dichas afirmaciones.
Actualmente no existe mas informacion sobre las familias tipografi-
cas de la imprenta novohispana de la que se ha escrito, que ayude a
identificar con mayor precision los origenes y destinos de los tipos®?
empleados en la imprenta novohispana, informacion que ademas po-
dria completarse con estudios cientificos sobre la composicion de las
tintas empleadas en los distintos talleres del periodo.

Pese a que estos impresos mexicanos y los libros antiguos (novohis-
panos y europeos) constituyen una importante fuente de recursos his-
toricos y una riqueza cultural de gran valor, es muy escaso el trabajo
realizado en nuestro pais para registrar e identificar conforme a meto-
dologias conocidas o probadas los impresos conservados; especialmen-
te en materia de investigacion especializada sobre el conocimiento que

90 Emilio Valton. “Algunas particularidades tipograficas de los impresos mexica-
nos del siglo XVI”. IV Centenario de la Imprenta en México: conferencias sus-
tentadas en su conmemoracion. México: Asociacion de Libreros de México,
1939: pp. 239-277. En este texto al analizar los tipos empleados en los impresos
mexicanos del siglo XVI, aparentemente utiliza la clasificacion derivada del co-
nocido como método Proctor-Haebler para la medicion de la tipografia, segiun
el cual la medicién milimétrica del tipo debe ir acompafiada de la letra G para
los caracteres goticos y de la letra R para los redondos. Cfr. Agustin Millares
Carlo. Introduccion a la bistoria del libro y de las bibliotecas. México: FCE,
1975. p. 131, nota 35; Konrad Haebler. Op cit., 1995. pp. 132-135; Frederick J.
Norton. La imprenta en Esparia, 1501-1520. Madrid: Ollero & Ramos, 1997.
Pp- 29-30 y; Julian Martin Abad (2004a). Op. cit. p. 50

91 Jesus Yhmoff Cabrera (1990). Op. cit.

92 Un ejemplo interesante sobre un acercamiento a esta cuestion puede encon-
trarse en los trabajos de Maria Isabel Grafien Porrtia “El ambito socio-laboral
de las imprentas novohispanas: siglo XVI”. Anuario de Estudios Americanos,
Num. 48 (1991), pp. 49-94 y “Los Origenes de la imprenta en Oaxaca”. La Histo-
ria de la imprenta en Oaxaca. Oaxaca, Oax.: Biblioteca Francisco de Burgoa,
1999: 7-23. También el trabajo de Cristobal Henestrosa. Espinosa: rescate de
una tipografia novobispana. México: Designio, 2005.
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pueden aportarnos de un mundo cultural tan rico y diverso como lo
fue el periodo colonial. No hay que olvidar que la falta de registro im-
posibilita la identificacion precisa de la fuente para el estudio, por lo
que esta carencia de conocimiento en parte se explica por la realidad
del inventario y registro patrimonial que existe de todos estos impre-
sos antiguos a nivel nacional ?3

Esto es sustancialmente notable en comparacion con el trabajo rea-
lizado en otros paises donde se puede observar, por un lado, la ela-
boracion de catalogos colectivos y repertorios bibliograficos sobre
colecciones especificas de instituciones o sobre colecciones significa-
tivamente relevantes y, por otro, la existencia de numerosos estudios
historicos que tienen como fuente primordial de investigacion a los
libros antiguos.

Ciertamente ambos aspectos son las dos caras de un conocimiento
patrimonial que puede coadyuvar de forma importante en la transmi-
sion de los objetos y de los valores culturales que se les reconocen.

Porque la historia de una imprenta es, en definitiva, la historia de la cul-
tura y de la economia de un lugar, el reflejo de los acontecimientos que
ocupan y preocupan a una sociedad 24

Sin embargo esto tampoco significa, en lo absoluto, que algunas
tareas emprendidas en México en materia de registro representen un
acertado antecedente, importante para garantizar la adecuada salva-
guarda de colecciones de libros antiguos y, por tanto, su transmision
para las generaciones venideras. Empero, dada la complejidad de su
conservacion y la diversidad de su riqueza, todas las acciones empren-
didas no han resultado suficientes para lograr consolidar su valor cul-
tural y en consecuencia la importancia de su adecuada salvaguarda;

93 Efectivamente los impresos mexicanos del XVI constituyen los libros mas cono-
cidos o difundidos en varios repertorios bibliograficos, pero la investigacion
sobre el mundo social y cultural de aquellos que los elaboraron, sigue siendo
similar a la que expreso en su tiempo José Toribio Medina. La Imprenta en
Meéxico, 1539-1821. México: UNAM, 1989. 8 tomos.

94 Fermin de los Reyes Gomez. La imprenta en Segovia, 1472-1900. Madrid: Arco
Libros, 1997. Vol.1, p. 9.
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en suma, su plena ciudadania en el territorio del patrimonio cultural
mexicano.

Esta afirmacion se basa en un punto principal: en México todavia
no se puede hablar de un catalogo colectivo que pueda informar de
manera puntual sobre los libros antiguos conservados y mas concre-
tamente sobre la ubicacion exacta y el estado de conservacion de una
edicion especifica. La idea de realizar este tipo de catalogo represen-
ta un viejo anhelo manifestado por numerosas personas,”’> pero no ha
podido concretarse por diversos motivos, entre los que cabe distinguir
la falta de recursos econdmicos y humanos necesarios para emprender
una tarea de semejante envergadura, asi como la ausencia de un pro-
grama especifico nacional donde participen todas y cada una de las
bibliotecas publicas y privadas que poseen importantes colecciones de
libros antiguos, una labor que ademas no puede emprenderse sin las
tareas necesarias para la toma de conciencia sobre el valor patrimonial
de los libros antiguos conservados y de programas de formacion nece-
sarios para iniciar las tareas de registro a largo plazo.

En este sentido no debe resultarnos extrafio encontrar publicacio-
nes en nuestro pais en las que el problema del tratamiento bibliografi-
co o0 documental del libro antiguo se plantea sobre supuestos genera-
les derivados de una lectura particular de ciertos textos, y no de una
sensata puntualizacion sobre las caracteristicas textuales y materiales
que se observan en estos impresos, las que necesariamente deberian
contrastarse con la informacion proporcionada por especialistas en
la materia y por la notificacion de su existencia en otros repertorios o
catalogos.

Lamentablemente, €l escaso conocimiento de la fuente original
en México, asi como el olvido de una rica tradicion bibliografica que
nos antecede, han propiciado y propician confusiones en el reconoci-
miento del valor cultural y por tanto patrimonial del libro antiguo.®

95  Cfr. Rosa Maria Fernandez de Zamora (2003). Op. cit.

96  (fr. Ernesto de la Torre Villar. “Autografos desconocidos de Sor Juana Inés de
la Cruz en un libro mas de su biblioteca”. Les cultures ibériques en devenir:
essais publiés en hommage a la mémoire de Marcel Bataillon, 1895-1977.
Paris: Fondation Singer-Pollinac, 1977. p. 503
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Confusiones que se ven representadas basicamente en el plantea-
miento e implementacion de técnicas de catalogaciones especificas
(pero también bibliograficas) para registrar la existencia de los libros
antiguos en las bibliotecas mexicanas.

Si a esto sumamos que la catalogacion en México se ha realizado
desde las propuestas anglosajonas representadas en las Reglas de Ca-
talogacion Angloamericanas (2* edicion) que no han integrado con
precision las propuestas de la Seccion de Libros Raros y Manuscritos de
la Association of College and Research Libraries,”’ no resultara extrafio
encontrar que en los textos mexicanos hay una clara confusion entre
este tipo de catalogacion y la metodologia de la Bibliografia Material.

Entendemos por Bibliografia Material a la metodologia disefiada
para interpretar al libro antiguo como un objeto material que se fun-
damenta en las formas de produccion y composicion, asi como las
formas de distribucion y por ende en las formas de posesion que lo
convierten en un objeto historico. Es decir, se trata de representar los
valores textuales e historicos del libro antiguo como un objeto ma-
terial, asi como las peculiaridades de cada ejemplar conservado para
posibilitar el estudio y la adecuada proteccion del objeto descrito.”®

Ahora bien, la propuesta anglosajona de catalogacion descriptiva
para estos materiales tan especificos deriva del texto Bibliographic
Description of Rare Books publicado en 1981 y de su revision ti-
tulada Descriptive Cataloging of Rare Books (2% ed.) de 1991, una
propuesta que ha estado permanentemente en revision y de la cual
actualmente existe en la red un documento denominado DCRM (B):
Descriptive Cataloging or Rare Materials (Books) elaborada por la
seccion citada conjuntamente con el Comité de Estandares Bibliogra-
ficos de la Library of Congress fechada en 2005 y con una ultima ver-
sion en 2007.%%

97 Una de sus mayores aportaciones es la explicacion metodologica de la cataloga-
cion descriptiva para los libros antiguos

98 (fr. Gaskell. Op. cit. p. 2 y Roland B. McKerrow. Op. cit. p. 43.

99 Association of College and Research Libraries. Rare Books and Manuscripts
Section. Bibliographic Standards Committee. Descriptive Cataloging of Rare
Materials (Books). Washington: Library of Congress, Cataloging Distribution
Service, 2007.

41



Secretos del estante: elementos para la descripcion bibliogrdfica...

Por su parte, como ya hemos visto, la Bibliografia Material tiene
nobles antecedentes. Su aplicacion ha dado por resultado una mejor
representacion del libro antiguo y, en consecuencia, ha contribuido a
la construccion de una valoracion cultural mas cercana a su naturale-
za material e historica. Sin embargo en nuestro pais el conocimiento
de esta metodologia y especialmente de sus aportaciones sigue mani-
festando su ausencia en el territorio de la bibliotecologia (aunque no
solamente alli). Para ejemplificar esta cuestion a la que nos referimos,
podemos observar como en una publicacion reciente,!°? dedicada a
fortalecer el conocimiento en la formacion profesional del biblioteca-
rio sobre el tratamiento bibliografico y documental de diversos obje-
tos, se dan estas omisiones a las que nos referimos, especialmente las
relacionadas con la metodologia de la Bibliografia Material, lo que en
nuestra opinion genera dificultades para soportar académicamente
nuestras aportaciones en la valoracion cultural del libro antiguo, pero
también permiten reproducir y mantener en la formaciéon del biblio-
tecario las carencias sobre este tema a las que nos hemos referido en
otros trabajos.10!

De esta tendencia disciplinaria se ha generado una equivoca inter-
pretacion entre la catalogacion descriptiva y la Bibliografia Material
que resulta deplorable, tanto mas si procede del medio bibliotecologico
que tiene una responsabilidad clara en la adecuada identificacion del

100 Cfr. Sofia Brito. “El libro antiguo, un mundo olvidado en nuestras bibliotecas:
elementos indispensables para su catalogacion descriptiva”. Organizacion bi-
bliogrdfica y documental, compiladores Hugo Alberto Figueroa Alcantara y
Cesar Augusto Ramirez Velasquez. México: UNAM. Facultad de Filosofia y Le-
tras: Centro Universitario de Investigaciones Bibliotecologicas, 2004, pp. 253-
262.

101 Cfr. 1dalia Garcia “El legado bibliografico en México: un aspecto inconcluso de
la investigacion bibliotecologica”. Memoria del XXI Coloquio de Investigacion
Bibliotecologica y de la Informacion: la Investigacion bibliotecologica en la
era de la informacion. México: UNAM. Centro Universitario de Investigaciones
Bibliotecolégicas, 2004, pp. 226-247 y “Ese eterno desconocido del patrimonio
cultural: el libro antiguo en México”. Primer coloquio internacional del patri-
monio cultural tangible e intangible. Universidad Auténoma del Estado de Hi-
dalgo, 2004. Texto disponible en http://eprints.rclis.org/archive/00005858/01/
Hidalgo2004.pdf [Consulta: marzo de 2000]
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conocimiento ya desarrollado. Este conocimiento, tanto de la catalo-
gacion descriptiva como de la Bibliografia Material, permite soportar
de mejor manera nuestras aportaciones al conocimiento y valoracion
del libro antiguo. Su omision entre nuestras reflexiones solamente
contribuye a crear un mayor embrollo en la correcta identificacion y
registro de los libros antiguos conservados. Efectivamente, la correc-
ta identificacion de conceptos, definiciones, términos y metodologias
en la formacion profesional y en el desarrollo de la investigacion con-
tribuiria a mejorar nuestro conocimiento sobre la riqueza cultural
custodiada en las instituciones, y también a soportar el desarrollo de
conocimiento en esta materia.

Actualmente en México casi todo el conocimiento que se tiene so-
bre estos importantes testimonios materiales es sumamente parcial
y lamentablemente esporadico, de forma tal que los resultados y las
conclusiones ya no se acercan a una realidad que necesariamente ha
cambiado con el tiempo. En efecto, los cambios institucionales han
generado la posibilidad inherente de que la coleccion de libros anti-
guos sufra alguna o algunas pérdidas importantes, que sin un adecua-
do registro bibliografico podrian pasar completamente desapercibi-
das.

Por fortuna esto no ocurre cuando se ha desarrollado una inves-
tigacion (nacional o extranjera) sobre un libro antiguo especifico vy,
por tanto, se cuenta con datos para su identificacion si ha habido un
saqueo. Pero en los casos mas tristes de estas tragedias culturales de
alcance nacional, ni siquiera se han documentado para que la narra-
cién de los hechos impida que vuelvan a suceder. 192

Ciertamente este es un deseo romantico porque refiere al tema de
la historia de las bibliotecas en México y también a la condicion juridi-
ca que deberia proteger su valor patrimonial. Para resolver esta tltima
se debe consolidar, por parte del Estado mexicano, un reconocimiento

102 Practicamente todo lo que se sabe de éstas “pérdidas bibliograficas” esta ba-
sado en anécdotas y comentarios de aquellas personas que han vivido perso-
nalmente en las instituciones la falta de valoracion y aprecio sobre los libros
antiguos. Quizas algun dia estos acontecimientos puedan documentarse como
resultado de un trabajo serio de investigacion historica.
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sobre los valores culturales que otorgamos a estos libros y que desea-
mos transmitir, condicion que se ve afectada porque en nuestro pais
tampoco hemos logrado distinguir la importancia de definir a la bi-
blioteca por su funcion social y no unicamente por los servicios que
presta.l03

En lo que se refiere en particular a la historia de las bibliotecas en
México, no se ha apuntalado como un tema de investigacion impor-
tante que pueda darnos una idea precisa de las colecciones de libros
antiguos que en algun momento estuvieron custodiados por una bi-
blioteca especifica. Para la mayor parte de las bibliotecas en México,
antiguas y modernas, no se ha elaborado una historia documentada
que permita comprender su origen y su destino, asi como las razones
de este devenir. Lo anterior sin duda se relaciona con el estudio de la
procedencia de libros antiguos que sigue siendo a la fecha una asig-
natura pendiente de conocimiento historico, pese a la existencia de
trabajos que constituyen las siempre honrosas excepciones.

A pesar de que todas las comparaciones son odiosas, las investiga-
ciones y los resultados que se han obtenido en otros paises han con-
tribuido a la recuperacion de los libros antiguos como objetos patri-
moniales, y por esto se ha podido colocarlos en un lugar prioritario en
las politicas culturales. Frente a este panoramay el trabajo que lo sus-
tenta, la situacion de los fondos antiguos de las bibliotecas mexicanas
y, por ende, de los libros antiguos que en éstas se conservan parece
sumamente desfavorable.

En efecto lo es, ya que todos los proyectos e iniciativas interna-
cionales sobre libros antiguos han tenido como base sustancial el
conocimiento de la riqueza cultural que se conserva en los acervos
bibliograficos a los que se dedican. Lo que significa que han tenido co-
nocimiento de su valor, porque se han realizado previamente registros
e inventarios que informan puntualmente sobre la existencia de una
edicion, o de un ejemplar de la misma en una biblioteca especifica.

Esta es la principal problematica que no se ha abordado plenamen-
te en nuestro pais. De ahi que no sea erroneo afirmar que la falta de
conocimiento de estas colecciones y de las piezas que las conforman

103 Cfr. Idalia Garcia (2002). Op. cit. pp. 43-52
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sea uno de los principales impedimentos para consolidar su importan-
te lugar en el marco del patrimonio cultural mexicano. Afortunada-
mente en los ultimos afios esta situacion ha comenzado a cambiar y
con ello algunas instituciones comienzan a preocuparse por el futuro
de sus fondos antiguos. Dicha preocupacion ha posibilitado desarro-
llar proyectos de distinta naturaleza y finalidad que buscan recuperar
y poner a disposicion tanto las colecciones como la riqueza cultural
que contienen. Sin embargo todavia no es suficiente, en la medida que
la preocupacion no ha alcanzado esferas importantes de trabajo y de
accion politica, sobre lo que es prioritario trabajar y que darian por re-
sultado una garantia de salvaguarda para estos libros antiguos capaz de
resistir el paso del tiempo y sus avatares.

3.1 Valor patrimonial del bien bibliografico

La comprension del libro antiguo como un bien bibliogrifico'** reco-
noce que este objeto posee dos tipos de valores, los textuales e histori-
cos a los que nos hemos referido. Por esta razon, para las instituciones
que custodian este tipo de bienes se presenta una problematica especi-
fica de conservacion, catalogacion y valorizacion,'?> que se correspon-
dera con el desarrollo de conocimiento especializado, con la protec-
cion juridicay con el disefio e implementacion de una politica cultural.

Ciertamente, como cualquier objeto de naturaleza cultural, el bien
bibliografico presenta muchas problematicas para su conservacion y
tratamiento que se complican ain mas con el paso del tiempo, y que

104 Desde 1964, gracias a los trabajos de la Comissione d’indagine per la tulela
e la valorizzacione del patrimonio storico, archaeologico, artistico e de
paesaggio, mejor conocida como Comision Franceschini, se establecieron cin-
co categorias de bienes: arqueoldgicos, artisticos e historicos, los ambientales,
los archivisticos y los documentales, que por sus caracteristicas propias reque-
rian de formas de tratamiento distinto. Por esta razon, los libros forman parte
de la comprension juridica del bien documental. Cfr. Juan Manuel Alegre Avila.
Evolucion y régimen juridico del patrimonio bistérico. Madrid: Ministerio de
Cultura, 1994. T. 1, p. 257

105 Lorenzo Baldacchini. I libro antico: nuova edizione aggiornata. Roma: Ca-
rocci Editore, 2001. p. 11
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no podran solventarse mientras existan carencias de ciertos conoci-
mientos especificos y basicos como la condicion material del objeto
mismo. Es decir, toda accion administrativa, como la gestion cultural,
debe estar precedida “por un previo acto puramente cognoscitivo”.100

Es decir, entre mas avancemos en informar y hacernos conscien-
tes del nivel de la problematica que presentan los fondos antiguos en
México, estaremos garantizando una preservacion mas efectiva y me-
nos azarosa de la que han tenido en el pasado. Empero, las problema-
ticas solo podran resolverse si nos planteamos por principio la nece-
saria actividad de conocimiento sobre la composicion de los fondos
antiguos, su estado de conservacion, y especialmente de las caracte-
risticas singulares o representativas que permiten a ciertos elementos
ser considerados como bienes culturales.

Para poder resolver las problematicas de estos bienes, se hace ne-
cesario e imprescindible el pleno conocimiento del universo patrimo-
nial que representan. Cualquier accion relacionada con estos bienes
debe partir de conocer cuantos son, cuales son, donde estan y cOmo
se conservan, para poder definir una politica cultural disenada espe-
cialmente para salvaguardar la riqueza que representan.

Si el objetivo final de toda tarea de conservacion del patrimonio
cultural es “proteger y transmitir la integridad fisica, cultural y fun-
cional de los bienes culturales”,'%” debemos entonces propiciar el co-
nocimiento de dichos bienes y esto s6lo puede propiciarse a través de
la elaboracion de los registros e inventarios que permiten la identifi-
cacion puntual de los objetos bibliograficos considerados patrimonia-
les. Sin dichos instrumentos, vitales toda tarea de proteccion y trans-
mision, se corre el permanente riesgo de que toda accion emprendida
sea ineficaz a largo plazo.

106 Juan Manuel Alegre Avila Op. cit. p. 255
107 Ignacio Gonzalez-Varas. Conservacion de bienes culturales.: teoria, bistoria,
principios y normas. Madrid: Catedra, 1999. p. 77
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En efecto, no es posible concebir ninguna accion de [...preservacion y
proteccion de bienes] del patrimonio cultural si no es partiendo del co-
nocimiento previo, y lo mas exhaustivo posible, de la realidad de bienes
culturales que integran este patrimonio.108

Este registro de bienes culturales —cualquiera que sea su naturale-
za— presupone a su vez un reconocimiento de que el objeto requiere
tutela y proteccion por parte de instituciones especiales creadas para
hacerse cargo de esa responsabilidad. Por norma general es el Esta-
do quien crea, reconoce y deposita en las instituciones esta importan-
te competencia patrimonial. Resulta evidente que para salvaguardar
adecuadamente una herencia cultural se requiere antes de la elabora-
cion de registros normalizados que permitan identificar a cada uno de
los objetos del patrimonio cultural. Dicho registro debe considerar el
reconocimiento de aquellas caracteristicas que son singulares o espe-
ciales en cada uno de los objetos culturales.

Esta condicion no parece haber sido considerada en la apreciacion
juridica mexicana que incluye en la categoria de monumentos histo-
ricos a los libros antiguos. Dicha consideracion solamente reconoce
“rareza e importancia para la historia mexicana”, lo que dificulta enor-
memente su proteccion. Por otra parte, la obligacion de su registro e
inventario queda bajo la responsabilidad institucional del INAH. Ahora
bien, ciertamente bajo la custodia de este instituto se encuentran im-
portantes colecciones de libros antiguos, pero no todas estin bajo la
custodia directa del INAH.

Por el contrario, existen numerosas bibliotecas en instituciones de
educacion superior, bibliotecas privadas, bibliotecas publicas de los
estados, asi como bajo la custodia de la Iglesia catolica. Todos estos
repositorios fuera de la accion del INAH poseen valiosos acervos, sin
registros e inventarios de los materiales que los integran, por lo que
la proteccion juridica e institucional vigente en nuestro pais se queda
corta para asegurar la salvaguarda de la riqueza cultural que represen-
tan estos libros.

108 Ibidem.
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En verdad el INAH ha dedicado esfuerzos y actividades para regis-
trar libros antiguos bajo su custodia como el de Fondos Conventua-
les'% que hemos citado, y a cuya metodologia nos hemos referido so-
meramente. No se puede decir mucho sobre esta metodologia ya que
el propio instituto no la ha explicado de modo puntual; solo podemos
analizar la informacion proporcionada en las publicaciones, princi-
palmente los catalogos impresos que se derivaron del mismo proyec-
to. Entre estos esfuerzos también habria que considerar que algunos
proyectos en México han dado por resultado catalogos especificos de
colecciones antiguas realizados por varias instituciones,!!” catalogos
de ciertas instituciones!'! o derivados de investigaciones especifi-
cas'!? o incluso catalogos regionales como la iniciativa de la Asocia-
cion de Bibliotecas Nacionales de Iberoamérica (ABINIA), titulado No-
vum Regestrum!!3 y coordinado por la Biblioteca Nacional de Espafia
de acuerdo a la metodologia internacional.

Sin embargo, la tonica general que puede apreciarse en todos estos
instrumentos elaborados en México es la ausencia de un modelo tnico
de registro bibliografico, que es el principal problema para soportar

109 Fondos bibliogrdficos conventuales [CD-ROM]. MéXico: INAH. Biblioteca Nacio-
nal de Antropologia e Historia: Centro Nacional Editor de Discos Compactos,
1994.

110 ABIMEX. Antigua Bibliografia Mexicana [CD-ROM]. México: Fideicomiso para la
Cultura México-Estado Unidos, 1996. La edicion incluye informacion sobre ins-
tituciones como el Colegio de México, el Instituto Tecnologico Autonomo de
México, el Instituto Tecnologico y de Estudios Superiores de Monterrey (Cam-
pus Estado de México), la Universidad de las Américas-Puebla y la Universidad
Iberoamericana.

111 Pueden citarse aqui el Catdlogo del Fondo reservado de la Biblioteca de Méxi-
co: una seleccion. México: CONACULTA. Direccion General de la Biblioteca de
México, 1996, y el Catdlogo Colonial Bibliogrdfico. Aguascalientes: Universi-
dad Auténoma de Aguascalientes, 1999.

112 Podemos citar varios ejemplos interesantes, pero preferimos solamente men-
cionar aqui un texto que no sera analizado con posterioridad: Maria Estela Mu-
noz Espinosa. Una muestra iconogrdfica de las estampas que guardan las
obras que llegaron a la Nueva Esparia. México: INAH, 2000.

113 Op. cit. en el capitulo 2, nota 35. Véase Fondos bibliogrdficos conventuales
[CD-ROM]. México: INAH. Biblioteca Nacional de Antropologia e Historia: Centro
Nacional Editor de Discos Compactos, 1994.
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proyectos de colaboracion e intercambio que a su vez redunden en
la adecuada identificacion de los libros antiguos conservados. Cada
uno de los proyectos mexicanos mencionados ha decidido su forma
de registro en funcion de una metodologia de trabajo que no es muy
clara —en tanto que no es explicada— y que da por resultado una
confusion constante al localizar una edicion o que incluso han creado
ediciones fantasma.'14

La cosa se complica todavia mas si nos interesa localizar un solo
ejemplar de esa edicion por el valor de su procedencia. Por ejemplo, si
queremos localizar los ejemplares de libros antiguos que pertenecie-
ron a Carlos de Siglienza y Gongora, o incluso al Colegio Apostolico
de Pachuca en Hidalgo, nos encontraremos en serias dificultades. En
estos proyectos los datos historicos de los ejemplares no fueron con-
siderados de acuerdo a su relevancia o fueron registrados de manera
inadecuada, por lo que no son plenamente comprensibles.

Estos resultados en el registro obligan a reflexionar sobre la impor-
tancia de la descripcion bibliografica del libro antiguo soportada por
metodologias ya desarrolladas. Efectivamente,

supone también un reto ocuparse de ejemplares tan diversos como son
un libro religioso del XVI, con sus particularidades, y un anuncio del ser-
vicio de diligencias del X1x.115

Sin embargo las diversas metodologias desarrolladas, tanto inter-
nacionalmente como aquellas derivadas de nuestra tradicion, permi-
ten augurar un futuro viable para el adecuado registro bibliografico
de libros antiguos, siempre y cuando se soporte sobre el conocimien-
to ya desarrollado y especialmente sobre sus resultados. Con esta con-
dicion estariamos en posibilidad de eliminar el sombrio pasado que
ha acechado a la custodia de libros antiguos en México.

Por otra parte, el olvido de la tradicion bibliografica tan notable de
nuestro pais, no ha contribuido de ninguna manera a mejorar nuestra
comprension del problema patrimonial que representan y representaran

114 Cfr. Julian Martin Abad (1993). Op. cit. pp. 286-287
115 Fermin de los Reyes Gomez. Op. cit. p. 9
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los libros antiguos. Efectivamente, este olvido no solo ha afectado la
valoracion cultural y social de estos objetos, sino a todas las fuentes
originales tanto bibliograficas como documentales. En la formacion
profesional de historiadores, bibliotecarios, archivistas, literatos y
otras disciplinas de las humanidades, se ha devaluado la formacion
necesaria en metodologias bibliograficas y documentales que sin du-
da nos garantizaria “un ejército de cruzados” necesario para el regis-
tro de las fuentes originales,116 y en consecuencia, una mejor salva-
guarda del pasado escrito para las generaciones futuras.

Dicha devaluacion y olvido!'” puede constatarse en la mera revi-
sion bibliografica sobre la que se soportan los proyectos instituciona-
les y los textos de la literatura. En ambos se nota la ausencia tanto de
los autores fundamentales de la Bibliografia Material, como los rela-
cionados con la catalogacion descriptiva. Ni mencionar lo relacionado
a nuestra tradicion bibliografica y documental, que se encuentra refe-
renciada para la localizacion de un libro, pero no en lo que correspon-
de ala metodologia sobre la que se soportan dichos trabajos.

En este sentido pareciera que el desconocimiento de esas aporta-
ciones disciplinaria, podria justificar los equivocos y primordialmente
la falta de comprension del valor cultural que representan los libros
antiguos. Lo cierto es que esta situacion respecto a las aportaciones
del conocimiento bibliografico solo puede explicarse si lo denomina-
mos como “negligencia de conocimiento”, que significa meramente la
omision por desconocimiento o un mero desinterés hacia los textos
que han sido considerados como medulares o mas importantes en el
desarrollo del conocimiento disciplinario en la materia (v. gr. Haebler,
Gelder, Gaskell, McKerrow, Bowers, Tanselle, Simon Diaz, Moll, Lopez

116 Rosa Maria Fernandez de Zamora. “Sobre la bibliografia en México: reflexio-
nes y comentarios. Jornadas Mexicanas de Biblioteconomia: Memorias (12:
1981: San Luis Potosi). p. 50. Especialmente lo relacionado a la elaboracion de
“tesis bibliograficas”.

117 Adn cuando este fenomeno no puede documentarse puntualmente, porque no
se ha desarrollado investigacion sobre el tema, se puede observar en los pro-
gramas de formacion la falta sobre las metodologias mencionadas tanto de la
tradicion bibliografica y documental que nos antecede como de los desarrollos
en esta materia procedentes de otras latitudes.
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Huertas, Montaner, Abad, por tan s6lo mencionar algunos). Efectiva-
mente, estos textos y los desarrollos de la catalogacion descriptiva,
mas las aportaciones contemporaneas derivadas de la comprension
de los bienes culturales, conforman un entramado de conocimiento
que nadie deberia soslayar. Sin embargo, la evidencia muestra que la
mayor parte del trabajo realizado en nuestro pais no solamente obvio
esa informacion sino que la ha considerado de bajo nivel académico.

Esto resulta sumamente interesante considerando que desde 1980
(en que se publico su primera edicion)!'® existe la norma internacio-
nal ISBD (A) para la descripcion bibliografica de libros antiguos, y que
ésta es el resultado de las reflexiones conjuntas entre las aportaciones
de la Bibliografia Material y de la catalogacion descriptiva, lo que sig-
nifica que los trabajos mexicanos mas relevantes en esta materia se
realizan cuando las aportaciones mencionadas, internacionales y dis-
ciplinaria, ya han sido objeto de reflexion y discusion especializada.

Para la década de los noventa, una parte importante de esta infor-
macion ya circulaba en la red y podian observarse incluso parte de los
resultados de los mas relevantes catalogos colectivos de patrimonio
bibliografico. Entonces, ipor qué no se considero la pertinencia de in-
troducir estas aportaciones metodologicas en los trabajos mexicanos?
En realidad resulta dificil dar una respuesta a esta interrogante que
pueda justificar el desatino de las acciones emprendidas en relacion a
la riqueza del bien bibliografico conservado.

Pero lo que resulta mas sugestivo en estos trabajos es la diversidad
metodologica en la descripcion bibliografica de libros antiguos, fren-
te a la existencia de una tradicion bibliografica notable que dio por
resultado repertorios bibliograficos que aun se utilizan y consultan,
como los de Garcia Icazbalceta, Toribio Medina o Yhmoff Cabrera.
Los repertorios realizados a la fecha nos dan una idea cercana sobre la
falta de conocimiento que tienen varios autores sobre modelos biblio-
graficos, y mas aun, de la tradicion bibliografica que los sustenta.

Esta ausencia de conocimiento no puede tener otro origen que la
falta de formacion profesional en materia de Bibliografia Material y los
métodos que la caracterizan. Ciertamente existen muchas formas de

118 ISBD(A). Op. cit. p. VIIT
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hacer un registro bibliografico, pero cuando se trata de materiales an-
tiguos existen métodos y técnicas que no deben pasar desapercibidos
por las personas que realizan esos registros debido a la importancia
cultural involucrada.

Es decir, existe cierto tipo de datos que no deben ser obviados al
realizar un registro de una edicion antigua. Esto debe ser entendido
de esta manera basicamente por dos razones: la primera, es la posibili-
dad de detectar con precision las diferentes variantes existentes en la
impresion de una sola obra; la segunda, es la identificacion plena del
ejemplar que pertenece a una coleccion especificay no a otra.

En relacion a esto ultimo, debido a que representa parte de la ca-
racterizacion patrimonial, sabemos que de una sola obra impresa pue-
den existir varios ejemplares en distintas bibliotecas, pero por razo-
nes historicas un ejemplar de la misma obra se distingue de otro, y
esta condicion es la inica forma de determinar que una obra pertene-
ce a una coleccion especifica. Esta informacion resulta crucial no s6lo
para el desarrollo del conocimiento de los libros antiguos que se cus-
todian tanto en México como en otros paises, sino para poder identi-
ficar plenamente el objeto en cuestion en caso de saqueo o pérdida.

De ahi que la descripcion bibliografica de un libro antiguo, inde-
pendientemente de si se elabora para un catalogo de biblioteca como
para un repertorio bibliografico especifico, requiera del conocimien-
to de las caracteristicas materiales que distinguen a los libros antiguos
pero también de aquellas que distinguen y diferencian a un ejemplar
de otro. Nos referimos al estudio e identificacion de la procedencia
de un libro, en suma, a la identificacion de los elementos que testi-
monian la historicidad de un objeto y que solamente puede realizarse
con “la observacion minuciosa de cada libro”. 119

Resulta relevante la elaboracion de un registro bibliografico lo mas
completo posible y de acuerdo con las metodologias mas idoneas, si se
piensa en la necesidad de contar con un catalogo colectivo de libros

119 Esto se refiere a la descripcion de ejemplares soportado sobre la descripcion
de ediciones y que resulta un elemento “esencial para libros antiguos”. Cristina
Herrero Pascual. “Metodologia para un catalogo de libros del siglo XVI”. Revista
General de Informacion y Documentacion. Vol. 6, no. 2 (1996). p. 12
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antiguos para México en algun futuro cercano, porque de esta ma-
nera un solo registro sirve para identificar todos los ejemplares exis-
tentes semejantes pero con la identificacion de las diferencias no so6lo
en la impresion, sino también en lo que se refiere a la integridad y
la autenticidad de un objeto. Pero también si queremos identificar en
este los elementos historicos que hacen singular a un ejemplar, entre
aquellos de naturaleza compartida, identificacion de datos que servi-
ran principalmente para fortalecer la comprension patrimonial de los
libros antiguos conservados en nuestro pais.

Desde esta perspectiva, la patrimonial, es que se puede distinguir
la importancia de la descripcion bibliografica de acuerdo a una meto-
dologia concreta o a una propuesta de descripcion soportada sobre
trabajos previos y, por tanto, los planteamientos en relacion a esta no
resultan una mera vanidad ociosa sino una consecuencia directa de la
responsabilidad cultural que dicho trabajo implica a largo plazo. Efec-
tivamente, la responsabilidad sobre este tipo de patrimonio también
implica la transmision correcta de las ediciones y de los ejemplares
conservados.

Llegados a este punto, si convenimos creer, como €s justo, en la existen-
cia de ‘fantasmas bibliograficos’, es necesario, sin embargo, resistir a la
tentacion de creer en la existencia (real) de individuos bibliograficos
solo cuando estemos en contacto material con ellos. Si es cierto que en
muchisimos trabajos de caracter bibliografico [...] existe un deber moral
y cultural de trabajar sobre las publicaciones; si es cierto que, en todo
caso, solo el examen directo del libro y un encuentro ‘objetivo’ pueden
asegurar sin margen de duda su realidad bibliografica y pueden confir-
mar de primera mano la exactitud de los elementos que han servido para
unirse con €l; también es cierto que en muchos otros casos (0 mejor, en
la generalidad de los casos) el testimonio de una fuente primaria, es decir
de una bibliografia que haya registrado los datos extrayéndolos directa-
mente del documento, puede bastar para garantizarnos su existencia y la
descripcion exacta de una edicion.120

120 Rino Pensato. Curso de Bibliografia. Gijon: Trea, 1994. p. 68
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Ademas es necesario comprender que la elaboracion de un reper-
torio bibliografico o de una referencia bibliografica destinada a la in-
vestigacion también implica garantizar plenamente la identificacion
de un material particular en una coleccion especifica, con objeto de
que otros en el futuro puedan localizar ese mismo objeto para realizar
su propia lectura historica. Este punto es quiza un problema que en
México se ha considerado muy a la ligera. Efectivamente, la notifica-
cion de la existencia de un libro antiguo (tanto de una edicion como
de un objeto historico) conlleva otras responsabilidades mas alla de
las meramente histOricas y culturales. Hablamos de que dicha existen-
cia conlleva la tutela de un objeto patrimonial.

En un pais como el nuestro, donde estos objetos no son valorados
en su justa medida, dicha notificacion lamentablemente abre una
puerta al saqueo y la destruccion de un libro conservado durante si-
glos, porque la mayor parte de las instituciones no estan preparadas
adecuadamente para la custodia de bienes patrimoniales. La informa-
cion puntual sobre un libro antiguo donde se registren tanto sus valo-
res textuales como los elementos historicos proporciona la informa-
cion mas fiable y documentada para realizar la puesta en valor y en
consecuencia también se posibilita la traduccion de dichos valores en
términos econoémicos.

Pero dicha informacion también implica que el objeto registrado
se caracteriza de forma tal que solamente una institucion especifica
puede tenerlo y cualquier cambio en esta situacion de la custodia de-
be tener una explicacion medianamente razonable. Desde nuestra
forma de comprension, este es el lugar donde las aportaciones biblio-
graficas coadyuvan a la salvaguarda institucional de un libro antiguo,
y también contribuyen a la construccion de su valor cultural para la
transmision entre generaciones de su herencia patrimonial.

¢De qué otra manera podemos explicar que actualmente no se en-
cuentren en nuestras colecciones objetos descritos en repertorios del
pasado, mediatos e inmediatos? Sin duda este aspecto se refiere direc-
tamente a la responsabilidad de la custodia, pero también y lamenta-
blemente nos habla de la falta de consideracion de la importancia que
conlleva la salvaguarda de bienes culturales y por tanto de su adecua-
do registro e inventario.
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Dicha tarea es prioritaria para la comprension del problema que
representa, y requiere de la aplicacion de normas probadas como las
internacionales. Pero esta tarea también implica comprender cabal-
mente que el registro

de libros antiguos presenta dificultades que ordinariamente los libros
modernos no tienen. Requieren unos detalles de descripcion mas preci-
sos para identificar caracteristicas mas significativas, como la disposicion
del papel o la distincion entre ediciones, emisiones y estados. Estos de-
talles son importantes porque permiten la identificacion de las distintas
copias de un libro y proporcionan una exacta descripcion de €l,121

y posibilitaria sin duda su recuperacion en caso de saqueo. Los resul-
tados de los grandes catalogos internacionales que se han elaborado
y se elaboran bajo la norma ISBD (A) permiten observar que una gran
parte de la informacion contenida en estos libros puede ser objeto de
la normalizacion, aunque algunos no sean partidarios de esta idea.

Sin embargo en los libros antiguos, por la condicion de pro-
duccion manual, cualquier elemento puede alterar esa supuesta
regularidad,'?? que fortalece la normalizacion, y requerir soluciones
especiales en la elaboracion de un registro bibliografico que permita
identificar y precisar la particularidad existente. Una particularidad
que no puede solucionarse desde una norma especifica, ya que esta
no puede ser la funcion exclusiva de la normalizacion. En suma, una
norma no puede prever todos los diferentes casos que se presentaran,
sera tarea de la persona encargada de realizar los registros modificar
o adecuarlas para dar lugar a ese material singular. Pero también de-
bemos reconocer que normalizar coadyuva a mejorar la comprension
del problema patrimonial y, a disefiar mejores mecanismos para la
adecuada salvaguarda.

De ahi que realizar cualquier descripcion bibliografica de un libro
antiguo requiera conocer exactamente como se producian esos libros
y como es la evolucion gradual de los procesos de produccion. De esta

121 Cristina Herrero Pascual. Op. cit. p. 11
122 Julian Martin Abad (2004a). Op. cit. p. 37
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manera se puede ubicar el periodo historico de un material que care-
ce de algunos datos para facilitar su identificacion —de qué edicion
se trata—, ya sea porque asi fue impreso o porque su propia historia
lo ha mutilado.

Técnicamente la comprension de un libro antiguo no resulta de
gran complejidad, pero el conocimiento de los elementos estructura-
les de la forma material es sustancial para analizar y comprender al
libro no solo desde el aspecto literario de su contenido, sino también
desde los puntos de vista de aquellos que compusieron, corrigieron,
imprimieron y encuadernaron ese material. S6lo de esta manera el li-
bro puede ser comprendido como una unidad compuesta de partes
en las que se relacionan procesos distintos derivados de caracteristi-
cas, culturales, economicas, socialesy politicas claramente definidas.

Efectivamente, el conocimiento del libro antiguo como objeto
historico desde una disciplina como la bibliotecologia, implica ne-
cesariamente la identificacion de la estructura material, que podria
singularizarlo, y también lo que corresponde a los elementos que tes-
timonian su historicidad. La suma de estos datos compone el valor pa-
trimonial que hace a estos objetos bienes bibliograficos, por lo que
es nuestra responsabilidad profesional y cultural contribuir a su ade-
cuada representacion. De esta manera el valor patrimonial reconoci-
do puede transmitirse a las generaciones venideras como parte de su
legado.

De ahi que la valoracion patrimonial y su correspondiente repre-
sentacion bibliografica conformen nuestra manera de comprender
ese legado cultural y en consecuencia nos informan sobre el lugar
que tiene este patrimonio en nuestras preocupaciones disciplinaria
aunque también sociales. La responsabilidad del adecuado registro de
un libro antiguo es una tarea concreta que podemos abordar sin com-
plicaciones para contribuir a la salvaguarda de unos materiales que
han esperado pacientemente su reconocimiento patrimonial en nues-
tro pais.
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del libro antiguo en México

También podemos coincidir en que
una descripcion solo sera inteligible y
defendible en relacion al conjunto de

descripciones del que forma parte

Geoffrey Hawthorn (1995)

a intencion primordial de estas lineas no es realizar una histo-

ria de la bibliografia y de sus practicas, tarea que otros ya han

emprendido de forma mas que satisfactoria. Aqui pretendemos
analizar, con los datos disponibles, los modelos bibliograficos que se
han empleado en México desde Eguiara y Eguren hasta el afio 2007,
para fundamentar una propuesta de modelo de descripcion del libro
antiguo y la razoén cultural que lo explica. Desde nuestra perspecti-
va, es necesario este analisis porque la rica tradicion bibliografica que
distingue a este pais deberia ser de conocimiento tanto del biblioteca-
rio que custodia estos objetos como del investigador que los emplea
como fuente de conocimiento.

No obstante es conveniente hacer algunas precisiones importantes
que nos ayudan a comprender las formas de representacion bibliogra-
fica de libros antiguos que se han empleado en México, como mani-
festacion directa de la valoracion cultural y patrimonial que represen-
tan. Especialmente porque esa comprension incide de manera directa
en la transmision de esos valores a través de registros bibliograficos.
Entre estas precisiones, una fundamental: la carencia de revision his-
torica sobre una metodologia bibliografica que tuvo admirables prota-
gonistas, cuyos trabajos siguen siendo utilizados hoy en el desarrollo
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de conocimiento!'?? y que observaremos al contrastar los textos histo-
ricos dedicados a la bibliografia que se han elaborado en otras latitu-
des, con los realizados en nuestro pais.

Es mas, estos repertorios a los que nos referimos todavia constitu-
yen en México y en otros lugares, en las mas de las ocasiones, el so-
porte principal de las aportaciones de conocimiento historico orien-
tadas a definir tendencias en la lectura de una época o incluso en las
caracteristicas de la produccion bibliografica, frente al empleo y ana-
lisis de fuentes primarias tanto bibliograficas como documentales. Di-
cha tendencia historiografica también en gran parte determina la res-
ponsabilidad institucional y social de los acervos de custodia, como
bibliotecas y archivos, que precisamente implica elaborar registros e
inventarios de acuerdo a criterios internacionales, para garantizar la
permanencia futura de las colecciones de libros antiguos y de docu-
mentos historicos como patrimonio documental.

De ahi que necesitemos partir de comprender el concepto que de-
fine a la bibliografia como una disciplina del conocimiento, el cual ha
sido analizado numerosas veces en la busqueda por definir una practi-
cay las metodologias que la han caracterizado desde el siglo XVI hasta
la fecha, mediante las cuales se ha registrado y transmitido parte del
conocimiento humano. En México, a pesar de esta relevancia histo-
rica y cultural, actualmente la practica bibliografica no goza de toda
la estimacion académica que debiera, tal vez porque se le compren-
de como una actividad meramente instrumental donde se distinguen
unicamente sus aspectos técnicos mas que los motivos conceptuales
que la propician y justifican, siendo crucial para el desarrollo del co-
nocimiento.!24

123 Los trabajos mexicanos que se distinguen de esta tendencia ya que hacen una
revision historica de los personajes y de su tiempo serian: Alicia Perales Oje-
da. La cultura bibliogrdfica en México. México: UNAM. Instituto de Investiga-
ciones Bibliograficas, 2002 y Emma Rivas Mata. Bibliografias novobispanas o
bistoria de varones eruditos. México: INAH, 2000. Sin embargo ninguno anali-
za la evolucion y justificacion de las metodologias bibliograficas.

124 Cfr. Luigi Balsamo. La bibliografia: bistoria de una tradicion. Gijon: Trea,
1998. pp. 11-12
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La historia de esta practica debemos insertarla en los procesos de
difusion de la cultura que han existido en el pasado y que son nece-
sarios en el presente, los cuales le otorgan una identidad disciplinar
todavia vigente. Efectivamente, el concepto bibliografia puede ser
comprendido desde dos posturas principales: aquella general que la
define como una lista de publicaciones ttil para la recuperacion de
informacion, y otra, que la comprende como el estudio de los libros
desde su condicion de objetos fisicos.!?>

En ambas posturas, vertidas en diferentes publicaciones a lo largo
de la historia, podemos encontrar un campo de conocimiento que en-
tiende a los libros como entidades fisicas y, por tanto, afecta al cono-
cimiento de su historia, de los materiales y los métodos empleados en
su fabricacion, pero también a la evolucion historica en su descripcion
y compilacion en listas o repertorios. Estos ultimos, los repertorios bi-
bliograficos, son los que han determinado el origen del término en su
comprension moderna, que también los designa como bibliografias
aun cuando no hayan sido denominados de esta manera en la época
de su elaboracion: recordemos que algunos de los primeros repertorios
de naturaleza bibliografica solian denominarse “bibliothecas”, “index”,
“repertorium’, “inventarium”, entre otros”.!20

De ahi que sea necesario apuntar que existe una relacion historica
directa entre la bibliografia y las primeras listas elaboradas para iden-
tificar las colecciones de las bibliotecas antiguas, o con los primeros
listados de libros en circulacion para venta. Por esta razon es que la
historia de la bibliografia no puede realizarse basaindose unicamente
en el momento en que comienza a definirse con este término a las téc-
nicas y métodos de descripcion, que caracterizaron a una época de-
terminada y que constituyeron un cierto canon bibliografico emplea-
do por los bibliografos o eruditos. Por ello no parece lo mas correcto
ubicar el nacimiento de esta practica necesariamente con la aparicion
de la imprenta de tipos moviles, en tanto que ya se habia manifestado

125 John Carter. ABC for book collector. New Castle, Delaware: The Oak Knoll
Press, 1998. p. 37

126 Juan Delgado Casado. Introduccion a la bibliografia: los repertorios biblio-
grdficos y su elaboracion. Madrid: Arco Libros, 2005. p. 15
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con anterioridad la necesidad de informar sobre la existencia de la in-
formacion conservada. Sin duda esta tecnologia contribuy6 notable-
mente al desarrollo de la bibliografia y le permitié consolidarse como
una disciplina propia.

Partiendo de este principio podemos comprender que el concep-
to bibliografia refleja una forma de describir objetos bibliograficos
conforme a una metodologia especifica determinada por una finali-
dad concreta. Al fijar la atencion en dichas metodologias el concepto
inicial se va restringiendo para establecer divisiones del concepto ori-
ginal. Asi comienzan a aparecer términos como bibliografia textual,
descriptiva, analitica y otros mas. Lo que se observa en esta subdivi-
sion de términos es una aparente pérdida de la historicidad que po-
see cada una de las metodologias desarrolladas, asi como las razones
culturales que explican y fundamentan el trabajo bibliografico. Dicha
pérdida aparentemente se refiere a una carencia en la estimacion o la
valoracion, y ve sus resultados como ajenos a las tareas intelectuales.

En México, dicha pérdida no es falta del concepto en si ni de la subdi-
vision que se ha realizado sobre el mismo, sino la ausencia de cierta pers-
pectiva historica de la disciplina que cobija este conocimiento, y que por
tanto, se traduce en una falta de recuperacion de su propio pasado. Es
decir, falta reflexion historica sobre todo lo que compete a la biblioteco-
logia contemporanea nacional, tanto en los aspectos que se relacionan
con la investigacion, la formacion profesional y, por supuesto, las institu-
ciones bibliotecarias, lo que significa que debemos preguntarnos sobre
como comprendemos, explicamos y transmitimos tanto el devenir de la
bibliotecologia mexicana como el de sus productos y efectos sociales.

Si bien podemos encontrar excelentes trabajos sobre la historia de
la bibliografia en otras latitudes, podremos observar en la mayoria de
ellos una falta de analisis historico sobre los métodos que la han so-
portado y como éstos han evolucionado. En suma, esa mayoria com-
prende la historicidad de la practica bibliografica como una serie de
eventos relacionados, sin dar importancia a las razones que han justi-
ficado dicha evolucion y que se veran reflejados en los registros elabo-
rados y en las metodologias empleadas.!?”

127 Luigi Balsamo. Op. cit.
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En efecto la mayoria de este tipo de trabajos historicos (descontan-
do las siempre notables excepciones como las caracterizaciones poli-
ticas e ideologicas del trabajo de Emma Rivas Mata) encontraremos la
relacion de aquellos personajes que contribuyeron al desarrollo de la
bibliografia y una descripcion general sobre los repertorios de su au-
toria. Pero lo que debemos distinguir es como el acercamiento a esta
comprension historica de la bibliografia exclusivamente nos muestra
la forma en que la practica de registro ha sido relacionada con significa-
dos tales como lista de libros, conocimiento de manuscritos, ciencia
del libro, ciencia de las bibliotecas, ciencia de los repertorios y tam-
bién como parte de la documentacion que se ocupa de los impresos.'?8

Pero esta apreciacion no logra explicar puntualmente de qué for-
ma la practica bibliografica y los modelos de descripcion empleados
van a definir una caracterizacion de los tipos de bibliografia segin el
material que se describe, mas que en funcion del modelo bibliografi-
co empleado. Como indica McKenzie, la bibliografia es la disciplina
que estudia los textos en tanto formas conservadas, asi como sus pro-
cesos de transmision, de la produccion a la recepcion.'?® De esta ma-
nera, si nos acercamos a la evolucion de las formas metodologicas de
la bibliografia, encontraremos dos tendencias aparentemente defini-
das: la primera forma, que podriamos denominar “de tradicion”, que
recupera los repertorios elaborados en un espacio geografico defini-
do y que se copian unos a otros sin argumentar su validez o fiabilidad
y sin analizar la forma metodologica que los soporta; y la segunda que
podriamos denominar “normalizada”, que constituye una practica de
descripcion bibliografica contemporanea definida por formas de pro-
duccion y evaluacion del conocimiento, y que se ensefia € implemen-
ta desde los centros de educacion superior.

Desafortunadamente ambos tipos de metodologias no han logrado
consolidarse como practicas generalizadas en los distintos campos de co-
nocimiento, y en consecuencia no siempre se transmiten en los centros

128 José Simoén Diaz. La bibliografia: conceptos y aplicaciones. Barcelona: Plane-
ta, 1971. pp. 13-18

129 D.F. McKenzie. La bibliograpbie et la sociologie des textes, préface de Roger
Chartier. Paris: Editions du Cercle de la Librairie, 1991. p- 30
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de formacion, situacion que se explica por el problema de valoracion de
la actividad y sus resultados al que nos hemos referido, que necesa-
riamente genera diversas interpretaciones y practicas sobre la des-
cripcion bibliografica de las distintas fuentes de informacion. En este
panorama podemos distinguir lo que corresponde a la Bibliografia
Material y a las normas ISO, metodologias que gradualmente han lo-
grado un lugar propio y que pese a las diferentes interpretaciones que
de ellas se realicen, mantienen lineamientos comunes que posibilitan
y favorecen el intercambio de informacion asi como la adecuada recu-
peracion de los objetos que se describen.

Sin embargo, no sera sino hasta finales del siglo XIX y principios
del XX, que se sentaran las bases primordiales del trabajo bibliogra-
fico que actualmente reconocemos como una disciplina del conoci-
miento, al paralelo de las transformaciones cientificas que transfor-
maron las actividades intelectuales. Gracias a estos desarrollos los
diversos tipos que se reconocen en la bibliografia también evolucio-
naran en relacion directa con sus finalidades. Asi se separarin dos
campos en la practica bibliografica: una, general, que se caracteriza
por una descripcion breve y que sera la tonica que caracteriza a los
modelos normalizados, y otra descripcion mas erudita, la cual

precisara ser mucho mas detallada que la que se requiere para la mayoria
de las obras contemporaneas y [en la que] cada variante que se descubra
debe ser debidamente registrada.130

Esta forma particular del trabajo bibliografico es la que en lengua
espanola identificamos como Bibliografia Material, nombre que ya ha-
bia sido dado por Ebert —biblidgrafo aleman—,'3! quien a pesar de
esta consideracion se acercara mas a una definicion de la bibliografia
como la “ciencia de los libros”. Pero no sera hasta la traduccion espafiola

130 A.M. Lewin Robinson. Introduccion a la bibliografia: guia prdctica para tra-
bajos de descripcion y compilacion. 4* ed. Madrid: Fundacion German San-
chez Ruipérez, 1992. p.14

131 Citado por Georg Schneider. Theory and bistory of bibliography / translated
by R.R. Shaw. New York: Columbia University, 1934. University Microfilms In-
ternational 1987. p. 48.
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de las obras de McKerrow!3? en 1998 y Gaskell!? al afio siguiente, que

este término se afiance en la literatura especializada de algunos paises.

Pese a esta aparente evolucion propiciada por la propia practica de
registro, especialmente de impresos producidos entre el siglo XVIy el
XVIII,

tanto la bibliografia material como la enumerativa tienen diversas ra-
mificaciones, lo que ha dado lugar a distintas acepciones de la palabra
bibliografia, que se convierte en un término polisémico.!34

En los diversos modos de comprension sera definida como es-
pecial, descriptiva, textual, catalografica, histérica e incluso
bibliofilica;'3> pero siempre referira a la construccion de un modelo
de descripcion donde el libro es el fin en si mismo.

La complejidad de este aspecto requeriria de un espacio propio de
reflexion, que sin duda otros han emprendido de forma mas acertada.
Aqui interesa comprender a la descripcion bibliografica de impresos
antiguos como Sir Walter Greg defini6 a la bibliografia: simplemente
el estudio de los libros como objetos materiales.'3¢ Nos interesa partir
de esta definicion porque como hemos ya aclarado, esta finalidad es la
que caracteriza a la Bibliografia Material y nos permite introducirnos
en el desarrollo metodolégico que se ha dado en nuestro pais para re-
gistrar libros impresos de manufactura posterior al siglo XV y hasta el
siglo XVIIIL.

4.1 La tradicion bibliografica

Pese al argumento anterior podemos comprender como una tradi-
cion propia a los repertorios bibliograficos realizados en México, que

132 Roland B. McKerrow. Op. cit. Publicada en 1927.

133 Phillip Gaskell. Op. cit. Publicada en 1949.

134 Juan Delgado Casado. Op. cit. p. 15

135 Georg Schneider. Op. cit. pp. 48-49.

136 Roy Stokes. A bibliographical companion. Metuche, NJ.: The Scarecrow
Press, 1989. p. 18
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se pueden dividir en dos periodos precisos relacionados con la pro-
duccion de repertorios y con una metodologia que los caracterizo.
El primero de estos periodos corresponderia a la recuperacion histo-
rica de la produccion bibliografica del pasado que comienza con la
obra de Eguiara y Eguren, seguida por los trabajos de José Mariano
Beristain de Souza,'3” Joaquin Garcia Icazbalceta,!3® Vicente de Paula
Andrade,'?® Nicolas Le6n!¥° y los del chileno José Toribio Medinal4!
sobre la imprenta en diversas ciudades mexicanas. En efecto, este rico
periodo historico fue posible gracias a los esfuerzos por recuperar las
fuentes antiguas de la época novohispana.

El segundo periodo estaria compuesto por los trabajos de revision
y adicion a los repertorios del grupo arriba sefalado. Esta parte de
la tradicion tuvo seguimiento, en cuanto al método descriptivo, en
los trabajos de Valton,'¥2 Zulaica Garate,'¥3 Wagner'#4 y Gonzilez de
Cossio,'¥5 pero habria que aclarar que estos autores se enfocaron a
enriquecer la informacion sobre los impresos mexicanos del siglo XVI
debido a su importancia cultural, con excepcion de Gonzalez de Cos-
sio que incluye informacion de impresos hasta el siglo XIX.

137 José Mariano Beristain de Souza. Biblioteca Hispano Americana Setentrional.
2" ed. Amecameca: Tipografia del Colegio Catdlico, 1883. 3 tomos.

138 Joaquin Garcia Icazbalceta. Bibliografia mexicana del siglo XVI: catdlogo ra-
zonado de libros impresos en México. México: Libreria de Andrade y Morales,
Sucesores, 1886.

139 Vicente de Paula Andrade. Ensayo bibliogrdfico mexicano del siglo XviI. 2*
ed. México: Imprenta del Museo Nacional, 1899.

140 Nicolas Leon. Bibliografia mexicana del siglo xviil. México: Imprenta de la
Viuda de Francisco Diaz de Leon, 1902-1908.

141 José Toribio Medina. Op. cit.

142 Emilio Valton (1935). Op. cit.

143 Roman Zulaica Garate. Los franciscanos y la imprenta en México en el siglo
xvI. México: Editorial Pedro Robredo, 1939 (Consulta sobre el facsimilar edita-
do por el Instituto de Investigaciones Bibliograficas de UNAM en 1991)

144 Enrique W. Wagner. Op. cit.

145 Francisco Gonzalez de Cossio. La imprenta en México 1594-1820: cien adicio-
nes a la obra de don José Toribio Medina. México: Antigua Libreria de Robre-
do de José Porraa e Hijos, 1947 y La imprenta en México, 1153-1820: 510 adi-
ciones a la obra de José Toribio Medina en homenaje al primer centenario de su
nacimiento. México: Universidad Nacional de México, 1952.
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En este grupo podemos incluir la edicion anotada del repertorio
de Garcia Icazbalceta realizada por Agustin Millares Carlo,'¥¢ quien
ha hecho a este repertorio mas valioso en términos documentales e
historicos que original decimononico, ya que como el propio Millares
Carlo indica, se preocup6 por “precisar en cada caso el paradero de
los ejemplares que [Garcia Icazbalceta] tuvo a la vista, con indicacion
de los Catalogos de Bibliotecas en que se les resefia 0 menciona”.47

Es preciso aclarar que esta tarea de continuidad sobre el trabajo
bibliografico se debe en gran parte a Genaro Estrada, quien organizo
la serie de publicaciones conocida como Monografias Bibliogrdficas
Mexicanas entre las que se encuentran los trabajos de Rafael Sala so-
bre marcas de fuego, el de Ramon Mena sobre filigranas, Felipe Teixi-
dor sobre ex libris, o la de Ermilo Abreu Gomez sobre la biblioteca y
bibliografia de Sor Juana.l48

Este acercamiento historico nos ayudara a comprender la tradicion
bibliografica que nos antecede, y nos permite coincidir con Malclés
en que una de las caracteristicas primordiales de los primeros reper-
torios bibliograficos compilados por la gente del saber, es que infor-
man “admirablemente sobre los autores y su pensamiento y también,
aunque secundariamente, sobre sus libros”.149 Pese a esta caracteristi-
ca, que hoy nos hace identificarlos como biobibliografias, estos reper-
torios sentaron las bases de trabajo; que evolucionaron gradualmente
de una somera descripcion de libros, a una descripcion detallada y
precisa de los mismos.

Ahora bien, los trabajos de descripcion bibliografica que aqui ana-
lizamos pueden ser considerados como una forma de apreciacion que
testimonia el cambio de la valoracion sobre el libro como objeto, tanto
de arte como de conocimiento. Los modelos se presentan cronologica-
mente para analizar el registro mismo y no al objeto que se describe.

146 Agustin Millares Carlo. “Prdlogo a la presente edicion” en Joaquin Garcia Icaz-
balceta. Bibliografia mexicana del siglo XVI: catdlogo razonado de libros im-
presos en México de 1539 a 1600.México: FCE, 1954.

147 Ibid.p.9

148 Roberto Ramos. “Estado actual de la bibliografia en México”. Boletin de la Bi-
blioteca Nacional de México. T. 8, no. 1 (enero-marzo de 1957). pp. 17-19.

149 Louise Noelle Malclés. La bibliografia. Buenos Aires: EUDEBA, 1960. p. 14
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Es decir, no trabajamos sobre el objeto material, sino sobre la repre-
sentacion de ese objeto y solamente observamos las diferencias mas
notorias en comparacion con otras representaciones realizadas en
bibliotecas o cuando el repertorio se acompafa de reproducciones
de portadas. Sobre este punto hay que aclarar que la mayoria de los
repertorios no incluyen las reproducciones fotograficas de los libros
que describen, probablemente porque cualquier edicion encarece su
precio de produccion si asi ocurre. >0

Una vez hecha esta aclaracion podemos decir que nuestra propia
tradicion comienza con el repertorio de Juan José de Eguiara y Egu-
ren, mejor conocido por el titulo corto de Bibliotheca Mexicana'' e
impreso en 1755. Este trabajo resulta interesante por la decision meto-
dologica del autor registrar a los autores compilados por sus nombres
y no por sus apellidos,'>? asi como dar noticia de los libros o textos
producidos latinizados, decision que ha sido analizada y juzgada de di-
ferentes maneras.!>® Esta decision convierte al repertorio en una bio-
bibliografia, desde nuestra comprension moderna, y es una apuesta
metodologica llamativa porque el trabajo fue elaborado en pleno pe-
riodo de la Ilustracion y cuando la bibliofilia ha comenzado su plena
expansion, por tanto, ya se han realizado cambios importantes en las
metodologias bibliograficas.!>4

Las razones que justifican esta decision fueron dadas a conocer por
el propio autor en el texto que antecede a su obra (Anteloquia) y que
fue traducido y publicado en un libro aparte por Agustin Millares Car-
10.15% No cabe duda de que las aportaciones de Eguiara y Eguren, no

150 Fredson Bowers. Principios de descripcion bibliogrdfica. Madrid: Arco Libros,
2001. p. 179, nota 5.

151 Como se sabe los titulos de los impresos antiguos sueles ser bastante largos, e
incluyen otra informacion adicional mas alla del titulo propiamente dicho.

152 Alicia Perales Ojeda. Op. cit. p. 122

153 (fr. Agustin Millares Carlo. Don Juan José de Eguiara y Eguren (1675-1763) y
su Biblioteca Mexicana. México: UNAM, 1957.

154 Andrew Maunsell es el primero que organiza los registros bibliograficos segun
los apellidos de los autores en 1595. Cfr. Luigi Balsamo. Op. cit. p. 61

155 Juan José de Eguiara y Eguren. Prélogos a la Biblioteca Mexicana / version
espafiola anotada, con un estudio biografico y la bibliografia del autor por
Agustin Millares Carlo. México: FCE, 1944. p. 245.
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solamente como biblidgrafo, sino como autor de varias obras y tam-
bién por su actividad de censura manifiesta en los preliminares de nu-
merosas ediciones de la época, constituyen el origen de una tradicion
bibliografica que dara continuidad a la obra de Antonio de Leon Pi-
nelo y Nicolds Antonio,'>® aunque la obra de Eguiara debe asumirse
como una particular comprension y valoracion del problema cultural
que le ocupa, donde su prioridad sera documentar que en “estas tie-
rras” también se da el desarrollo de conocimiento y asi contrastar las
versiones adversas a la cultura americana existentes en Europa y ma-
nifestadas por numerosos autores.

De esta manera, en el repertorio de Eguiara la produccion biblio-
grafica se vera reflejada a través de sus emisores, por lo que los ma-
nuscritos e impresos seran registrados brevemente y, en la mayoria de
las ocasiones, sin pie de imprenta. Eguiara también proporciona infor-
macion de referencias bibliograficas donde se ha registrado la produc-
cion que le interesa distinguir, pero especialmente las obras donde
ha sido citado ese mismo objeto, lo que nos muestra la erudicion y las
lecturas del autor. Ademas indica, cuando se trata de manuscritos, el
lugar en que se encuentra conservado el material. Para dar continui-
dad a esta tradicion, Beristain de Souza comienza en 1794 su propio
repertorio bibliografico con el animo de concluir la tarea emprendida
por Eguiara.

Para esta labor Beristain recupera los manuscritos del repertorio
de Eguiara que localiz6 hasta la letra “J” en la biblioteca de la Iglesia de
México y que consider6 incompleta en los datos registrados. Si bien el
propio Beristain declara que realizara su propio repertorio bajo un plan
distinto al de Eguiara, lo cierto es que reviso no solamente las fuentes
compiladas por éste, sino que también empled la misma forma de traba-
jo basada en la comunicacion con otros intelectuales de la época para
encontrar la produccion bibliografica, asi como los autores que la pro-
dujeron.

Beristain también declara en su “Discurso apologético”, con el que
inicia su repertorio, que ha considerado no escribir en latin porque
ya es tiempo de no hacer agravios a la lengua castellana. A diferencia

156 Alicia Perales Ojeda. Op. cit. pp. 52-53
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de Eguiara, Beristain organiza su obra por los apellidos de los autores
y también decide abandonar el “estilo hinchado y modo difuso”>7 de
la obra que le antecede. Su descripcion incluye una breve noticia bio-
grafica de los autores y el registro de sus obras, indicando el pie de
imprenta correspondiente, el formato, lugares donde ha localizado los
materiales y en ocasiones las citas o menciones de la obra.

Después de este meritorio trabajo se encuentra la obra sobre los
impresos mexicanos del siglo XVI de Garcia Icazbalceta. Este reperto-
rio mostrara una evolucion fundamental en el modelo bibliografico,
que lo convierte en el primero que se corresponde con los inicios de
la propuesta bibliografica de Pollard, McKerrow y Greg —como los
tres pilares de la aportacion anglosajona—.">8 Dicha propuesta permi-
tira que la bibliografia adquiera

un nuevo significado y unos nuevos propositos. En concreto iba a apli-
carse no soOlo a la catalogacion de libros [...] sino también a la elaboracion
de la informacioén que de esta manera se hace mas asequible, completada
con el analisis y la interpretacion del proceso por el que los manuscritos
originales se convirtieron en libros impresos.!>®

Asi el modelo descriptivo utilizado por Garcia Icazbalceta se inte-
gra de una descripcion linea a linea de la portada (separada cada una
de éstas por una barra doble), formato, tipo de letra, presentacion de
caja de textos (i.e. columnas), signaturas, tipo de portada, caracteris-
ticas de la edicion, descripcion del contenido, colofon, caracteristicas

157 José Mariano Beristain de Souza. Op. cit. T. 1, p. 111

158 Se sabe que Garcia Icazbalceta conocia la obra de Brunet o Fuster, lo que expli-
ca su conocimiento bibliografico. Cfr. Genaro Estrada. “Pr6logo” a la Coleccion
de documentos para la Historia de México Iy 1. México, 1858 y 1866. Citado
por Liduska Cisarova. “Joaquin Garcia Icazbalceta, iniciador de la bibliografia
moderna en nuestro pais”. Investigacion Bibliotecologica. Vol. 18, no. 36 (ju-
nio de 2004). Texto disponible en http://www.ejournal.unam.mx/iibiblio/
vol18-36/1B103603.pdf [Consulta: febrero de 2000] p. 28

159 David McKitterick. Op. cit. p. 16
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del ejemplar descrito, posesion en el momento de la revision!®° (gene-
ralmente de particulares); catalogos y costos de venta, también se in-
cluyen acotaciones historicas sobre la obra, su autor y la noticia de las
obras que han mencionado a la edicion. En ocasiones se transcriben
documentos preliminares u otros historicos relacionados que al autor
le han parecido importantes.

La descripcion bibliografica que analizamos emplea una metodo-
logia que en parte fue descrita por el mismo Garcia Icazbalceta de la
siguiente manera:

he seguido la regla de copiar por entero las portadas...Como el mérito de
este trabajo habia de consistir principalmente en la exactitud, he conser-
vado con todo rigor la ortografia de los originales, y aun las abreviaturas
hoy desusadas.16!

En efecto, Garcia Icazbalceta es sumamente puntual en sus des-
cripciones, lo que también explica su apreciacion sobre el trabajo bi-
bliografico, en donde

sefiala los errores cometidos por los bibliografos anteriores, debido a su
escasa técnica bibliografica: la poca exactitud respecto a la descripcion
de los documentos; titulos mal copiados, y muy a menudo abreviados o
traducidos con errores de impresion, todo lo cual en lugar de ayudar al
estudioso unicamente le ha causado una gran confusion y ha originado
muchas equivocaciones.102

Como observaremos, esta caracteristica no se modificara, lo que en
nuestra opinion ha contribuido a que el valor del libro antiguo, como
objeto material y por tanto patrimonial, se haya ido poco a poco des-
virtuando y por supuesto excluyendo. De ahi que las notas realizadas

160 Asi como en ocasiones peculiaridades y notas historicas de los ejemplares revi-
sados.

161 Joaquin Garcia Icazbalceta. Apuntes para un catalogo de escritores en len-
guas indigenas de América. México, 1886. p. 15

162 Liduska Cisarova. Op. cit. p. 35
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por Millares a esta edicion incluyen la noticia de obras no conocidas por
el autor, las que describe con “todo el rigor técnico”.193 Son comentarios
sobre las diferencias descritas para establecer variantes y las referencias
bibliograficas de obras o catalogos donde el texto ha sido mencionado o
registrado, la introduccion de dos listados de libros, uno referido a aque-
llas obras de las que no se conoce ningun ejemplar, y el otro a ejempla-
res existentes de los cuales no se puede precisar fecha o impresor mas
que por conjetura, asi como la existencia de reproducciones totales o
parciales, y la elaboracion de un indice alfabético.

Después del trabajo de Garcia Icazbalceta encontramos los de Vi-
cente de Paula Andrade y Nicolas Leon, quienes no realizaran aporta-
ciones o modificaciones importantes a las metodologias bibliograficas
de descripcion ya empleadas. De Paula Andrade describira la portada
linea a linea, separadas por la barra recta (]), en ocasiones manten-
dra formas ortograficas y abreviaturas de la época, pero no indicara
la presencia de altas y bajas en la tipografia, ni de las cursivas. Por el
contrario, si indica la presencia de grabados de portada con una des-
cripcion breve de la iconografia presente. También integra el formato,
el namero de hojas, transcripcion completa de finales de obra o colo-
fones y, en ocasiones, indica preliminares y referencias bibliograficas
de la edicion que describe.

El repertorio de Nicolas Leon se integra por seis volimenes que
fueron publicados entre 1902y 1908. Este trabajo presenta un modelo
de descripcion que se compone de la entrada alfabética por el apelli-
do de los autores, indicando la orden de procedencia de los mismos,
la transcripcion de la portada linea a linea, separadas por la barra rec-
ta (1), sin indicacion de altas, bajas o cursivas de la tipografia. Inme-
diatamente después, en letra de menor tamafo indica el formato, el
numero de hojas, el tipo de preliminares genéricamente, los grabados
relevantes y el lugar que ocupa el texto de la obra en la edicion, ya sea
en paginas o en folios.

Sera Medina quién aporte mas informacion sobre los impresos
registrados, pero en cuanto al modelo bibliografico realiza pocas in-
novaciones respecto al modelo empleado anteriormente por Garcia

163 Agustin Millares Carlo (1954). Op. cit. p. 8

70



Representacion bibliogrdfica del libro antiguo en México

Icazbalceta. El repertorio de Medina,'®4 organizado en primer lugar de
forma cronolégica y en segundo por los apellidos de los autores, descri-
be la portada linea a linea, separadas por diagonales (/). Esta descrip-
cion respeta las formas ortograficas de la época, como el empleo
de la “s” larga, o el de la “v” por la “u”, pero no se indica la presen-
cia de altas y bajas o cursivas en la tipografia. También introduce
la presencia de los tacos xilograficos como la cruz (X) o el asterisco
(%) que se emplearon de forma decorativa en algunas portadas; los ele-
mentos ilustrativos de las mismas se indican entre paréntesis y muy
someramente.

Aunque el repertorio de Medina es uno de los mas apreciados y
consultados por la investigacion especializada en nuestro pais, hay
que mirarlo como a otros y entender que

la poca fiabilidad bibliografica de ciertos repertorios y catalogos no revis-
te una gravedad absoluta si esos instrumentos de informacion se exami-
nan criticamente, no simplemente se citan y se citan y se citan. Consul-
tados de ese modo se descubren facilmente las erratas de imprenta y los
inevitables y humanisimos descuidos.105

Posteriormente y en letra de menor tamano, Medina indica el for-
mato, el tipo de portada (orlada por ejemplo), brevemente el tipo de
preliminares, y una descripcion del texto de la obra y su posicion en
la edicion que registra, ya sea en paginas o folios. También informa
sobre las erratas y si el texto esta apostillado, la institucion de custo-
dia y finalmente las referencias bibliograficas de los repertorios que
han registrado la edicion descrita, incluyendo ahi cuando existe una
mencion recuperada de otro repertorio o fuente. Al igual que otros
trabajos de la misma talla, el de Medina se enriquece por la transcrip-
cion de documentos relevantes y especialmente por el trabajo histori-
co que antecede al repertorio.

En lo que corresponde al segundo periodo de nuestra tradicion,
debemos comenzar nuestra descripcion con el trabajo de Valton. Su

164 José Toribio Medina. Op. cit.
165 Julian Martin Abad (2004a) Op. cit. p. 149.
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repertorio esta organizado por cada uno de los impresores del siglo
XVI de acuerdo al lugar que ocupa su produccion en ese periodo. El
autor nos proporciona previamente los datos biograficos de cada uno
de estos impresores, para después comenzar a describir los impre-
sos de cada uno. No debemos olvidar que Valton registra los impre-
sos existentes en la Biblioteca Nacional de México, el Museo Nacional
(hoy en la Biblioteca Nacional de Antropologia e Historia) y el Archivo
General de la Nacion.

Los registros de los impresos se organizan alfabéticamente por el
apellido de los autores. El modelo describe la portada linea a linea,
separadas por una barra recta (|), respetando altas y bajas e indican-
do las cursivas de la tipografia. También respeta la “s” larga pero se
reproduce como “f”. Los grabados de la portada son indicados entre
guiones (O con una descripcion de la representacion iconografica 'y de
las leyendas que acompafan a éstos. Después describe el colofon con
los mismos recursos empleados en la portada.

El registro sigue con la indicacion del formato, el nimero de hojas
que componen la edicion, el nimero de lineas que hay en cada pagina,
si existe renglon corrido o doble columna en la composicion tipogra-
fica, los reclamos y genéricamente otros grabados interiores. También
Valton nos hace aclaraciones sobre las ediciones conocidas, nos indica
como “registro” las signaturas y posteriormente nos da la referencia
de la obra en otros repertorios como Icazbalceta o Medina. Finaliza su
modelo de descripcion con algunas consideraciones sobre el ejemplar
que describe, entre las cuales se encuentra la ubicacion en la coleccion
donde se encuentra. Hay que aclarar que en algunos casos, si existen,
indica someramente qué tipo de preliminares contiene la edicion y
también en qué parte de la misma se encuentra el texto de la obra res-
pecto a paginas o folios. Como todo trabajo de esta naturaleza, el autor
inicia su repertorio con una introduccion a los origenes de la imprenta
en América y anade riqueza a su propio trabajo con acotaciones histo-
ricas que en este particular caso se ven reflejadas a pie de pagina.

Posteriormente, Zulaica Garate indica que su trabajo

no puede menos que estar calcado en las diligentes y acabadas descrip-
ciones, que de los impresos del siglo XVI han hecho los maestros de la
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bibliografia mexicana, aunque he procurado, siempre que me ha sido po-
sible, examinar directamente los libros descritos. Para ello he consultado
la valiosa coleccion ‘Icazbalceta’ de la Universidad de Austin, y los pocos
libros que se conservan en la Biblioteca Nacional. Cuando no he visto la
obra, he copiado su descripcion, sobre todo de Icazbalceta y Medina.166

Con esta consideracion previa, es poco lo que podemos decir so-
bre el modelo de registro empleado en su trabajo. Sin embargo, ha-
remos algunas anotaciones; en primer lugar, el trabajo se organiza
cronologicamente, y dentro de este orden, alfabéticamente por los
apellidos de los autores, de los cuales también incluye una noticia
biografica. Después se describe la portada del impreso linea a linea,
separadas por diagonal (/), respetando la existencia de la “s” larga
aunque también impresas como “f”, indicando en qué parte de la ti-
pografia son altas y bajas, o goticas y cursivas (denominado como bas-
tardilla'®”) entre paréntesis. Cuando la portada presenta algin tipo de
ilustracion también lo indica entre paréntesis, pero lo que resulta re-
levante es la indicacion que establece de si ese grabado fue empleado
en otra edicion anterior. También describe, si existen, los datos del
colofon.

Una vez que ha finalizado esta informacion, Zulaica Garate indi-
ca el formato del impreso, una descripcion breve de las preliminares
(sin olvidar personajes y fechas), cual es la parte de la obra a que co-
rresponde al texto en cuanto a paginas o folios, reporta la existencia
detallada de ilustraciones relevante, y posteriormente registra el tipo
de letra, cuantas lineas existen por pagina, qué tipo de capitulares se
utilizaron, la existencia de reclamos y titulillos, y las signaturas. En
esta informacion también hace aclaraciones sobre ciertos ejemplares
analizados. Finalmente, el modelo bibliografico cierra con la referen-
cia a otros repertorios en donde el impreso ha sido registrado.

Por supuesto, también incluye informacion historica relevante, la
cual en este caso es un texto titulado “Introduccion de la imprenta en

166 Ramon Zulaica Garate. Op. cit. pp. 12-13
167 José Martinez de Souza. Diccionario de edicion, tipografia y artes grdficas.
Gijon: Trea, 2001. p. 249
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México” que aparece como apéndice y corresponde a los trabajos pu-
blicados por Garcia Icazbalceta, Marcos Jiménez de la Espada y Henry
Harrisse. En el mismo lugar presenta transcripcion de documentacion
historica, indicando la ubicacion donde se encuentra. En esta informa-
cion se distingue la transcripcion del contrato celebrado en 1539 por
Juan Cromberger y Juan Pablos, que posibilit6 el inicio de la imprenta
en México. La obra de Zulaica cierra con una noticia de las bibliotecas
donde se localizan los impresos que ha registrado, relacionados con el
namero de orden dentro del propio repertorio. En dicha noticia se in-
dica en cursivas qué instituciones poseen impresos incompletos.

Por su parte, la descripcion realizada por Wagner esta organizada
cronologicamente, ademas proporciona un titulo general y el autor de
la obra, el formato, el tipo de letra, una descripcion de la estructura
(portada, preliminares, paginas, grabados, entre otros elementos), las
signaturas, los errores encontrados en los ejemplares analizados, las
referencias a repertorios que los incluyen, la relacion de los ejempla-
res con algunas peculiaridades de procedencia y un apartado titulado
“Registros” donde se informa de algunas caracteristicas que diferen-
cian al ejemplar de una biblioteca y en ocasiones el costo de éste. %8

En el repertorio realizado por Francisco Gonzalez de
Cossio,'®podemos observar que se mantienen las tendencias ya des-
critas de la descripcion bibliografica que le antecede: organizacion
cronologica de la informacion, orden por apellido de los autores, des-
cripcion linea a linea de la portada, separadas éstas por diagonal pero
seguidas las palabras con el latinismo “sic” entre paréntesis, no hay
indicacion de altas, bajas o cursivas de la tipografia, pero si se indican
los tacos xilograficos decorativos de portaday de las ilustraciones, en-
tre paréntesis con una descripcion breve o simplemente como “vifie-
ta”.

Una modificacion que pretende dar claridad es la descripcion del
pie de imprenta antecedido de “Al pie”, igualmente entre paréntesis
aunque no de forma regular, lo mismo ocurre con los colofones. El

168 Véase por ejemplo la referencia namero 66. Enrique W. Wagner. Op. cit. pp.
289-290.
169 Nos refererimos aqui a la edicion de 1952.
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autor también incluye, aunque no siempre, el formato, indicacion del
contenido de la obra en folios o paginas, y ocasionalmente mencio-
na de forma breve los preliminares. Finalmente incluye noticias his-
toricas y bibliograficas de la edicion descrita y, lo que es meritorio, el
lugar donde se encuentra la edicion, pero desafortunadamente esta
valiosa informacion no se encuentra en todos los casos.

Como otros trabajos similares, el autor reproduce partes del tex-
to que le han parecido relevantes y también proporciona informacion
historica sobre las instituciones o personajes relacionados directa-
mente con las ediciones que describe. En otros casos solamente iden-
tifica la obra mediante el registro breve, sin realizar descripcion linea
a linea de la portada ni otros datos sobre el ejemplar analizado, y sin
precisar cual es la razon que explica esta decision. Pero aporta datos
historicos sobre el autor asi como sobre las fuentes bibliograficas don-
de han sido localizados, como puede verse en el ejemplo que se trans-
cribe:

MENA, JERONIMO DE.

177. - Modo de rezar el Rosario. En México, por la viuda de
Bernardo Calderon, 1645.

Asi consta de la Memoria que esta impresora presento al Oficio
de la Inquisicion de México el 16 de noviembre de 1660, y que fue
publicado como Documento XVI en el tomo X, Num 4. del Boletin
del Archivo General de la Nacion.

No he podido encontrar dato alguno sobre el autor. 17°

En esta relacion de los modelos, lamentablemente tan sucinta, es
necesario, como deciamos, diferenciar las aportaciones de Agustin
Millares Carlo, quien no solamente introdujo la relevancia del traba-
jo bibliografico sino que nos hered6 formas metodolégicas magistra-
les que, en mi opinion, solamente han sido puestas en practica en los

170 Francisco Gonzalez de Cossio. Op. cit. p. 65
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trabajos de Yhmoff Cabrera.!”! Ambos protagonistas se caracterizan,
ademas de la metodologia empleada en la descripcion de impresos y
manuscritos antiguos, por comprender que la introduccion de con-
ceptos a través de definiciones claras, precisas y completas, nos ayuda
a entender la realidad y no a manipularla.

Efectivamente, la tradicion bibliografica que nos antecede y que
tanto nos enorgullece, ha dejado definida una forma de trabajo para
la descripcion de impresos antiguos que en la actualidad con ciertas
adaptaciones, podria constituir toda una vision metodologica moder-
na, descartando en esta categoria a Juan José de Eguiara y Eguren,
quien realizé una biobibliografia y por tanto su interés se centré en
los autores mas que en los libros, que son los que nos interesan. De
éstos, como hemos indicado, solamente encontraremos referencias
someras que dificultan su localizacion contemporanea, de lo que con-
cluimos que la identificacion puntual de los impresos presenta la mis-
ma complejidad que aquella existente en el trabajo con documentos
historicos, como podrian ser los inventarios de bibliotecas antiguas.
Desafortunadamente, en nuestro pais la bibliografia como practica 'y
con la noble tradicion que le antecede ha ido perdiendo terreno con
el tiempo, devaluandose asi en las opiniones de los espacios académi-
cos que la entienden como un mero problema técnico, de ahi que se
considere que practicamente no posee ningun valor intelectual. Esta
postura no comprende que la Bibliografia Material ha contribuido a la
transformacion del estudio sobre el libro, por lo que

el rodeo por la erudicion técnica no es solo cuestion de especialista,
sea coleccionista, librero o bibliotecario, sino fuente de conocimien-
tos nuevos en cuanto a la edicion y a la circulacion de los productos de
cultura,172

171 Ademas de las dos ediciones citadas (1990 y 1996), tambien en su Catdlogo de
Incunables de la Biblioteca Nacional de México. 2* ed. México: UNAM, 1987.
Salvo un detalle, la clasificacion o nimero de orden de algunos libros no se in-
cluy6 en el catalogo de libros europeos del siglo XVI.

172 Roger Chartier y Daniel Roche. “El libro. Un cambio de perspectiva”. Hacer la
bistoria, direccion de Jacques Le Goff y Pierre Nora. Barcelona: Laia, 1980. p.
120
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por lo que son escasos los trabajos de licenciatura dedicados a
catalogar y registrar libros antiguos pertenecientes a colecciones es-
pecificas, que contribuyan a definir la dimension de un problema pa-
trimonial del cual se sabe su importancia,!’? pero del que se descono-
cen las caracteristicas y el nimero de ediciones conservadas.

De esta manera se ha propiciado una escasa comprension del pro-
blema que representa el trabajo bibliografico con impresos antiguos,
no solamente para contribuir a la historia del libro como un campo de
conocimiento rico y diverso que atane a cada fase del proceso de pro-
duccion de un libroy

al conjunto del proceso en el transcurso de sus variaciones en el espacio
y en el tiempo y en todas sus relaciones con los otros sistemas, economi-
co, social, politico y cultural del mundo circundante.174

Esta devaluacion de la bibliografia como lugar de conocimiento y
como instrumento de control patrimonial también se corresponde
con las formas historiograficas que predominan en nuestro pais sobre
el libro y la biblioteca, las cuales no han logrado contribuir notable-
mente al conocimiento del libro y su lugar en la cultura desde que se
introdujo el pensamiento occidental en el siglo XVI. En nuestra opi-
nion, ambos factores han influido notablemente en la comprension
nacional sobre las colecciones de libros antiguos conservados, las
cuales por desgracia siguen esperando un cambio de apreciacion que
les permita consolidar su valor patrimonial y asi garantizar su perma-
nencia futura.

4.2 Analisis de modelos bibliograficos y catalograficos

La falta de apreciacion historica sobre los libros del pasado se advierte
especialmente en la bibliotecologia mexicana —aunque se comparte

173 Cfr. 1dalia Garcia. “El futuro incierto de una fuente historica relevante: la si-
tuacion de los fondos antiguos en México” Revista General de Informacion y
Documentacion. Vol. 14, No. 2 (2004). pp. 167-188.

174 Robert Darnton. “4Qué es la historia del libro?”. Historias. No. 44 (1999). p. 6
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con otros paises de la region latinoamericana—, en cuanto a la bi-
bliografia y la bibliologia. Respecto a la primera, se observa que esa
apreciacion se manifiesta en la forma de analisis y presentacion de los
libros antiguos como objetos materiales. En dicha forma se pueden
distinguir dos peculiaridades; la primera es que el libro antiguo es re-
gistrado como si fuese un libro moderno, despojandolo de su histori-
cidad; la segunda es que se emplea como fuente de informacion sin
considerar su condicion patrimonial y por tanto se relega la compe-
tencia institucional de custodia.!”>

Ambas peculiaridades también se observaran en los contenidos de
la formacion profesional, en el desarrollo de la investigacion especiali-
zada, en la produccion de conocimiento que se encuentra en las revis-
tas especializadas de Latinoamérica, y especialmente en los espacios
de reunion profesional como jornadas, reuniones o coloquios. El tema
del libro antiguo y de la Bibliografia Material como forma de conoci-
miento de los mismos sera el gran ausente de este desarrollo disci-
plinar, por lo cual tendra sus correspondientes efectos en la realidad
profesional e institucional relacionada.7

De esta manera no resulta extrano que el principal efecto, como
ya indicabamos, sea la ausencia de un catalogo colectivo que pudiese
integrar en sus registros tanto la normalizacion internacional como la
tradicion bibliografica a la que nos hemos referido. No se puede des-
cartar de entrada esta posibilidad sin haber analizado el problema a
detalle, pero esto también requeriria reflexionar sobre el tipo de ciu-
dadania que tiene la bibliografia en el territorio del conocimiento es-
pecializado, particularmente en lo que corresponde a su aportacion
en ¢l estudio del libro como objeto material, para dar a su vez cauce

175 Por condicion patrimonial entendemos el proceso de valoracion que se realiza
sobre un objeto como bien cultural y por lo cual es protegido juridicamente de
forma especial. Por competencia institucional comprendemos la tarea de sal-
vaguardar a ese objeto reconocido como bien cultural y que implica para la
institucion de custodia un tratamiento diferenciado, tanto del objeto como de
la tarea de tutela.

176 Cfr. 1dalia Garcia. “Para empezar, hay que recordar: la formacion profesional y
la investigacion del libro antiguo en México”, Revista Interamericana de Bi-
bliotecologia. Vol. 28, num. 2 (julio-diciembre de 2005). pp. 157-175.
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y coherencia a otras disertaciones correspondientes a la historia del
libro o de 1a historia cultural.

De ahi que no resulte peregrino el comentario sobre los espacios
profesionales realizado por Fernandez de Zamora, quien ya indicaba
en la década de los ochenta que

revisando el contenido de las Jornadas celebradas a lo largo de estos 25
afnos, he encontrado que la bibliografia no ha sido un tema que inquiete a
los bibliotecarios en sus reuniones nacionales.!””

Hoy podemos decir que la situacion no ha variado en lo absoluto,
lo que nos deberia conducir a reflexionar sobre el porqué de esta au-
sencia y como la misma afecta a la valoracion y transmision del valor
cultural del libro antiguo.

Ciertamente estas tendencias descritas podrian explicar (aunque
no de forma exclusiva)!’®, la diversidad metodoldgica que se encuen-
tra presente en los registros bibliograficos elaborados hasta la fecha 'y
que representan a estos libros antiguos. Efectivamente, la relacion di-
recta existente entre la valoracion cultural del libro antiguo y el traba-
jo de los bibliotecarios como responsables de la custodia de esos mis-
mos objetos patrimoniales, ha contribuido e incluso fortalecido esta
situacion, aun cuando es un tema sobre el cual en México no parece
que se haya reflexionado mucho y por lo tanto tampoco se ha escrito
sobre el mismo.

Una afirmacion de esta naturaleza reconoce la influencia de ese
trabajo en otros temas de la disciplina, como el de los sistemas de cla-
sificacion o el desarrollo de sistemas bibliotecarios como el de las uni-
versidades. En estos temas y otros se puede observar que la preocu-
pacion y el trabajo de los bibliotecarios en parte han modificado la
realidad de la que se ocupan, aunque también debemos apuntar que

177 Rosa Maria Fernandez de Zamora (1981). Op. cit. p. 41

178 Porque no explicaria ni justificaria el desconocimiento de modelos bibliogra-
ficos o catalograficos de reconocimiento internacional, que se observa en los
productos de aquellas personas o instituciones que han registrado libros anti-
guos de colecciones mexicanas.
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esta participacion disciplinar de la bibliotecologia no ha alcanzado
mayores esferas de actuacion, como la sociedad misma o los poderes
del Estado, de forma tal que se reconozca la importancia de las ins-
tituciones bibliotecarias en el desarrollo nacional, concretandose en
leyes especificas, en programas nacionales de desarrollo o incluso en
la asignacion presupuestal para la cultura.

Para el caso concreto del libro antiguo en el trabajo bibliotecario
no se observa la divulgacion del conocimiento bibliografico, ni de los
aspectos que diferencian a los libros antiguos de la produccion de li-
bros modernos, como tampoco las tendencias internacionales que los
reconocen con particularidades propias como para determinar un ti-
po de tratamiento especifico. ;Como entonces demandar a las institu-
ciones y a la sociedad que valoren al libro antiguo como un bien cul-
tural? ;Como pedir a los historiadores e investigadores nacionales que
conozcan las tendencias de la descripcion bibliografica de libros anti-
guos, cuando tampoco las conocen los bibliotecarios profesionales?

Si esta compleja realidad patrimonial a la que nos referimos pudiera
dividirse en dos partes simples éstas serian, por un lado, la falta de valor
del libro antiguo como fuente original en los temas de la investigacion
historica nacional; y por otro, que ese mismo valor no se ha construido
ni consolidado en el bibliotecario responsable de la custodia de libros
antiguos como para justificar programas, planes, actividades especifi-
cas tendientes a preservar esos mismos libros en las instituciones que
los custodian. Esa preservacion a largo plazo requiere de forma ineludi-
ble realizar catalogos y bibliografias que permitan transmitir entre ge-
neraciones el valor cultural que los libros antiguos representan, y asi
favorecer el desarrollo de la investigacion historica con instrumentos
fiables sobre el contenido de las colecciones bibliograficas conservadas.

No obstante, sin investigadores que demanden la elaboracion de
estos instrumentos a las instituciones de custodia, seguiremos posibi-
litando un escaso control patrimonial por parte de los bibliotecarios
responsables. Por esta razon y para apuntalar nuestras consideraciones
sobre el valor cultural del libro antiguo y la importancia del conoci-
miento bibliografico para su adecuada transmision, hemos considera-
do pertinente analizar aqui en lo que corresponde a sus caracteristicas
de registro, diversos repertorios y catalogos bibliograficos realizados
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en nuestro pais. Si bien no son todos los que se han publicado, lo cier-
to es que no suelen realizarse, por lo que esta muestra no solamente
es representativa sino también indicativa. Con el analisis buscamos
determinar las tendencias metodoldgicas utilizadas sobre las que se
soportan esos instrumentos, asi como identificar la tradicion biblio-
grafica que les antecede.

La intencion es mostrar como estas formas de registrar bibliografi-
camente los libros antiguos, no contribuyen a fortalecer la condicion
del libro antiguo como bien cultural dentro del conjunto general de
nuestro patrimonio heredado, aun considerando que estos registros,
finalmente, son las representaciones del objeto material conservado
en algun lugar especifico. Hemos compilado, con esta intencion, cua-
renta y dos ejemplos de modelos de registro que se elaboraron en un
periodo comprendido entre 1944 y 2007, lo que representa una mues-
tra bibliografica de sesenta y tres afios que nos permitira determinar
tendencias y formas metodologicas en el registro de libros antiguos, asi
como formas de valoracion cultural de los mismos. Asi podremos mos-
trar como se ha representado historicamente a los libros antiguos y qué
tipo de informacion se considera relevante en dicha representacion.

En términos generales, en el conjunto de estos ejemplos podemos
encontrar una sola caracteristica procedente de la tradicion bibliogra-
fica que nos enorgullece: la transcripcion de la portada de forma “casi
facsimilar”, como la ha definido Fredson Bowers,!”® y que es una pe-
culiaridad de los mas importantes trabajos bibliograficos que apunta-
lan nuestra tradicion,!89 (desde Beristain hasta Yhmoff). Sin embar-
g0, hay que hacer una precision en relacion a esta peculiaridad de la
descripcion bibliografica; estrictamente, la forma “casi facsimilar”!8!,

179 Fredson Bowers. Op. cit. pp. 176-183.

180 Francisco Gonzalez de Cossio. Op. cit. pp. IX-XVIL

181 La condicion facsimilar se entiende como la una reproduccion exacta de un
texto, manuscrito, impreso, o grabado mediante la fotografia o cualquier otro
procedimiento. Sin embargo cuando se aplica a la descripcion bibliografica, se
refiere a la transcripcion exacta de la informacion tal y como se presenta en el
original. Del ahi el empleo del “casi”, porque el facsimilar se referira entonces
ala edicion de este tipo y no a su representacion bibliografica que es la que nos
ocupa.
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que en paginas anteriores hemos denominado “transcripcion linea a
linea”, reproduce el tipo de caracter empleado en el disefio de una
portada (altas, bajas, redondas, cursivas, goticas), y por tanto requiere
una descripcion mas detallada que otrasy constituye

el unico método preciso de transcripcion inventado hasta ahora por el
cual una portada puede ser comparada para detectar variaciones con ra-
zonables esperanzas de éxito.!82

Por otra parte, lo que corresponde a la descripcion fisica de la ma-
terialidad del objeto (su estructura), los valores textuales (entre ellos
el que representa la ilustracion) y los valores historicos (los que testi-
monian el devenir en el tiempo del objeto) presenta variaciones que
nos pueden ayudar a explicar el escaso valor cultural del libro antiguo
que ha predominado en nuestro pais.

El primer trabajo seleccionado para este analisis corresponde al
modelo empleado por Agustin Millares Carlo,!83 quien como hemos
visto siempre se destaco por sus descripciones de ejemplares anti-
guos. Este ejemplo ha sido tomado de la bibliografia elaborada sobre
las obras de Eguiara y Eguren, y en éste el bibliografo y humanista
canario nos muestra una metodologia impecable que se corresponde
con la mas pura tradicion hispanica. En su noticia bibliografica, como
podemos apreciar, encontraremos la transcripcion “casi facsimilar”
de la portada, y por tanto respeta la presentacion tipografica de altas
y bajas, la redonda y la cursiva, asi como los elementos de ilustracion
tipografica cuando dispone de la posibilidad técnica. En su defecto,
nos marcara la presencia de este tipo de elemento entre paréntesis.
Posteriormente, el modelo de Millares Carlo indica el tamano en cen-
timetros, asi como una descripcion fisica del ejemplar y las signaturas
que le corresponden.

182 Fredson Bowers. Op. cit. p. 180
183 Juan José de Eguiara y Eguren (1944). Op. cit. p. 245.
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Podemos observar como posteriormente se presenta una descrip-
cion de los preliminares de forma breve pero indicando qué tipo de do-
cumento es y quién es el responsable de su elaboracion, asi como la
fecha del documento. Igualmente incluye una parte dedicada al texto
e incluso menciona en ésta las hojas en blanco existentes. Finaliza la
noticia bibliografica con la indicacion del lugar donde se encontro el
ejemplar que describio. Sobre esto es pertinente mencionar que Milla-
res Carlo se refiere a una forma de organizacion antigua (México, Bi-
bl. Nac., S-I-3-18) y que actualmente corresponde a la clasificacion RSM
1735a M4EGU, del mismo acervo.!34 Finaliza su noticia con la indicacion

184 Catalogo Nautilo de la Biblioteca Nacional de México. Se puede consultar en la
pagina http://132.248.77.3:8991/F [Consulta: 11 de octubre de 2005, 10:33]
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de la referencia bibliogrifica correspondiente al trabajo de Medina, '8
del que si se compara la transcripcion de la portada con este ejemplo,
observaremos que existen diferencias: Medina transcribe toda la in-
formacion en minudsculas y sin cursivas, mientras que Millares Carlo si
hace este tipo de indicaciones.

Cuando existe una descripcion previa de un ejemplar antiguo, resul-
ta sumamente interesante observar como se han modificado los datos
registrados en una version moderna, como el catalogo electréonico de
la Biblioteca Nacional; por ejemplo, en el caso que analizamos, lo que
corresponde a las signaturas y al tamano del libro. Observemos que el
ejemplar aumenta de tamafio un centimetro y que la informacion de las
signaturas no coincide entre la informacion proporcionada por Millares
Carloy la realizada por la misma biblioteca. ;Qué fue lo que pas6? No se
puede dar una respuesta concreta, lo unico cierto es que el investiga-
dor interesado debera verificar esas informaciones directamente con el
ejemplar original.

En este sentido es pertinente indicar aqui la responsabilidad inhe-
rente al trabajo de la descripcion bibliografica de un impreso antiguo,
que necesariamente requiere de la recuperacion de los registros ela-
borados con anterioridad —particulares o institucionales— para que
la identificacion del ejemplar con que se trabaja sea lo mas correcta
posible o, en su defecto, se pueda hablar de una posible variante. En
este punto en particular conviene ser cauteloso porque una afirma-
cion de esta naturaleza requerira obligatoriamente la revision directa
del original, ya que la informacion del registro bibliografico puede ser
incompleta, equivoca o simplemente estar mal transcrita.

En la obra de Fernandez de Cordobal8® realizada en 1959, se men-
cionan someramente como datos de libros antiguos el titulo abrevia-
do, el autor, el lugar de edicion y afio (sin el impresor), asi como una

185 Millares Carlo cita el Tomo v, nimero 3282. En la edicion de 1989 consultada
para este trabajo, la noticia bibliografica se encuentra en el tomo 4. José Toribio
Medina. Op. cit. p. 365, quien ademas indica que fue registrado por Beristain, t.
1, p- 399.

186 Fernandez de Cordoba. Op. cit. p. 116
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identificacion minima de procedencia del ejemplar conservado, como
se puede observar a continuacion:

Doctrina breve muy provechosa de las cosas que pertenecen a
la fe catholica, por Fray Juan de Zumarraga, México, 1543 (Ejem-
plar Agreda); Tripartito ... de doctrina cristiana... traducido del
latin en lengua castellana... por Juan Gerson, México, 1544 (Ejem-
plar Church); Este es un compendio breve que tracta de la ma-
nera como se han de hazer procesiones, compuesto por Dionisio
Richel, México, 1544 (ejemplar Church);

La informacion asi presentada nos hace suponer que el autor de
este repertorio pudo verificar ciertos ejemplares concretos de libros
antiguos, pero a falta de la indicacion sobre un elemento especifico
de esa procedencia, no podremos actualmente relacionar esta infor-
macion con un objeto concreto conservado en la institucion moderna
citada a través de sus catalogos.

El siguiente trabajo, realizado unos afios después,'®’ nos mues-
tra que en la trascripcion de la portada se cambio la “s” larga por la
normal, que se deshicieron las abreviaturas, y que se indica entre
corchetes la informacion anadida por el autor. También podemos ob-
servar que la transcripcion del colofon se ha realizado de forma “casi
facsimilar”'®8 y que se indica brevemente el contenido de la obra y la
fuente donde ha sido incluido.

187 Robert Duclas. Catdlogo descriptivo de los libros impresos en la ciudad de
Salamanca en el siglo XVI existentes en la Biblioteca Publica de Guadalaja-
ra. México: UNAM, 1961. p. 61

188 Podemos decir también que la falta de acuerdo general en el empleo de la for-
ma “casi facsimilar” puede dar por resultado maneras distintas en la transcrip-
cion de la portada. Cfr. Fredson Bowers. Op. cit. p. 181.
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Este modelo resulta sumamente interesante porque hace puntuali-
zaciones sobre los ejemplares de la misma edicion y considera la noti-
cia de los elementos historicos de cada uno de ellos, como marcas de
fuego y anotaciones manuscritas que se transcriben entre comillas.
Para que este modelo nos proporcionara una idea de la materialidad
del libro descrito, inicamente le faltaria registrar lo correspondiente
al formato y la estructura de la obra identificada.
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Veintidos anos después encontramos un modelo bibliografico en el
que su autor, Quifidnez, aclara antes de iniciar:

ante todo me senti obligado a respetar mi papel de mero informador y
abstenerme de jugar al bibliografo; puesto que considero que a nivel de
informacion no es ningin desdoro para la ficha de un libro antiguo ser
presentada sin las complicaciones tipograficas de la historiobibliogra-
fia 189

Esta consideracion podria eximir al autor del cumplimiento de
unas normas basicas de la bibliografia, siempre que el trabajo se hu-
biese realizado con anterioridad a la publicacion de la norma ISBD (A) y
que el mismo autor no hubiese incluido en sus descripciones elemen-
tos bibliograficos importantes como los preliminares o las signaturas
tipograficas que se relacionan directamente con la tradicion biblio-
grafica.

Por ello resulta interesante el comentario del autor sobre el desdo-
ro de la ficha que ha elaborado, quiza previendo la posterior critica
bibliografica. Consideramos que de haberse querido, se pudo haber
realizado un registro integrando la propuesta de la ISBD (A), rescatan-
do los elementos de la tradicion bibliografica que él mismo reconoce
en su registro, una tarea que no representaria mayor problema si re-
conociéramos el lugar que tienen en el la bibliografia y, por tanto, sin
descartar del todo sus aportaciones.

La critica a este modelo todavia es mas puntual si comprendemos
que procede del mundo de la literatura clasica y es por ello mas cerca-
na a las aportaciones de los bibliografos anglosajones, pero también
porque ya se habia publicado el articulo de Jaime Moll,'*° considera-
do como el trabajo que introdujo la Bibliografia Material en la investi-
gacion literaria.

189 José Quifidonez Melgoza. Catdlogo de obras de autores latinos en servicio en
la Biblioteca Nacional de México. México: UNAM, 1983. p. 12

190 Jaime Moll. “Problemas bibliograficos del libro del Siglo de Oro”. Boletin de la
Real Academia Espatiola. Vol. 59 (1979). pp. 49-107
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Este catalogo al que nos referimos presenta a los autores por afo
de nacimiento, para posteriormente describir en un encabezado bre-
ve al autor, el titulo abreviado y el pie de imprenta, en ocasiones sin
impresor como el ejemplo que presentamos.'® En las noticias suele
desatar las abreviaturas, lo que se indica en cursivas. También presen-
ta el tamafio de la obra en centimetros, indica la presencia de portada
y, al mismo tiempo, la existencia de anotaciones manuscritas. Poste-
riormente relaciona los preliminares, indicando genéricamente el ti-
po v la fecha, asimismo nos informa cuantas hojas ocupa el texto de
la obra y después las signaturas. Finaliza su noticia con anotaciones
personales sobre los libros que ha trabajado y que ha podido compa-
rar, a las que agrega una somera referencia bibliografica como la que
se observa de Palau.!? El catalogo contiene también comentarios del
propio autor, la bibliografia empleada y un indice analitico.

Aqui cabe hacer una precision: la norma internacional ISBD (A) no de-
be considerarse perfecta o completamente acabada.'®> Como toda nor-
ma, sirve para normalizar ciertos criterios basicos, como una descripcion

191 José Quinonez Melgoza. Op. cit. p. 19

192 Antonio Palau y Dulcet. Manual del librero bispanoamericano. 2* ed. Barce-
lona: Libreria Anticuaria de A. Palau, 1948-1977.

193 En el 20006, se realizo una revision internacional de dicha norma, de la que se
ha presentado una propuesta. Cfr. http://www.ifla.org/en/news/worldwide-re-
view-of-isbd [Consulta: enero de 2011]. La edicion en espafiol de esta version se
encuentra disponible en http://www.bne.es/es/Servicios/NormasEstandares/
ISBDconsolidada/ [Consulta: enero de 2011]
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breve para la identificacion de un libro antiguo, pero ello no implica
que no puedan adaptarse otros criterios bibliograficos de caracter ba-
sico que permitan representar mejor a este tipo de libros. Precisamen-
te por la existencia de dicha norma y por la tradicion bibliografica, re-
sulta todavia mas interesante la diversidad metodologica presente en
los instrumentos de descripcion elaborados en México que han sido
dedicados a los impresos antiguos.

El modelo siguiente para este analisis procede de una edicion con-
memorativa del cuarto centenario de la introduccion de la imprenta
en tierras mexicanas'®* y fue realizado tres anos después del ante-
riormente analizado. En esta edicion encontramos registros de libros
impresos entre los siglos XVI y el XIX, elaborados por Francisco Ziga
Espinosa, Octavio Gordillo Ortiz, Irma Lombardo Garcia y Guadalupe
Curiel Defossé. Transcribimos una noticia para poder analizar los da-
tos considerados:

Sigiienza y Gongora, Carlos de, 1545-1700.

Libra astronémica, y philosophica en que d. Carlos de
Sigiienza y Gongora, cosmographo, y matematico regio
en la Academia mexicana, examina no solo lo que a su
manifiesto philosofico contra los cometas opuso el R. P.
Eusebio Francisco Kino de la Compaiiia de Jesus; sino lo
que el mismo R. P. oping, y pretendié haber demostrado
en su exposicion astronomica del cometa del afio de 1681.
Sacala a luz d. Sebastian de Guzman y Cordova. México:
por los Herederos de la viuda de Bernardo Calderon
1690.

1v.
Procedencia: Fondo Reservado de la BNM

Como se observa, esta es una descripcion catalografica elaborada
ya con posterioridad a la norma ISBD (A) en la que no se observan da-
tos relacionados con los valores textuales o historicos que distinguen

194 4 Siglos de imprenta en México: una muestra tipogrdfica mexicana. México:
UNAM. Instituto de Investigaciones Bibliograficas, 1986. p. 21
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al ejemplar de libro antiguo que se describe, estos nos parecen impor-
tantes porque el catalogo debe servir para identificar puntualmente
un objeto dentro de una coleccion. Sin embargo, los autores no han
abreviado el titulo y respetan la forma bibliografica para describir el
pie de imprenta. Lo que sorprende es la condicion material “1 v.” para
un libro antiguo del que se sabe no se imprimieron mas volimenes.

Por la escueta informacion que se proporciona en este catalogo no
se puede analizar mucho mas de lo que se observa, pero nos ayuda a
comprender el valor cultural que se otorga al libro antiguo en nuestro
pais, especialmente considerando que procede de una edicion con-
memorativa que por esa condicion deberia dar lugar a una compren-
sion mejor del objeto cuando el interés era distinguir a la tipografia
mexicana, a la que no se hace practicamente referencia.

Para esta seleccion encontramos también un trabajo dedicado
exclusivamente a obras latinas,'®> que también se elabora cuando la
norma internacional no so6lo ha sido discutida sino aprobada. En éste
veremos que el modelo de descripcion presenta una descripcion de la
portada, que por su forma no puede considerarse “casi facsimilar”. In-
mediatamente después se proporciona informacion sobre la estructu-
ra, el formato y el tipo de letra. También la autora realiza comentarios
personales, se relaciona la informacion con otros registros del mismo
catalogo y se ha transcrito brevemente el contenido de la obra, aun-
que no se indica qué parte de la edicion ocupa. El registro finaliza con
las referencias bibliograficas donde se ha compilado la obray las insti-
tuciones en donde que se encuentran ejemplares de ella,®® incluso si
son facsimilares o si estan incompletos.

195 Silvia Vargas Alquicira. Catdlogo de obras latinas impresas en México duran-
te el siglo xvI. México: UNAM. Instituto de Investigaciones Filologicas, 1986. p.
81

196 El unico ejemplar completo de este libro se encuentra en la Benemérita Univer-
sidad Auténoma de Puebla. Por esta relevancia y por la truculenta historia de
robos y recuperaciones de la edicion, hubiese sido conveniente que la autora
registrara los valores historicos del objeto en cuestion.
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El siguiente modelo procede de un proyecto dedicado a los grabados
existentes en libros europeos conservados en la Biblioteca Nacional de

91



Secretos del estante: elementos para la descripcion bibliogrdfica...

México y fue elaborado en la misma fecha que el anterior.!®” Debido a
su naturaleza e intencion, los autores otorgan mas interés a la descrip-
cion iconografica que a la edicion, de la que se ha extraido el grabado
en cuestion. Como se observa la descripcion del impreso antiguo es
muy somera, pero no se indica en qué parte de la obra se encuentra
el grabado que se describe y en cuanto a éste, es interesante observar
que el tamano se indica en centimetros y no en milimetros como co-
rresponderia. Lo llamativo de este modelo es que, frente a otros, se ha
registrado un elemento historico relevante: como se puede observar,
los autores indican la anotacion manuscrita de propiedad.

Posteriormente encontramos otro modelo, elaborado de nuevo con
intenciones conmemorativas pero de mayor repercusion y realizado el
mismo afio que el anterior: se trata de una edicion con motivo del cen-
tenario de la Biblioteca Nacional de Antropologia e Historia. El prime-
ro de estos catalogos dara inicio a la serie identificada como “Fondos
Bibliograficos Conventuales” a la que hemos hecho referencia con an-
terioridad. En este catalogo'® se explican someramente las decisiones

197 Eduardo Biez Macias, Jorge Guerra Ruiz y Judith Puente Leon. Libros y graba-
dos en el Fondo de Origen de la Biblioteca Nacional. México: UNAM. IIE, 1988.
p- 31

198 Salvia Segura Martinez y Alejandro Flores Barron. Catdlogo de las bibliote-
cas de San Agustin de Puebla y del Colegio de San Pablo de México. México:
INAH, 1988.
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tomadas por el grupo de trabajo sobre la catalogacion de impresos an-
tiguos para definir como datos minimos los siguientes:

autor, titulo, lugar de impresion, fecha, encuadernacion, medidas (largo
por ancho), signaturas, foliacion o paginacion, reclamos, tipo de letra, in-
cipit opus, explicit opus, colofon, tres muestras de incipit y explicit folia,
proveniencia [sic] segiin la marca de fuego o_ex libris, condicion fisica,
observaciones, materia e idioma.199

Aqui es donde encontraremos la explicacion sobre el empleo de
los incipit (del latin incipere) y explicit (del latin explicitus) en la
transcripcion de los datos bibliograficos de libros antiguos que ha ca-
racterizado a los otros publicados por el INAH. Sobre este punto tan
particular la explicacion de los propios autores resulta confusa, ya
que reconocen la existencia de variantes en las ediciones antiguas y la
necesidad de identificarlas para la investigacion, pero establecen que
esta forma de descripcion es la mas adecuada para incunables y ma-
Nuscritos.

Como sabemos, ambas palabras son frases latinas utilizadas priori-
tariamente para la descripcion de libros manuscritos: la primera, uti-
lizada como palabra de apertura a la primera seccion del texto,?* y la
segunda, para denotar el final del texto principal. Los estudiosos de
los libros manuscritos han usado ambas frases para identificar a un
tipo de texto cuando no se tiene constancia de alguna clase de nume-
racion para las paginas o folios; segun la apreciacion de estos autores,
las variantes de la edicion s6lo podian detectarse con los ejemplos de
principios y finales de algunas hojas, pero pese a esta consideracion
solamente decidieron mantener en el modelo descriptivo los princi-
piosy finales de la obra.

Estas decisiones metodologicas resultaran muy importantes a largo
plazo, porque los demas catalogos bibliograficos producidos por el INAH
no volveran a recuperar una explicacion sobre el modelo empleado.

199 Ibid. p. 5. Los subrayados en el original.
200 Stan Knight. Historical Scripts: from classical times to the Renaissance. New
Castle, Delaware: Oak Knoll Press, 1998. p. 106
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También son importantes porque fueron tomadas en el interior de la
institucion juridicamente responsable de los impresos antiguos en su
consideracion de monumentos historicos,?°! cuando ya se habian pu-
blicado las obras clasicas de la Bibliografia Material y especialmente la
norma ISBD (A).

Lo anterior significa que la relevancia institucional del INAH y su
responsabilidad juridica, de cara a la envergadura de la tarea empren-
dida con el registro de libros antiguos, en principio, obligaba a los
participantes a conocer las tendencias internacionales en la materia
y, por tanto, a realizar una busqueda bibliografica minima que sirviera
de soporte de sus argumentaciones metodologicas. Como hemos di-
cho ya, se trata de una negligencia de conocimiento que fortalece una
batalla de tradiciones y saberes donde se confunden y contraponen
los intereses personales, que no contribuyen a conseguir un desarro-
llo armonico y constructivo de la practica bibliografica. La creacion
de nuevos paradigmas no puede hacerse sin contextualizar toda la
dimension del problema disciplinal mediando los factores sociales e
historicos.

Con certeza no podemos determinar una respuesta al desconoci-
miento de esa informacion basica tanto de quienes elaboraron el tra-
bajo como de quienes lo avalaron. Lo cierto es que no encontramos
referencia puntual al conocimiento de esta informacion, ya que no se
registra en la bibliografia ni existe una explicacion metodologica ra-
zonada que justifique las decisiones tomadas para ese tipo de registro
bibliografico. La tinica fuente con que contamos para realizar estas
consideraciones son los catalogos mismos y el analisis de la informa-
cion ahi representada.

201 Articulo 36 inciso 11I de la Ley Federal sobre Monumentos y Zonas (1972). Op.
cit.
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En el modelo que ahora presentamos (arriba) observamos una des-
cripcion breve sin pie de imprenta, que como se ve esta claramente
indicado en la portada. También integra una descripcion fisica que
incluye las signaturas tipograficas que indican el formato en la prime-
ray en la ultima. También indica la existencia de los reclamos, que en
esa época ya resultaban normales y no excepcionales. Se describe so-
meramente el tipo de encuadernacion “Pergamino”, el idioma, el tipo
de letra, y la existencia de anotaciones marginales.

El registro de la portada se realiza de forma “casi facsimilar” y en
el mismo espacio dedicado a ésta se incluye el incipit y el explicit,
asi como si existe el colofon; no es el caso del registro que analiza-
mos. También podemos observar en la descripcion de la portada que
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los florones no se identifican como tales pese a que es el elemento
de ilustracion mas conocido e identificado desde el siglo XIX. Finaliza
el registro con la asignacion de una materia, con observaciones de la
edicion en sus valores textual e historico y también se realiza una des-
cripcion de la condicion fisica del ejemplar descrito.

Dicha descripcion en este catalogo es puntual (“humedad y hongo
plano”), mientras que esta informacion pasara a ser subjetiva y gené-
rica (“bueno, malo, regular”) en los que se publican posteriormente.
El modelo mezcla de un lado a otro los datos relacionados con los va-
lores textuales e historicos, tendencia que se mantendra en los cata-
logos posteriores,?°? ocurre lo mismo con la forma de descripcion de
la portada y de los comienzos y finales. Pese a todo, este esfuerzo no
sirvio para crear una linea institucional que dejara abierto el caminoy
la posibilidad para un catalogo colectivo de libros antiguos.

Como se puede desprender ya de este analisis, en México el va-
lor cultural del libro antiguo no es completamente claro, definido ni
constante. De ahi que no extrana la presencia de tantos repertorios y
catalogos dedicados a libros antiguos en un mismo afno, y que después
pasen décadas sin encontrar ninguna publicacion de cualquiera de
sus tipos. El siguiente modelo deriva del interés por el conocimiento
de la produccion bibliografica novohispana, que ha producido biblio-
grafias especializadas de corte tematico como la dedicada al arte?%?
que ahora analizamos. En los documentos que anteceden a esta obra
(prologo y proemio) dividida en dos partes, no se hace ninguna re-
ferencia concreta a la metodologia empleada para la descripcion de
impresos antiguos mas que la indicacion siguiente en el proemio de la
segunda parte:

202 Se publicaron aproximadamente 18 catalogos de conventos, colegios y semi-
narios. Sin embargo la propia informacion del INAH no es muy clara respecto a
estas ediciones.

203 Guillermo Tovar de Teresa. Bibliografia novobispana de arte. Primera parte:
impresos mexicanos relativos al arte de los siglos XVIy XVIII / prologo de José
Pascual Buxo. México: FCE, 1988. p. 171.
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la presentacion de cada uno es la misma que hicimos en el primer volu-
men: facsimil de la portada y grabados si es que los tienen, ficha biblio-
grafica, seleccion de textos, comentarios, notas y documentos relativos a
los impresos.204

Continuando con la tradicion bibliografica que le antecede, el re-
gistro que analizamos integra la transcripcion de algunos textos como
sonetos y octavillas,?°> pero no indica nada relacionado con el valor
historico del objeto descrito como las encuadernaciones, signos de po-
sesion, censura o estado de la conservacion, pese a que algunas de las
portadas reproducidas en la bibliografia si muestran anotaciones ma-
nuscritas de propiedad.2°°

204 Guillermo Tovar de Teresa. Bibliografia novobispana de arte. Segunda parte:
impresos mexicanos relativos al arte del siglo XVIIl. México: FCE, 1988. p. 7

205 Guillermo Tovar de Teresa. Primera parte, véase por ejemplo p. 217

206 Ibid. Véase por ejemplo p. 195
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En el modelo que aqui presentamos se inicia la descripcion con el
autor o el titulo del impreso como punto de acceso, posteriormente
observamos una descripcion “casi facsimilar” de la portada, separan-
do las lineas del texto con la doble linea (||), marcando altas y bajas de
la tipografia, cursivas, algunos tacos xilograficos (como cruces, cal-
derones o paragrafos) asi como entre paréntesis el lugar de las vifietas
(aunque no indica de qué tipo) y de los filetes; en éstos cuando son
decorados se indica “linea de orla”.2%7

Seguidamente se apunta el formato, el tipo de portada, hojas en
blanco, preliminares, folios de texto (incluso si estan a dos columnas),
apostillado, una breve descripcion de los preliminares (aunque no
siempre, se incluye de quién son y la fecha de elaboracion), asi como
grabados internos que considera relevantes, los ejemplares conserva-
dos y las correspondientes referencias bibliograficas de los reperto-
rios en los que se ha descrito con anterioridad esta obra.

El autor de esta bibliografia también ha considerado la pertinencia de
incluir informacion historica relacionada no s6lo con la obra que descri-
be, sino con el asunto del que trata. Asi también presenta informacion
sobre personajes e instituciones del pasado, la cual es sumamente inte-
resante porque en ella también nos aporta la noticia de otros textos que
tienen relacion directa con el tema artistico por el que ha seleccionado
un impreso para este repertorio. Esta informacion la introduce, cuando
es el caso, entre el registro de la informacion del impreso y la notificacion
correspondiente a los ejemplares conservados y las referencias.

Pese a la abundante informacion que proporciona este repertorio,
en los casos en que se incluye la reproduccion de la portada puede
observarse que en ocasiones la descripcion elaborada no puede con-
siderarse formalmente “casi facsimilar”, ya que existen diferencias en
las mayusculas y minusculas empleadas en la composicion tipografica
original y las que el autor emplea en su modelo descriptivo. Es decir,
la informacion no coincide ya que en la portada reproducida se obser-
va el uso de mayusculas y en la transcripcion de la informacion se han
utilizado minusculas, lo cual resulta interesante ya que si se transcri-
be el empleo de la “s” larga como “f” y se respeta el uso de la “v” como

207 Guillermo Tovar de Teresa. Segunda parte, véase por ejemplo p. 19
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la “u” de la época. En este sentido también se observa la introduccion
del “[sic]” para justificar una ausencia en los datos de la portada.?°8
Finalmente, podemos indicar que existen registros de impresos en los
cuales no se sefala ninguna referencia bibliografica ni lugar de custo-
dia, lo que parece ser ya una tonica en lo que respecta a las descrip-
ciones de los impresos producidos en el siglo XVIII y recogidos en su
mayoria en la segunda parte de esta bibliografia.?%?

A partir de este momento también debemos recordar que ya se
ha publicado otro texto de Moll,>! que adiciona su trabajo anterior-
mente citado, donde presenta de forma mas esquematica y puntual
una propuesta de descripcion bibliografica pormenorizada. Dicha
propuesta,?!! permite identificar y diferenciar una edicion concreta
de un libro antiguo como paso previo a la critica textual, pero ademas
en este texto Moll reconoce que

no se puede enfrentar —o despreciar— la descripcion breve, bien hecha
y con el suficiente nimero de datos, a la extensa y sofisticada, muchas
veces de nula efectividad.212

Un comentario, sin duda, que deberia obligarnos a reflexionar se-
riamente.

En 1989, encontramos la segunda edicion de una bibliografia
dedicada a la Colonia en México. El libro compila informacién sobre
2,424 obras, entre las que escasamente se incluyen manuscritos y li-
bros antiguos. El registro de uno de estos ultimos es el siguiente:24

213

208 [bid. Véase por ejemplo p. 82

209 Guillermo Tovar de Teresa. Primera parte, véase por ejemplo p. 193 y en Se-
gunda parte, véase por ejemplo p. 219

210 Jaime Moll. “La bibliografia en la investigacion literaria”. Métodos de estudio de
la obra literaria / coordinacion de José Maria Diéz Borque. 1* reimp. Madrid:
Taurus, 1989. pp. 145-182.

211 Ibid. pp. 177178

212 Ibid. p. 176

213 Gonzalo Lopez Cervantes y Rosa Garcia Garcia. Ensayo bibliogrdfico del pe-
riodo colonial mexicano. México: INAH, 1989.

214 I1bid.p.17
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102. BELENA, Eusebio Buenaventura. Recopilacion sumaria de
todos los autos acordados de la Real Audiencia y sala de
origen de esta Nueva Esparia y Providencias de su superior
gobierno; de varias reales cédulas 'y ordenes que después de
publicada la Recopilacion de Indias ban podido recogerse asi
de las dirigidas en la misma audiencia o gobierno, como de
algunos otros que por sus notables decisiones convendrd no
ignorar”, Imprenta de Zuiiiga y Ontiveros, 2 v., México, 1787.

Como se puede observar es un registro bibliografico simplificado
en el que en este caso concreto se ha decidido transcribir todo el titu-
lo de la obra aunque existen diferencias en el uso de las altas y bajas,
al igual que en los acentos de la época. Otras obras de libros antiguos
han sido registradas como si fuesen obras modernas: es el caso de las
obras Paraiso occidental® y la Libra Astronémica®'° de Carlos de
Siglienza y Gongora. La tnica caracteristica distintiva que encontra-
mos en esta bibliografia es la forma de realizar los registros, asociada
con la disciplina historica que coloca primero al impresory posterior-
mente al lugar de impresion, justamente al revés de las formas biblio-
tecarias mas comunes y normalizadas.

215 Parayso occidental, plantado, y cultivado por la liberal benefica mano de
los muy catholicos, y poderosos reyes de Esparia nuestros seiiores en su mag-
nifico Real Convento de Jesus Maria de México: de cuya fundacion, y progre-
sos, y de las prodigiosas maravillas, y virtudes, con que exalando olor suave
de perfeccion, florecieron en su clausura la V.M. Marina de la Crvz, y otras
exemplarissimas religiosas / da noticia en este volumen D. Carlos de Siguen-
za, y Gongora Presbytero Mexicano. México: Juan de Ribera, Impressor, y Mer-
cader de libros, 1684. Registro extraido del catialogo de la Biblioteca Nacional
de México (RSM 1684 M4SIG).

216 Libra astronomica, y philosophica en que D. Carlos de Sigiienza y Gongo-
ra... examina no solo lo que a su Manifiesto philosophico contra los cometas
opuso el R.P. Eusebio Francisco Kino... sino lo que el mismo R.P. opino, y pre-
tendio baver demostrado en su Exposicion astronomica del cometa del aiio
de 1681 / sacala a luz D. Sebastian de Gvzman y Cordova. México: por los He-
rederos de la Viuda de Bernardo Calderon, 1690. Registro extraido del catalogo
de la Biblioteca Nacional de México (RSM 1690 M4SIG).
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El modelo siguiente es el resultado de la publicacion de una expo-
sicion bibliografica®!7, celebrada por el décimo aniversario del Insti-
tuto de Investigaciones Dr. José Maria Luis Mora; es posible que esa
razon explique la carencia de una explicacion metodologica en la edi-
cion. De cualquier manera se puede encontrar la tonica marcada por
el INAH, y en el registro vamos a encontrar mezclas de normas cata-
lograficas y bibliograficas: primero encontraremos la clasificacion de
la biblioteca institucional que adquiere los libros, después el nimero
de relacion del impreso dentro del catalogo, y posteriormente en una
forma particular los datos de la edicion, ya que funciona como enca-
bezamiento del registro y como la descripcion misma.

217 Cien impresos coloniales poblanos. México: Instituto Mora, 1991. pp. 99-100
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En dicha descripcion se observa el empleo de altas y bajas, asi co-
mo el respeto aparente de las formas ortograficas de la época. El pie
de imprenta se indicara de forma catalografica sin conocimiento de
la ISBD (A), sino de acuerdo a las Reglas de Catalogacion Angloameri-
canas (RCA2), que poseen una particularidad a la que nos hemos refe-
rido y que aqui se manifiesta. Después se indica el formato, el tipo de
portada, las caracteristicas del verso de la misma, el nimero de hojas
preliminares y el nimero de folios que componen la edicion. A con-
tinuacion se indican someramente los preliminares, con el tipo, res-
ponsable del documento y fecha de elaboracion, y en algunos casos
proporciona consideraciones tipograficas. Posteriormente se indica la
referencia de un repertorio anterior, que en este caso es el de Medina;
finaliza el registro con datos particulares del ejemplar que se descri-
be, tales como anotaciones manuscritas y ex libris.

Mostramos ahora un registro que procede del Proyecto Fondos
Conventuales del INAH,?!® elaborado con posterioridad al presentado
en paginas anteriores y en la misma fecha que el inmediato anterior.
Como deciamos, se observa la misma metodologia utilizada anterior-
mente, donde resalta nuevamente el empleo del incipit y el explicit
para la descripcion de libros elaborados en el siglo XVIII, por citar el
ejemplo mas llamativo.

218 Maria de los Angeles Martinez. Catdlogo de la Biblioteca de la catedral de la
Ciudad de México. México: UNAM: INAH, 1991. p. 19
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Como se puede apreciar, el registro se encuentra estructurado de
la misma forma que el antes analizado, salvo que aqui si se ha introdu-
cido el pie de imprenta en la descripcion breve, aunque modernizado
y por tanto contrario a los criterios internacionales y bibliograficos
correspondientes. Después se realiza la descripcion fisica del ejem-
plar, sin formato pero marcando la estructura basica del libro (hojas,
folios o paginas). También aqui se registran las signaturas indicando
el namero de hojas del cuadernillo en la primeray en la Gltima letra, a
pesar de que son continuas como se aprecia.

Se anota posteriormente que el libro no tiene reclamos y en esta oca-
sion el tamafio del objeto esta expresado en milimetros; sigue el idio-
ma, el tipo de letra y el apostillado, a continuacion la descripcion “casi
facsimilar” de la portada con una descripcion detallada y no abusiva del
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grabado de portada entre corchetes. En esta aplicacion del modelo se
ha separado lo correspondiente al incipit y al explicit, una decision
que no ha considerado que en “el libro impreso el explicit se transfor-
ma definitivamente en colofon”.?!? Finaliza el registro con la asigna-
cion de materia, las observaciones dedicadas a los valores historicos y
particularidades de la edicion, asi como esta forma genérica de apre-
ciar el estado de la conservacion. No se observa en este trabajo ningu-
na referencia bibliografica ni tampoco alguna alusion al orden de la
coleccion en la que se encuentra el objeto descrito.

El siguiente modelo procede de un texto dedicado a un solo
1ibro,??° en el que vamos a encontrar formas interesantes de regis-
trar y manejar una fuente antigua. En este registro observaremos una
descripcion detallada, aparentemente mas cercana a aquellas elabo-
radas por los autores que componen nuestra tradicion bibliografica.
En efecto, como corresponde a este tipo de trabajos, se han analizado
distintas ediciones de una misma obra, la que aqui presentamos co-
rresponde a 1792.

219 Julian Martin Abad (2004a). Op. cit. p. 67

220 Fr. Joaquin Bolafios. La portentosa vida de la muerte, Emperatriz de los Se-
pulcros, Vengadora de los Agravios del Altisimo y muy Seiiora de la Huma-
na Naturaleza (Mé€xico, Joseph de Jauregui, 1792) / Edicion critica, introduc-
cion y notas de Blanca Lopez de Mariscal. México: COLMEX, 1992. pp. 61-64
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Comienza este registro directamente con la portada de forma “casi
facsimilar”, indicando altas y bajas pero no cursivas; después se indi-
ca el colofon con las mismas caracteristicas que la portada, posterior-
mente el formato, el tamafio en milimetros y las signaturas (llamadas
signatas??") de manera muy desglosada, cuadernillo por cuadernillo.
En éstas se observa una forma peculiar de comprender la colacion, ya
que se marca el nimero uno entre corchetes para el inicio, el nimero
cuatro, también entre corchetes y con la letra correspondiente para
el final de los cuadernillos compuestos por cuatro hojas y por ello de
ocho paginas.

Después la autora apunta el contenido de la obra estableciendo el
namero de hoja (con indicacion folio???), el recto o verso y cuil de és-
tos esta numerado o sin numerar con las abreviaturas “r.s.n.” o “v.s.n”
que significan recto o verso sin numerar.??> Se puede ver que en el re-
gistro de los preliminares solamente se marca el tipo y en ocasiones €l
personaje responsable del documento, pero no se menciona ninguna
fecha de éstos. Después de esta informacion, la autora informa en qué
repertorios o trabajos ha sido registrada la edicion que describe.

Una vez que ha descrito la edicion, la autora dedica su atencion a los
dieciocho grabados que caracterizan esta obra, explicando como han

221 Palabra no reconocida en el Diccionario de la Lengua Espaiiola en su version
electronica, disponible en http://buscon.rae.es/drael/ [Consulta: enero 2008]

222 Cabe aclarar aqui que la hoja nunca esta numerada, el folio lo esta en la parte
superior derecha y la pagina numera las dos caras de una hoja. Cfr. Fredson
Bowers. Op. cit. p. 299

223 Condicion que implica la existencia de hojas que podrian ser contadas.
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sido analizados o apreciados a lo largo de la historia. En este punto re-
sulta todavia mas interesante la ausencia de la Bibliografia Material en
el campo de los estudiosos mexicanos de la literatura, especialmen-
te sobre las ediciones antiguas. Esta bibliografia ayuda a comprender
las descripciones de los ejemplares existentes de la edicion,??* y es-
pecialmente a analizar si todos los libros conservados presentan los
mismos grabados o se puede hablar de una variante de la edicion. Sin
duda este acercamiento disciplinal implica mayor trabajo y detalle en
la informacion, pero también proporciona a otros la posibilidad de re-
cuperar, comparar o relacionar esta edicion (o variante de la misma)
con otras igualmente relevantes.

Un ano después, en un libro que identifica ejemplares novohis-
panos conservados en los Estados Unidos,??> encontramos que la

224 Laautora aclara haber trabajado el ejemplar conservado en la Biblioteca Cervan-
tina del Instituto Tecnologico y de Estudios Superiores de Monterrey, cuyo cata-
logo electronico no proporciona demasiada informacion. Ademas nos informa
que “existen cinco ejemplares: uno de ellos se encuentra en el Fondo Reser-
vado de la Biblioteca Nacional de México, el segundo esta en el Fondo Comer-
mex, existe uno mas en una biblioteca particular en el Distrito Federal y dos
volimenes en la ciudad de Monterrey, uno en la Capilla Alfonsina de la UANL
y el [que existe] de la edicion de 1792 en The Latin American Collection de la
Universidad de Texas”. Bolafios. Op. cit. p. 55; Hemos encontrado noticia de dos
ejemplares mas: uno en la biblioteca Luis Gonzalez del Colegio de Michoacan y
otro en la Biblioteca Elias Amador de Zacatecas. Cfr. Maria Isabel Teran Elizon-
do. Los recursos de la persuasion. la portentosa vida de la Muerte de fray
Joaquin Bolaiios. Michoacan: El Colegio de Michoacan: Universidad Auténoma
de Zacatecas, 1997. También existe informacion sobre esta edicion “Fray Joa-
quin Bolafos La portentosa Vida de la Muerte 1792. Libro novohispano impreso
sobre papel de algodon. Estampas calcograficas. Reencuadernado en piel con
grabados dorados hechos con carretilla, lomo con cuatro costillas y tejuelos
verdes. 276 fojas mas ilustraciones. 209 x 15.5 cm Col. Centro de Estudios de
Historia de México Condumex”. http://www.soumaya.com.mx/navegar/ante-
riores/anteriores03/rep.html [Consulta: marzo de 2000] Actualmente se trata
del grupo CARSO. Por otra parte, una edicion con estos datos no se localiza en la
Biblioteca Palafoxiana, ni tampoco en las colecciones europeas, exceptuando
la British Library (http://www.catalogue.bl.uk). [Consulta: marzo de 20006]

225 José Pascual Buxo. Impresos novobispanos en las bibliotecas piiblicas de los
Estados Unidos de América, 1543-1800. México: UNAM. Instituto de Investiga-
ciones Bibliograficas, 1994. p. 83
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mencion del ejemplar es somera y por sus caracteristicas parece re-
producir la informacion de un catalogo de biblioteca, obsérvense los
ejemplos:

GARATE, Juan de. Ni7io de cien aios bien vividos... Sermon... a
glorias de san Bernardo... México: Her. Vda. Bernardo Calderon,
1691. En Sermones varios.

banc (F1207 S42 v.57:13 xX), bnme.

MARTINEZ DE LA PARRA, José. Luz de verdades catolicas, y
explicacion de la doctrina cristiana... México: Diego Fernandez
de Leon, 1691—96.

rpb (mf 230.2; A49-775), txu, dlc,jcb,bnme.

Como se aprecia no existe ninguna referencia relacionada con el
formato o la descripcion fisica del ejemplar que se describe, y sola-
mente se indica el ordenamiento de la coleccion en algunas de las ins-
tituciones que se citan. Aqui no se relaciona el volumen facticio?2° (al
que se refiere el primero de estos registros) con las otras ediciones
que lo componen y que necesariamente se deberian ver reflejadas en
la obra que analizamos.

Publicado en el mismo afio encontramos otro catalogo sobre im-
presos antiguos, los conservados en la Biblioteca del Congreso de la
Uni6n.??” Como corresponde, se realiza una descripcion catalografi-
ca, pero como podemos observar no corresponde al modelo interna-
cional de 1as ISBD (A).

226 Este tipo de volumen es el resultado de un agrupamiento bibliografico artifi-
cial, que integra varias obras en una sola unidad. Nos referimos a este tipo de
volumen con mayor detalle en el capitulo 6.

227 Catalogo de documentos antiguos: seleccion de impresos del siglo XVI al XIX.
México: Camara de Diputados. Comité de Biblioteca e Informatica, 1994. Vol. 1,
p- 26
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Vemos como se transcriben las formas ortograficas de época, es-
pecialmente lo que corresponde a la “v” por la “u”, pero anota no se
que parte de la informacion de la portada se ha omitido. La forma mis-
ma de la presentacion de los datos nos remite a la idea de la ficha de
un catalogo tradicional —en cuanto a margenes y formas de puntua-
cion—. La parte referida a la descripcion fisica del ejemplar nos acer-
ca a esta misma idea incluso en el reconocimiento de la estructura
basica, a la que ya nos hemos referido.

Por ello sorprende la indicacion del formato, todavia mas cuando
se observa que la intencion del catalogo no es coherente con la histo-
ricidad del objeto conservado, sobre la que no encontraremos ningu-
na referencia.??® Es necesario aclarar que esta biblioteca es conside-
rada tan importante como la Biblioteca Nacional de México, ya que
la de los Diputados también recibe el deposito legal de la produccion
bibliografica del pais en igualdad de condiciones juridicas que la na-
cional.???

Frente a la informacion anterior, escueta y que nos refiere a la va-
loracion cultural del objeto, nos encontramos otra muy distinta, ela-
borada al afno siguiente. Nos referimos a los registros bibliograficos

228 En esta edicion se incluyen algunas reproducciones de portadas pero son foto-
grafias meramente decorativas, ya que el tamafo es sumamente reducido como
para apreciar detalles tipograficos. Por esta condicion no podrian ni siquiera
considerarse informativas sino meramente decorativas.

229 (fr. El deposito legal en México: ordenes y decretos expedidos de 1812 a 1991.
México: Congreso de la Union. Camara de Diputados, 2001.
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que acompaiian la edicion realizada por el Museo Amparo?3? sobre el
grabado barroco. En estos registros veremos un modelo que emplea
metodologia descriptiva semejante a la tradicion bibliografica que,
por tanto, intenta ofrecer informacion puntual sobre el ejemplar de la
edicion que se describe.

230 Imprentas, ediciones y grabados de México Barroco. México: Museo Amparo,
1995. p. 140.
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Si bien como se observa existe toda una intencion por distinguir
los grabados de la edicion, incluso los menores, veremos como el re-
gistro inicia con el autor para posteriormente describir linea a linea
la portada. No decimos que sea de forma “casi facsimilar”, pues como
se observa no hay indicacion de altas, bajas o cursivas, que son suma-
mente empleadas en las impresiones barrocas. Esta condicion estética
se indica al final de la transcripcion de la portada como orla tipogra-
fica. Por la misma razon no extrafa que en algunos casos se respeten
las formas antiguas (v.gr. “Panegyrica”) y en otras se modernice la or-
tografia de las palabras (v.gr. “descripcion historica”).

Posteriormente, en lo correspondiente a la informacion sobre el
contenido de la obra, veremos coOmo ésta se presenta como ya se ha
hecho anteriormente: primero el formato, después la portada, el na-
mero de hojas preliminares y la descripcion de éstas. Aqui es donde
se observa especialmente el interés por los grabados. En cada preli-
minar se indicara el tipo y la persona que lo elabora, pero en lugar de
marcar la fecha y el lugar se sefiala de forma somera el tipo de graba-
do menor que existe (capitular, cornisas, escudos, etcétera).

Esta edicion corresponde con una coleccion de sermones,
que representan un numero importante de las obras de la orato-
ria impresa novohispana.?! Pero por los datos proporcionados
podria tratarse solamente de una edicion compuesta o contra-
hecha?®? de partes anteriormente impresas. Esta suposicion se
basa en dos consideraciones, la primera es que el ejemplar des-
crito presenta portadas en lugar de portadillas por cada sermon
incluido en esta coleccion y que ademas existen finales tipogra-
ficos (que bien pueden ser florones) para cada unidad de texto. La-
mentablemente la ausencia de signaturas en la representacion del
objeto no ayuda a confirmar nuestra sospecha,?3 pero al buscar

231 (fr. Carlos Herrejon Peredo. “La oratoria en Nueva Espafa”. Relaciones. No. 57
a997). p.59

232 Fredson Bowers. Op. cit. p. 144, (Agradezco a Guadalupe Rodriguez la preci-
sion).

233 La edicion se encuentra en la Biblioteca Palafoxiana, “Numeros de localizacion
16777 16732-K Encuadernado con 21 obras”. (http://www.bpm.gob.mx/) [Con-
sulta: marzo de 2006].
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ediciones semejantes conservadas con estos datos, hemos encontrado
un ejemplar que asi podria denotarlo.?34

Como se sabe, este tipo de afirmaciones no deberian realizarse sin
la revision del original y contrastando directamente la informacion de
la noticia bibliografica, de ahi que consideremos que el registro de las
signaturas en los catalogos de libros antiguos deba ser un dato obliga-
torio en los catalogos y no opcional como se promueve actualmente.
En este registro ademas podemos observar que, en lo que correspon-
de a la descripcion fisica, se indican “fojas” como en la descripcion
de documentos de archivo y no “folios” como corresponderia a un
impreso. El registro finaliza con la descripcion fisica del objeto, ad-
virtiendo las paginas sin foliar (que deben ser hojas), el tamafio en mi-
limetros y una breve mencion de la encuadernacion. Tampoco se indi-
ca el lugar de custodia del ejemplar descrito.

El siguiente registro, también del mismo afo, procede de la edi-
cion que se realizé con motivo de una exposicion sobre impresos
mexicanos del siglo XVI que se conservan en el Centro de Estudios
de Historia de México CONDUMEX.?3 El registro que aqui analizamos
inicia con el nombre del autor al que sigue la transcripcion “cuasi fac-
similar” de la portada, empleando la diagonal (/). En ésta resalta la
descripcion detallada del grabado de la portada y la inclusion “[debajo
del grabado]”.

234 Nos referimos al registro correspondiente de la Biblioteca Nacional de Méxi-
co, cuya localizacion es RSM 1691 M4RAM. Obsérvense las signaturas corres-
pondientes. Catalogo Nautilo http://132.248.77.3:8991/F [Consulta: febrero de
2007]

235 Actualmente con el nombre de Centro de Estudios de Historia de México CAR-
SO
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Posteriormente se anota, como tamano, el formato y las medidas
en centimetros, el tipo de portada y el documento preliminar que va
al verso de la misma. También se sefala la forma de la impresion del
texto (“en columnas”), cuantas hojas estan numeradas y el lugar que
ocupa el coloféon dentro de la impresion. A continuacion se ofrece in-
formacion sobre los grabados, el tipo de letra, y la presencia de signa-
turas sin indicar ninguna férmula de colacion. El registro cierra con
informacion sobre la encuadernacion y la inclusion de otra obra en el
mismo volumen, asi como datos relacionados con la procedencia del
ejemplar descrito.

No es mucho lo que pueda decirse de este modelo; como otros, pare-
ce ser el resultado de una interpretacion bibliografica mas que de la apli-
cacion de una propuesta metodologica o el seguimiento a una tradicion
especifica. Lo que si nos parece pertinente precisar es la diversidad de
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formas en que los impresos del siglo XVI se han descrito. Seria intere-
sante, en algiin momento, contrastar cada uno de estos registros en
sus coincidencias y divergencias frente a los originales conservados,
para determinar cual es el que representa mejor al objeto bibliografi-
co.

Encontramos otra edicion de 1995, conmemorativa sobre la im-
prenta en México.23° El registro que hemos escogido para este anali-
sis es un ejemplo interesante de combinacion entre las formas biblio-
graficas y catalograficas. Vemos en primer lugar una ficha de catalogo
en toda forma —sangrias y puntuacion—; pese a que la transcripcion
del titulo ha respetado la lengua y las formas tipograficas, la descrip-
cion fisica es somera y comun en un catalogo de biblioteca. Posterior-
mente se introducen ciertos elementos bibliograficos al describir la
portada, en cuanto al grabado y la condicion del ejemplar descrito, el
tipo y color de la letra y las signaturas.

236 Tesoros bibliogrdficos mexicanos. México: primera imprenta de Ameérica,
investigacion, seleccion de material y textos Margarita Bosque Lastra; cataloga-
cion bibliografica Aurora Serrano Cruz. México: UNAM, 1995 p. 102.
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También se indican los errores en la foliacion, y se describe el con-
tenido de la obra a través de textos presentes en el ejemplar, como
avisos del impresor, dedicatoria y otros. Por la descripcion no parecen
existir mas preliminares que los ya descritos, pero la informacion pro-
porcionada no se corresponde con la descripcion fisica: se indican 88
hojas de texto y 8 mas “sin numerar”, lo que indicaria que las prime-
ras estan numeradas y por tanto serian folios. Especialmente si rela-
cionamos y contrastamos esta informacion con la correspondiente a
las signaturas, veremos que hay 2 hojas (A2) y 88 (B8-L8); estas ultimas
corresponden al texto y por tanto faltan en la descripcion fisica inicial
las dos hojas de los preliminares.

Pese al esfuerzo y al detalle, el registro no consigue darnos una
idea especifica de la condicion material del objeto descrito, pero a di-
ferencia de otros modelos presentados considera el valor cultural del
objeto al informar sobre las caracteristicas externas (papel y encua-
dernacion) y sobre el valor cultural del objeto representado (uno de
los primeros textos universitarios). Llama la atencion que este registro
haya sido elaborado por el Instituto de Investigaciones Bibliograficas
de la UNAM, institucion universitaria que tiene a su cargo la Biblioteca
Nacional de México desde 1967, y donde suponemos deberia existir
un mejor conocimiento del libro antiguo.

Esta condicion institucional nos confronta con la gravedad del ca-
so que nos ocupa: el valor patrimonial del libro antiguo. En efecto, no
puede explicarse cOmo en estas instituciones no se considero la rele-
vancia de analizar descripciones bibliograficas de material antiguo rea-
lizadas con anterioridad (nacionales e internacionales) para disefiar o
implementar un modelo mas cercano a la naturaleza cultural del libro
antiguo y relacionado con la evolucion del conocimiento bibliografico.
De ahi que no nos resulten extrafias las “particulares” formas de regis-
tro?’ que se observan en el propio catalogo de la Biblioteca Nacional,
y como desde la esfera de actuacion de esta institucion no se haya po-
dido consolidar ese valor patrimonial al que hacemos referencia.

237 Actualmente el registro en linea de estos materiales es mas completo y respon-
de a la naturaleza de la ISBD(A), sin embargo siguen manteniendo confusiones
en conceptos importantes de la Bibliografia Material.
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Esta misma condicion patrimonial que refleja la valoracion cultu-
ral podemos observarla de nuevo en un catalogo sobre el fondo an-
tiguo?3® que custodia la Biblioteca de México y que fue publicado al
afio siguiente. En este catialogo también se emplea metodologia cata-
lografica pero, como podemos observar, tampoco coincide formal-
mente con la norma internacional ISBD (A).

0 28

Manuel, Juan (Infante de Castilla)

El Conde Lvcanor. Compuesto por el excelentissimo principe don
Iuan Manuel, hijo del Infante don Manuel, y nieto del sancto rey
don Fernando. -- Sevilla : En Casa de Hernando Diaz, 1575

316 pp.; 19 cm

Particularidades: Texto a 1 columna. Exlibris: Etiqueta, en el inte-
rior de la tapa superior, “Joaquin Garcia Icazbalceta”. Reencuader-
nacion en papel. Primera edicion. Apostillas impresas. Reclamos
€n recto y verso

Palau sefnala: “Libro precioso para la literatura castellana, califica-
do de monumento del lenguaje mas puro y culto del siglo X1v.” Edi-
cion principe

REFERENCIAS:

C.L.M. t. 2, p. 161, no. 9055
PALAU M.L.H. t. 8, p. 152, no 150122

Estado fisico: Bueno
Coleccion: Joaquin Garcia Icazbalceta/ no. 23

238 Catalogo del fondo reservado de la Biblioteca de México: una seleccion.
México: CONACULTA, 1996. p. 53
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Se observa que el desconocimiento de la norma internacional se
enfatiza casi siempre en las omisiones del titulo, pese a que se man-
tienen las formas ortograficas (“v” por “u”), la forma de registro del
pie de imprenta y especialmente en la forma de la descripcion fisica.
La falta de conocimiento sobre la naturaleza estructural del libro anti-
guo suele manifestarse en la inclusion del formato y las signaturas, asi
como en las formas en que se registran esos datos. Por otra parte, si
se consideran los valores textuales e historicos del ejemplar descrito,
pero en cuanto a los primeros, llama la atencion sobre la condicion de
“una columna” para una obra que no es poética sino literaria, también
las apostillas y los reclamos que para los libros impresos desde el si-
glo XVI suelen ser caracteristicas que se generalizan durante la Refor-
ma.?3 El registro finaliza con las referencias bibliograficas, el estado
de la conservacion de forma subjetiva y la coleccion a la que pertene-
ce dentro de la biblioteca de custodia.

En el mismo aflo que el anterior, fue publicado otro catalogo sobre
los libros antiguos conservados en la Biblioteca Nicolas Leon de la Fa-
cultad de Medicina de la UNAM.?40 Estos registros también son una
muestra del desconocimiento de la norma internacional y del trabajo
bibliografico con estos impresos; especialmente es notorio porque los
autores declaran haber contado con la asesoria de Gloria Escamilla,
quien elaboro la traduccion al espafiol de las Reglas Angloamerica-
nas de Catalogacion y fue una gran impulsora del trabajo bibliogra-
fico y catalogrifico en varias instituciones. Actualmente su manual®#!
sigue siendo una referencia constante en la investigacion bibliografi-
ca, pero lo que puede observarse en éste es la falta de mencion de
la norma internacional que nos ocupa y de los trabajos desarrollados
por la catalogacion descriptiva norteamericana.

239 Giuseppina Zapella. Op. cit. p. 405

240 Ana Cecilia Rodriguez de Romo, Arnulfo Irigoyen y Maria Teresa Hernandez
Sanchez. Tesoros de la Biblioteca Historica Doctor Nicolds Leon: libros de
medicina de los siglos XVI, XVII y XVIII. México: UNAM, Facultad de Medicina.
Departamento de Historia y Filosofia de la Medicina, 1996. p. 43

241 Cfr. Gloria Escamilla. Manual de metodologia y técnica bibliogrdficas. MExi-
CcO: UNAM, 1988.
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79 DIEMERBROECK, YSBRAND VAN (1609-1674)

QM34 OPERA OMNIA MEDICA, ET ANATOMICA

D54  Partim jam antea excusa, sed Plurims locis ab ipso
autore, emendata, E auctua, partim nondum edita...
Patavii: Typographia Petri Mariae Frambotti, 1688
[12], 746, [O] p. 11. 20 cm.

1. Anatomia humana. 2. Diseccion

El registro que presentamos es somero, mas tendiente a la catalo-
gacion que a la bibliografia, y por ello no deberia extrafarnos la au-
sencia de registro de los valores textuales o historicos. En lo particu-
lar pudimos observar este mismo ejemplar descrito?#? y contrastar la
informacion de este registro con el objeto original. Nuestra revision
mostro una forma diferente en la estructura fisica, ya que anteceden
6 hojas que corresponden a los preliminares, siguen las 746 paginas 'y
finalizan 3 hojas mas. Las primeras y segundas presentan cuadernillos
de cuatro hojas indicados con signaturas A-Z hasta de cuatro letras 'y
dos cuadernos mas de cinco letras A-B. Las ultimas hojas no presentan
signaturas.

Lo mas interesante de este libro original son sus valores historicos
y textuales: ex libris, anotaciones manuscritas, grabados y otros; va-
lores que aqui no son representados pese a que la intencion de la edi-
cion es distinguir su valor cultural, de ahi el nombre de “Tesoros”. En
algunas ocasiones este catalogo describio fotocopias como originales
sin indicar esta condicion material, lo que nos conduce nuevamente
a reflexionar sobre el valor que estos libros tienen en nuestra idea de
pasado cultural.

También corresponde a este afio la publicacion de la Biblioteca
Francisco de Burgoa; de esta tomamos como ejemplo el registro de
un impreso mexicano del siglo XVI.243 Al igual que otros trabajos ya

242 Biblioteca Historica Nicolas Leon HBM-13373

243 Las joyas bibliogrdficas de la Universidad Autonoma Benito Judrez de
Oaxaca. la Biblioteca Francisco de Burgoa, Maria Isabel Grafien Porraa... [et.
al.]. México: Fomento Cultural Banamex, 1996. p. 27
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presentados y elaborados por el INAH, en este catialogo se entiende
como metodologia la explicacion detallada de los datos contenidos en
la descripcion bibliogrifica, 244 pero en este caso llama todavia mis la
atencion el registro que analizamos por la edicion de que se trata, ya
que parece ser el inico ejemplar que se conserva de la misma.

244 El modelo y la presentacion de la informacion es muy similar en el catalogo de
obras de Jalisco.
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En efecto, uno de los datos que resalta de forma inmediata en el
registro es el dato “6a imp. correct” que aparece en el registro breve,
aunque dicha informacion se extrae de la propia portada. Incluso al
buscar el libro en la obra de Medina,?*> encontramos que su mencién
refiere a la segunda edicion mexicana, porque asi se encuentra en la
dedicatoria del impresor: “que este Libro del Rosario ha sido impreso
en esta insigne ciudad y dedicado 4 la persona que entonces 4 su costa
lo mandé imprimir”.24¢ Medina también nos dice que la edicion era
desconocida para Icazbalceta, pero fue registrada en la edicion anota-
da de su obra de 1954247

En esta obra, al igual que en la de Medina, la autoria ha sido adju-
dicada a Fr. Domingo de Salazar, pero Gonzalez de Cossio dice en su
propia noticia “he puesto el nombre de fray Jeronimo de Taix por ser
en realidad éste el autor”.248 En efecto, en la transcripcion de la porta-
da de estos registros mencionados y en el registro de Wagner?®, ob-
servamos que el texto elaborado por Jeronimo Taix ha sido corregido
por Salazar para esta edicion de 1576,%°° que no se encuentra registra-
da en Valton.?>!

A dicha edicion y como el impresor lo expreso, le corresponde una
primera realizada en 1574 y de la que consta su existencia por estar
registrada en una memoria de libros presentada ante la Inquisicion por

245 José Toribio Medina. Op. cit. p. 208, registro 75.

246 [Ibid. p. 209

247 Joaquin Garcia Icazbalceta. Op. cit. p. 278, no. 81

248 Francisco Gonzilez de Cossio. Op. cit. p. 6, no. 106

249 Enrique R. Wagner. Op. cit. p. 306y 307, no. 70b. Aqui se reproduce una porta-
da que no corresponde a esta edicion, sino que el autor supone posterior. Dicha
edicion, Millares Carlo la supone anterior “156...”. Joaquin Garcia Icazbalceta.
Op. cit. Apéndice, lista I, p. 509, no. 47

250 También existe noticia de esta edicion en “Arte iberoamericano desde la Colo-
nizacioén a la Independencia”, Primera parte, Summa Artis. Historia General
del Arte. Madrid: Espasa-Calpe, 1996. Volumen XXVIII, p. 500

251 Emilio Valton. Op. cit.
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el librero Juan de Ribera en 1660.2>? Millares Carlo considera que es
esta la edicion a la que se refiere Balli, ya que las licencias y el privile-
gio que se reproducen en la edicion de 1576 estan fechados en 1574,
por lo que también considera que ambas fueron impresas por éste.?>3
Sin embargo, Gonzilez de Cossio escribe que la edicion de 1576,
aunque no la registra, no debe ser considerada segunda sino tercera
mexicana, porque encontrd noticia de otra impresa en 1559.254

Ahora bien, siguiendo esta misma informacion, para que la edicion
que se corresponde con el registro que analizamos sea una sexta “im-
presion”, es necesario suponer que existieron tres mas fechadas con
anterioridad a 1559. Gonzalez de Cossio cita como mas antigua una
edicion de Barcelona en 1597 y otra de la misma ciudad en 1602, citada
por Nicolas Antonio.?>> En cuanto a éstas, en el Catalogo Colectivo del
Patrimonio Bibliografico Espaiol encontramos sélo dos obras en cata-
lan de Fr. Jerénimo Taix, 2> anteriores a las ediciones mexicanas:27

252 “Memoria de los libros que present6 Juan de Ribera”. AGN. Ramo Inquisicion, t
585. Ha sido trascrita por Edmundo O Gorman. “Bibliotecas y librerias colonia-
les”. Boletin del Archivo General de la Nacion, T. 10, no 4 (1939). A la edicion
en cuestion le corresponde el nimero 191, en la pagina 812. Aqui también se
atribuye la autoria a Fr. Domingo de Salazar.

253 Joaquin Garcia Icazbalceta. Op. cit. p. 489y 490, no. 68

254 Francisco Gonzalez de Cossio. Op. cit. p. 4, no. 103

255 Ibidem:.

256 Aparentemente existe una mas anterior: “El autor de este libro fue un fraile do-
minico del convento de Barcelona nacido en 1503. El texto en cuestion apa-
reci6 por primera vez en 1540 y en el transcurso de los siglos XVI y XVII tu-
vo varias ediciones”. Martin Gelaberto Vilagran. La palabra del predicador.
Contrarreforma y supersticion en Cataluiia (siglos XVII y XVIID). Barcelona:
El autor, 2003 (Tesis de doctorado en Historia moderna y Contemporanea. Uni-
versidad de Barcelona). Texto disponible en http://www.tesisenxarxa.net/TE-
SIS_UAB/AVAILABLE/TDX-0621104-164655//mgvldel.pdf [Consulta: Noviembre de
2007]. p. 181, nota 103.

257 No obstante Palau indica una edicion perdida para la bibliografia, fechada en 1570.
Reconoce esta de 1576 como segunda en castellano, también en octavo y con 247
folios. Antonio Palau y Dulcet. Manual del librero bispano-americano: inventario
bibliogrdfico de la produccion cientifica y literaria de Espaiia y de la América
Latina desde la invencion de la imprenta basta nuestros dias, con el valor co-
mercial de todos los articulos descritos. Madrid: Luio Ollero Editor, 1990.t. 7 p. 7.
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Libre d[e]la institucio, manera de dir, miracles e indulgencies del
Roser dela Verge Maria, sefiora n[ost]ra / co[m]post per ... Hiero-
nim Taix ... ; ara nouament fet per lo dit auctor en lengua catala-
na, enlo qual hi ha afegides moltes coses les quals en les primeres
jmpressio[n]s no hi eren, com es la segona part d[e]ls miracles y la
taula de tot lo llibre ... [Barcelona]: estampat en casa de Pere Mo[n]
pezat..., [1556]%%8

[Libro del Rosario...] [S.L : s.n., s.a.]%>°

En el texto que acompana este registro de Taix se informa que la

edicion fue reportada por primera vez en 1888 por Nicolas Leon, y
que fue Felipe Teixidor quien documento6 la permanencia de la obra

en
bal

Oaxaca en 1937.20 Los bibliégrafos Medina, Wagner y Garcia Icaz-
ceta se refieren a este ejemplar conservado en Oaxaca,?®! que co-

mo ya deciamos, a la fecha seria el inico conservado o del que se tie-

ne

noticia.202

258

259

Fecha tomada del colof6n. Existe un ejemplar en la Biblioteca Publica Lambert
Mata (Ripoll, Girona). R. 248. Datos proporcionados en el mismo registro del
Catalogo.

Fecha tomada de la pagina 8, y recuperada de la Historia ilustrada del libro
espariol. Madrid: Fundacion German Sanchez Ruipérez: Piramide, 1994. p. 171.
Existe un ejemplar en el Museo del Traje. Centro de Investigacion del Patrimo-
nio Etnoldgico (CIPE), Madrid. FA-816. Datos proporcionados en el mismo regis-
tro del Catalogo.

260 Las joyas bibliograficas de la Universidad Autonoma Benito Juarez de Oaxaca.

261

262

Op. cit. p. 27

En la obra de Enrique R. Wagner. Op. cit. p. 306, en referencia a este ejemplar
escribe: “Le6n al describirlo dice que la portada y los preliminares ocupaban
veinte hojas sin numerar, éstas con 256 hojas de texto y tabla, etc. Hacen un
total de 276”. Aun asi, esta informacion también es distinta.

Rosa Maria Fernandez Esquivel, en su tesis también registra este ejemplar de la
edicion de 1576, e indica la presencia de 296 h. que también difieren de las an-
teriores. Los impresos mexicanos del siglo XVI: su presencia en el patrimonio
cultural del nuevo siglo. México: La autora, 20006. (Tesis de doctorado. Doctor
en Bibliotecologia y Estudios de la Informacion. UNAM. Facultad de Filosofia y
Letras. Division de Estudios de Posgrado). p. 74, no. 76. La autora no registra
ninguna de las otras ediciones anteriores a esta fecha que hemos mencionado.
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Ahora bien, volviendo al ejemplo en cuestion, podemos observar
que este se compone de un registro breve, al que ya nos hemos re-
ferido. En el siguiente bloque de informacion se da una descripcion
fisica que también considera las signaturas, la existencia de reclamos,
el tamafo en milimetros y la palabra “Pergamino” que suponemos se
refiere al tipo de encuadernacion. No se ha notificado el formato. Sin
embargo, la informacion de la descripcion fisica no parece correspon-
der con la indicada por Medina, Wagner y Garcia Icazbalceta, que tan
solo difieren en el naimero de hojas que contienen el texto de la obra;
el primero y el segundo registran 247 y el tercero 277.

Como se observa, en el registro que analizamos, mas que mencio-
nar hojas, se hace referencia a folios,2%> pero atin suponiendo que
ambas categorias reconocen un recto y de un verso, en los registros
de los bibliografos citados se registra la hoja de portada mas 10 sin
numerar de preliminares que van antecediendo a las del texto de la
obra que mencionamos en el parrafo anterior. También se indica que
al final existen 9 hojas posteriores, —8 de tabla y una de colofon—.
En el registro que analizamos se informa de 10 mas anteriores y una
mas posterior.

Otro aspecto interesante a distinguir en dicho registro se refiere
a la forma de transcripcion de las signaturas, que no se corresponde
con las metodologias modernas de la Bibliografia Material menciona-
das. Sin embargo, aqui importa anotar que el primer alfabeto se co-
rresponde con la informacion citada de los bibliografos A-Z%), pero no
el segundo alfabeto. En éste indican que el Gltimo cuadernillo (Ii) esta
compuesto de 4 hojas, y no de ocho como nos lo muestra el registro
analizado. Si transcribimos la informacion de los bibliégrafos, supone-
mos que la signatura correcta deberia ser: Aa-Hh8, Ti4.

En lo que corresponde a la transcripcion de la portada, existen li-
geras diferencias con los registros de Medina e Icazbalceta en lo que
corresponde a la separacion de las lineas, y también que se han deshe-
cho las abreviaturas: R.P.F. Igualmente incluye este bloque de infor-
macion el incipit y el explicit que se corresponde con las formas de

263 Sobre esta compresion, tenemos una opinion que se justifica en el capitulo sex-
to de este libro.
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trabajos anteriores, realizados bajo la responsabilidad del INAH y que
también hemos precisado.

La informacion que debemos analizar con cierto detalle es la pro-
porcionada en las observaciones. Los datos relacionados con la his-
toricidad del ejemplar conservado, como el tipo de encuadernacion
o las marcas de fuego, no son datos que puedan contrastarse con la
informacion de los bibliégrafos de nuestra tradicion, porque debemos
recordar que éstos pusieron escaso interés en los valores historicos de
los ejemplares descritos. Sobre la marca de fuego, resulta interesante
que se diga “dominica y del Instituto de Ciencias y Artes del Estado”.
Suponemos que esto ultimo es un error y se refiere a un sello, pero
en ambos casos no indican el lugar donde se encuentran. También es
conveniente observar que si se informa que esta encuadernado con
otro impreso, se supondria la existencia de una unidad bibliografica
distinta, de la que se precisa “carece de foliacion y signacion”. Sin du-
da, para Medina y Garcia Icazbalceta se trata de una sola unidad.

Por haberse publicado este mismo afio, hemos seleccionado este
ejemplo2%4 de entre los catalogos elaborados por Yhmoff Cabrera. Si
bien una gran parte de estos trabajos nos han mostrado la puntuali-
dad y el rigor metodologico que caracterizaran al autor, sorprende
que en éste no haya incluido la informacion correspondiente a las sig-
naturas asi como la clasificacion del libro en la biblioteca de custodia.
En sus trabajos anteriores sobre incunables e impresos mexicanos si
se puede encontrar este tipo de informacion, lo que permite verificar
que el autor conocia las formas mas idoneas de registrar tan particular
dato. Sin embargo, en su introduccion a esta edicion de impresos eu-
ropeos no hace ninguna explicacion sobre la metodologia empleada
para la descripcion y es extrafia la omision de ciertos datos siendo es-
te trabajo el ultimo de los que realizo, por lo que podria esperarse una
sintesis de experiencia.2%

264 Jesus Yhmoff Cabrera (1996). Op. cit. t. 1, p. 70

265 Quiza podria explicarse esta caracteristica, porque es una obra que se publico
cuando Yhmoff habia fallecido, por lo que el resultado no es un texto cuidado
“hasta el final por su autor”. Véase la advertencia a la edicion.
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Los datos que proporciona Yhmoff nos muestran una descripcion
breve y adecuada, aunque no haya indicado donde omite informa-
cion, porque al paralelo nos esta proporcionando una descripcion de
la portada de forma “casi facsimilar”, registrando altas, bajas, cursivas,
redondas, adornos tipograficos y sin deshacer las abreviaturas, aun-
que es interesante observar que en el mismo espacio y con la misma
forma transcribe la informacion del colofon.
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Posteriormente nos proporciona informacion sobre las hojas, pa-
ginacion, tipo de letra, capitulares, encuadernacion y algunos de los
preliminares. Finaliza el registro con elementos historicos de dos
ejemplares, el que describe y uno mas: elementos como anotaciones
manuscritas, marcas de fuego y encuadernacion (del segundo ejem-
plar). Lamentablemente no indica si entre estos ejemplares de la
edicion encontré alguna diferencia textual que sea relevante,2%° asi
como tampoco de donde procede su informacion sobre la marca tipo-
grafica que se ha relacionado con el impreso.

Al afio siguiente encontramos trabajos historicos dedicados a la
recuperacion de bibliotecas particulares, como las de los obispos,2%
basados en inventarios de bienes. A partir de esta informacion docu-
mental los autores recuperan la informacion de los impresos mencio-
nados y nos proporcionan un modelo de descripcion interesante que
se presenta en la edicion solamente en las notas, en relacion directa
con el inventario que se transcribe. Presentamos aqui dos modelos
que aun cuando no aportan datos sobre ejemplares concretos, si se
indica donde se encuentran algunos de éstos.

266 El catalogo de la Biblioteca Nacional de México no reporta ninguna edicion im-
presa en Florencia en 1563, sino una impresa en Colonia en 1581. De esta se
encuentran aparentemente ejemplares de la edicion en varias bibliotecas uni-
versitarias y nacionales europeas .También encontramos otras ediciones del
mismo titulo y autor impresas en Venecia de 1559 y en Napoles de 1571, tam-
bién en varias bibliotecas. Solamente en Bavaria (http://www.ubka.uni-karl-
sruhe.de/kvk/kvk/kvk_span.html) y en el Catalogo Colectivo del patrimonio
Bibliografico Espanol (http://www.mcu.es/bibliotecas/MC/CcCPB/index.html)
hemos encontrado descripciones que coinciden con los datos proporcionados
por Yhmoff [Consultas: 29 de marzo de 2006] No es la primera vez que buscan-
do los registros de Yhmoff, se descubre que no coinciden en lo absoluto con los
registros del catalogo Nautilo de la Biblioteca Nacional. Esta situacion genera
una duda razonable sobre el trabajo de catalogacion en la institucion, ya que las
descripciones de Yhmoff normalmente incluyen los valores historicos de los
ejemplares y sus ediciones algunas reproducciones.

267 Cristina Gémez Alvarez y Francisco Téllez Guerrero. Una biblioteca obispal
Antonio Bergosa Jorddan 1802. Puebla: BUAP. Instituto de Ciencias y Sociales
y Humanidades, 1997. p. 59 y de los mismos autores el trabajo Un hombre de
Estado y sus libros: el Obispo Campillo, 1740-1813. Puebla. BUAP. Instituto de
Cienciasy Sociales y Humanidades, 1997. p. 92
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Podemos observar en ambos casos que se trata de una transcrip-
cion linea a linea aunque no se hace distincion entre las altas, bajas,
redondas o cursivas, pero si se indica la presencia de filetes y vife-
tas.?°8 También incluye una somera descripcion fisica y una mencion
sobre la encuadernacion (“perg”). Finaliza el registro con la informa-
cion y ubicacion sobre otros ejemplares existentes de la edicion.

Esta informacion nos sirve para hacer una precision que considera-
mos importante y que se refiere a la limitacion del territorio patrimonial.

268 Como se puede notar es la primera vez que en los ejemplos seleccionados para
este analisis, se emplea el término filete y vifieta para indicar la decoracion que
forma parte de los datos de una portada.
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La indicacion sobre la existencia de otros ejemplares nos parece con-
veniente porque nos da una idea sobre qué tantos libros se conservan
de una edicion, pero ello no implica que tal informacion deba ser con-
siderada con mesura y cautela, porque esa condicion como ejempla-
res de una misma edicion no podria determinarse con plena certeza
hasta que los ejemplares sean cotejados en sus semejanzas y en sus
diferencias.

Sin embargo, como ya hemos dicho, debido a que la realidad sobre
este patrimonio es que se sabe poco de €l en términos de cualidad y
cantidad, se agradeceria siempre la informacion sobre “otros” libros
conservados, porque permite que las generaciones venideras puedan
recuperar los objetos y hacer sus propias lecturas tanto del objeto ma-
terial como del texto que transmite. De otra manera no podriamos ni
siquiera saber cuantos libros pudieron haberse conservado, pese a las
dificultades que ha presentado la preservacion de este patrimonio.

En 1997 encontramos otro trabajo dedicado a la revision de la obra
de José Toribio Medina.?®® Los autores del mismo indican que respe-
taron

las normas y orden seguido por Toribio Medina y los maestros de la Bi-
bliografia Mexicana que han dedicado buena parte de su existencia a re-
gistrar la produccion bibliografica de la Colonia.270

Después de esta consideracion propia poco podemos decir sobre
el modelo bibliografico, pero si acerca de la presentacion de los datos,
que difiere de la tradicion bibliografica a la que se acoge.

269 Francisco Ziga y Susano Espinosa. Adiciones a la Imprenta en México de José
Toribio Medina, Puebla, Oaxaca, Guadalajara, Veracruz y de la Insurgen-
cia, 1706-1801. México: UNAM. Instituto de Investigaciones Bibliograficas, 1997.
p-3

270 Ibid. h.A4v.
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Efectivamente podemos observar que inicia el registro con el ano
de publicacion al igual que en su tiempo lo hizo Medina, después re-
gistran el autor y sigue la portada transcrita de forma “casi facsimilar”,
respetando altas, bajas, cursivas, redondas, formas ortograficas de
época, pero cuando las encuentra es notorio el empleo de “[sic]” que
no utilizaron los biblidgrafos de la tradicion (Garcia Icazbalceta o Me-
dina). Posteriormente indica el tamafio en centimetros y el nimero de
paginas que por la indicacion del corchete no deben estar numeradas.
Por su parte el registro de las signaturas es raro y poco comprensible,
porque si tenemos 11 hojas (las 22 paginas), lo mas comprensible se-
ria un cuadernillo de cuatro hojas con signatura A y un cuaderno de
ocho hojas con signatura B pero que nos darian un total de 12 hojas 'y
por tanto 24 paginas.

Lo anterior es todavia mas notorio si se contrasta y relaciona la in-
formacion de las signaturas con las indicaciones que siguen sobre el
contenido de la obra: portada, preliminares y texto de la obra. La suma
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total de esas partes (p.s.n.) es de 12 folios y por tanto de 24 paginas. La
lectura de la informacion de las signaturas en relacion con el conteni-
do seria mas facil de leer si no existiese el criterio de establecer pagi-
nas donde no existen. En este caso, mencionar hojas seria lo mas ade-
cuado, de tal manera que ese 14 que existe reportado en signaturas, o
es un error o es incomprensible respecto al objeto representado.

Vemos como segun el registro, la edicion solamente consta de una
dedicatoria y no existen aprobaciones ni licencias, a pesar de que la
informacion de la portada asi lo indica. Este registro finaliza indican-
do el estado de la conservacion del ejemplar que se describe, asi co-
mo le atribuye una categoria tipolégica por el nimero de paginas y
no por el género editorial al que se deberia adscribir. No se observa
ninguna consideracion respecto a los valores historicos ni al orden de
la coleccion en la que se custodia.

En un texto dedicado al estudio de libros cientificos?’! encontra-
mos descripciones de libros antiguos que podriamos esperar biblio-
graficamente mas detallada. Sin embargo no es asi, se trata de una
representacion catalografica en la que se observa la transcripcion apa-
rentemente completa de la portada si no fuese por el detalle de la tra-
duccion del titulo original, como puede observarse.

Juanis Bautista MORANDI. Historia botanica practica, seu plan-
tarum, quae ad usum medicinae pertinent. Nomenclatura
descriptio, et virtutes, cum ab antiques, tum a recentibus
celebrium auctorum screptis desumiae, ac aeries fabulis
delineatae, atque ad vivum exprototypo expressae, nec non
in classes xxxv. Distributae, ut facilius cujusque simplicis
genus, ac species dignoscantur. Mediolani: Ex Topogra-
phia Petri Francisci Malatestae, 1744, 164 pp., otra edicion
de 1761 [BP]

La descripcion fisica es somera e igualmente lo es en lo correspon-
diente a otra edicion localizada en una biblioteca, pero como se puede

271 Alberto Saladino Garcia. Libros cientificos del siglo XVIII Latinoamericano.
México: Universidad Autonoma del Estado de México, 1998. p. 152
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ver no indica orden alguno que nos remita a las colecciones de custo-
dia, ni tampoco nada relacionado con el valor historico del objeto que
describe. Por esta condicion parece que los registros no se hicieron
con los originales correspondientes.

Encontramos otro registro en un catalogo publicado en Aguasca-
lientes?’? que en el apartado de metodologia resefia meramente los
datos que se registran en la ficha, es decir, no se realiza ninguna alu-
sion al problema de conocimiento y de patrimonio del que se trata. Lo
triste de este caso concreto es que la edicion no menciona en absolu-
to la fascinante historia que hay detras de estos libros. Aparentemente
fueron encontrados la década anterior, emparedados en un muro del
convento franciscano de la ciudad, cuando la Universidad del estado
realiz6 obras de rehabilitacion en la parte del inmueble que le perte-
nece. Los libros fueron trasladados y depositados en la biblioteca cen-
tral de la universidad y la mala fortuna quiso que ese verano lloviera
con tal intensidad que las instalaciones se inundaron. Como era de
esperarse, algunos libros se humedecieron de tal forma que fue prac-
ticamente imposible salvarlos, otros —como tantos en la historia—
sobrevivieron al desastre. Esta historia, como numerosas “tragedias
bibliograficas” en el pais, nunca ha sido documentada y solamente se
conoce por las versiones de algunos testigos.?”>

Debido a esto, la informacion proporcionada resulta sumamente
basica, ademas habria que reflexionar sobre el apoyo que el INAH dio a
este proyecto. El catalogo esta ordenado por siglos y alfabéticamente
por los autores. Como se observa, es también una descripcion catalo-
grafica que no ha considerado los desarrollos de la normativa interna-
cional. Veamos un ejemplo:

272 Catalogo Colonial Bibliogrdfico de la Universidad Autonoma de Aguasca-
lientes, integrado por Elvia Carrefo Velasquez. Aguascalientes: Universidad Au-
tonoma de Aguascalientes, 1999. p. 25

273 Personalmente tuve conocimiento de esta historia al impartir un curso en la
Universidad de Aguascalientes, sobre metodologias bibliograficas para la des-
cripcion del libro antiguo, en agosto del aflo 2000. Pude documentar fotogra-
ficamente algunos de los dafios mas notorios del desastre, asi como de algunos
ejemplares sobrevivientes.
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7. Aguirre Antonio de
[Sermon sobre el glorioso transito de la Virgen Maria / An-
tonio de Aguirre. - México: s.i., 1698]

[71, 8h.; 19.5 cm.

Falta portada. Datos tomados de las licencias.
Encuadernado con tres obras mas. Libro desencuadernado.
Coleccion: Convento de la Purisima Concepcion.

Numero de control: 00153C

El registro que aqui presentamos es todavia mas interesante por-
que lo podemos calificar como un trabajo apresurado y poco cons-
ciente del valor cultural del libro antiguo, incluyendo la propia his-
toria de la recuperacion de estos libros. Como vemos se trata de un
sermon y como tal, parte de la produccion bibliografica de la oratoria
novohispana,?’# descrito ya por otros.?”> Los autores de este catalogo
declaran emplear como metodologia una descripcion de acuerdo a la
naturaleza de los libros, aunque no explican a qué se refieren. Pode-
mos ver que es precisamente esa naturaleza propia del libro antiguo,
la que no esta representada.27¢

Al final del milenio volvemos a encontrar otro catalogo?’’ derivado
del proyecto Fondos conventuales, anteriormente citado, por lo que
podemos observar las mismas caracteristicas a las que ya nos hemos re-
ferido. La razon de esta nueva inclusion es para que pueda observarse la

274 Carlos Herrejon Peredo. Op. cit.

275 No hemos encontrado una obra con los datos proporcionados en el repertorio
de José Toribio Medina. Op. cit. y Vicente de Paula Andrade. Op. cit. Tampoco
se encuentra informacion en la Biblioteca Nacional de México, ni en la Pala-
foxiana, ni tampoco en el Instituto Mora. Existe una edicion del autor y aparen-
temente con el mismo titulo en la British Library, pero fechado en 1694.

276 Véase el registro numero 50 de Pedro Maldonado. Catalogo Colonial Bibliogra-
fico. Op. cit. p. 41

277 Elvia Carrefio Velasquez. Fondo Conventual de la Biblioteca Nacional de An-
tropologia e Historia: Catalogo de la Biblioteca del Convento Grande de San
Francisco de la Ciudad de México, V. México: INAH, 2000. p. 13.
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escasa reflexion que se realiza en nuestro pais sobre el valor cultural
de los libros antiguos, y como dicha valoracion influye notablemente
en la representacion bibliografica y catalografica,?’8 sobre la cual tam-
poco existe una reflexion acerca de sus antecedentes en el pais y las
metodologias que la soportan.

Asi, el registro comienza con una descripcion breve del libro sin
indicar qué parte se ha omitido. Posteriormente se realiza la descrip-
cion fisica del ejemplar acompafiada de las signaturas, donde se ob-
serva la mencion del numero de hojas al principio y al final de cada
simbolo o letra empleada. Si se relaciona y contrasta la informacion
de las signaturas con la descripcion fisica elaborada, no perdamos de
vista que no coinciden. Como se puede constatar, también se indica la
presencia de reclamos, el tamano en milimetros, el tipo de encuader-
nacion, el idioma, el tipo de letra y una particularidad: la presencia de
anotaciones marginales y de apostillas como elementos diferenciales.

278 Sobre estos trabajos de catalogacion promocionados por el INAH, se puede leer
el siguiente comentario: “resulta un trabajo elaborado y eficiente [...con una]
metodologia que le permite al usuario conocer el por qué y para qué de cada
uno de los elementos de la ficha” y también que “algo caracteristico de estos
catalogos es que fueron pensados y elaborados con una finalidad, que a mi pa-
recer es la de una buena bibliotecologia: calidad y cantidad de la informacion
al usuario”. Cfr. Daniel Moreno Jiménez. “La funcion del bibliotecologo en el
rescate de los testimonios bibliograficos historicos de nuestro pais, siglos XVI-
XVII". Memorias de las XXV Jornadas Mexicanas de Biblioteconomia (Puer-
to Vallarta, 1994). Texto disponible en http://www.ambac.org.mx/publicacio-
nes/memorias/25jornadas.pdf [Consulta: marzo de 2006] pp. 92-93.
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El registro también incluye la descripcion “casi facsimilar” de la
portada. En ésta se marcan las altas, bajas, cursivas y las redondas, pe-
ro también se deshacen las abreviaturas marcandolas con un corchete
y se observan las formas ortograficas de la época como la doble “s”.
Sin embargo, a pesar del tiempo que ha pasado, vuelve a emplear el
incipit y el explicit, a pesar de que el libro no tiene colofon. Se indica
la materia y el comentario subjetivo sobre el estado de la conserva-
cion. Resulta interesante que este registro no presente ninguna refe-
rencia sobre el valor historico, pese a que el catilogo esta dedicado a
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una de las bibliotecas franciscanas mas importantes de la Colonia, por
esa razon no podemos saber qué elemento fue considerado para esta-
blecer la procedencia de los materiales registrados.

En el mismo afio se realizo el catalogo de la Coleccion Arango,?”?
que se integro a las colecciones historicas de la Universidad Ibero-
americana. En este se observa una ficha catalografica como ya hemos
visto, respetando incluso las sangrias y formas de puntuacion de las
normas conocidas. Esta misma tendencia se puede observar en lo que
corresponde a la composicion fisica del ejemplar, donde se nota la au-
sencia del criterio internacional y de los datos mas cercanos a la natu-
raleza del objeto.

R18 Valadés, Diego, m. 1580

Rbhetorica christiana ad condicionandi, et orandi
usum accommodata, utriusq facultatis exemplis suo loco
insertis; quae quidem, ex indorum maxime de peompia
sunt bistoriis. Unde praeter doctrinam, suma quoque de-
lectatio comparabitur / auctore Didaco Valades. -- Perusiae
: Apud Petrumiacobum Petrutium, 1579.

10, 1, 378, [16] p. : il., grab., planos ; 23 cm.

Incluye indice.

Encuadernacion de pergamino unido a cuero.

Papel de pulpa de algodon hecho a maquina, marcas de fue-
go en los cantos.

Estado de conservacion regular; con manchas de mugre y
oxidacion en las hojas y la encuadernacion reseca.

Clasificacion: BV 4209 V34..1579

Pese a lo anterior, si se advierte un interés por distinguir valores his-
toricos como la encuadernacion, el tipo de papel, el estado de la conser-
vacion de manera mas objetiva y lo que es mas llamativo, la indicacion
sobre la presencia de marcas de fuego en los cantos sin especificar de

279 Catdlogo de la coleccion Manuel Arango Arias. México: UIA, 2000. p. 34
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qué tipo de marca se trata. Esto es relevante, considerando que esas
marcas representan un valor excepcional en los libros antiguos rela-
cionados con el periodo novohispano.

En este mismo afio, 2000, encontramos un registro sobre un libro
antiguo elaborado con la intencion de difundir la riqueza bibliografi-
ca custodiada por la Universidad de las Américas-Puebla.?8° Es conve-
niente indicar aqui que esta institucion aument6 dicha riqueza con el
comodato que la Orden Franciscana le ha otorgado mediante la crea-
cion de la “Biblioteca Franciscana”, un proyecto que ademas de reunir
todos los materiales antiguos conservados por esa orden mendicante
en la Provincia del Santo Evangelio, ha incluido la rehabilitacion del
Convento de San Gabriel en Cholula para convertirlo en un centro de
investigacion y cultura.?8!

280 Elvia Morales. “De nuestra biblioteca”. Todo es Historia: boletin de estudios
historicos (julio-diciembre 2000). Puebla: UDLAP. p. 59.

281 La informacion sobre esta biblioteca se puede encontrar en la pagina http://
biblio.udlap.mx/franciscana/ [Consulta: marzo de 2000]
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En este registro se observa la clasificacion conque el ejemplar puede
ser localizado en la coleccion, asi como las siglas de quien ha elaborado
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el registro (gmsa), sigue la transcripcion del titulo de la obra, donde
volvemos a encontrar una mezcla de formas antiguas y modernas de
escritura (v.gr. doble “s” conjuntamente con acentos diacriticos). Co-
mo se puede notar, todo el titulo esta en cursivas y no se emplea nin-
gun tipo de diagonal para indicar las lineas que componen la portada,
y solamente es la informacion del pie de imprenta la que esta en re-
dondas.

No existe ninguna descripcion fisica de acuerdo a normas catalogra-
ficas y tampoco se anotan las signaturas. Posterior a la informacion de la
portada, se encuentran registrados elementos historicos y valores textua-
les. Es aqui donde se indican las hojas y paginas del texto, para después
mencionar el tipo de preliminares que presenta el ejemplar descrito; de
estos documentos se apunta el tipo, el responsable, el lugar y la fecha. Ter-
mina el registro con la indicacion del tipo de encuadernacion, el nimero
de orden dentro de la biblioteca, el idioma y la coleccion a la que perte-
nece, que se corresponde con el ex libris que se ha sefialado. Como otros
registros que hemos analizado, se entremezclan los datos sin una cohe-
rencia logica, lo que no refleja la naturaleza del objeto del que se trata.

Al ano siguiente del registro anterior volvemos a encontrar una
investigacion sobre bibliotecas particulares del siglo XVIIL.?%? En es-
ta ocasion se trata de la de Andrés de Arze y Miranda, alumno dis-
tinguido de Juan José de Eguiara y Eguren con quien compartio un
interesante espacio de poder que se puede apreciar en las censuras
y aprobaciones de los libros impresos producidos en la imprenta de
la “Biblioteca Mexicana”.?83 En esta investigacion se presentan los li-
bros que pertenecieron a Arze y Miranda, que han sido localizados
mediante la busqueda de los ejemplares que presentan su ex dono.

282 Columba Salazar Ibargiien. Una biblioteca virreinal de Puebla, siglo XVIII:
Fondo Andrés de Arze y Miranda. Puebla: Benemérita Universidad Auténoma
de Puebla. Instituto de Ciencias Sociales y Humanidades, 2001. p. 56

283 Actualmente Rosa Margarita Guerrero Alonso desarrolla la tesis titulada “Los
preliminares como version de poder y de control en el impreso antiguo. Andrés
de Arce y Miranda y Juan José de Eguiara y Eguren” en donde se analiza esta
relacion a través de los documentos preliminares. Tesis del Programa de Pos-
grado en Bibliotecologia y Estudios de la Informacién. Facultad de Filosofia y
Letras/ CUIB, UNAM.
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Esta marca de propiedad solamente se coloco en los ejemplares de la
coleccion particular, cuando fue entregada en donacion al convento
franciscano de la ciudad de Puebla.

En los registros observaremos un modelo que solamente propor-
ciona la informacion de la portada y que, como ya se ha visto, deshace
las abreviaturas como si se tratara de la transcripcion de un documen-
to historico. La autora declara en su introduccion que

las fichas que componen el fondo inician con el apellido del autor, conti-
nuando con el nombre; posteriormente, se transcribe la portada, respe-
tando la tipografia alta y baja y sefialando las vifietas y filetes, entre cor-
chetes. Por fin, con una tipografia mas pequeia en los casos necesarios,
se especifica el nimero de volimenes que ha sido localizado en el acervo
de la Biblioteca Lafragua.284

Resulta interesante una descripcion que no indica cursivas o re-
dondas en la portada, o una descripcion fisica del ejemplar e incluso
los valores historicos y textuales relevantes, cuando se trata de una
investigacion que se corresponde con la recuperacion historica de
bibliotecas coloniales,?®> de lo cual presentamos en lineas anteriores

284 Columba Salazar Ibargiien Op. cit. p. 8

285 El proyecto se inici6 en la Benemérita Universidad Autonoma de Puebla en el
afno de 1997. Cfr. Cristina Gomez. “Libros y lectores en México, 1750-1850”. Bo-
letin del AGN. 6® época, no. 1 (agosto/octubre 2003). p. 11, pero hasta la fecha
solamente se elaboraron los trabajos que aqui se relacionan.
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dos registros de bibliotecas pertenecientes a obispos. Lo que es mas
notorio es que la investigacion y el registro de estos libros se realiza-
ron con los materiales originales, y que en realidad no se procuro re-
cuperar la totalidad de los materiales que compusieron esa biblioteca
particular. En el desarrollo de la investigacion hemos encontrado ma-
teriales que se encuentran en otras bibliotecas del pais y que pueden
ser perfectamente identificados por el ex libris que los caracteriza.

En el mismo ano de 2001 se presento una tesis sobre folletos de la
coleccion Lafragua que hoy se encuentran custodiados en la Benemé-
rita Universidad Autonoma de Puebla. La tesis contiene la descripcion
de dichos impresos y presenta una breve explicacion sobre las téc-
nicas catalograficas, lo que segun se declara es el resultado de “una
ardua tarea de investigacion para determinar los criterios metodolo-
gicos que se emplearian en la catalogaci(’)n”.286 Sin embargo, no se en-
cuentra citado o referenciado en la bibliografia ninguno de los textos
clasicos de la Bibliografia Material como McKerrow o Gaskell, pero si
el trabajo de Gloria Escamilla. De los textos clasicos de la bibliografia
mexicana solo encontramos a José Toribio Medina. En lo particular,
la autora declara seguir la metodologia empleada por Lucina Moreno
Valle?®” en 1975.

En paginas posteriores se encuentran unas “notas aclaratorias al
catalogo”,?8® donde se indica que la informacion se organiza alfabéti-
camente por autores o titulos —cuando la obra carece de autor o no
se ha identificado—, que en la transcripcion de los titulos se ha res-
petado la ortografia original que se presenta en portada, que los de-
mas datos (ciudad, afio o nimero de paginas) se presentan en el orden
comun de las técnicas bibliograficas y, finalmente, que cada registro
contiene una simple enunciacion para conocer su contenido.

286 Maria Estela Graciela Tecocoatzi Hernandez. Impresos de la coleccion Lafra-
gual680-1873 (Folleteria) legada al Colegio del Estado de Puebla, hoy BUAP.
México: La autora, 2001 (Tesis de Licenciatura en Historia. Facultad de Filosofia
y Letras. UNAM). pp. 95-96

287 Lucina Moreno Valle. Catalogo de la coleccion Lafragua de la Biblioteca Na-
cional de México, 1821-1853. México: UNAM, Instituto de Investigaciones Bi-
bliograficas, 1975.

288 Maria Estela Graciela Tecocoatzi Hernandez. Op. cit. pp. 102-103

144



Representacion bibliogrdfica del libro antiguo en México

Para nuestro analisis hemos seleccionado un impreso sevillano del
siglo XVIL.?8% Observamos que se trata de una obra sin portada y que
en ninguna parte del registro la autora indica de donde se han tomado
los datos. En otros registros veremos que la transcripcion de la por-
tada se realiza linea a linea, separadas por una diagonal, pero todo el
titulo se ha puesto en cursivas, sin las letras en altas y bajas que carac-
terizan a las portadas antiguas. En otros casos se observa la presencia
de un paréntesis con tres puntos suspensivos que suponemos remite
a la eliminacion de parte del texto. Por estos detalles, no podemos de-
cir que se trata de una descripcion “cuasi” facsimilar.

En lo que corresponde a la descripcion fisica de la obra, no se re-
gistran ni mencionan las signaturas. Resulta interesante la aclaracion
en el registro que analizamos de las once hojas sin numerar, porque
como veremos, las hojas se caracterizan y se diferencian de los folios
precisamente por la carencia del nimero. Los registros dan idea del
tipo de preliminares que contiene un impreso, sin hacer distinciones
entre €stos, pero no se proporcionan mas detalles, como lo puede ser
la fecha en que fueron elaborados. También se incluyen algunas con-
sideraciones sobre la caja de texto y el estado de conservacion. Final-
mente se apunta el tema que aborda la obra y la condicion que ésta
tiene en relacion a un volumen.

289 Ibid. p. 106
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Dos afios después encontramos un texto dedicado a libros
juridicos,??® que primordialmente analiza la cultura juridica de la
época colonial. Esta investigacion se acompana de registros de libros,
en los que podemos observar una descripcion detallada de la portada,
“casi facsimilar” como corresponde a la metodologia de la Bibliografia
Material, por lo cual encontramos marcadas las altas, bajas, redondas
y cursivas. También se indican entre paréntesis aquellas partes del
texto que se han perdido pero no hace mencion a ningun tipo de ilus-
tracion.

290 José Enciso Contreras Antiguos libros juridicos en dos bibliotecas de Zacate-
cas. Zacatecas: Tribunal Superior de Justicia del Estado de Zacatecas, 2003. p.
146
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El registro finaliza con un parrafo que incluye la descripcion fisica
del ejemplar, el tipo de letra y una descripcion del ejemplar en térmi-
nos historicos que es puntual y menciona las anotaciones manuscritas,
las marcas de fuego y el tipo de encuadernacion. A pesar de que el au-
tor describe en su introduccion las bibliotecas zacatecanas en las que
trabajo para identificar los libros, no presenta en sus registros ninguna
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referencia de localizacion o una organizacion cronologica. Tampoco
informa si estos libros han sido registrados en otros repertorios y ca-
talogos, o si ha encontrado otras ediciones disponibles en bibliotecas
nacionales o internacionales.

Del renovado proceso de valoracion cultural sobre la Bibliote-
ca Palafoxiana a raiz del terrible terremoto de 1999, se han derivado
tres cosas puntuales: la catalogacion del fondo completo de la biblio-
teca que no se habia realizado y al que se podia acceder a través de
Internet;**! el desarrollo de un proyecto de gran envergadura de re-
cuperacion de la biblioteca, cuyo elevado costo financiero se coro-
noé con el reconocimiento de la biblioteca como Memoria del Mundo
en 2005; y el desarrollo de actividades de socializacion patrimonial
como exposiciones bibliograficas. De la primera de estas exposicio-
nes??? extraemos el registro siguiente.

21. - Autor: Steuchus Eugubinus, Augustinus

Titulo: Diez libros acerca de la filosofia perene

Pie de imprenta: Basilea, Nicolas Bryling y Sebastian Francken,
1542

Procedencia: Colegio del Espiritu Santo de la Compaiia de Jesus
En la portada de este libro se mostro la advertencia “este autor esta
prohibido en otras obras no en ésta” lo cual permitié su circula-
cion y lectura, ademas de que el dueno se protegia de cualquier
pena al poseerlo.

Como podemos observar se trata de una descripcion basica del
ejemplar que se describe, en la cual se distinguen los elementos histo-
ricos y la prohibicion inquisitorial por la que la obra fue seleccionada
para la exposicion.

Lo lamentable de todo este esfuerzo y del recurso financiero inver-
tido es que en el catalogo en linea de la Biblioteca Palafoxiana no se

291 El catalogo estaba disponible en la pagina http://www.bpm.gob.mx hasta el
2006. A la fecha (enero de 2011) no se ha podido acceder.

292 Libros probibidos: censura y expurgo en la Biblioteca Palafoxiana (Exposi-
cion temporal). Puebla: Secretaria de Cultura, [2003]
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encuentra mayor informacion que la ya disponible en los catalogos de
las exposiciones realizadas. Es decir, se trata de informacion catalo-
grafica ordenada de acuerdo a normas bibliotecarias que no introduce
ni valora ningun elemento bibliografico. Los datos que se encuentran
son: autor nominal, titulo, editorial, ciudad, pais, afio, descripcion fi-
sica, nota general y materias. Lo Ginico a resaltar en este instrumento
de consulta es la transcripcion de toda la informacion de la portada
pero sin indicaciones de altas, bajas, redondas o cursivas. Ademas se
trata de una edicion latina, de la que no debi6 traducirse el titulo pues
se da noticia de una edicion que no existe.

El siguiente registro de nuestra revision, y al que ya hemos dedica-
do algunos comentarios en capitulos anteriores, procede de un catalo-
go dedicado a los impresos del siglo XVI conservados en la Biblioteca
Nacional de Espafia.??3 El autor explica que

cada uno de los registros incluye la descripcion detallada de la portaday
de las diversas partes que conforman cada obra. Ademas la descripcion
precisa las caracteristicas propias de cada ejemplar, por ejemplo: ex li-
bris, marcas de fuego, notas manuscritas, indicaciones sobre la presencia
de grabados en el texto o la falta de partes del mismo y otras peculiarida-
des que hayan sido detectadas.294

293 Victor Julian Cid Carmona (2004). Op. cit. p 37
294 Ibid. p. 15
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En el registro del libro que aqui presentamos, la portada se des-
cribe con altas y bajas pero sin indicaciones de cursivas o redondas,
el escudo de la portada tampoco se detalla ni se relaciona, y no se
observa ningun elemento historico relevante. Como el mismo autor lo
declara en su texto, este trabajo se realizo directamente con los origi-
nales. Se extrafia en el mismo la falta de mencion a la tipobibliografia
espanola, porque varios de los impresos fueron analizados directa-
mente en la Biblioteca Nacional de Espana. Creemos que de haber-
se aplicado los principios de aquella en estas descripciones, los datos
aportarian mayor informacion sobre los impresos, a los que ha dedica-
do mas de un trabajo.

Por esta relacion es todavia mas llamativa la ausencia de una des-
cripcion fisica del ejemplar, que si se encuentra presente en el Catalogo
Colectivo del Patrimonio Bibliografico Espafiol?®> y en el catalogo de la
Biblioteca Nacional de México donde aparentemente se encuentra otro
ejemplar.z‘)6 Como ya hemos dicho, uno de los aspectos que distinguen

295 Consulta disponible en http://www.mcu.es/bibliotecas/MC/CCPB/index.html
[Consulta: enero de 2011]
296 Consulta disponible en http://132.248.77.3:8991/F [Consulta: marzo de 2000]
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al trabajo espanol es la relacion que se realiza en el registro de impre-
sos antiguos, entre los criterios catalograficos (v.gr. aplicacion de la
norma internacional) y bibliograficos (v.gr. registro de las signaturas).

Como ya también hemos explicado, los impresos mexicanos pro-
ducidos en el siglo XVI han sido sumamente registrados practicamen-
te en todos sus detalles, de ahi que pese a la intencion del autor, su
registro no aporta mayor informacion a la ya conocida. Ciertamente
intenta localizar las fuentes originales conservadas en la biblioteca
espanola —indica la localizacion en el acervo—, y solamente incluye
como referencia los repertorios de Medina, Icazbalceta y de Paula An-
drade. Sin embargo consideramos que el trabajo previo y la literatura
espanola especializada en la materia le habran permitido hacer un tra-
bajo bibliograficamente mas rico como la localizacion de ediciones,
emisiones o estados.

En este trabajo que analizamos no se explica la procedencia del
modelo bibliografico empleado, de modo que pudiéramos entender,
por ejemplo, por qué se ha preferido emplear la doble barra®®” para
separar las lineas de la portada, o por qué no se consider6 pertinente
registrar las signaturas.?”® Al revisar la bibliografia no encontramos
referencia a ningun trabajo de la Bibliografia Material, por lo que no
podriamos hacer ninguna consideracion al respecto, solamente indi-
car que se ha realizado un modelo formado de partes, como otros que
hemos analizado precisamente en este capitulo.

297 Cfr. Roland Mckerrow. Op. cit. p. 176

298 Es necesario notar que el autor emplea en su registro la palabra signatura para
referirse a la ubicacion del ejemplar dentro de la coleccion, mas que referirse a
la signatura tipografica que se emplea regularmente en las descripciones, tanto
catalograficas como bibliograficas, y que se relaciona con el formato y la estruc-
tura material del libro antiguo.
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Extraemos otro modelo publicado en 2004, de un catalogo de li-
bros antiguos.?? Se trata de una ficha catalografica que practicamen-
te no omite ningun dato de la portada.3°? La cuestion a distinguir es
la forma de la descripcion bibliografica que no se corresponde con
el texto registrado en la Biblioteca Nacional de México en el que se
registran 523 hojas, doscientas menos que en el modelo de la imagen.
Ciertamente puede ser un error de nimero puesto que el otro dato
relacionado con las hojas coincide. Tampoco se incluye el registro de
las signaturas, aunque si se indica el formato. Por otra parte, se pone
mas énfasis en el registro de los valores historicos como las marcas de
fuego. Hay que poner atencion ya que en esta ocasion se menciona
una anotacion manuscrita y es considerada como tal porque se trata
de una donacién, es decir de un “ex dono”.3%!

Otro ejemplo en esta seleccion procede de una edicion electronica
de 2005,392 sobre libros de procedencia conventual. En los registros de
este trabajo se incluyen varios de los siguientes datos: namero de regis-
tro, autor, titulo, mencion de edicion, ciudad, impresor o editor, afio,
paginacion, ilustraciones, formato, serie, falta de datos, inclusiones
(ilustraciones, marca de fuego, ex libris, sello, encuadernacion, conte-
nido, dafnos, mutilado, nota general, materia, nimero de secundarias,
etcétera.

Como se puede ver en el registro que transcribimos, se trata de
una forma catalografica que elimina parte del titulo. No se ha incluido
la signatura, aunque si se informa del formato.

299 Catdalogo de libros antiguos Archivo Historico del Estado de Tlaxcala, Tlax-
cala, Coordinadora Elvia Carreno Velazquez. México: Apoyo al Desarrollo de
Archivos y Bibliotecas de México, A.C., 2004. p. 37.

300 Cuestion que resulta interesante porque se corresponderia con la forma mas
completa de la aplicacion de la norma ISBD (A), que ha sido gradualmente mejo-
rada en los catalogos realizados por esta asociacion.

301 “Indicacion especial que llevan algunos libros en la que se hace constar que
fueron donados”. José Martinez de Sousa. Op. cit. p. 404. En este diccionario la
palabra no se separa: exdono.

302 Catdalogo Biblioteca Conventual Museo Virreinal de Zinacantepec. México:
Apoyo al Desarrollo de Archivos y Bibliotecas de México, A.C.: Fundacion Al-
berto Harp Helu, 2005 [CD-ROM]
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Madrigal, Juan Bautista

Discursos predicables, de las Dominicas de Adviento y fiestas de
santos, hasta la... por el P. F. Juan Bautista de Madrigal Predicador,
y guardian del Convento de San Bernardino de Madrid, de la pro-
vincia de S. Joseph. En Madrid por Miguel Serrano de Vargas, 1606.
[20], 398 h.

40

Daifos de humedad y en la encuadernacion

Portada con grabado central xilografico. Encuadernacion en per-
gamino

Homilética

Al afio siguiente, en 2006, encontramos informacion bibliografica
procedente de dos tesis, una de licenciatura3®? y otra de maestria.304
El primero de estos trabajos no es formalmente un repertorio, sino
que esta dedicado a registrar libros con marcas de fuego dentro de
una coleccion especifica. Sin embargo, contiene los registros de un
conjunto de libros marcados que se han seleccionado previamente.
Veamos un registro extraido de este trabajo de licenciatura:

Descartes, Rene, 1596-1650.

Geometria / a Renato Descartes ; anno 1637 Gallice edita; postea
autem ; una cum notis Florimondi de Beavne, in Curia Blesensi
Conciliarii Regii, Gallice conscriptis in latinan linguam versa, &
comentariis ilustrata opera atque Studio Francisci a Schooten. -
Amstelaedami : Apud Ludovicum & Daliemen Elzeverios , 1659
520 p.iil.; 8° (20 cm)

303 Cintia Elizabeth Gonzalez Ordaz. Catdlogo de marcas de fuego del Fondo An-
tiguo y Colecciones Especiales de la Biblioteca Central de la Direccion Ge-
neral de Bibliotecas de la UNAM. México: el autor, 2006 (Tesis licenciatura.
Licenciado en Bibliotecologia y Estudios de la Informacion. UNAM. Facultad de
Filosofia y Letras).

304 Victor Julian Cid Carmona. Antonio Ricardo: impresor de dos ciudades, Méxi-
co y la Ciudad de los Reyes. México: el autor, 2006 (Tesis de maestria. Maestro
en Bibliotecologia y Estudios de la Informacion. UNAM. Posgrado en Biblioteco-
logia y Estudios de la Informacion).
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n. p. 17439

Como se aprecia, se trata de la ficha de un catalogo que parece
seguir la normativa internacional ya citada, en cuanto al respeto de
la lengua. Pero si comparamos esta informacion con el registro del
mismo libro en el Catalogo Colectivo del Patrimonio Bibliografico
Espaiiol 3¢ encontramos diferencias en el formato y en el tamafo,
amén de otras discrepancias, que se aprecian en la consulta bajo la
pestafia “ISBD” del catalogo citado. En especial nos interesa resaltar
aquellas que corresponden a la inclusion de las hojas correspondien-
tes a los preliminares, que la autora del trabajo si ha indicado que se
incluyen3?” en respeto a la norma ISBD (A).

En este modelo tampoco se ha realizado la transcripcion de las
signaturas, que nos parece importante para identificar de forma mas
correcta la edicion que se describe. En el caso concreto del trabajo
que analizamos, €l ejemplo presentado nos permite apuntar una duda
razonable sobre los formatos que se indican en el trabajo, ya que no
contamos con otra informacion para verificar las diferencias respecto
al el ejemplar original. Finalmente, este catalogo adolece de una cues-
tion importante como instrumento de consulta: la tesis cuenta con un
indice de autores que remite al “nimero de procedencia” dentro de la
coleccion donde se custodia la fuente, pero no remite a la pagina co-
rrespondiente del mismo catalogo, con lo cual, buscar los libros de un
autor implica la revision completa del instrumento elaborado.

El segundo trabajo al que nos hemos referido es la tesis de maestria,
donde el autor dice atender a las indicaciones de Alberto Montaner,38
para la elaboracion de las descripciones bibliograficas analiticas que se
integran en su trabajo. Dichas pautas incluyen siete areas para realizar
esas descripciones, de las cuales el autor de esta tesis declara no emplear

305 Ibid.p.123

306 Este catalogo como ya hemos indicado, aplica la norma internacional, de una
manera mas comprensible y adecuada a los impresos antiguos. Puede consul-
tarse en la pagina http://www.mcu.es/bibliotecas/MC/CCPB/index.html [Con-
sulta: enero de 2011]

307 Cintia Elizabeth Gonzalez Ordaz. Op. cit. p. 83

308 Alberto Montaner Frutos. Op. cit. pp. 133-160
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las correspondientes a la descripcion fisica (nimero 5) y a la valora-
cion bibliografica (nimero 6), en particular lo que corresponde a la
descripcion fisica, porque no se realizo el trabajo con las ediciones
originales.?%? A los datos de descripcion el autor ha afiadido un punto
mas, que corresponde a la reproduccion de los elementos tipograficos
de ornamentacion (como capitulares, cenefas, vifietas y grabados).

309 Victor Julian Cid Carmona (2006). Op. cit. pp. 31-33. Sin embargo, también se
declara que se obtuvieron ejemplares de los diez impresos mexicanos salidos
del taller de Antonio Ricardo, y de los impresos en Peru se trabaj6 con veintio-
cho reproducciones de las treinta y nueve obras de las que se conservan ejem-
plares.
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Sin embargo, en el registro que aqui analizamos,?'? se observan di-
ferencias entre el modelo que se sigue y lo que finalmente se aplica;
anotaremos aqui las que nos parecen mas relevantes. En primer lugar
el encabezamiento consta de una descripcion breve en la que sola-
mente en algunos casos se indica la supresion de parte del titulo, y
los datos de imprenta tampoco se transcriben tal y como se encuen-
tran. Se ha preferido simplemente indicar el lugar, el impresor por su
nombre castellanizado —cuando difiere— y el ano. Posteriormente,
como se puede observar, el autor emplea la doble barra para indicar
las lineas de la portada, mientras que Montaner recomienda el uso de
solo una.

Inmediatamente a continuacion de la transcripcion de la portada,
se menciona solamente el formato. Debemos indicar aqui que el or-
den que tiene este dato en los registros de la tesis no es regular: en
ocasiones se coloca de forma inmediata a la portada3!! y en otras des-
pués de la transcripcion del colofon.3'? En el que aqui presentamos
no se proporciona el formato ni las signaturas, lo que resulta extrafio
ya que es un impreso mexicano, por lo que suponemos que de éste no
se obtuvo informacion original sino que se extrajo de alguna fuente
secundaria que no se apunta.

Después del formato se encuentra una breve relacion del conteni-
do vy si lo presenta, la transcripcion del colofon. A éste le sigue una
transcripcion mas detallada de ese contenido, indicando hojas y pa-
ginas correspondientes. En otros registros, antes de esta descripcion
se indica el tipo de letra, las lineas por pagina y las signaturas. Sobre
éstas en particular no se sigue ninguna de las formulas de colacion
propuestas por Montaner.3!® La que ha empleado el autor, tampoco se
corresponde con ninguna de las propuestas en los textos especificos
de la bibliografia material que ya hemos mencionado con anteriori-
dad. A continuacion en este modelo y en algunos registros se anotan
los faltantes y los errores en la foliacion o paginacion.

310 Ibid. pp. 93-94

311 Ibid. p. 40

312 [Ibid. p.97

313 Alberto Montaner Frutos. Op. cit. pp. 138-141
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En lo que corresponde a los preliminares no se indican de qué tipo
son ni tampoco qué lugar del cuadernillo ocupan en el libro descrito,
salvo en algunos casos en donde se advierte la consulta del impreso
original 3'¥ S es este el caso se indica el orden dentro de la obra. La
informacion bibliografica cierra con las referencias bibliograficas, en
donde ha sido citada la obra que se describe y, éstas no siguen las re-
comendaciones mas conocidas.3!

Finalmente el modelo empleado termina con la inclusion de ele-
mentos tipograficos de ornamentacion (como capitulares, vinetas,
adornos o grabados) que se reproducen. En este sentido es lamentable
que no se especifique el tamafo de las mismas, como indica el citado
Montaner.3!° Particularidad todavia mas notoria si recordamos el tra-
bajo de Yhmoff Cabrera sobre impresos mexicanos del siglo XV1,3!7 en
el cual se analizan y reproducen el tipo de letras y grabados que em-
ple6 cada uno de los impresores de esta época.

Yhmoff nos indica el tamaio de todas y cada una de las ornamen-
taciones que incluye para poder establecer consideraciones histOricas
sobre su empleo y transmision. El autor del trabajo que analizamos
considera en su bibliografia varios de los trabajos que Yhmoff realizo
sobre este aspecto de los impresos, pero no parece que lo considerara
importante. Sin duda, varios de los elementos ornamentales reprodu-
cidos en esta tesis, se asemejan a los empleados por otros impresores.
Por esa razon, nos parece importante la inclusion del tamafio cuando
se distingue esa informacion en los registros bibliograficos.

314 Cfr. Victor Julian Cid Carmona (20006). Op. cit. p. 42. Aunque en estos casos
tampoco nos informa si las licencias son de la orden o del ordinario, pero si
cuando se trata de Virrey o de Arzobispo.

315 Nos referimos a Standard citation forms for publisbed bibliographies and
catalogs used in rare books cataloguing, prepared by Peter M. Van Wingen
and Belinda D. Urquiza. 2nd ed. Washington: Library of Congress, 1996.

316 Alberto Montaner Frutos. Op. cit. pp. 151-153

317 Cfr.Jesus Yhmoff Cabrera (1990). Op. cit.
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El siguiente trabajo que analizamos, publicado en el mismo afo, es
el catilogo de una colecciéon de sermones novohispanos.3!® Se trata
de un registro breve que no se corresponde con la normativa de la
ISBD (A) ni con ninguno de los modelos de la Bibliografia Material 3!?
En este modelo se indica el autor, el titulo (aparentemente sin abrevia-
turas), el pie de imprenta sin los comunes “Por” o “En casa de”, una
descripcion fisica acorde a normas de catalogacion3??y, finalmente, la
signatura topografica de localizacion en la coleccion de la biblioteca.

318 Leticia Ruiz Rivera. Catdlogo de sermones de la Biblioteca Eusebio F. Kino de
la provincia mexicana de la Compaiiia de Jestis. Madrid: Fundacion MAPFRE,
20006.

319 Ibid.p.35

320 En la presentacion del catalogo, se especifica que se trata de las Reglas de Cata-
logacion Angloamericanas. Ibid. p. 12
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En una fuente trascendental para el conocimiento de la cultura no-
vohispana, como lo es el conjunto de la produccion impresa de la ora-
toria, es deseable que se considerara el registro de aspectos significa-
tivos de los objetos materiales como las signaturas o los preliminares.
Respecto a la importancia de estos ultimos, en el propio catalogo se
ha dado lugar a unos “ejemplos de licencias y pareceres”, por desgra-
cia no son tantos como deseariamos.

Incluimos aqui un modelo también de la autoria de Cid Carmona y
otros.3?! Se trata, como otros, de la descripcion bibliografica de cier-
tos impresos que son custodiados en una coleccion especifica. En es-
te caso se trata de la Biblioteca del Colegio de México, y el ejemplo
que aqui recuperamos ya muestra una apropiacion de las propuestas
de la bibliografia material que no se observaba en los trabajos anterio-
res.

321 Victor Cid Carmona...[et. al.] “Compendio de impresos mexicanos que se con-
servan en la Biblioteca Daniel Cosio Villegas, siglo XVIII". Boletin Editorial del
Colegio de México. No. 126 (marzo-abril 2007). pp. 9-21
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El registro que analizamos comienza con una descripcion breve
como encabezamiento, en donde se indica la abreviatura del titulo
con los puntos suspensivos (...). A continuacion se encuentra la des-
cripcion de la portada “cuasi facsimilar”, pero a diferencia de otras se
ha empleado la diagonal (/) para indicar la separacion linea a linea de
la informacion. También se advierte un respeto a la tipografia impresa
que incluye la “s” larga, los tipos de acento, las altas y bajas y los ele-
mentos decorativos.

Posteriormente se indica la presencia del grabado de la Virgen de
Guadalupe que se encuentra en la hoja que antecede a la portada, el
tipo de portada (fileteada),3? hojas de preliminares, lugar del texto de
la obra y del indice. Sigue el formato,3?3 las signaturas, la descripcion
de los preliminares y el nimero de hojas que ocupan pero sin vincula-
cion a la numeracion de la propia obra, los errores en las signaturas 'y
la paginacion. También se indica un elemento de procedencia (sello)
y, para cerrar, las referencias bibliograficas en donde ha sido incluida
la obra, asi como una breve noticia biografica del autor.

El ultimo modelo, aqui analizado, corresponde a un catalogo bi-
bliografico publicado en 2007, en el que se describen impresos pro-
ducidos desde el siglo XVII y hasta el siglo XIX custodiados en el Co-
legio de San Ignacio de Loyola, mas conocido como el Colegio de las
Vizcainas. En los textos que le anteceden a este catalogo no se declara
ninguna adscripcion metodolégica o normativa, por lo que extremos
conclusiones sobre el registro que analizamos de un impreso novohis-
pano 3%

322 El Diccionario de la Lengua Espaiiola, define fileteado como la “Artesania
que consiste en pintar filetes para ornamentacion”. Informacion disponible en
http://www.rae.es/ [Consulta: enero de 2008]. Por su parte, Martinez de Sousa
no reconoce como tal este tipo de portada. (2004). Op. cit. pp. 747-750.

323 En cuanto a éste, del que contamos con una descripcion completa utilizada en
otro trabajo en desarrollo, nuestra opinion sobre el formato difiere del que aqui
se indica. Al igual que Medina, consideramos que se trata de un in folio.

324 Fondos bibliogrdficos del Archivo Historico “José Maria Basagoiti” del Co-
legio de San Ignacio de Loyola, Vizcainas. México: Apoyo al Desarrollo de
Archivos y Bibliotecas de México, A.C. p. 45

163



Secretos del estante: elementos para la descripcion bibliogrdfica...

Por la informacion presentada, se trata de una descripcion catalo-
grafica aparentemente en sintonia con la norma internacional ISBD
@A),>® pues asi se advierte en el registro del mismo libro en el Catalo-
go Colectivo del Patrimonio Bibliografico Espafiol.32° Sin embargo en
la aplicacion de esta misma norma en catalogos como el ICCU (Istitu-
to Centrale per el Catalogo Unico delle Biblioteche Italiane e per le

325 ISBD (A). Op. cit.
326 Lainformacion se encuentra en el capitulo “Introduccion a la problematica del
Registro Bibliografico” de este texto.
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Informazioni Bibliografiche),’*” observaremos que en éste no emplean
la diagonal para separar el autor del titulo de una obra. Asi el registro se
asemeje mas a un bibliografico, ya que se trata de los datos de la trans-
cripcion de una portada. El catalogo de Vizcainas presenta acompafan-
do al registro una fotografia pequena de la portada, por lo que podemos
analizar las diferencias entre lo que fue impreso y lo que fue registrado.

Por otra parte veremos en el registro que lo que corresponde a la
descripcion fisica del ejemplar solamente se indica el nimero de to-
mos y el formato, sin paginacion, foliacion o signaturas. Estos datos si
son incluidos en el catalogo espanol anteriormente citado, en el caso
de los dos tomos. En la comparacion con el registro italiano, en éste se
incluyen ademas de las signaturas el dato de la identidad tipografica,
que permite relacionar practicamente sin equivocos las cajas tipogra-
ficas de una edicion en sus diferentes ejemplares.>?8

Ahora bien, en el espacio que corresponde a las notas del ejemplar
conservado en Vizcainas se encuentra informacion sobre el valor tex-
tual y la historicidad del objeto, como tipo de portada, sellos y anota-
ciones manuscritas. En particular estas ultimas son denominadas como
“ex libris manuscritos” de acuerdo a la forma espafiola. Es un término
que nos parece equivoco y que explicaremos mas adelante con deta-
lle.32® También se incluye el contenido de los dos tomos, el acervo y la
tematica sin precisar ninguna informacion correspondiente a los preli-
minares. Finalmente cabe decir que en practicamente todos los regis-
tros, existen unos numeros (como se aprecia en la imagen) de los que

327 Este catalogo se encuentra disponible en la pagina http://www.sbn.it/opacsbn/
opac/iccu/informazioni.jsp [Consulta: enero de 2011]. Hemos utilizado para
esta comparacion otro impreso novohispano del mismo periodo y en éste re-
gistrado: Figueredo, Pedro Gonzales de. Oracion panegyrica en las bonras,
que celebro el convento de S. Jacintho, Orden de Predicadores A N. R.mo.
P. M. Gl. Fr. Thomas Ripoll, dia 23. de Diciembre del ano de 1748. Dixola el
R. P. Fr. Pedro Gonzalez. De Figueredo, doctor en sagrada theologia por la
Universidad de Caracas,... Impressa en Mexico: por la Viuda de don Joseph
Bernardo de Hogal: Calle de las Capuchinas, 1749.

328 Este dato corresponde al area 8 de la norma y, por tanto, seria deseable su cum-
plimiento. Hasta donde tenemos noticia solamente se ha aplicado en Italia y en
la Biblioteca Nacional de Catalufia.

329 En el capitulo “Conocer para describir:...” de este texto.
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no queda muy claro su significado. Intentamos relacionarlos con los
numeros del catalogo, pero no encontramos vinculacion aparente.
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La descripcion que se hemos seleccionado corresponde al catalogo
publicado de la coleccion de impresos en lenguas indigenas, que cus-
todia la Biblioteca Publica del Estado de Jalisco.33° Coleccion que fue
registrada como Memoria del Mundo en el afio 2007. Se trata sin duda,
de impresos muy singulares y en el registro, ya se puede observar un
cambio paradigmatico que se corresponderia con una formacion mas
especializada que comenzo6 a impartirse en México a partir del ano
2000.

Asi observaremos, que la ficha inicia con el nombre del autor, se-
guido de una descripcion bastante completa de los datos de la por-
tada de un impreso novohispano del siglo XVII. Posteriormente se
integra una descripcion fisica del material, con todo y el tamano en
centimetros, que incluye el registro completo de las signaturas de una
forma que se corresponde con el trabajo internacional. Igualmente se
da noticia de cada uno de los preliminares que posee el impreso, pero
sin indicar el lugar exacto que le corresponde en el original.

También se informa del tipo de encuadernacion y las evidencias
historicas que posee el objeto, asi como caracteristicas tipograficas
de la composicion (v.gr. dos columnas). Posteriormente se notifica el
estado de conservacion. En este aspecto debemos anotar que ya se
ha superado esa forma antigua tan basica de “bueno, regular o ma-
lo”, que no aportaba mucha informacion por datos mas precisos como
desprendimiento del lomo o manchas de humedad.

El registro finaliza, aunque no en todos los casos del catalogo, con
una nota bibliografica que da cuenta de los diferentes repertorios u
obras en las que esta impresion ha sido mencionada o documentada.
Igualmente la nota presta atencion a otros ejemplares que se han con-
servado o, de los que se tiene noticia. Este caso en particular, se dis-
tingue de los otros analizados porque ya cumple con lineamientos bi-
bliograficos mas acordes con la naturaleza patrimonial del objeto que
se describe. Situacion que no debe extranar ya que el catalogo y la

330 Fondos del Tesoro. Coleccion de lenguas indigenas Biblioteca Piiblica del
Estado de Jalisco “Juan José Arriola”, coord. Marina Mantilla Trolle y Nora Ji-
ménez Hernandez. Guadalajara: Universidad de Guadalajara: El Colegio de Mi-
choacan, 2007, p. 256.
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identificacion de los objetos se enmarcan en un reconocimiento inter-
nacional que sin duda influy6 en la forma del registro.

Con este registro concluimos el analisis de cuarenta y tres mode-
los bibliograficos, podemos observar que la diversidad presente en las
formas de registro del libro antiguo realizadas en México hace refe-
rencia a una valoracion cambiante en la historia y poco consciente del
valor cultural que ese objeto tiene y adquiere con el paso del tiempo.
Ya habiamos apuntado en otro trabajo,33! que el valor cultural se com-
pone a su vez de valoraciones estéticas, bistoricas y de conocimien-
to que se construyen y transmiten segun las ideas culturales de una
época determinada.

Lo que todos estos registros nos indican es un objeto multiforme,
que puede ser moldeado segun la interpretacion de quienes lo repre-
sentan, mas que un objeto con particularidades propias que se deri-
van de un proceso historico concreto por las cuales se distingue. Un
objeto, que por su naturaleza y funcion social, ha adquirido con el
tiempo una valoracion concreta que debemos procurar reflejar me-
diante una descripcion bibliografica. En los modelos que hemos pre-
sentado la valoracion predominante es la de conocimiento, es decir el
contenido tematico del libro que podria servir para hacer interpreta-
ciones sobre la historia cultural de una época.>3?

Este valor, como lo muestran los datos registrados, favorece mas la
representacion del objeto libro —en su compresion moderna— mas que
de su naturaleza material —en su comprension historica—. No esta de
mas decir, que dicha valoracion se contrapone a la idea contemporanea

331 Cfr. 1dalia Garcia y Miguel Angel Rend6n. “El fondo antiguo: su estructura con-
ceptual”. Binaria. Revista de Comunicacion, Cultura y Tecnologia. Vol. 1 (di-
ciembre 2001). Texto disponible en http://www.uem.es/binaria/anteriores/nl/
introfl.html [Consulta: enero de 20006]

332 Las apreciaciones en este sentido siempre deben realizarse con prudencia, por-
que los documentos historicos que documentan la presencia de libros antiguos
en el pasado, asi como las referencias bibliograficas a esos libros no son en si
mismos pruebas de verdad absolutas. Por el contrario, los libros como objetos
materiales y la relaciéon con otros semejantes, debe considerarse en cualquier
investigacion antes de cualquier apreciacion sobre la cultura escrita de una
época.
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del valor cultural que reconocemos en los libros antiguos. Una idea
que considera la relevancia de la valoracion estética e historica en el
reconocimiento de un objeto patrimonial como lo es el libro antiguo.
Es decir no s6lo importa saber si son libros religiosos, literarios o cien-
tificos, importa saber como estin hechos, en qué momento se intro-
ducen en el mundo social y como ha trascurrido su vida en ese mun-
do hasta la custodia moderna en una coleccion especifica.

En nuestra opinion estos modelos no han sido concebidos como
formas de representacion material de impresos antiguos, sino como el
ejercicio de una practica bibliografica tan devaluada que ha dejado de
ser comprensible. Ademas

como bien sabemos, el dato escueto, considerado no mas que en su exte-
rior naturaleza documentaria, puede llegar a convertirse en una sigilosa
forma del engano: el dato tiene que ser necesariamente interpretado, es
decir, puesto en relacion no soélo con otros de su misma indole, sino en
correlacion con diversas noticias del mismo entorno cultural; de no ha-
cerlo asi podria seguir construyéndose la imagen historica de nuestros
siglos coloniales como quien compila un seco catalogo de obras y autores
solo capaz de atraer la atencion de un aterrido positivista.333

Por ello, la recuperacion de una tradicion bibliografica, que aun-
que efimera ha estado presente en nuestro pais, adquiere mas rele-
vancia en tanto relacionamos el conocimiento de un libro antiguo con
su valor patrimonial. De ahi que para un adecuado conocimiento de
las caracteristicas del objeto y especialmente de la transmision de su
condicion patrimonial, debamos comprender que

las normas de descripcion deben ser, sin duda, mas rigurosas y exhausti-
vas, ya que pretendemos crear un instrumento de control del libro y sus

333 José Pascual Buxo. “Prologo” a la obra de Guillermo Tovar de Teresa. Op. cit.
Parte primera, p. 10
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partes, [en donde] el grado de detalle debera ser el suficiente para permi-
tirnos identificar posibles emisiones y estados.334

En efecto, al otorgar un lugar a la tarea de la descripcion bibliografi-
ca en el desarrollo del conocimiento sobre el libro antiguo, estaremos
al mismo tiempo comprendiendo que, si bien esta tarea se fundamen-
ta en una tradicion, no discrimina todas las aportaciones metodolo-
gicas que hacen a su objeto de interés mas inteligible para otros. Pa-
ra ello es necesario que la recuperacion de la tradicion bibliografica
no sea meramente el “copiado” de un modelo de descripcion, sino el
analisis de sus caracteristicas y de los elementos que se consideran re-
levantes para construir un registro que ayude a mejorar nuestra com-
prension del bien librario —como lo denominan los italianos—.

Es la condicion patrimonial el punto mas substancial de nuestra
reflexion, debido a la principal dificultad que presentan nuestras ins-
tituciones de custodia para ejercer una adecuada salvaguarda: el pro-
blema de la identificacion de los objetos bibliograficos conservados y
las razones que justifican el reconocimiento del valor cultural frente a
otros objetos patrimoniales. Por esta razon podemos manifestar que
en nuestro pais, el conocimiento bibliografico sobre los libros anti-
guos es mas un “desorganizado inventario de omisiones, ausencias,
ocultaciones, etc.,”33> que un profundo saber de las formas materiales
de un objeto que forma parte y contribuye a la comprension de la his-
toria cultural que nos antecede.

Pero no solamente se trata del conocimiento sobre el objeto cultu-
ral que nos ocupa, sino de un profundo desconocimiento de la prac-
tica bibliografica y de la funcion social que adquiere con el tiempo.
En efecto, no parece observarse una clara continuidad en el trabajo
bibliografico, especialmente en lo que corresponde a la herencia de
Mantecon y Millares Carlo. Ambos en situacion de exiliados habian

334 Paloma Alfaro Torres. La imprenta en Cuenca, 1528-1679. Madrid: Arco Libros,
2002. p. 20

335 Amedeo Quondam. “Mercancia de honor, mercancia de utilidad: produccion
del libro y trabajo intelectual en Venecia en el siglo XV1”. Libros, Editores y Pii-
blico en la Europa Moderna, comp. Armando Petrucci. Valencia: Edicions Al-
fons el Mananim. p. 73.
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trabajado fuentes antiguas y sus conocimientos en un pais como
México

les fue facil reiniciar sus actividades profesionales. México en ese mo-
mento, no contaba con personal capacitado suficiente en este campo pa-
ra acometer trabajos como los que hicieron Millares y Mantecon, por lo
cual al llegar ellos, fueron inmediatamente aceptados por las institucio-
nes oficiales de nuestro pais, para investigar repositorios documentales
que casi no habian sido tocados durante las primeras décadas del siglo
XX, 336

Millares Carlo y Mantecon fueron y son reconocidos, en nuestro
pais, como los continuadores de la tradicion bibliografica mexicana
y como defensores de la bibliografia cientifica. Algo que resulta tan
evidente, pero cuya relacion directa no esta presente en los trabajos
que hemos analizado. De tal forma que no se comprende que una me-
todologia no refiera a la construccion de un argumento solido, que ex-
plique las razones por las que se describe un objeto de cierta manera
y no de otra. Por el contrario en estos trabajos hemos encontrado que
se entiende por metodologia, una mera enumeracion de datos que
tampoco se explican por quéy para qué se han seleccionado.

Ademas, esos mismos datos se entremezclan de una forma desor-
ganizada que no logra representar al objeto original como lo miraria-
mos en nuestra percepcion mas rudimentaria: de afuera hacia dentro
y de dentro hacia fuera. La evolucion bibliografica que se correspon-
de con la evolucion del mismo libro, explica porqué la descripcion co-
mienza con la portada y finaliza con las notas. Esa misma evolucion es
la que logra comprender al libro antiguo en su doble dimension como
objeto material y como objeto historico para poder construir, y por
tanto transmitir, un valor cultural concreto.

336 Estela Beatriz Lopez Cervantes. Dos transterrados intelectuales y su aporta-
cion a la cultura mexicana. el Dr. Agustin Millares Carlo y el Dr. José Igna-
cio Mantecon. México: la autora, 2003. (Tesis Maestria. Maestro en Historia de
México. UNAM. Facultad de Filosofia y Letras. Division de Estudios de Posgra-
do). p. 70
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Es a través de este valor que el analisis de los modelos aqui presen-
tados nos permite advertir tres aspectos distintivos en la representa-
cion del objeto: la transcripcion de la portada, la descripcion de las
signaturas y la consideracion de algin elemento que nos proporcione
una idea de la historicidad del objeto descrito. En cuanto al primer
aspecto veremos que practicamente todos los registros que transcri-
ben la portada de forma “casi facsimilar” emplean la diagonal (/) para
separar las lineas del texto presentes. Solamente Cid Carmona emplea
la doble barra (|]) para el mismo procedimiento. Sin embargo prac-
ticamente ninguno de los registros catalograficos aqui presentados,
respeta las indicaciones de la norma internacional para el registro de
los titulos o del pie de imprenta. Esta particularidad no solamente nos
habla de la interpretacion particular de la norma internacional y por
tanto, también nos remite a la tarea institucional de la custodia y a la
escasa reflexion que hacemos sobre la catalogacion de libros antiguos
en México como una tarea mas relacionada con el control patrimonial
de las colecciones.
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La bistoria es un lugar de experimentacion,
una manera de hacer salir las diferencias.
Saber del otro, y por lo tanto de uno mismo

Roger Chartier (2000)

ara acercarnos a la comprension de la correcta representacion

bibliografica de un libro antiguo, resulta inevitable introducir-

nos en las formas de produccion que dieron por resultado a
esos libros. De esta manera podremos entender como de un manus-
crito o de un libro anterior se podia manufacturar un impreso con ca-
racteristicas propias y distintivas. Por eso, para describir un libro de
tales caracteristicas, es necesario no solamente conocer “la estructura
material, sino el ambito historico, social, legal [...] que influyen clara-
mente [...en el producto final]”.33’

Como sabemos, se ha considerado “no sin cierta polémica entre
los historiadores, que la invencion de la imprenta fue consecuencia
de la necesidad provocada por el desarrollo de la alfabetizacion desde
el siglo X1I. La intensa actividad intelectual que motivo el nacimiento
de las primeras universidades supuso una mayor demanda de libros

337 Maria Milagros Ronco Lopez. Nuevas aportaciones biobibliogrdficas y docu-
mentales en torno a la figura de Millares Carlo: la imprenta en Barcelona
durante el periodo renacentista, 1590-1600. [Bilbaol: Universidad del Pais
Vasco, [2001]. p. 29
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que los escritorios de los monjes no podian surtir”.33® De esta necesi-
dad surgio la idea de aplicar una tecnologia que ya se empleaba en la
manufactura de otros productos. Recordemos que antes de los tiem-
pos de Gutenberg, la prensa se usaba en los vifiedos®? vy, los punzo-
nes, en la fabricacion de medallas y monedas.

La verdadera revolucion tecnologica, que modificé los modos de
produccion de la cultura escrita, se dio con “el molde ajustable para
fundir tipos de letras y la composicion de una aleacion metalica de es-
tafio, plomo y antimonio para dicha fundicion”.340 Gracias a este pro-
cedimiento comenzo6 una forma nueva de transmision de la cultura
escrita, que pese a su mérito y alcance social, también se veria afecta-
da por la regulacion de las materias primas necesarias para la produc-
cion, entre ellas, el papel>#! y la tinta. No olvidemos que al final, sin
romanticismo, se trata de un objeto manufacturado e introducido en
circuitos comerciales como cualquier otro.

Ciertamente es dificil saber

de manera cierta ni precisa, cual era verdaderamente el volumen de ne-
gocios de los talleres de la época moderna por la sencilla razéon de que
carecemos de dos datos imprescindibles: el nimero exacto de titulos pu-
blicados y, para cada uno de ellos, la tirada de ejemplares.342

338 Manuel Pefia Diaz. “Libros y letras en tiempos de Isabel la Catélica”. Domus Sa-
Ppientae: fondos bibliogrdficos de la Universidad de Granada en la época de
Isabel la Catolica. Granada: Universidad 2004. p. 15

339 (fr. Vicente Ros. “La maquina de prensar uvas”. Infodiversidad. Num. 10
(2006). pp. 101-112. Texto disponible http://redalyc.uaemex.mx/redalyc/
pdf/277/27701005.pdf [Consulta: diciembre de 2007]

340 Ibid. p.16

341 La historia de la fabricacion de tan preciado ingrediente para la impresion de
libros no es menos fascinante, pero precisamente por su importancia y su larga
historia, debe ser abordada desde otra perspectiva. Cfr. Dard Hunter. Paper-
making: The History and Technique of an Ancient Craft. New York: Dover
Publications, 1978.

342 Philippe Berger. “La crisis de 1506-1509. Cronica de una quiebra anunciada”. La me-
moria de los libros: estudios sobre la bistoria del escritoy de la lectura en Europa
y América, bajo la direccion de Pedro M. Catedra & Maria Luisa Lopez-Vidriero. Sala-
manca: Instituto de Historia del Libro y de la Lectura, 2004. T.1, Nota 3, p. 399.
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Partiendo de esto, solamente podemos tener una idea cercana del
proceso de produccion de los impresos tan acertadamente defendido
como un arte, gracias a que se han conservado algunos documentos
historicos y libros antiguos que nos ayudan a comprender como se
fabricaban estos objetos.

Los mas conocidos de estos textos son: el “Manual de tipografia”
del obispo impresor Juan Caramuel 3#3 inserto dentro del libro Teolo-
gia moralis fundamentalis... impreso en 1664, que puede ser consi-
derado “el primer manual conscientemente técnico sobre el oficio de
imprimir aparecido en Europa”344 y los libros de los impresores Alon-
so Victor de Paredes# (c. 1680), Joseph Moxon (1683)34¢ y Juan José
Sigiienza y Vera (1811).347 También son importantes las alabanzas al
arte de la impresion contenidas en el discurso 111 del tratado de Cris-
tobal Suarez de Figueroa (en la edicion de 1629348) 1a del dominico Ja-
cinto de Parra (1670)3* y la que forma parte del discurso de Melchor
de Cabrera (1675).35°

343 Juan Caramuel. Syntagma de Arte Typographica, edicion, traduccion y glosa de
Pablo Andrés Escapa. Salamanca: Instituto de Historia del Libro y de la Lectura,
2004.

344 Pablo Andrés Escapa. “Juan Caramuel y Lobkowitz (1606-1682) & Syntagma de
Arte Typographica”. Ibid. p. 24

345 Alonso Victor de Paredes. Institucion y origen del arte de la imprenta y reglas
generales para los componedores, edicion y prologo de Jaime Moll. Madrid:
Crotalon, 1984

346 Joseph Moxon. Mechanical Exercises or handy works. Applied to the e Art of
Printing. The second volume.... London: Printed for Joseph Moxon, 1683.

347 Juan Joseph Siglienza y Vera. Mecanismo del arte de la imprenta para facili-
dad de los operarios que le exerzan. Madrid: Imprenta de la Compaiiia, 1811.
Edicion facsimil, Madrid: Tipus Almarabu, 1992.

348 Cristobal Suarez de Figueroa. Plaza Universal de todas las cosas... Perpifan:
Luis Roure, 1629. (BGU de Sevilla 55 37).

349 Jacinto de Parra. Rosa Laureada entre los Santos... Madrid: Domingo Garcia
Morras, 1670. (BGU de Sevilla 92 187)

350 Melchor de Cabrera Nufiez de Guzman. Discurso legal, bistérico y politico en
prueba del origen, progressos, utilidad, nobleza y excelencias del arte de la
imprenta... Madrid: En la Oficina de Lucas Antonio Bedmar, 1675. Edicion fac-
similar, Madrid: Sngular, 1993.
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Sin duda, la descripcion de este noble proceso ha sido realizada
con anterioridad de mejor manera por otros, entre los que distingo a
Jaime Mol133! y a Julian Martin Abad.3>? Pero debido a la naturaleza y
finalidad de este trabajo debemos aventurarnos en esa complicada ta-
rea.3>3 Aunque parezca repetitivo, y en efecto lo sea, comprender este
proceso es relevante porque ayuda considerablemente a conocer la
estructura y caracteristicas del libro antiguo que deseamos represen-
tar en un registro bibliografico.3>4

Ahora bien, en dicho proceso se involucran multiples circunstan-
cias que afectaran directamente al producto esperado. Dichas inci-
dencias, estaban determinadas por las formas de produccion y por un
entramado de regulacion legal que los poderes politicos y eclesiasti-
cos establecieron, no so6lo para controlar la produccion del libro si-
no también para controlar su circulacion en la sociedad.?>® Dentro de
ésta, “la actividad tipografica estuvo fuertemente sometida al capital
comercial, que hizo del libro un producto caro, que debia satisfacer
las demandas del publico, presentindolo de la mejor manera posible
para hacer de €l un objeto de deseo tanto por el contenido como por
la forma”35¢

351 Jaime Moll. “La imprenta manual”. Imprenta y critica textual en el Siglo de
Oro / estudios publicados bajo la direcciéon de Francisco Rico. Valladolid: Uni-
versidad. Centro para la Edicion de los Clasicos Espafioles, 2000. pp 13-27.

352 Julian Martin Abad. “La técnica impresora”. José Manuel Lucia Mejias. Aqui se
imprimen libros: la imprenta en la época del Quijote. Madrid: Imprenta Arte-
sanal Ollero y Ramos, 2004. pp. 11-33.

353 Debo agradecer a Genaro Lamarca Langa estas lineas, porque sin su lectura y co-
mentarios ni siquiera se me hubiese ocurrido intentar escribir esta parte del libro.

354 Lo anterior no es excusa para reconocer la permanente necesidad de acudir a la
bibliografia especializada, siempre que se requiera profundizar en algin detal-
le concreto, tanto sobre los libros como sobre su proceso de impresion.

355 Para conocer mejor este tipo de normativas es sumamente recomendable con-
sultar el libro de Fermin de los Reyes Gomez. El libro en Espaiia y América:
legislacion y censura (siglos Xv-XviIl). Madrid: Arco Libros, 2000. 2 tomos.

356 Nicolas Bas Martin.”"Muestrarios de letras de la imprenta valenciana del siglo
XVII". La memoria de los libros: estudios sobre la bistoria del escrito y de la
lectura en Europa y América, bajo la direccion de Pedro M. Catedra & Maria
Luisa Lopez-Vidriero. Salamanca: Instituto de Historia del Libro y de la Lectura,
2004.T.1, p. 336
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Sabemos que la resma (500 pliegos de papel) es la unidad de traba-
jo y de comercializacion de un taller de imprenta,?>” y que con este
material comienza a desarrollarse la actividad que transformara el tex-
to de un autor en un libro de circulacion social. Ahora bien, decimos
que el libro antiguo es un producto manual por

la fuerza requerida para empujar la prensa [...pero] €ésta no era la tinica la-
bor que habia que realizar, ya que se precisaban diversos oficios en el ar-
te de imprimir en los que no resultaba necesario emplear fuerza fisica.358

También entendemos que el libro antiguo, al ser un objeto produ-
cido de forma manual, presenta una diversidad en la estructura de las
partes que lo integran. Esta diversidad depende de la forma en que ca-
da taller de impresion resolvio los problemas que le represento la ela-
boracion de una obra especifica. Es por lo cual que antes de proceder
a describir el proceso de impresion, debemos indicar la importancia
de la fundicion de letras.

No en vano, la dotacion material de un taller tipografico fue fundamental
para el buen desarrollo de la actividad cotidiana de los impresores, y so-
bre todo para el perfecto acabado de los libros.35?

Como bien escribio Paredes, estas letras servian para imprimir un
pliego, después otro, y asi “hasta que la letra se envejece o maltrata, y
se derrite para fundirla de nuevo”3% Durante el periodo de impresion
del libro antiguo se emplearon cuando menos 12 tipos distintos de le-
tras segun la naturaleza del material que se pretendia producir. Estas
son: Grancanon, Petitcanon, Missal, Parangona, Texto, Atanasia, Letura

357 Philippe Berger. Op. cit. p. 395y Juan Joseph Sigilienza y Vera. Op. cit. p. 38

358 Maria del Mar Fernandez Vega. “Jeronima de Gales. Una impresora valenciana
del siglo XVI". La memoria de los libros: estudios sobre la bistoria del escrito
y de la lectura en Europa y América, bajo la direccion de Pedro M. Catedra &
Maria Luisa Lopez-Vidriero. Salamanca: Instituto de Historia del Libro y de la
Lectura, 2004. T 1, p. 408

359 Nicolas Bas Martin. Op. cit. p. 327

360 Alonso Victor de Paredes. Op. cit. p. 6
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o Cicero, Entredos, Breviario, Glossa, Minona, Nomparilla o Piede-
mosca.3®! Los estilos de presentacion de estas letras eran basicamente
tres: capital (mayusculas), redonda y cursiva.3¢2

La fundicién de las letras —en conjunto denominadas letreria363—
podia realizarse en el propio taller, pero también podian comprarse
tipos en ciertos circuitos comerciales —como las ferias de libros— e
incluso heredarse de un taller anterior. La descripcion del proceso de
fabricacién de un tipo es aparentemente simple:3°%

El primer momento consiste en tallar, grabar o abrir en el extremo de un
punzon de acero, de unos 45 milimetros de largo, el perfil de cada letra o
signo. El segundo momento consistia en incrustar ese punzon en una pie-
za de cobre que, a su vez era golpeada para la obtencion de una matriz.
Esta pieza debidamente preparada [...] se fijaba en la base de un molde,
en el que se vertia metal liquido,3%5 consiguiéndose de ese modo un #ipo,
es decir, la representacion tridimensional de una letra (o de otro signo
cualquiera).366

361 Ibid. h.7r-8r. Se han transcrito tal y como se mencionan. Juan Caramuel. Op.
cit. p. 67, menciona once tipos que son: Gran Canon, Peticano, Misal, Texto,
Atanasia, Lectura o Cicero, Entredos, Breviario, Glosilla, Mifilona, Monparella o
Nonparell. Por su parte Sigiienza y Vera. Op. Cit. pp. 6-16, también muestra on-
ce tipos que son: De pradell o peticano, Misal, Parangona, Texto, Atanasia, Lec-
tura Gorda, Lectura chica, Entredos, Breviario, Glosilla, y Nomparell de Espino-
sa. Estos nombres fueron dados en gran medida por las primeras obras que se
compusieron o el tipo de obra que se editaba (cicero o breviario).

362 Juan Caramuel. Op. cit. p. 75

363 “Conjunto de letras que forman una poéliza o fundicion”. José Martinez de Sou-
sa. Diccionario de edicion, tipografia y artes grdficas. Gijon: Trea, 2001. p.
273. Como se aprecia a ese mismo conjunto de tipos se le denomina como fun-
dicion.

364 Aunque para otros es mas complicado “cuesta indecible cuidado, y desvelo el
ajustarla, para que corresponda con igual perfeccion a las demas que se van
fundiendo”. Melchor de Cabrera. Op. cit. h.13v-14r.

365 Estaiio y plomo segun Cristobal Suarez de Figueroa. Op. cit. p. 378r. El antimo-
nio se empleaba para endurecer los tipos.

366 Julian Martin Abad (2005). Op. cit. p. 15. Otro texto que describe de forma ba-
stante clara el proceso de produccion de los tipos se encuentra en Ferdinand
Geldner. Manual de incunables. Madrid: Arco Libros, 1998, pp. 65-67.
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Pero las matrices no pueden usarse si no se justifican. Es decir
adaptar la matriz al molde y alinear para obtener una letreria perfecta
en grosor, en espaciado y en verticalidad.3¢7

367 Jaime Moll. “La justificacion de las matrices y el estudio de las letrerias”. De la
imprenta al lector: estudio sobre el libro espariol de los siglos XVI al XVIII. Ma-
drid: Arco Libros, 1994. p. 110.
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Esta actividad de produccion de tipos en un principio esta relacio-
nada con el trabajo de los orfebres, por el conocimiento que se reque-
ria para la aleacion de metales. En breve tiempo esta tarea también
formo parte de las actividades de los impresores y la subsiguiente di-
vision del trabajo. El nimero de tipos disponibles en cada taller de-
pendia de los recursos de un impresor y regularmente del nimero de
prensas que se tenian. Incluso algunos impresores podian contar con
sus propias matrices38 o punzones, para hacer los tipos que necesita-
ran.3%°

Toda vez que se contaba con el papel y la letreria para trabajar se
podia proceder a disefiar el producto impreso. Debemos recordar que
la base de trabajo en la imprenta manual es el pliego, en el cual se
imprimiran las paginas que seran consecutivas, ya que éste haya sido
doblado. Es decir, se contaran los pliegos que se necesitan para im-
primir un libro y por tanto se debe decidir, previamente, el formato
del mismo. En éste, el octavo seri la guia de todos las demis.3’® En el
diseno de cada cuadernillo se considera que todas las planas “hacen
una mas de las que tienen: un cuarto tiene 16y las de la forma tienen
que ser 177371

Tomada esta decision se podia comenzar el proceso de impresion
que se componia de tres fases:3’? composicion, casado, e imposicion
y tirada. La primera, labor del componedor, implicaba la distribucion
de las letras para lo cual se debe previamente

revisar el volumen que se va a imprimir y ver como se divide. Por ejemplo:

368 Como las que se conservan de Claude Garamond en el Museo Plantin-Moretus
en Amberes. Pueden verse en el portal de la institucion http://museum.antwer-
pen.be/plantin_Moretus/index_eng.html [Consulta: marzo de 2009]

369 Jaime Moll. “Las cursivas de Juan Mey, con algunas consideraciones previas so-
bre el estudio de las letrerias”. El Libro Antiguo Espaiiol: Actas del primer Co-
loquio Internacional (Madrid, 18 al 20 de diciembre de 1986). Salamanca:
Ediciones de la Universidad: Biblioteca Nacional de Madrid: Sociedad Espaiiola
de Historia del Libro, 1993. p. 296.

370 Alonso Victor de Paredes. Op. cit. h. 28r.

371 Ibid. h.26v.

372 Jaime Moll (2000). Op. cit. p. 14
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el volumen se divide en partes, las partes en libros, los libros en capitu-
los, etc.373

Esta tarea también requeria contar letras y palabras para distribuir
el espacio del texto en paginas. Es un proceso que se realizaba marcan-
do en el original, qué parte del texto correspondia a cada paginay, pa-
ra no cometer errores, se debian numerar los folios asi como llevar una
lista que relacionara a éstos con su correspondiente cuadernillo.374

Es ahi frente al manuscrito3’> que se conoce la destreza del compone-
dor, pues en su tarea va tomando decisiones sobre cuantos reglones ten-
dra cada hoja del impreso. Aqui ira marcando la forma de su plana para
que se ajuste en la forma e igualmente decidira —de forma acertada o
no—, sobre la division, abreviaturas e incluso la eliminacion de palabras.
Para el trabajo de componedor se necesitaba conocer las letras y por su-
puesto, saber leer y escribir, porque son ellos quienes leian los originales
de imprenta. Sin duda “las reglas de la buena tipografia establecian la utili-
zacion de los diferentes caracteres en funcion de los textos a imprimir”.37¢

El trabajo de composicion también requeria de memoria porque
tenian que retener parte del texto, ya que “no es posible que siem-
pre aya tanta copia de letra en las fundiciones, que sea suficiente pa-
ra poder componer sin contar”.3”7 De esta manera, y con la habilidad
necesaria, se puede ir formando las palabras con los tipos —que siem-
pre deben que estar mojados— que estaban colocados uno a uno en
los cajetines,®’® incluidos los diptongos y las letras ligadas.3” En este

373 Juan Caramuel. Op. cit. p. 79

374 Alonso Victor de Paredes. Op. cit. h. 37r-37v.

375 “En tipografia, al manuscrito original se le llama copia, a los libros impresos,
ejemplares”. Juan Caramuel. Op. cit. p. 133. Las cursivas en el original estan
entrecomilladas.

376 Nicolas Bas Martin. Op. cit. p. 332

377 Alonso Victor de Paredes. Op. cit. h. 35v.

378 Nombre con el que se denomina la division de la caja, que era un mero cajon
donde se colocaban en la parte superior (caja alta) las letras mayusculas y en la
parte inferior (caja baja) las letras mintsculas. Cfr. Cristobal Suarez de Figueroa.
Op. cit. p. 378r. Una descripcion mas detallada de las cajas y los tipos que inte-
gran cada una de éstas, se encuentra en Melchor de Cabrera. Op. cit. h.14v-15r.

379 Como ae, oe, fs, ff, entre otras. José Martinez de Sousa. Op. cit. p. 569
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proceso van componiendo la pagina que previamente han disenado,
considerando las lineas y también las separaciones, Siglienza y Vera
recomendaba componer deprisa y corregir despacio,’? para obtener
un producto mejor hecho.

380 Juan Joseph Siglienzay Vera. Op. cit. p. 28
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Los libros se imprimian por pliegos, primero por una cara y des-
pués por la otra. Por eso cada pagina debe formar un conjunto com-
pacto que conocemos como el molde.38! Es aqui en donde son mas
atiles las signaturas porque servian para indicar la correspondencia
de cada molde y su posicion en el pliego. Las signaturas se ponen has-
ta la cuatro “porque las demas son ociosas y ellas se ponen para el
gobierno de los encuadernadores”.?8? Por eso cada pagina, una vez
compuesta en la galera, 383 se ataba y reunia con otras para formar la
cara de un pliego, considerando siempre la correcta posicion y orien-
tacion. Debemos recordar que las paginas se contraponen unas con
otras para que una vez impresas en el folio, puedan doblarse. Esta es
la operacion que se denomina como “casado”.

381 Este es “el conjunto de materiales tipograficos, ordenados y dispuestos segin un
original, que sirve para obtener un impreso”. Jos€ Martinez de Sousa. Op.cit. p. 670

382 Alonso Victor de Paredes. Op. cit. h.37v.

383 Es la “plancha de hierro o cinc guardada por tres de sus lados por listones”, en
donde se colocan y ordenan los tipos empleados en un molde. José Martinez de
Sousa. Op. cit. p. 457
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Posteriormente a ésta, se procede a la imposicion en donde los
moldes se cercaran con un bastidor rectangular de metal, denomina-
do rama. En este proceso,

se cuidara de que a la plana que se imprima le queden las margenes nece-
sarias [...], haciéndose cargo de las barbas del papel para el cortado: bien
que muchas veces lo suelen desfigurar por poco cuidado al tiempo de
cortarlo quitandole la hermosura.384

La rama con los moldes constituia la forma, que contenia la copia
en metal de la cara de un pliego y que debia corresponderse con las
hojas del cuadernillo.

384 Juan Joseph Sigiienzay Vera. Op. cit. p. 34
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Terminado este proceso, de la forma se sacaba “la correspondiente
prueba para que el corrector o el autor, senale las erratas que corregi-
ra el componedor”.3% De ahi que el trabajo del corrector sea trascen-
dental dentro del propio taller de la imprenta, ya que puede revisar
los pliegos conforme salen de la imprenta y corregir la forma que ser-
vira para la tirada.38® Durante todas las tareas anteriormente descritas
es que se cometian la mayor parte de los errores de transmision de un
texto.387 De ahi que sea la operacion que debia hacerse con mas cui-
dado, puesto que de ella dependia la transmision adecuada del conte-
nido de la obra.

Los constantes errores eran situacion permanente que posibilitd
la continuidad del libro manuscrito®®® y, también gener6é mas de una
disputa y enfados entre los autores. Muchos de los cuales incluso se
negarian a reconocer la responsabilidad de algunos impresos,>8° por
las graves faltas y abusos cometidos en los talleres de imprenta.

De hecho mientras se corrige una forma o se envia al autor una prueba,
siguen imprimiendo muchos folios, dandose por contentos con que se
incluyan las correcciones solo en los ultimos. Y asi estafan al autor y des-
de la propia imprenta distribuyen la edicion de un mismo libro con unos
folios corregidos y otros sin corregir.390

El proceso de correccion, como es sabido, también participa del
ejercicio de la censura y control de la cultura escrita, ya que

385 Jaime Moll (2000). Op. cit. p. 16

386 Alonso Victor de Paredes. Op. cit. h.42r.-23v.

387 En efecto “buscar libro sin error, es querer que todos sean Canonicos”. Melchor
de Cabrera. Op. cit. h.3r.

388 (fr. Fernando Bouza. Corre manuscrito: una historia cultural del Siglo de
Oro. Madrid: Marcial Pons, 2002. pp. 27-83.

389 Carmen Alvarez Marquez. “El escribano de letra de libros «versus» el cajista”. La
memoria de los libros: estudios sobre la bistoria del escrito y de la lectura en
Europa y América, bajo la direccion de Pedro M. Catedra & Maria Luisa Lopez-
Vidriero. Salamanca: Instituto de Historia del Libro y de la Lectura, 2004. T.1, p.
117

390 Juan Caramuel. Op. cit. p. 133
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... la ortografia de una obra impresa corresponde fundamentalmente a
usos establecidos por la propia imprenta... por razones de oficio, los im-
presores eran los mas impuestos en materia grafica.3%!

Enmendada la prueba en metal se procedia a la tirada. En esta fase,
el tirador “es el que gobierna la prensa”.39?

La prensa es una compleja maquinaria adaptada de otros usos y
formada de numerosas partes.?> Su finalidad basica es que la forma
sea impresa en el pliego mediante la presion. Podemos darnos una
idea de la importancia dentro del circuito comercial que representa el
conocimiento de un impresor tanto del proceso, la maquinaria, como
de todos los elementos necesarios para la impresion de un libro anti-
guo por una noticia aparecida en la Gaceta de México:

Los dias 10, 11, 12 y 13 se abri6 la nueva imprenta, en la que se impri-
me esta Gaceta que ha venido en la presente flota y se compone de muy
limpias y bien vaciadas letras, de las que consta una cabal imprenta; son
caracteres de canto o musica, gran canon, menor peticanon y respecti-
vamente menores las de misal, parangona, atanasia, lectura, entredos,
breviario, glosa, mifilona, non parella, con griego y hebreo, y entre estas
otras, como entre texto y atanasia, entre lectura y entredos, etc., con es-
pacios, cuadrados, titulos de dos lineas y varias curiosidades para vifie-
tas. Sus principales instrumentos son divisorios, mordante, galera, volan-
dera, rama, cabeceras, cruceros, medianiles, llave, prensa, campeones,
cofre, cigiiefia, carro, timpano, timpanillo, punteras, chavetas, frasqueta
y balas; sus principales oficiales son: componedor, tirador y batidor, y a

391 Ramon Santiago. “Imprenta y ortografia en torno a Guillermo Foquel y Alonso
Victor de Paredes”. La memoria de los libros: estudios sobre la bistoria del
escrito y de la lectura en Europa y América, bajo la direccion de Pedro M. Ca-
tedra & Maria Luisa Lopez-Vidriero. Salamanca: Instituto de Historia del Libro y
dela Lectura, 2004. T.1, p. 540

392 Melchor de Cabrera. Op. cit. h.16r.

393 Una excelente descripcion sencilla y clara de la maquinaria en Jaime Moll
(2000). Op. cit. pp. 16-24.
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éste ultimo le toca fabricar y dar tinta, que se componen de pez, aceite y
humo de tea, o si es colorada, bermellon3%4

Dicha noticia también nos da cuenta de la permanencia de una téc-
nica con escasas modificaciones durante casi tres siglos de historia.
En efecto, no conocemos una descripcion de la maquinaria anterior a
la realizada por Moxon en el siglo XVI1.3?> En esta, ademas de propor-
cionarnos dos grabados de la prensa, nos dice de la existencia de dos
tipos de prensa: una antigua y otra moderna.3® Describe la primera
porque era la que mas se emplea en Inglaterra, pero no deja de men-
cionar a Willem Fausen Blaew de Amsterdam como el hombre que
fabrico “la nueva prensa”.

394 La Gazeta de Mexico, desde primero, hasta fines de febrero de 1733. Num. 63,
p. 497. Integrada en Gacetas de México, estudio introd. por Francisco Gonza-
lez de Cossio. México: Conductores Mexicanos, Centro de Estudios de Historia
de México, 1986.

395 Joseph Moxon. Op. cit. pp. 37-58.

396 Innovacion técnica de la que ya dispusieron los impresores en el periodo incu-
nable, y que se refiere al cambio que se dio entre la prensa de un golpe para im-
primir pagina a pagina, y la prensa de dos golpes que permitia imprimir varias
paginas al mismo tiempo. Lotte Hellinga. Impresores, editores, correctores y
cajistas. Salamanca: instituto de Historia del Libro y de la Lectura, 20006. p. 33.
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La descripcion de la prensa realizada por Moxon, incluye treinta
y dos elementos®®” que dan idea de la complejidad de la maquinaria.
Para relacionar las imagenes de ésta con el proceso de impresion, es
conveniente consultar en orden cronologico a Sigiienza y Vera,38
Moll,3*° y Martin Abad.#°0 Este Gltimo autor nos proporciona una sin-
tesis de esta “maquina de hacer libros: “consta la prensa de dos partes

397 Joseph Moxon. Op. Cit. pp. 39-40

398 Juan Joseph Sigiienzay Vera. Op. cit. pp. 151-166
399 Jaime Moll (2000). Op. cit. pp. 16-24

400 Julian Martin Abad (2005). Op. cit. pp. 26-28
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fundamentales exigidas por el sistema utilizado al realizar la impre-
sion de los pliegos, uno a uno, primero por un lado y luego por el otro.
Una de esas partes fundamentales es el armazon, en el que se en-
cuentra el cuadro como instrumento inmediato de presion, y la otra
es la estructura que permite el desplazamiento de la forma hasta que-
dar colocada debajo de dicho cuadro y retornar a la posicion previa
que permite su comodo entintado”. 40!

Es aqui cuando podemos introducirnos al proceso de “tirar”, en el
que trabajan tanto el batidor como el tirador. El primero de éstos es-
taba encargado de entintar los moldes de las formas previamente a la
impresion. Una tarea que se realizaba con las balas, las cuales “son co-
mo unas almohadillas [que] se forran con piel de carnero [...y se colo-
can] en unas tablas torneadas con su manija¥°2 y que posteriormente
se rellenan de lana.

De esta manera, los batidores “toman tinta con las [balas y van
dando golpes a la forma], y después de bien repartida (a quien lla-
man distribuir”)#3 se podia proceder a la impresion. Esta tarea era
propiamente responsabilidad del tirador. Generalmente se cree que
el proceso terminaba colocando el pliego de papel y prensando con-
juntamente con la forma. Sin embargo, el tirador solamente imprime
medio pliego la primera vez, después da vuelta a la manivela para in-
troducir la otra mitad preparada para la impresion. 04

La retiracion, al revés exacto de la imposicion, es tarea del tirador y
procura que se ajusten los renglones en la impresion de cada cara del
pliego.“%> En este procedimiento de debia tener extremo cuidado, es-
pecialmente cuando se incluian capitulares, vifietas, o grabados. Tan-
to mas si la impresion se realizaba a doble tinta. Para imprimir en rojo
y negro se hacia la composicion de la pagina entera, sin preocuparse
por la diferencia. Posteriormente se ponian regletas por debajo de los
tipos que se harian en rojo, con la finalidad de elevarlos. En seguida,

401 Ibid. p.26

402 Juan Joseph Sigiienza y Vera. Op. cit. p. 162.
403 Cristobal Suarez de Figueroa. Op. cit. h. 379r.
404 Cfr. Jaime Moll (2000). Op. cit. p. 24

405 Cristobal Suarez de Figueroa. Op. cit. fol. 379r.
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se entintan e imprimen. Finalmente para imprimir las negras se reti-
ran las letras impresas en rojo y se sustituyen por tipos cuadrados, pa-
ra volver a entintar € imprimir. Resultaba un trabajo complicado por
lo que se podian cometer errores. 400

406 Juan Caramuel. Op. cit. p. 71. El mismo declara que para evitar los errores en su
imprenta de Praga se fundieron tipos mas altos para las rojas, de manera que so-
bresalian sobre las negras y se quitaban sin dificultad. Para Moxon, primero se
deben imprimir las letras negras y posteriormente las rojas. Op. cit. pp. 328-329
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Una vez que el pliego habia sido impreso por los dos lados se pro-
cedia a su secado, ya que para poder imprimir habian sido ligeramen-
te humedecidos. Esto se hacia colgando los pliegos en una especie de
tendedero, un “lugar de secado” lo denomima Moxon,%°7 en donde el
proceso también implicaba cierto cuidado para no estropear los plie-
gos impresos y dar un orden que servira después. Cuando los pliegos
estaban secos, tiempo de espera que siempre variaba, se realizaba el
alzado para construir cada ejemplar de una edicion, tomando cada
pliego en el orden que le correspondia.“®8 A continuacion, y sin en-
cuadernar, la produccion era entregada al librero o editor, con lo que
terminaban las labores de los talleres de imprenta y se ponian en mar-
cha los mecanismos de distribucion.

Como se puede advertir, el impresor y los operarios del taller tam-
bién debian tener “ciertas habilidades para los negocios y la suficiente
cultura y vision comercial para decidir que imprimiran”.4%® Emprender
y realizar una impresion es un negocio con riesgo economico que puede
funcionar o fracasar. No son pocas las noticias sobre deudas, acreedo-
res y quiebres en los talleres de impresion. Sin embargo, sabemos pocas
cosas sobre estos hombres y mujeres como para retratarlos con cierta
certeza. “Esta falta de datos concretos puede llevar a la tentacion de ge-
neralizar sobre quienes produjeron los libros antiguos que manejamos
diariamente”, 410 pero pese a esto no debemos olvidar que la imprenta
era un negocio con provecho economico que requeria una importante
inversion. 411

Hasta donde se sabe, en los talleres de imprenta se realizaban dos
formas cada dia con una tirada diaria —la jornada— de mil quinientos

407 Joseph Moxon. Op. cit. pp. 345-347

408 Es decir de acuerdo a las signaturas empleadas en la impresion de una obra.

409 Maria del Mar Fernandez Vega. Op. cit. p. 408

410 Clive Griffin. “La carrera del impresor en la Edad Moderna: Pierre Regnier, peri-
pecias da un impresor en la Barcelona del siglo XVI”. La memoria de los libros:
estudios sobre la bistoria del escrito y de la lectura en Europa y América,
bajo la direcciéon de Pedro M. Catedra & Maria Luisa Lopez-Vidriero. Salamanca:
Instituto de Historia del Libro y de la Lectura, 2004. T.1, p. 383.

411 Cfr. Lucien Febvre y Henri-Jean Martin. La aparicion del libro. 3* ed. México:
FCE, 2005. pp. 119-141.
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pliegos.#12 Este es el estimado para la produccién de un taller normal,
ya que de otra manera, “sOlo empresas de envergadura podian afron-
tar los costos de grandes tiradas y realizarlos en talleres dotados de
los elementos para una numerosa y rapida produccion”. 413 Imprimir
libros antiguos no era una empresa facil, desde el establecimiento del
taller, la obtencion y mantenimiento de una clientela confiable, una
produccion estable y, por supuesto, que todo ese esfuerzo se pudiera
transmitir a los herederos.

Ahora bien, la certeza que podemos tener sobre el nimero de
ejemplares que conformaron una edicion —aparentemente mas de
mil después del siglo xvi4_ esta determinada por la localizacion
del contrato de impresion entre un autor y el impresor, o la noticia
puntual en un documento historico. Lo indudable es que actualmente
conservamos solamente restos de ese nimero de ediciones. En oca-
siones, contamos con suficientes ejemplares como para analizar va-
riantes y definir peculiaridades, pero en la gran mayoria de los casos
solo tenemos escasos testimonios de la edicion de un libro antiguo.

Por esa razon, no debemos olvidar que

la comprobacion directa de este tipo de material, ayuda a comprender
determinados aspectos que no son faciles de seguir dada nuestra percep-
cion actual, tan diferente, de la estructura del libro. Se nos ha dicho des-
de diferentes ambitos, que durante este [...periodo] es cuando adquiere
la forma en la que le conocemos; pero eso es bastante relativo.415

Como veremos, la presentacion final de los libros antiguos, tendra
transformaciones importantes entre el original manuscrito entregado

412 Jaime Moll (2000). Op. cit. p. 24 y Julian Martin Abad (2005). Op. cit. p. 30

413 Jaime Moll. “Plantino, los Junta y el privilegio del Nuevo Rezado”. Simposio In-
ternacional sobre Cristobal Plantino, edicion a cargo de Hans Tromp y Pedro
Peira. Madrid: Universidad Complutense, 1990. p. 9

414 Lucien Febvre y Henri-Jean Martin. Op. cit. p. 253

415 Marias Milagros Ronco Lopez. Op. cit. p. 29
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por el autor a un impresor, que son necesariamente atribuibles a los
operarios del taller de imprenta 10

Ahora bien, las noticias especificas que tenemos sobre las prensas
novohispanas —como maquinarias— son escasas y estan dispersas en
los numerosos estudios dedicados a la imprenta, los impresores y los
impresos en la Nueva Espafia.*l” También contamos con algunas noti-
cias bibliograficas y documentales que se han encontrado, como la que
hemos presentado paginas atras del siglo XVIIL. Sin duda en su gran ma-
yoria se trata de informacion relacionada con los primeros impresores
del siglo XVI que llegaron al territorio americano, aunque no sea tan es-
pecifica como para determinar qué tipo de prensas#!® eran pero si para
darnos una idea cercana del tipo de material con el que contaban.

La primera prensa en la Nueva Espafna y sus aparejos fueron pro-
porcionados por Cromberger a Juan Pablos, como se puede deducir
del contrato celebrado entre ambos en 1539.41° Los tipos traidos de Es-
paiia fueron géticos de Canon y Misal en diferentes tamafos, 20 hasta

416 (fr. Sonia Garza Merino. “La cuenta del original”. Imprenta y critica textual en
el Siglo de Oro, estudios publicados bajo la direccion de Francisco Rico. Vallado-
lid: Universidad. Centro para la Edicion de los Clasicos Espanoles, 2000. p. 66

417 Una relacion interesante de los documentos conservados o registrados, que es-
tan relacionados con los impresores del siglo XVI se encuentra en Joaquin Gar-
cia Icazbalceta. Op. cit. pp. 42-55.

418 Se sabe que desde el siglo XVI el tornillo de madera en la prensa fue sustituido
por otro de metal. Los grabados antiguos han permitido identificar tres tipos de
prensas: leonés, aleman del norte y flamenco. La lionesa fue la que se adopt6 en
Espana. Para el siglo XVII se introdujeron mejoras en la que se denominé como
prensa holandesa, ya que fue elaborada en Holanda por Willem Janszoon Blaeu
(el que ya nos habia mencionado Joseph Moxon). En 1795 hay mejoras para una
prensa practicamente metalica, realizadas por Lord Stanhope en Londres. Lu-
cien Febvre y Henri-Jean Martin. Op. cit. pp. 69-70.

419 La transcripcion de este documento se encuentra en Agustin Millares Carlo y
Julian Calvo. Juan Pablos: primer impresor que a esta tierra vino. México:
Libreria de Manuel Porrua, [1953]. pp. 179-184. El costo de todo el taller estaba
estimado en 100.000 maravedies. Ibid. p. 185

420 Valton en su obra ya citada (1939) analizo los tipos de Juan Pablos, pero Millares
Carlo en su texto dedicado a este impresor considera que no fue la forma mas
apropiada y mejora los datos para determinar tamafos mas especificos de los
tipos empleados en el taller del primer impresor novohispano.
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la llegada de Antonio de Espinosa como grabador y fundidor de tipos
que permite a Juan Pablos introducir tipos romanos y cursivos de va-
rios cuerpos.#2! Este primer taller contaba con “dos imprentas de ym-
primir con letras e ymagenes”, 2 y también hay noticia de una tercera
prensa, que fue prestada a Antonio Alvarez*? por la viuda de Juan
Pablos “con todos los demas aderezos del dicho oficio de impresor y
un negro oficial”. 424

Antonio de Espinosa al terminar con el privilegio otorgado a Juan
Pablos, que le permitia ser tinico impresor del territorio, 2> se convir-
tio6 en el segundo impresor novohispano. Espinosa también trajo su
prensa y aparejos, entre los cuales se encontraban “magnificos tipos
goticos, romanos y cursivos y de notas de canto llano”.42% I taller de
este impresor a su muerte fue heredado a Maria Espinosa, su hija, que
se caso con Diego Lopez Davalos por lo que este impresor adquirio to-
dos los instrumentos y maquinaria del taller de Espinosa. Maria volvio
a hacerse cargo del taller a la muerte de su esposo en 1612.

Todo el material del taller de Juan Pablos fue alquilado a su viuda
por Pedro Ocharte entre 1562 y 1564, incluyendo las dos prensas, ti-
pos, ramas vifietas y un esclavo negro.*?’ Entre los tipos habia tres
cuerpos goticos y quince de romano y cursivo.#28 El matrimonio de
Ocharte con Maria de Figueroa, la hija de Juan Pablos, lo convirtio

421 Agustin Millares Carlo y Julian Calvo. Op. cit. pp. 31-34.

422 Alexandre Stols. Antonio de Espinosa: el segundo impresor novobispano.
México: UNAM. Instituto de Investigaciones Bibliograficas, 1989. pp. 7y 21

423 Se conoce solo un impreso de este impresor en 1563. Una persona con el mis-
mo nombre es mencionada como oficial de imprenta, en la cédula real que au-
toriza a Antonio de Espinosa a ejercer el oficio de impresor en la Nueva Espafia.
Ibid. p. 10

424 José Toribio Medina. Op. cit. T. 8, p. 387.

425 Hay que recordar que este tipo de privilegio no se le concedia a todos los impreso-
res sino a algunos y en circunstancias muy especiales. El privilegio de impresion
no se refiere al taller, se trata de una consideracion especial y siempre por tiempo
determinado que se da a un autor o impresor.

426 Alexandre Stols. Op. cit. p. 13

427 Alexander Stols. Pedro Ocharte: el tercer impresor mexicano. México: UNAM.
Instituto de Investigaciones Bibliograficas, 1990.p . 7

428 Ibidem.
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aparentemente hacia 1565 en propietario del taller que alquilaba.2®
Asi se convirtié formalmente en el tercer impresor novohispano vy, la-
mentablemente en el primero en ser juzgado y castigado por la Inqui-
sicion entre 1572 y 1574,%3% Ocharte vuelve a imprimir en 1584 y se
cree que esta actividad dur6 hasta 1592,%3! fecha en que probablemen-
te muere. Melchor Ocharte,*32 que probablemente era su pariente, im-
primio entre 1599 y 1601 en el Convento de Tlalelolco. La prensa de
Ocharte ya estaba localizada ahi desde 1597,433 pues el taller habia sido
trasladado por su viuda Maria de Sansoric (segunda esposa, después de
Maria de Figueroa). Su hijo Luis imprimio en esta ubicacion hacia 1600.

No hay que olvidar que Cornelio Adriano César habia sido confina-
do precisamente en Tlatelolco, después de ser juzgado por luterano ha-
cia 1598 y sus bienes fueron confiscados por la Inquisicion. 434 Cornelio
Adriano intento abrir una imprenta en Coatitlan en 1597 con un socio fla-
menco de nombre Guillermo Enriquez,*3> quién supuestamente lo dela-
t6. En la informacion inquisitorial que se conserva de Cornelio Adriano,
este se declara como “impresor de libros” pero debido a su tragico des-
tino solo puedo ser operario de prensa —como cajista y prensista—. De
su estancia y labor en Tlalelolco se conservan testimonios impresos, que
han servido para documentar su relacion con otros impresores como los
Ocharte (Pedro, la viuda, Melchor y Luis) hasta 1602 que fue liberado. A
partir de esta fecha se relaciona con otros impresores. 3¢

429 Ibid.p.9

430 Ibid. pp. 11-21

431 José Toribio Medina. Op. cit. T.1, p. LXXXIX

432 Se cree que Melchor vendio la imprenta a Lopez Davalos. Alexandre Stols
(1989). Op. cit. p. 22

433 Emilio Valton (1935). Op. cit. pp. 201-202.

434 José Toribio Medina. Op. cit. T. 1, p. CXIX

435 Emilio Valton (1935). Op. cit. p. 195

436 Existe un trabajo dedicado a tan singular personaje de Juan Pascoe, Cornelio
Adridan César, impresor en la Nueva Espaiia, 1597-1633. México: Redacta y
el Taller Martin Pescador, 1992, que lamentablemente no hemos podido obte-
ner. El libro esta citado en la nota 8, de Maria Isabel Granén Porrua. “Francisca
Flores y su imprenta”. Texto disponible en http://www.adabi-ac.org/investiga-
cion_libro_ant/articulos/paginas/O4art_igpOl.htm [Consulta: diciembre de
2010]
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El cuarto impresor, Pedro Balli, tuvo a cargo la prensa de Espinosa
durante 25 afios,*37 y también compro parte del material de la impren-
ta de Pedro Ocharte. A pesar de esto, se cree que la prensay el equipo
no eran considerables por lo que los herederos se quedaron con un
taller de poca monta.*38 Medina considera que la prensa de Balli no
vino de Espana sino que éste adquirio la de Ocharte cuando el taller
estuvo parado.439 Como se sabe, cuando Ocharte fue encarcelado,
su taller no par6 totalmente pues tenia compromisos adquiridos: en
1572 uno de sus oficiales debia terminar un trabajo. Ademas Ocharte
se asocio con Espinosa en 1576 y con Ricardo en 1578 para poder con-
cluir otros trabajos. Balli comenzo a imprimir en 1574, el mismo afio
que terminaba el proceso de Ocharte, si adquirio la prensa de éste
¢con qué maquinaria e instrumentos trabajo Ocharte a partir de 1584?
Pedro Balli si se asocia con la viuda de Ocharte a partir de 1594.

El quinto impresor en el territorio novohispano, Antonio Ricardo,
también debe haber contado con su propia imprenta e instrumentos,
puesto que parece haber trabajado en la capital novohispana antes de
dedicarse a las impresiones de los jesuitas entre 1577 y 1580. Para Me-
dinay Valton, este impresor no trajo prensa sino que debio llegar a pe-
ticion de otros impresores.440 Si suponemos que tenia prensa propia,
financiada o no por los jesuitas, es la que trasladara a Lima en 1579
cuando Antonio Ricardo decide mudarse a ese territorio a ejercer su
actividad impresora. Sus obras se han caracterizado por unos tipos
cursivos que se convirtieron en un estilo tipografico que desaparecio
de las prensas novohispanas con su partida. 4!

El dltimo impresor del siglo XVI, sexto de la relacion, es Enrico
Martinez, quién adquirio la prensa y los instrumentos de Cornelio

437 Maria Isabel Grafien Porrua. “El ambito socio-laboral de las imprentas novohis-
panas. Siglo XVI”. Anuario de Estudios Americanos, num. 48 (1991). pp. 57-58

438 Alexandre Stols (1989). Op. cit. p. 21

439 José Toribio Medina. Op. cit. T. 1, p. XCI. Este autor también dice que el taller de
Ocharte estuvo parado durante siete afos, mientras que Stols opina que ocho.

440 José Toribio Medina. Op. cit. T. 1, p. XCll 'y Enrique Valton (1935). Op. cit. pp.
187-188.

441 Alexander Stols (1990). Op. cit. p. 22
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Adriano César?¥? en 1599. También se ha escrito que Martinez debi6

contar con material de imprenta que s6lo completo con el de Cornelio
Adriano.##3 Enrico Martinez no fue solamente impresor, también fue
un hombre de ciencia que realiz6 el desagiie del valle de México, intér-
prete del Santo Oficio y autor de varias obras, algunas de las cuales im-
primio en su taller. La continuidad de este taller se dio con su hijo Juan
Ruiz entre 1613 y 1675,444 y contaba con “una prensa, un buen niimero
de matrices, moldes, punzones y herramientas diversas”.4¥> Se tiene
conocimiento que el taller de Juan Ruiz contaba con “dos prensas de
madera con lo necesario, y la de una de ellas corriente y moliente, y la
otra descompuesta que no se puede trabaxar en ella”, por la transcrip-
cién que se realizo del inventario de sus bienes en 1675.440

Diego Lopez Davalos traslado su taller temporalmente al Convento
de Tlatelolco en 1605, se trata de la prensa y materiales de Antonio de
Espinosa, que aumenta con parte de los de Juan Pablos y Pedro Ochar-
te. Puesto que parece haber comprado el taller de Ocharte que conta-
ba con piezas de Pablos.#47 Se cree que el taller de Lopez Davalos pasé
a manos de Diego Garrido hacia 1620.448

Mas alla de las relaciones personales que se han podido compro-
bar entre estos impresores y sus familiares, se ha dicho que solian

442 Se tiene noticia de que era holandés y que trabajé como oficial en el taller de
Cristobal Plantin,

443 Francisco de la Maza. Enrico Martinez. Cosmagrafo e Impresor de Nueva Es-
paiia. México: UNAM, 1991. pp. 13, 34-35.

444 José Toribio Medina. Op. cit. T. 1, p. CXXL.

445 Francisco de la Maza. Op. cit. p. 33

446 Francisco Pérez Salazar. Dos familias de impresores mexicanos del siglo XVII.
Memorias de la Sociedad Cientifica Antonio Alzate, T. 43 (1925). México: Talle-
res Graficos de la Nacion, pp. 504-507. Grafien considera que esta es “la prime-
ra prensa tipografica hecha en el Nuevo Mundo”. Maria Isabel Grafien Porruaa.
“Los origenes de la imprenta en Oaxaca”. La Historia de la imprenta en Oaxa-
ca. Oaxaca: Universidad Autonoma Benito Juarez de Oaxaca. Biblioteca Fran-
cisco de Burgoa, 1999, p. 11

447 Elvia Carrenio Velasquez. “Diego Lopez Davalos y la tipografia mexicana del
siglo Xv1”. Texto disponible en http://www.adabi-ac.org/investigacion_libro_
ant/articulos/paginas/05art_ecv04.htm [Consulta: marzo de 2009]

448 José Toribio Medina. Op.cit. T. 1, p. CXIIL.
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intercambiar material de prensa pues “se puede observar que muchas
planchas o grabados se pasaron de una casa a otra para decorar algin
libro”.44 Pese a lo anterior es mas probable pensar que esa transfe-
rencia de material de imprenta se debiera a los lazos familiares esta-
blecidos, a las compras o alquiler de ese material y en ocasiones a las
asociaciones comerciales®°, mas que a un préstamo. !

Sobre los operarios tenemos también pocas noticias.*>? En la im-
prenta de Juan Pablos trabajaron Gil Barbero como oficial, *>3 Tomé Ri-
co como prensista (o tirador), >4 el componedor Juan Muifioz,¥° y An-
tonio de Espinosa como fundidor y cortador de letras.®5° En el taller
de Ocharte, trabajaron Cornelio Adriano César como componedor,
Pedro Balli como corrector y Juan Ortiz como grabador.*>” En el ta-
ller de Lopez Davalos trabajaron nuevamente Cornelio Adriano y Juan
Ruiz,® también Cornelio trabaj6é con Jer6nimo Balli entre 1608 y
1610, después con la viuda de Pedro Balli hasta 1614, y después con la

449 MariaIsabel Grafien Porrua (1991). Op. cit. p. 66. Esta autora incluso afirma que
intercambiaron letrerias y prensas. Ibid. p. 69

450 Magdalena Chocano Mena. “Imprenta e impresores de Nueva Espafia 1539-
1700: limites economicos y condiciones politicas en la tipografia colonial ame-
ricana”. Historia Social, nim. 23 (1995), p. 5.

451 Recordemos que entre los impresores se denunciaban entre ellos, situacion
que no puede explicar un ambiente tan amigable como para compartir mate-
rial de la imprenta.

452 Para conocer la historia de otros operarios, es recomendable la lectura de Clive
Griffin. Oficiales de imprenta, berejia e inquisicion en la Esparia del siglo
XVvI. Madrid: Imprenta Artesanal Ollero & Ramos, 2009.

453 Agustin Millares Calvo y Julian Calvo. Op. cit. pp. 187-189 y Maria Isabel Grafien
Porrua. Op. cit. p. 69

454 Agustin Millares Calvo y Julian Calvo. Op. cit. pp. 195-198

455 Alexandre Stols (1989). Op. cit. p. 7 y 21, también Maria Isabel Grafien Porraa.
Op. cit. p. 56

456 Agustin Millares Calvo y Julian Calvo. Op. cit. p. 199. Hay noticia de otros dos
oficiales tiradores de los que no se menciona su nombre para el afio de 1560.

457 Maria Isabel Grafien Porraa (1991). Op. cit. p. 70. Juan Ortiz también fue proce-
sado por la Inquisicion en 1572

458 Elvia Carrefo. Op. cit. Podemos suponer que aqui aprendio el oficio antes de
hacerse cargo del taller de su padre Enrico Martinez.
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viuda de Lopez Davalos hacia 1615.4%° Pedro Gutiérrez fue cajista en el
taller de Lopez Davalos en 1620,%%0 y Diego Gutiérrez trabajé como ca-
jista de Bernardo Calderén, junto a Pedro de Quifiones, ! y José de Pi-
neda Ibarra como oficial de Paula de Benavidez (viuda de Calderén). 462

Por otra parte Juan Francisco Fernandez Orozco, Fulano Buitrague-
fio y Lazaro Rodriguez de la Torre fueron oficiales de imprenta con
Diego Fernandez de Le6n.“%3 El trabajo de tirador, como hemos visto
uno de los mas pesados en el proceso de impresion, también fue reali-
zado por esclavos negros como Pedro, quién acompanoé a Juan Pablos
en su viaje a la Nueva Espana y los de Ocharte®4 que trabajaban mien-
tras estaba en prision y que se negaron a realizar sus actividades con
la esposa de Ocharte, Maria de Sansoric.405

También tenemos noticia de que el oficio de imprimir era trasmiti-
do mediante aprendices en los talleres, pese a que no se conoce nin-
guna normativa gremial asociada a los impresores. Es el caso de Diego
Alonso, quien a los catorce afios entra como aprendiz con Juan Blanco
de Alcizar en 1626,%¢ y también el de Esteban Alvarez que fue apren-
diz de José Bernardo de Hogal hacia 1730.4%7 Otro aspecto importante
es el trabajo de las mujeres en la imprenta, un tema que ha generado

459 José Toribio Medina. Op. cit. t. 1, p. CXVIII

460 Ibid. p. CXXV. Gutiérrez parece haber adquirido el taller de Garrido en 1632.

461 Ibid. p. CXXVIy CXXVIIL

462 José Toribio Medina. Historia de la imprenta en los antiguos dominios espa-
7ioles de América y Oceania. Santiago de Chile: Fondo Histérico y Bibliografi-
co José Toribio Medina, 1958.Tomo 11, p. 171. Texto disponible en http://www.
cervantesvirtual.com/portal/bnc/index.shtml [Consulta: marzo de 2009]

463 Maria Isabel Grafien Porrua. Op. cit., p. 10

464 Alexandre Stols (1990). Op. cit. p. 13

465 Marina Garone “Impresoras novohispanas: un estado de la cuestion”. Butlleti
de la Reial Academia de Bones Lletres, num. LI, afos 2007-2008 (en prensa).
Existe una version preliminar disponible en https://bg.biograficas.com/seccio-
nes/docs_complementarios/Garone.pdf [Consulta: marzo de 2009], p. 6

466 Marina Garone. “Disenadores de la lengua propia: caligrafos indigenas en la
Nueva Espafa”. Primer Coloquio Internacional de Lenguas y Culturas Colo-
niales (en prensa). p. 5 del documento original.

467 Noticia proporcionada por Ken Ward, quien calcula que en 1741 tendria unos
25 anos.
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un notable interés en los ultimos afos, %8 y del que todavia queda por
determinar su participacion, formas de aprendizaje, o si meramente
fueron gestoras de una empresa familiar.

Sobre los procesos contamos con una informacion mas
organizada,469 pero referida al siglo XVI. En efecto, no tenemos a la fe-
cha mayor informacion que pueda ilustrar si hubo cambios sustancia-
les en los procesos y en los instrumentos de las prensas novohispanas,
lo que abre una enorme puerta para la investigacion sobre la historia
del libro en México.47" Ciertamente, los impresos mexicanos del siglo
XVI merecen una valoracion patrimonial, tanto de los que se conserva
mas de un ejemplar como de aquellos de los que queda un solo testi-
monio, pero, sin una comparacion exhaustiva de los ejemplares con-
servados de una edicion, sera imposible determinar si se produjeron
variantes en los procesos de irnpresic’)n471 o incluso determinar aspec-
tos puntuales sobre los tipos empleados por cada taller.72

Alafecha, todo lo que se sabe de los impresores en la Nueva Espafia a
partir del siglo XVI es por Medina, que cuenta con una informaciéon mas

468 Existe una publicacion en prensa que compila varios trabajos dedicados a este
aspecto: Las otras letras. Mujeres impresoras en la Biblioteca Palafoxiana.
Puebla: Secretaria de Cultura. Véase también Marina Garone (2007-2008). Op.
cit. y su trabajo “Mujeres y tipografia en la Nueva Espaiia”. Hibris: Revista de
bibliofilia. Num. 43 (2008), pp. 13-25.

469 Maria Isabel Grafien Porrua (1991). Op. cit. pp. 49-94.

470 Marina Garone realizo su investigacion para la obtencion del Doctorado en
Historia del Arte, sobre los tipos empleados en los diversos impresos de len-
guas indigenas. Cfr. Historia de la tipografia colonial para lenguas indige-
nas. México: la autora, 2009. (Tesis de doctorado. Doctor en Historia del Arte.
UNAM. Facultad de Filosofia y Letras. Division de Estudios de Posgrado)

471 Fernandez de Zamora nos ha dejado una importante herramienta para la locali-
zacion de los ejemplares conservados de los impresos mexicanos del siglo XVI.
Pero aun queda por determinar si esas ediciones localizadas se corresponden
puntualmente con sus diferentes descripciones bibliograficas elaboradas con
anterioridad y por tanto corroborar si la estructura material de los impresos no
ha sido alterada con el paso del tiempo. Cfr. Rosa Maria Fernandez de Zamora
Los impresos mexicanos del siglo XVI: su presencia en el patrimonio cultural
del nuevo siglo. México: CUIB/UNAM, 2009

472 (fr. Cristobal Henestrosa. Espinosa. rescate de una tipografia novobispana.
México: Designio, 2005, pp. 93-99.
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detallada o por trabajos mas genéricos como el de Ernesto de la Torre
Villar.#73 No es un secreto que son pocos los impresores novohispa-
nos, posteriores al XVI, que han atraido el interés de la investigacion
historica como para generar trabajos dedicados exclusivamente a sus
talleres que permita ademas contar con informacion mas precisa sobre
el funcionamiento de las prensas. Sin embargo, existen excepciones
importantes de talleres de impresion novohispanos que debemos men-
cionar y de las que tenemos noticia: Juan Ruiz, %74 los Calder6n,*’> la
imprenta de la Biblioteca Mexicana?7®, Joseph de Jauregui*’’, la familia

473

474
475

476

477

Ernesto de la Torre Villar. Breve bistoria del libro en México. México: UNAM.
Direccion General de Publicaciones y Fomento Editorial, 1999. pp. 141-1157. No
citaremos aqui todos los trabajos que se han publicado sobre diversos aspectos
de la imprenta e impresores en la Nueva Espana, en tanto que no proporcionan
informacion sobre las prensas y los procesos de impresion.

Francisco Pérez Salazar. Op. cit.

Ken Ward de la John Carter Brown, realiza su tesis de doctorado sobre la dinas-
tia Calderon.

La prensa fue traida a la Nueva Espafia por Juan José de Eguiara y Eguren hacia
1753. Ernesto de la Torre Villar. Op. cit. p. 154. Eguiara consideraba que no se
contaba en los talleres existentes con el material necesario para la edicion de
su Bibliotheca Mexicana. Se conoce el tipo de material con el que contaba la
prensa de los hermanos Eguiara porque se ha conservado el remate que se hizo
de esta en el Archivo General de la Nacion de México. En este se mencionan
cuatro prensasy luego tres, asi como numerosos aparejos para la impresion, pe-
ro por esta caracteristica habria que revisar el documento con mayor detalle.
Dicho documento fue transcrito en Juan José de Eguiara y Eguren. Bibliotheca
mexicana: Monumenta eguiarense / proly vers. Espafiola Benjamin Fernandez
Valenzuela; estudio preliminar, notas, apéndices, indices y coord. gral. Ernesto
de la Torre Villar; colab. Ramiro Navarro de Anda. México: UNAM. Coordinacion
de Humanidades, 1989. Vol. 5, p. 68. En la obra ya citada de Ernesto de la Torre
Villar (1999) se dice que esta fue la prensa que adquirio Joseph de Jauregui.
Parte de la historia de esta familia es trabajada por Ana Cecilia Montiel Ontive-
ros en la Universidad del Estado de México. También se ha dado noticia de otro
trabajo relacionado con Jauregui. Silvia Fernandez, “El valor historico del testa-
mento del Bachiller Josef Fernandez de Jauregui”, Trabajo final del diplomado
de Libro antiguo, 2000, inédito. Citado por Marina Garone (2007-2008) Op. cit.
p. 13
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Hogal,¥78 la Imprenta del Colegio de San Ildefonso*”® y los hermanos
Zuiiiga y Ontiveros. 80

Los trabajos de Medina también ilustran y documentan asun-
tos relacionados con las prensas y los operarios de la imprenta en
Puebla, ! Oaxaca,#? Guadalajara?®3 y Veracruz. El caso particular
de Oaxaca ha sido estudiado con mayor detalle por Isabel Grafién, 84

478 Hemos encontrado en el Archivo General de la Nacion de México el testamento
y codicilos de Joseph Bernardo de Hogal en donde se registra una cotizacion de
la prensa y aparejos. “Inventarios, aprecios y avalios de los bienes que queda-
ron por la fin y muerte de D. Joseph Bernardo del Hogal, vecino y mercader de
libros y duefio de imprenta que fue en esta ciudad de México”. Archivo General
de la Nacion. Ramo Civil. Vol. 148, exp. 1 (1741), fol. 483r. y 489r.

479 Martha Ellen Whittaker. Jesuit Printing in Bourbon Mexico City. The Press of
Colegio de San Ildefonso, 174-1767 (Dissertation for degree Doctor of Philoso-
phy in Library and Information Studies. University of California. Berkeley)

480 Véase los trabajos de Arturo Soberon Mora. “Felipe de Zuiiiga y Ontiveros, un
impresor ilustrado en la Nueva Espana”. Tempus. Revista de Historia de la
Facultad de Filosofia y Letras UNAM. Num. 1 (otofio de 1993), pp. 51-75; Luis
Cordoba Barradas. “La imprenta de Felipe de Zuiiiga y Ontiveros en la ciudad
de México”. Boletin del Museo Nacional del Virreinato. Nueva época, nam.
16 (enero-febrero 1995), pp. 1-5, Texto disponible en http://mx.geocities.com/
genealogiademexico/ [Consulta marzo de 2009], y Manuel Suarez Rivera. Feli-
pe y Mariano de Zuiiiga y Ontiveros: impresores ilustrados y empresarios
culturales (1761-1825). México: el autor, 2005. (Tesis Licenciatura en Historia.
UNAM, Facultad de Filosofia y Letras).

481 José Toribio Medina. La imprenta en la Puebla de los Angeles (1640-1821).
México: UNAM, Instituto de Investigaciones Bibliograficas, 1991.

482 José Toribio Medina: La imprenta en Oaxaca, Guadalajara, Veracruz, Mé-
rida y varios lugares. (1720-1820). Santiago de Chile, Imprenta Elzeviriana,
1904. Reimpresion en México, UNAM, 1991.

483 El impresor Mariano Valdés contaba con privilegio exclusivo para su imprenta
“en varios caxones de moldes de letras y utensilios de ymprenta”. Carmen Cas-
tafleda Garcia. “La imprenta en Guadalajara y su produccion: 1793-1821". Dic-
cionario de Historia de la Educacion en México / coord. Luz Elena Galvan
Lafarga. México: CIESAS: CONACYT, 2002. Texto disponible en http://biblioweb.
dgsca.unam.mx/diccionario/htm/articulos/sec_2.htm [Consulta: marzo de
2009]

484 Maria Isabel Granen Porraa (1999). Op. cit. y también “Francisca Flores y su
imprenta”. Texto disponible en http://www.adabi-ac.org/investigacion_libro_
ant/articulos/paginas/O4art_igp01.htm [Consulta: marzo de 2009]
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como para afirmar que la prensa de esta ciudad se inici6 con Fran-
cisca Flores en 1720 y que fue de Diego Fernandez de Leon (impre-
sor poblano). También nos dice que esta prensa fue la que trajo Juan
Pablos de Sevilla, y que el taller se complementé con el material de
Juan Ruiz.#8> De esta manera algunos tipos del siglo XVI volvieron a
emplearse en el siglo XVIII, e incluso hasta principios del siglo XIx.48¢

Esta brevisima relacion —de tan compleja compilacion— de lo
que se sabe sobre las prensas novohispanas, muestra que la necesi-
dad de la comparacion tipografica de los impresos de la Nueva Espa-
fla debe relacionarse con la documentacion historica conservada y la
busqueda de nuevas fuentes. SOlo asi podremos determinar aspectos
mas puntuales sobre las prensas, operarios y procesos de impresion
y caracteristicas materiales de los impresos producidos*®” durante el
periodo novohispano.

De esta forma podriamos confirmar que las prensas se correspon-
den con los tamanos de papel y los formatos que se han establecido
estaban en uso desde el siglo XVI,*88 o también determinar con ma-
yor certeza qué tipo de prensas y de aparejos fueron traidos desde la
peninsula ibérica para surtir a los impresores novohispanos. A la fe-
cha no sabemos si en determinado momento existieron condiciones y
posibilidades para construir una prensa en €l territorio novohispano,
o si el costo de la maquinaria y sus instrumentos justificaba tal inver-
sion. Ademas, no debemos olvidar que todo el material necesario para

485 Ibid. (1999), p. 8. La autora dice que esto lo ha declarado Juan Pascoe.

486 Por esta razon Isabel Grafien supone que las matrices y punzones de Enrico
Martinez se encontraban en Oaxaca y que existié una persona que sabia utili-
zarlos para la produccion de tipos. Ibid. pp. 20y 22.

487 Falta todavia por determinar la participacion de los impresores novohispanos
en la publicacion de los bandos y ordenanzas, asi como lo que se corresponde
con los denominados impresos menores y las equivocadamente llamadas “tesis
universitarias”, que parecen ser mas bien invitaciones a los eventos académi-
cos. Cfr. Francisco de la Maza. Op. cit. p. 38

488 Se ha afirmado que estos eran: para folio 210 mm. de ancho por 315 de alto,
para cuarto 157 mm. de ancho por 210 de alto y, para octavo 105 mm. de ancho
por 157 de alto. Cfr. Alexadre Stols (1990). Op. cit. p. [52]
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imprimir como el papf:l,489 prensas, tipos y otros materiales necesa-
rios para la cultura escrita, fueron registrados en los navios,*° y esta
parte es un pendiente mas que hace fascinante toda busqueda sobre
el arte de la imprenta en la Nueva Espana.

5.1 Un aspecto previo a considerar: edicion, emision y estado

Ahora bien, una vez que se ha concluido el proceso de impresion se
ha terminado la edicion de un libro que se entrega en “rama”, es decir,
sin encuadernar. La edicion, por tanto, es el conjunto de ejemplares
de una obra que ha sido impreso sustancialmente con la misma com-
posicion tipografica. ! En este sentido existen casos de varias edicio-
nes de una misma obra, en diferentes momentos historicos, que pa-
recen hechas con la misma composicion. Pero no siempre es asi, por
ejemplo, este impreso novohispano que aqui mostramos en dos de las
ocho ediciones antiguas que se realizaron entre 1699 y 1820. Como
se puede apreciar en las imagenes, los impresores conservan practi-
camente la misma informacion tipografica en lineas similares dando
una idea de continuidad. %2

489 Por ejemplo determinar quiénes eran los proveedores de papel de los impreso-
res novohispanos y cuales eran sus circuitos comerciales. A la fecha se conoce
tres trabajos que aportan algunos datos, pero que no logran reflejar las circuns-
tancias de aprovisionamiento de un elemento fundamental para el trabajo de
las prensas. Estos son Ramoén Mena. Filigranas o marcas transparentes en
papeles de Nueva Espaiia, del siglo Xvi. México: Secretaria de Relaciones Ex-
teriores, 1925, Hans Lenz. Historia del papel en México y cosas relacionadas,
1525-1950. México: Miguel Angel Porria, 1990 y, Maria Cristina Sanchez Bueno
de Bonfil. El papel del papel en la Nueva Esparia. MExXico: INAH, 1993.

490 Pedro Rueda Ramirez. “La circulacion de menudencias impresas en las redes at-
lanticas (siglos XVIXVIL. Cultura escrita & sociedad. Nam. 2 (2006), pp. 53-76.

491 EW. Padwick Bibliograpbical method: an introductory survey. Cambridge:
James Clarke & Co., 1969. p. 21

492 Aunque la informacion anotada de portada indica que se trata de la edicion de
1699, se trata de un error de indetificacion, pues hemos confirmado que es un
ejemplar de la edicion de 1724. Cfr. Idalia Garcia. “Entre pliteos y sombras: un
recorrido por la materialidad de los impresos novohispanos”. Simposio el libro
en el mundo bispanico: nuevas tendencias y direcciones (En dictamen).
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Idealmente todos los ejemplares de una edicion deberian ser idén-
ticos, en realidad, lo son raramente®3 porque existen variantes en la
edicion que conocemos como emisiones y estados. Estas variantes
forman parte del conjunto de una edicion antigua, pero son alteracio-
nes producidas en la composicion de la que son resultado, ya sea en
los procesos de imposicion o de tirada, modificando la forma prima-
ria.

Asi, se entiende por emision un cambio intencional en la forma que
afecta a un cierto numero de ejemplares dentro de una edicion. Ejem-
plos de estos casos pueden ser ejemplares de una misma edicion que
presentan distintas portadas, ya sea por decision de venta, o porque se
ha rejuvenecido una edicién al modificar solamente la portada. Por su
parte, el estado es una modificacion improvisada posiblemente acci-
dental que se ha dado en el proceso de produccion, y que igualmente
afecta a un cierto nimero de ejemplares de la edicion. Estos casos pue-
den ejemplificarse con los ejemplares de una edicion, a los que se les
ha introducido alguna correccion sobre un error detectado cuando ya
se ha realizado una parte de la edicion o en los cuales se ha sustituido
o agregado un elemento.

Las variantes representan uno de los problemas mas puntuales de
identificacion en el trabajo bibliografico y, por ello, se dificulta el es-
tablecimiento de una regla tinica para caracterizarlas.®4 La principal
diferencia que radica entre la emision y el estado es la modificacion
del texto de la obra, ya

que en la primera el texto no sufre alteracion. Las distintas emisiones de
una edicion presentan exactamente el mismo texto, si no concurren di-
ferentes estados. Por el contrario la existencia de distintos estados revela
variaciones textuales que pueden ser de gran importancia.493

493 Lorenzo Baldacchini (1982). Op. cit. p. 77

494 Para acercarse a la complejidad de estas variantes puede revisarse las obras de
Roland B. McKerrow. Op. cit. p. 198-246; Fredson Bowers. Op. cit. pp. 65-148.
Phillip Gaskell. Op. cit. pp. 393-396; Giuseppina Zappella. Op. cit. pp. 271-280.

495 Jaime Moll (1989). Op. cit. p. 171
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Efectivamente tenemos conocimiento de estas particularidades en
las ediciones antiguas, precisamente por la revision y comparacion de
ejemplares conservados de una misma edicion.“*® Pero a pesar de la
importancia que adquieren esas variantes, la mayor parte de las bi-
bliografias o catalogos de libros antiguos no suelen hacer mencion de
su existencia. Por el contrario, solamente los estudiosos de la transmi-
sion literaria y de la historia cultural consideran y reportan la existen-
cia de emisiones y estados de una edicion.

Debemos considerar que

el ejemplar que nosotros tenemos en las manos forma parte de la tirada
de una edicion y por ello nos ofrece el mismo texto que los restantes,
pero tal igualdad no implica identidad absoluta, milimetro a milimetro,
entre todos. Encontraremos siempre, practicamente siempre, variantes
como si fuese algo inevitable 497

De ahi que la comprobacion entre ejemplares de una misma edi-
cion sea la forma mas precisa para descubrir las variantes, pero esta ta-
rea implica la revision detallada de cada una las partes de un ejemplar.

También debemos recordar que por la existencia de las variantes,
es relevante el concepto de copia ideal desarrollado por la bibliogra-
fia material de procedencia anglosajona. Por este concepto se define
al “ejemplar idealmente perfecto de la edicién original”,**® que se
construye precisamente a través de la descripcion bibliografica. Pero
implica el conocimiento y revision de todos y cada uno de los ejem-
plares conocidos de una edicion, incluyendo las posibles emisiones y
estados.?

De ahi que podamos comprender como la descripcion bibliografica
detallada se elabora progresivamente, porque la nocion del ejemplar

496 Para precisar esta problematica es conveniente consultar a Giuseppina Zappe-
lla. Op. cit. pp. 277-279.

497 Julian Martin Abad (2004a). Op. cit. p. 13

498 Fredson Bowers. Op. cit. p. 149. Para conocer mejor este concepto es recomen-
dable la lectura de G. Thomas Tanselle. “The concept of ideal copy”. Studies in
bibliography, 33 (1980). pp. 18-53.

499 Cfr. Roland B. McKerrow. Op. cit. pp. 202-205
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teorico es un instrumento que permite analizar las anomalias propias
en un solo ejemplar examinado y sin las divergencias entre mas ejem-
plares. Pero el examen de todos los ejemplares conocidos representa
un ideal un poco mitico.>*® En mi opinion es necesario realizar la des-
cripcion detallada de un ejemplar concreto, para estar en posibilidad
de comparar éste con los otros semejantes y, entonces, poder inter-
pretarlo como objeto historico y teorico.

500 Jean-Francois Gilmont. Le livre & ses secrets. Geneve: Université Catholique de
Louvain: Librairie, 2003. pp. 388-389.
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6. Conocer para describir: la estructura material
del libro antiguo

El cardcter dual del libro exige, por ende,
un enfoque que tenga en cuenta tanto los
paradigmas socioculturales que ban
permeado la realidad y la valoracion
social del libro, como también las
caracteristicas que ha tenido en el pasado
la actividad editorial en su ciclo de
produccion, distribucion, circulaciony
consumo

Bernardo Subercaseaux (1993)

omo hemos podido apreciar en capitulos anteriores, ha sido

constante el desarrollo de la practica bibliografica como cono-

cimiento material del libro antiguo, y ha contribuido con sus
aportaciones a la construccion de la valoracion cultural de ese mis-
mo libro, tanto en su condicion material como en su condiciéon como
elemento de la historia cultural. De esta manera, la identificacion de
un libro antiguo mediante la practica de la bibliografia material se ha
convertido en un puente de conocimiento necesario entre ese libro y
otras disciplinas como la historia o la literatura.

Esta descripcion no es un fin en si mismo, sino una forma fiable pa-
ra identificar la fuente original de estudio desde dos puntos de vista.
El primero, diferencia a esa fuente de otras semejantes y, por tanto,
permite relacionar los libros conservados de una misma edicion. La
segunda posibilita ubicar e identificar, como parte de una coleccion
especifica, a un libro antiguo para posteriores estudios. Por esta pers-
pectiva la descripcion puede coadyuvar al control patrimonial de la
produccion bibliografica de una época del pasado, tanto para la inves-
tigacion historica como para la institucion de custodia.
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Sin embargo, como hemos apreciado, en México esta practica de
descripcion para los libros antiguos no ha logrado consolidarse como
un territorio propio en el conocimiento humanistico que permita dar
continuidad a una tradicion bibliografica nada despreciable. Es decir
una tarea que contribuya a soportar las necesidades de control patri-
monial emprendidos por varias instituciones, al tiempo que se conso-
lida el conocimiento sobre estos libros de la investigacion especializa-
da.

Frente a esta realidad palpable resulta interesante que la falta de
interés en la Bibliografia Material se contraste, precisamente, con el
ingente nimero de ejemplares que conforman el patrimonio biblio-
grafico conservado en las instituciones publicas y privadas del pais.
Un legado del pasado, superior al de otros territorios latinoamerica-
nos, que no ha sido contabilizado ni caracterizado adecuadamente
mediante el inventario y el registro de los libros antiguos.

Esta falta de interés mexicano podria explicarse en la devaluacion
de la practica bibliografica en el mundo académico y, por supuesto,
en la valoracion que se ha hecho sobre esos libros como parte de un
legado historico. Desde nuestro punto de vista esta comprension,
que involucra aspectos metodologicos y juridicos, necesariamente
afectara el desarrollo del conocimiento de la historia del libro y de
las bibliotecas del periodo novohispano. Un desarrollo que también
se vera reflejado en la historiografia de ese mismo periodo y en toda
produccion de conocimiento que tenga por protagonista a ese libro
antiguo.>%!

Por otra parte también hemos apreciado que esa falta de conoci-
miento sobre el libro antiguo, como objeto material y como objeto

501 Actualmente esta pregunta de investigacion no ha producido resultados con-
cretos. Sin embargo es necesario considerar por qué la fuente original ha sido
desplazada del conocimiento historico, desde el cual se ha privilegiado el em-
pleo de fuentes secundarias que han trascrito documentos historicos origina-
les o registrado fuentes bibliograficas para determinar conclusiones sobre la
lectura o la historia cultural del periodo novohispano. Cfr. Idalia Garcia. “Cul-
tura escrita en la Nueva Espafa” [Investigacion en desarrollo].
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historico, favorece el desarrollo de la bibliografia negativa®*? y, por
esta misma condicion, no contribuye en nada a favorecer su lugar en
el mundo académico, ni tampoco su utilidad para el control patrimo-
nial del legado bibliografico colonial. Estamos convencidos que los
efectos nocivos de la practica bibliografica, provocadas por la desidia
o desinterés, pueden contrarrestarse en gran medida con el conoci-
miento de la Bibliografia Material y de sus aportaciones metodologi-
cas.

Ciertamente este conocimiento del objeto presupone también el
de la misma produccion de los libros y del mundo cultural del cual
son resultado, por lo cual este tipo de conocimiento no deberia es-
tar ausente en la interpretacion catalografica de los elementos de un
libro antiguo, ni tampoco en las contribuciones de la literatura y la
critica textual. El soporte de la Bibliografia Material permitiria a las
instituciones de custodia que la catalogacion de sus colecciones (desa-
rrollada prioritariamente por bibliotecarios) sirva no solamente para
identificar, sin equivocos, cada uno de los ejemplares conservados de
las ediciones antiguas, sino también para garantizar la preservacion
de esos ejemplares a largo plazo.

Efectivamente

las bibliografias descriptivas son almacenes de informacion sobre las
practicas de la imprenta y las tendencias tipograficas del pasado, y la im-
portancia de esa informacion para la historia de la lectura [del libro, y de
las bibliotecas] esta creando un nuevo publico,>03

que demanda instrumentos de control y consulta fiables a largo
plazo que no requieran frecuentemente validar la informacion que
contienen.

502 Asi la denomina Julian Martin Abad (2004a). Op. cit. p. 142 y debe entenderse
por ésta la practica bibliografica que se realiza sin considerar el trabajo prece-
dente, tanto de los repertorios y catalogos como de las aportaciones metodo-
l6gicas, que no favorece el conocimiento del libro antiguo descrito, porque no
contribuye a mejorarlo sino por el contrario, solamente crea equivocos y confu-
siones.

503 G.Tomas Tanselle. “Introduccion”. Fredson Bowers. Op. cit. p. 19
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Por otro lado en la tarea de la investigacion, desarrollada principal-
mente por investigadores y profesores universitarios, el conocimiento
de la Bibliografia Material permitiria realizar una lectura mas cercana
a lo que representan los datos de los repertorios y catalogos anterio-
res, pero también les permitiria identificar en los catalogos modernos
la fiabilidad y precision del registro que se consulta. Estamos plena-
mente convencidos de que la correcta identificacion de los libros anti-
guos, sea catalografica o bibliograficamente, no tienen mayor sentido
que apuntalar su condicion patrimonial y, por tanto, garantizar al fu-
turo su propia lecturay valoracion sobre las fuentes originales.

Pero la tarea de registro bibliografico, cuya mayor nobleza es ase-
gurar la transmision de ese legado entre generaciones, no puede rea-
lizarse sin una minima formacion basica que permita identificar los
elementos que se registran para comprender por qué se describen de
una manera o de otra. Describir bibliograficamente un libro antiguo
puede ser complicado, tanto mas ensefiar como hacerlo. Nuestra in-
tencion aqui es mostrar un modelo de descripcion bibliografica, que
hemos aplicado basandonos en las aportaciones de la Bibliografia Ma-
terial, de la tipobibliografia espafiola, en la tradicion que nos antece-
de y en las consideraciones patrimoniales sobre el libro antiguo.

Por ello conviene indicar aqui que la intencion no es reiterar informa-
cion relevante sobre la estructura y caracteristicas del libro antiguo, asi
como sus formas de produccion, basicamente porque otros lo han he-
cho ya de mejor manera. Al contrario, pretendemos mostrar como algu-
nos elementos de esos libros, en tanto particularidades de un objeto, se
pueden (y deben) describir para construir un registro que ayude a iden-
tificar y diferenciar a ese mismo objeto de otros semejantes, en su condi-
cion de objeto material como en su condicion de objeto historico parte
de un legado especifico. Pero es imprescindible reiterar la necesidad del
conocimiento de la bibliografia especializada en esta materia, para acu-
dir a ésta siempre que se requiera profundizar en algin detalle concreto.

6.1 La descripcion bibliografica: el valor textual

Ahora bien, por estructura material entendemos el conjunto de par-
tes que componen a estos libros y que lo distinguen de otro tipo de
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impresos. Dicha estructura esta basicamente formada por las siguien-
tes partes: la portada, los preliminares, €l texto de la obra, las tablas
e indices y el colofon. Esta forma material es el reflejo directo de las
formas de produccion de la época y del desarrollo técnico que la ca-
racterizo.

Podemos también decir que el libro antiguo, al ser un objeto pro-
ducido de forma manual, presenta una diversidad en la misma estruc-
tura de las partes que lo integran. Esta diversidad depende de la forma
en que cada taller de impresion resolvio los problemas de produccion
de una obra especifica. En la impresion de un libro se involucran mul-
tiples circunstancias que afectaran directamente al producto espera-
do. Dichas incidencias estaban determinadas por las formas de pro-
duccion y por un entramado de regulacion legal que el poder politico
establecio no solo para controlar la produccion del libro, sino también
para controlar su circulaciéon en la sociedad.3%4 También la produc-
cion de libros se veia afectada por la regulacion de las materias primas
necesarias para la produccion de las obras impresas entre otros facto-
res como los sociales, culturales y politicos.

Por eso para describir un libro de tales caracteristicas, es necesario
no solamente conocer

la estructura material, sino el ambito historico, social, legal [..] que influ-
yen claramente [...] No obstante, la comprobacion directa de este tipo de
material, ayuda a comprender determinados aspectos que no son faciles
de seguir dada nuestra percepcion actual, tan diferente, de la estructura
del libro. Se nos ha dicho desde diferentes ambitos, que durante este [...
periodo] es cuando adquiere la forma en la que le conocemos; pero eso
es bastante relativo.>0

De igual forma es necesario considerar que en la descripcion de
libros antiguos suele ser comun que el trabajo se realice sobre mode-
los ya desarrollados, por escuelas, por cierto bibliografo concreto, e

504 Para conocer mejor este tipo de normativas es sumamente recomendable con-
sultar el libro de Fermin de los Reyes Gomez (2000). Op. cit.
505 Marias Milagros Ronco Lopez. Op. cit. p. 29
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incluso siguiendo el modelo de descripcion de algun repertorio espe-
cifico.3%° Como hemos visto, sin analisis metodologico y sin el cono-
cimiento del objeto material que se describe, lo mas probable sea que
esa

descripcion calcada de un modelo [no] sea impecable porque depende,
claro esta, de la bondad del modelo. Ademas una cosa es seguir algiin mo-
delo y otra hacerlo bien.507

Efectivamente es esta tendencia la que mas ha favorecido la vigen-
cia de la bibliografica negativa, y en gran parte, que elaborar una des-
cripcion sea considerado como una actividad facil y econémica que
puede emprenderse en cualquier momento, con resultados rapidos,
fiables y precisos.>%8

En nuestra perspectiva, el valor textual de un libro se refiere a to-
dos los elementos de la estructura material que fueron impresos, y
por esta razon, es fundamental el conocimiento de cada uno de esos
elementos para la identificacion del objeto que se describe. Ahora
bien, por la importancia de esta tarea, no se puede pensar en un tra-
bajo rapido para garantizar la correcta representacion del objeto cul-
tural que tratamos. Porque debemos recordar que desde este enfoque
si importa, y mucho, establecer si se trata de una edicion, una emi-
sion, un estado, si esta completo, contrahecho, restaurado, manipula-
do, modificado, si es facsimile o una falsedad historica que ha logrado
prevalecer en el tiempo.

Por esta comprension, bibliografica y patrimonial, debemos acla-
rar que la informacion que hemos considerado relevante integrar en
el modelo de la propuesta responde a esta division: primero los ele-
mentos que componen el valor textual y posteriormente los elemen-
tos que componen el valor historico del libro antiguo que se describe.

506 Cfr. Juan Delgado Casado. Op. cit. p. 149

507 Ibidem.

508 Una tendencia que predomina en México, y que se ve promocionada por aso-
ciaciones civiles como Apoyo al Desarrollo de Archivos y Bibliotecas (ADABD).
La informacion de esta entidad esta disponible en http://www.adabi.org.mx/
[Consultado: abril de 2006]
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Sin duda reconocemos que la descripcion bibliografica debe estruc-
turarse de una manera coherente y, por lo que aqui organizamos y
explicamos la informacion de los valores textuales e historicos del li-
bro antiguo, en relacion directa al lugar que ocupa un determinado
elemento en el modelo descriptivo de nuestra propuesta.

Esta propuesta busca realizar una descripcion bibliografica com-
pletamente detallada que incluye los siguientes elementos: encabeza-
miento (descripcion sintética de la edicion); transcripcion facsimile
de la portada; descripcion fisica del ejemplar que incluye el formato,
el tamafo, la formula de la colacion, la paginacion o foliacion, el ti-
po de letra; descripcion del contenido, incluyendo preliminares;
y notas®® en el siguiente orden: marcas de fuego, ex libris, sellos y
testigos; anotaciones manuscritas; encuadernacion; estado de la con-
servacion; otros datos relevantes —como errores en la signatura, pa-
ginacion o foliacion, grabados y ornamentacion—; la ubicacion del
material; referencias bibliograficas y otros ejemplares.

Cada uno de estos elementos conforma un parrafo independiente
en el modelo de descripcion para construir una representacion del
objeto mas inteligible, tanto para un lector ocasional como para un
lector especializado de registros bibliograficos.

a) La identificacion previa: descripcion breve de un material

Antes que nada debemos precisar que todo trabajo de descripcion
bibliografica, independientemente del modelo que se emplee, debe
iniciar por constatar que se trata de un ejemplar completo de una edi-
cion antigua. Aunque parezca redundante debe verificarse que se tra-
ta de una edicion original o de cualquier otro tipo de reproduccion.
Una tarea que solamente se puede realizar revisando la estructura ma-
terial del ejemplar a describir.

509 Fredson Bowers. Op. cit. p. 161. También existen otro tipo de propuestas de
descripcion mas detalladas que incluyen una descripcion fisica mas completa
como el tipo de letra, la impaginacion, la ornamentacion, el soporte o sobre los
ejemplares que sirven para la elaboracién de la descripcion. Cfr. Alberto Mon-
taner Frutos. Op. cit. pp. 134-135.
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Ahora bien, la estructura material a la que nos hemos referido se
refleja en la composicion del objeto, que tiene por unidad basica al
pliego y como unidad de estructura al cuadernillo.>' Es necesario
también considerar que nuestra edicion podria formar parte de un vo-
lumen, y que por tanto esas hojas que parecen formar parte de una
unidad en realidad se trata de varias obras, que pueden estar comple-
tas o no.

Este tipo de agrupamiento bibliografico se conoce como volumen
facticio, y “es el construido al encuadernar juntos dos o mas ejempla-
res pertenecientes a ediciones diferentes”>!! En la descripcion biblio-
grafica material, cada uno de las obras que integran un volumen fac-
ticio es un registro independiente y se relacionan unos con otros a
través de las notas, como lo explicaremos mas adelante.

Lo anterior nos permite apuntar aqui que una gran parte del co-
nocimiento que se tiene sobre el libro antiguo como objeto material,
procede de la casuistica presente en toda coleccion de libros antiguos.
De ahi que sea complicado detallar una a una, las posibilidades que se
podrian encontrar al describir un libro antiguo. Quiza por ello la mejor
recomendacion para esta tarea sea la prudencia, la sensatez, la preci-
sion, la uniformidad y coherencia y, sobre todo, documentar nuestras
afirmaciones.

Asi todo registro bibliografico debe precederse por una entrada
breve y directamente visible de la edicion que se trata, que no seria
facilmente identificable sin una forma normalizada.>!? Esta entrada se
conoce como encabezamiento®!? y sirve para identificar rapidamente
la obra que se ha descrito. El encabezamiento puede tener varios ele-
mentos, lo ideal es emplear una forma de descripcion breve que iden-
tifique claramente al autor, el titulo abreviado y el pie de imprenta de
la forma siguiente:

510 Seguimos aqui el término empleado por Alberto Montaner Frutos. Op. cit. p.
130, ya que este elemento es denominado como cuaderno en otros textos de la
bibliografia especializada.

511 Julian Martin Abad (2004a). Op. cit. p. 130

512 Jean-Francois Gilmont. Op. cit. p. 389

513 Alberto Montaner Frutos. Op. cit. p. 136
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PARDO, Francisco.
Vida y virtudes heroicas de la Madre Maria de Jesus... En México:
por la Viuda de Bernardo Calderon, 1676514

Como se puede observar seguimos las normas correspondientes
para el registro del autor (en mayusculas el apellido), pero es nece-
sario indicar las siglas de la orden religiosa a la que pertenece el au-
tor, cuando es un miembro del clero regular. Esta informacion puede
ser relevante para el lector del registro bibliografico y para su regis-
tro debe emplearse una forma normalizada.>'> Si bien no existe un li-
neamiento preciso para abreviar los titulos de los libros antiguos, por
la complejidad de la informacion que presentan,'® lo mas idéneo es
omitir en el registro aquellas palabras que no aportan informacion re-
levante para la correcta identificacion de la obra. Con todo se debe te-
ner extremo cuidado cuando se trata de titulos genéricos como obra,
opera, sumario, tratado, arte, recopilacion, sermon, elogio, defensa,
memorial y otros semejantes.>”

Sin embargo hay que ser cauteloso cuando se trata de nombres pro-
pios, fechas o lugares, porque al omitirlos podriamos estar quitando
informacion sustancial para la adecuada identificacion de una edicion

514 Biblioteca Eusebio Francisco Kino 016215

515 Aqui empleamos la que se recomienda en el apéndice VI de las Reglas de ca-
talogacion: edicion refundida y revisada. Madrid: Ministerio de Cultura. Di-
reccion General del Libro, Archivos y Bibliotecas, 1995. pp. 543-545. También
es util consultar el apéndice V para identificar las 6rdenes y congregaciones
religiosas mas comunes. pp. 539-542

516 Los titulos pueden parecer extremadamente largos y en la Nueva Espaia fue-
ron muestra de un barroco ornamental y complejo, en donde “no sélo se alar-
gaba el titulo con las palabras rebuscadas y latinizantes, sino también con la
cuidadosa identificacion del mecenas, con sus titulos, cargos y dominios”. Mag-
dalena Chocano Mena. La fortaleza... Op. cit. p. 213.

517 Un acercamiento a las diferentes formas del titulo se encuentra en José Simon
Diaz. El libro espaiiol antiguo. Madrid: Ollero & Ramos, 2000. pp. 81-114. y
para introducirse a este complejo mundo, es conveniente consultar la obra de
Giuseppina Zapella. Op. cit. pp. 529-538. En donde explica formas y tipos de
construccion de titulos, que pueden resultar bastante utiles para la abreviatura
de ese dato para el registro bibliografico.
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antigua. En lo que corresponde al pie de imprenta, lo correcto es re-
gistrarlo tal y como se encuentra impreso y en algunos casos se puede
omitir para la descripcion breve, cierta informacion como la ubica-
cion o la calle de la imprenta.

De igual manera y siguiendo las normas ya establecidas, cuando
el ano de la edicion se encuentra en nimeros romanos se transcribe
con numeros arabigos y, cuando la fecha de la edicion no correspon-
de a una forma de datacion®'® del calendario moderno, deberia mo-
dernizarse, si no se puede es preferible transcribir tal y como se ha
encontrado.>' Cuando esa fecha no ha sido extraida directamente de
la portada debe escribirse entre corchetes e indicar en una nota al pie
de donde ha sido extraida esa informacion. Para ello es preferible to-
mar la data de algiin documento preliminar que se corresponda con
la legislacion de época y el orden de la tramitacion que corresponde.

En este sentido el ultimo documento que establece la legislacion es
la tassa, por tanto el orden de la seleccion seria del altimo al primero.
Sin embargo, nos parece pertinente anotar que es conveniente indi-
car con precision el tipo de documento empleado para la datacion. Es
decir, en lugar de “Fecha tomada de la licencia”, serie preferible indi-
car “Fecha tomada de la licencia del Provincial”, o “Fecha tomada de la
licencia de impresion”.

Como se sabe, algunos ejemplares conservados de libros antiguos
por diversas razones han perdido las primeras y ultimas hojas. Cuan-
do el ejemplar que queremos describir presenta esta caracteristica, lo
mas correcto es emplear la recomendacion anterior: recuperar los da-
tos de los documentos preliminares como las licencias, ya sea de la
orden, del Consejo u otra, como la que aqui se presenta. Describimos
los tipos y naturaleza de estos documentos mas adelante.

518 Paraayudar en esta tarea se pueden emplear los cuadros del calendario romano
antiguo y de la numeracion segun el alfabeto griego en Giuseppina Zappella.
Op. cit. pp. 552-554.

519 ISBD (A). Op. cit. pp. 76-78
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Efectivamente, cuando se esta elaborando un registro bibliografi-
co detallado, realizar la descripcion breve no debe presentar mayores
problemas que cuando se esta realizando una interpretacion catalo-
grafica normalizada. Esto es asi porque en la bibliografia, el encabe-
zamiento va seguido de la transcripcion de la portada linea a linea.
Presentamos seguidamente la transcripcion de la portada de la que
hemos extraido la informacion para ejemplificar la descripcion breve
de un libro antiguo:

[taco xil.] s VIDA D [taco xil.] / Y VIRTUDES HEROYCAS / de la
Madre MARIA DE JESUS, / Religiofa profeffa en el Convento de la
LIMPIA / CONCEPCION de la Virgen Maria N. Sefiora / de la Ciudad
de los Angeles. / DEDVCIDA DE LAS INFORMACIONES / autenticas,
que el Iuft.™ y Ex.m™ Sefior D. Diego Offorio / de Efcobar, y Llamas,
Obifpo de efta Diocefis hizo / [taco xil.] en efta mifma Cefarea Ciudad
[taco xil.] / [taco xil.] CONSAGRASE [taco xil.] / A las aras puras, y
mas favorables de la Emperatriz |foberana del Cielo, y al decoro de fu
candides original / en el inftante primero prefervada de la | primera
culpa. / [taco xil.] ESCRIVESE [taco xil.] / A inftancias fervorofas del
Jenor Don Antonio del / Caltillo Camargo, Caballero del Orden de
Santiago / del Confejo de fu Mageftad en el Real de Hazienda: / Gran
Chanciller, y Regiftrador mayor en el de la / ¥ Santa Cruzada ¥ /
[taco xil.] Y PROPONESE [taco xil.] / Con atenciones rendidas a el
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mas acertado examen, cientifica/ direccion, y prudente arbitrio de
las inteligencias superiores y | a la cenfura docta, y eftimable de otros
claros ingenios, POR el / Bachiller FRANCISCO PARDO, Capellan
de Choro / en el de la Iglefia Catedral de efta Angelica Republica. /
[filete] / Con licencia. En México: Por la Uida de Bernardo Calderon, /
en la calle de San Auguftin. Afio de 1676.

b) Portada 'y pie de imprenta

La portada de un libro antiguo contiene los datos esenciales a considerar
para la elaboracion de cualquier tipo de descripcion bibliografica y de
ahi que sea considerada como la primera fuente de informacion. Estos
datos son el autor, el titulo y el pie de imprenta. Respecto a éste, recor-
demos que en las ediciones impresas en latin el nombre de la ciudad de
impresion también se encuentra en esta lengua o se ha latinizado. Para
identificar correctamente la ciudad de impresion que esta impresa en la-
tin, debe siempre consultarse bibliografia especializada.>*° De otra ma-
nera corremos el riesgo de confundir los lugares de impresion por la co-
incidencia de los nombres y dificultar la identificacion de las ediciones.
También debe considerarse que antecediendo el nombre del impresor
o la casa de impresion, pueden encontrarse palabras latinas como apud,>?!

520 Cfr. José Ignacio Mantecon. Indice de nombres latinos de ciudades con im-
prenta, 1448-1825. México: UNAM, 1973, Tomaso Urso. Toponomastica bi-
bliogrdfica: guida ai nomi dei luoghi di stampa fino al 1799. Firenze: Leo S.
Olschki Editore, 1990, y el recientemente publicado de Isabel Moyano Andrés.
Toponomdstica. Madrid: Arco Libros, 2006. También puede consultarse el si-
tio que la Rare Books and Manuscripts Section de la ACRL tiene disponible en
http://www.rbms.info/committees/bibliographic_standards/latin/index.html
[Consultado: enero de 2011]

521 Es la palabra que se utiliza para designar que el libro se encuentra o se obtiene
en la casa de un impresor, editor o vendedor de libros Geoffrey Ashall Glais-
ter. Encyclopedia of the Book. London: Oak Knoll Press & The British Library,
¢1996. p.13. En las portadas ademas de los datos mas comunes, se pueden en-
contrar también mencion de licencias o censuras, tasa, numero de pliegos, la
edicion, citas y correcciones. Cfr. Fermin de los Reyes Gomez. “Estructura for-
mal del libro antiguo”. Manuel Pedraza Gracia, Yolanda Clemente y Fermin de
los Reyes. Op. cit. pp. 211-225.
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sumptibus, excudebat, Ex Typographiay Ex Typis,>** y otras mas co-

mo “En casa de”, “Por los herederos de”, “Por la Viuda de”. Por otro
lado también podria encontrarse formas diversas de indicar la fecha
de impresion en nimero romanos, como aquella en que las letras pa-
recen estar al revés>23 como se observa en la imagen. Sin duda, la revi-
sion de varias portadas permitira identificar las diversas posibilidades.

522 Puede entenderse por los siguientes términos: Sumptibus “a costa de”, Excude-
bat “compuesto por”; Ex typografia “de la imprenta de”, EX typis “de los tipos
de”. Agradezco a Guillermo Morales, estas precisiones.

523 Para estos casos puede consultarse el apéndice II de Antiquarian books, a
companion for booksellers, librarians and collectors, compiled and edited by
Philippa Bernard with Leo Bernard and Angus O Neill. Philadelphia: University
of Pensilvania Press, 1994. p. 443, y en Alonso Victor de Paredes. Institucion y
origen del arte de la imprenta y reglas generales para los componedores, edi-
cion y prologo de Jaime Moll. Madrid: Crotalon, 1984. h. 23v.
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Los datos de la portada pueden dividirse en dos partes: la primera,
estaria compuesta de los datos del autor, el titulo y otros mas, como
la mencion de la dedicatoria o del mecenazgo, ubicandose en la parte
superior. La segunda, estaria compuesta por la condicion legal de la
edicion (Z.e. “Con privilegio” o “Con las licencias necesarias”) el pie de
imprenta e incluso el costo del ejemplar.324 Estos datos se encuentran
en la parte inferior de la portada, puestos inmediatamente después de
algin elemento decorativo.

En una descripcion detallada, como se indicaba, al encabezamien-
to del registro debe seguir la transcripcion de la portada de forma casi
facsimilar, es decir, linea a linea.

El principal proposito bibliografico de esta transcripcion es ofrecer toda
la informacion practica necesaria para una comparacion minuciosa de
cualquier ejemplar concreto con la transcripcion publicada, de cara a
confirmar su identidad precisa o establecer variaciones.>25

Por lo tanto, la transcripcion implica registrar toda la informacion
tal y como se presenta en el ejemplar que describimos. Es decir, las al-
tas y bajas en donde corresponden, cursivas, color de la tinta, los ele-
mentos decorativos, e incluso los errores tipograficos y ortograficos.
Para la indicacion de la separacion de cada linea de la portada, prefe-
rimos emplear la diagonal (/) siguiendo las indicaciones de Moll.52¢
No debe indicarse el principio del texto ni el final, sino Gnicamente
las separaciones de las lineas que se describen.

524 Manuel Pedraza Gracia, Yolanda Clemente y Fermin de los Reyes. Op. cit. pp.
211-225

525 Fredson Bowers. Op. cit. p. 176

526 Jaime Moll (1989). Op. cit. p. 177. También indicada por Lorenzo Baldacchini
(2001). Op. cit. p. 115, Connor Fahy. Saggi di bibliographia testuale. Padova:
Editrice Antenore, 1988. pp. 266-267 y, por Maria José Lopez-Huertas Pérez. Bi-
bliografia de impresos granadinos de los siglos XVII y XVIIl. Granada: Univer-
sidad: Diputacion provincial, 1997. T. 1, p. 44.
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Aunque McKerrow,>?” Bowers,”?8 y Montaner,>?® prefieren utili-
zar la barra vertical () para la transcripcion de los elementos de la
portada,>®® no empleamos ésta, porque en algunas ocasiones suele
encontrarse como elemento decorativo en la portada, y no porque
forme parte del teclado moderno aunque ciertamente simplifica la ta-
rea.>3! También debe indicarse entre corchetes la presencia de todos
los elementos decorativos como grabados (con motivos iconograficos
clasicos o cristianos), escudos (de ordenes religiosas, nobiliarios, de
familia o episcopales), florones, tacos xilograficos (como +# § & ®»
@ € 9) 0 marcas de impresor, como se observa en la imagen.

En cuanto a su registro existen dos tendencias. Una propone que
en ese mismo espacio de la descripcion de la portada, también debe-
rian describirse las caracteristicas del grabado que decora la portada
de la siguiente manera: [Grabado calcografico de la Inmaculada Con-
cepcion]. La otra, de la que somos partidarios, propone que se indi-
que su presencia y tipo (grabado, escudo, marca de impresor, filete,
floron o taco xilografico) entre corchetes y en el lugar que correspon-
de, normalmente formando una linea aparte. Esto permite que cuan-
do es relevante, las caracteristicas del elemento decorativo de la por-
tada, se registren con mayor detalle en una nota aparte, por su interés

527 Roland B. McKerrow. Op. cit. p. 176

528 Fredson Bowers. Op. cit. p. 194

529 Alberto Montaner Frutos. Op. cit. p. 135

530 En algunos modelos bibliograficos incluso puede encontrarse la doble barra
(I, asi lo recomienda Phillip Gaskell. Op. cit. p. 405

531 Fredson Bowers. Op. cit. p. 194
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cultural y la susceptibilidad que presenta para el saqueo.”>* Un ejem-
plo de los cuales se observa en la imagen.

532 Para cualquiera que consulta material en el fondo antiguo, no sera extrafio re-
cordar las numerosas ocasiones en las que al trabajar con un libro antiguo se
encuentra con la desagradable sorpresa de un agujero en la portada, y aquellas
otras en las que la restauracion hace mas evidente la pérdida.
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Ahora bien, cuando se trata de un grabado de portada y no de una
marca tipografica (del impresor), basta con indicar “grabado”>33 Lo
mismo aplica para un escudo nobiliario o familiar,>3* pero no para un
escudo de una orden religiosa, que debera indicarse en ese momento:
[escudo jesuita]>¥ o [escudo franciscano].>3¢ Por otra parte si se tra-
ta de un “filete”, que es una pleca horizontal, debe especificarse si se
trata de uno doble (dos lineas), triple (tres lineas) o decorado (cuando
la pleca se conforma de una composicion de tacos xilograficos), de la
siguiente forma: [filete decorado]. Si se trata de un taco xilografico y
se puede, es mejor representarlo, si no es asi, debe indicarse de la si-
guiente manera: [taco xil]. Si es un floron lo que decora la portada, se
indica de forma simple [floron]. El floron es un ornamento tipografi-
co en la que principalmente se representa un jarron, maceta o canas-
ta con flores (y en ocasiones animales).>3” Este ultimo es uno de los
elementos decorativos mas comunes en las portadas antiguas y en la

533 Aunque también es recomendable describir el tipo de ilustracion del que se tra-
ta. Para esta tarea es importante identificar el elemento iconografico presente.
Cfr. Juan Carmona Muela, Juan. Iconografia clasica: guia basica para estu-
diantes. Madrid: Istmo, 2000 e Iconografia cristiana: guia bdsica para estu-
diantes. Madrid: Istmo, 2001.

534 En cualquier caso debe consultarse bibliografia especializada de heraldica para
identificar correctamente el escudo, aunque en algunos casos la propia infor-
macion del libro puede aportar los datos necesarios. Para introducirse al este
tema es recomendable consultar Fernando del Arco y Garcia. Introduccion a
la Herdldica. Madrid: Ediciones. Iberoamericanas, 1996.

535 En este escudo en particular debe observase la presencia de los tres clavos bajo
el anagrama de Cristo (IHS), pues, en el escudo de la Compania representan los
votos de la orden: pobreza, castidad, y obediencia.

536 Para esa tarea es necesario que cuando menos se conozcan los elementos ico-
nograficos que estan relacionados con las 6rdenes religiosas. Por ejemplo las
cinco llagas de los Franciscanos o el monte coronado con una cruz de los Car-
melitas.

537 Pese a esta apreciacion, también se denomina florén a los numerosos tacos Xi-
lograficos empleados como ornamentos tipograficos en los libros antiguos que
son representaciones de florecillas u hojas. Forma grafica que también fue em-
pleada para decorar las encuadernaciones.
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decoracion interior de los libros.>®® Un ejemplo de este elemento or-
namental se puede observar en la imagen.

De esta manera, la descripcion de una portada deberia quedar co-
mo se observa a continuacion:

538 Para observar la diversidad que se empleo de este tipo de ornamento se pueden
consultar las bases de datos FLEURON: banque d ‘ornaments d “impremerie, dis-
ponible en la pagina http://dbservl-bcu.unil.ch/ornements/scripts/index.html
[Consulta: abril de 2009] y, Ornements typographiques de Pierre Mouriau de
Meulenacker, disponible en la pagina http://www.ornements-typo-mouriau.
be/index.php [Consulta: abril de 2009]
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Px] OPUSCULOS /Y DOCTRINAS / PRACTICAS, / QUE PARA
EL GOBIERNO INTERIOR / Y DIRECCION DE LAS ALMAS, Y
PARA EL CONOCIMIENTO, / EXAMEN, Y PRUEBA DE VARIOS
ESPIRITUS OFRECE / A SUS DIRECTORES, Y CONFESSORES,
Y DA A LUZ / EL PADRE PEDRO DE CALATAYUD, & de la Com-
paiifa de Jesvs, Maeftro de Teologia, / Catedratico de Efcritura en el
Colegio de San Am-/ brofio de Valladolid, y Mifsionero Apoftolico / de
la Provincia de Caftilla. / DEDICALOS / AL ILUSTRISSIMO SENOR
/ DON DIEGO DE ROXAS /Y CONTRERAS, CABALLERO DEL
ORDEN DE / CALATRAVA, OBISPO QUE FUE DE CALAHORRA,
Y LA / Calzada, y al prefente Obifpo de Cartagena, y Gobernador / del
Confejo Supremo de Caftilla. / [comp. taco xil] [monograma de Jests
enmarcado en tipos] [comp. taco xil.] / [filete] / EN LOGRONO: / EN
LA IMPRENTA DE FRANCISCO DELGADO, IMPRESSOR / de la
ciudad, y del Santo Tribunal. Afio de MDCCLIV.>*®

Es conveniente aclarar que no somos partidarios del empleo de la
abreviatura latina [sic.],>*° porque en las descripciones casi facsimi-
lares al emplear la metodologia de la Bibliografia Material, se esta ad-
mitiendo que la transcripcion de los datos de la portada se dan tal y
como aparecen. Ciertamente esta precision deberia incluirse en la ex-
plicacion metodologica que antecede a todo trabajo de registro biblio-
grafico, incluso cuando se ha decidido copiar un modelo ya empleado
con anterioridad.

También es importante tomar postura, hoy con mas vigencia que
nunca, sobre la reproduccion fotografica de las portadas frente a la
descripcion casi facsimilar. En realidad la una no deberia confrontar
a la otra, por el contrario deberian complementarse, y ciertamente la
transcripcion facsimile de la portada sigue siendo un método util para
comparar ediciones y detectar variantes. A pesar del desarrollo que

539 Pedro de Calatayud. Opusculos y doctrinas practicas que para el gobierno in-
teriory direccion de las almas, y para el conocimiento, examen,y prueba de
varios espiritus ofrece a sus directores y confesores... En Logrono: en la Im-
prenta de Francisco Delgado, 1754. Biblioteca Eusebio Francisco Kino 024565.

540 Lorenzo Baldacchini (2001). Op. cit. p. 116
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ha tenido la tecnologia digital, que ha permitido abaratar notablemen-
te el costo de produccion y la reproduccion de una fotografia, estas
por si mismas no son garantia de fiabilidad automatica.>4!

Sin embargo, el verdadero problema de la descripcion facsimile,
sigue siendo el registro de la tipografia y el de la ornamentacion de
la portada. A la fecha no se ha encontrado una solucion idénea para
describir el tamano de los tipos empleados en la composicion de una
portada y menos aun para indicar la medida de los espacios interli-
neales, sin que ello represente recargar de informacion adicional a la
transcripcion de la portada. 342 Por eso creemos conveniente que

si por alguna razon, en casos especiales, es necesario indicar la disposi-
cion del texto en una portada, lo mejor es dar las medidas aproximadas
(de arriba abajo) en milimetros. Pero por razones varias, no es nada facil
indicar la medida exacta.5%3

Ahora bien, para transcribir la “s” larga, las letras conjugadas como
“ae, st o ct” de forma semejante a la impresa, nos encontraremos con
un problema porque no existe una sola tipografia contemporanea, para
medios electronicos, que contenga todos los tipos necesarios para des-
cribir lo mas cercano posible al original. Debe buscarse entre las libre-
rias de tipografias disponibles en la red una que cumpla con estas ca-
racteristicas, como Lucinda Sans Unicode y Hoefler Text Ornament,
entre otras. Para nuestra propuesta hemos utilizado la tipografia digital
DICE, disenada y desarrollada en la Universidad de Zaragoza (Espaﬁa).544

La tecnologia no debe hacernos olvidar que cuando la transcripcion
se realiza de forma manual, porque no se cuenta con otra posibilidad,

541 Por otro lado los argumentos en contra del empleo de la fotografia para los re-
pertorios bibliograficos por el encarecimiento de la edicion, actualmente s6lo
son validos si se trata de una edicion impresa y no electronica. A lo cual se su-
ma el notable crecimiento de colecciones digitales de libros antiguos en nume-
rosas instituciones.

542 Es decir, se trataria de un método semejante al Proctor empelando para la tipo-
grafia de los incunables.

543 Roland B. McKerrow. Op. cit. p. 175.

544 Utilizada con autorizacion de su creador (2005).
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las caracteristicas del texto deben indicarse entre corchetes, por
ejemplo, para indicar cursivas se debe escribir [curs.], antes de que
inicie el texto con esta caracteristica pero nunca cuando termina. De-
bido a que la mayor parte de los impresos emplean la letra redonda
para el texto general de la portada y solamente la cursiva para distin-
guir una parte del mismo, solamente se indica redonda [red.], cuando
ha terminado el texto en cursiva. Esta misma indicacion se aplica para
la descripcion de las portadas a doble tinta, en donde proponemos
describir en orden de color y tipo, es decir: [roj.] [red.] = rojo y redon-
da. Recordemos que todas estas indicaciones deben marcarse siem-
pre el inicio de la caracteristica y no el final de la misma.

Ahora bien, cuando se dispone de la posibilidad de realizar la
transcripcion directamente en un archivo de computadora, deberian
emplearse directamente las cursivas, los cambios de color de la tinta o
la presencia de tacos xilograficos. Aunque en algunos textos se reco-
mienda que el cambio de color se indique en negritas.>%> Esto podria
representar una dificultad cuando la portada que se describe también
presente una parte del texto en negritas.>¥® Cuando esto ocurre de-
be indicarse directamente o en su defecto con la indicacion [negr.]. A
continuacion presentamos dos ejemplos de portadas a dos tintas que
describimos considerando ambas opciones indicadas:

[roj] SERMONES VARIOS / DEL DOCTOR / D. ANDRES / DE
ARCE Y MIRANDA, / [neg.] Colegial Real de Oposicion en Sagrada
Theologia del / Real y mds Antiguo Colegio de S. Ildefonso de Mexi- /
co, Abogado de la Real Audiencia, Cura Beneficiado, / que fue, por
S.M. de la Parroquia de Santa Cruz de / la Puebla de los Angeles,
Examinador Synodal de su / Obispado, al preferente Canonigo Magistral
de su / Santa Iglesia, y Obispo electo de San Juan / de Puerto Rico. /

545 Alberto Montaner Frutos. Op. cit. p. 137

546 Silos registros elaborados dentro de una institucion se realizan en computado-
ra para servir como instrumento de consulta o de control, no hay mayor proble-
ma porque aun cuando no se cuente con una impresora de color, el resultado
imprimira los datos en tinta roja en la gama de los grises. Si el registro elabora-
do se emplea para una edicién de un libro en papel, la decision sobre el empleo
o no de los corchetes dependera del presupuesto de la edicion proyectada.
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[curs.] TOMO SEGUNDO / [red.] DEDICADO / [roj.] / AL ILLMO.
SR. Y RMO. P. MRO. / FRANCISCO DE RAVAGO / DE LA
COMPANIA DE JESUS, / [neg.] Confessor de la Magestad Catholica
/ de Nuestro Rey y Sefior / [filete] / [roj.] CON LICENCIA DE LOS
SUPERIORES / [neg.] En Mexico en la Imprenta nueva de la Bibliotheca
Mex-/ xicana, enfrente del Convento de San Augustin. / [roj.] Afio de
175547

INSTRUCTORIO / ESPIRITUAL / DE LOS TERCEROS, TERCE-
RAS, /Y BEATAS de Neuftra Sefiora del / CARMEN: / DISPUESTO /
Por F. MANUEL DE SANTA TERESA, / Carmelita Defcalzo, Lector
de Sagrada EJ- / critura, ExDeffinidor, y Prior, que fue, de / los
Conventos de Zelaya, y Toluca; y / Vicario del Santo Defierto: / QUIEN
LO DEDICA / 4 LA MEfMA Santiffima Virgen: / A EXPENSAS / De
la mefma Venerable Tercera Orden de / Nra. Sefiora del Carmen de Sr.
S. Joseph / de la Ciudad de Toluca / [taco] [escudo carmelita] [taco] /
[filete decorado] / CON LICENCIA: En México por la Viuda de / Don
Joseph Bernardo de Hogal, Calle de las Capuchinas, Afio de 1742548

En lo que respecta al tipo de portada,>® algunos prefieren regis-
trar esta informacion directamente en la misma transcripcion facsimi-
lar.>%° Por nuestra parte creemos pertinente que este dato se registre
como primer elemento del contenido de un libro, lo que veremos mas
adelante. Empero es conveniente indicar aqui los tipos de portadas
que podrian encontrarse, aunque no exista una tipologia consensua-
da de las mismas. Por nuestra parte hemos identificado y caracteriza-
do a las siguientes portadas:

547 Biblioteca Eusebio Francisco Kino 018113

548 Biblioteca Eusebio Francisco Kino 017949

549 Cfr. Giuseppina Zapella. Op. cit. pp. 421-499. Aqui se encontrara un analisis
detallado de numerosas formas de composicion tipografica presentes en las
portadas de libros antiguos. Para un acercamiento a la evolucion historica de
la portada, es recomendable consultar la obra de Margaret S. Smith. The title
page: its early development 1460-1510. London: The British Library: Oak Knoll
Press, 2000.

550 Fredson Bowers. Op. cit. pp. 183-191
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* Portada simple es aquella que no presenta mas que el texto y
elementos decorativos como marcas de impresores o grabados de
portada. Puede verse un ejemplo en la imagen.
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* Portada a dos tintas es aquella en donde se combinan el rojoy el
negro para crear un espacio estético de composicion. Puede ver-
se un ejemplo en la imagen.
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* Portada orlada es aquella cuyos datos estan rodeados por una
orla. Este adorno presenta una combinacion geométrica (rec-
tangular), en donde la orla esta formada con una serie de piezas,
iguales o distintas.>>! Esta portada también puede encontrarse
también a dos tintas como la que aqui mostramos.

551 José Martinez de Sousa (1993). Op. cit. pp. 649-650
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* Portada con orla tipogrdfica, es aquella en donde la orla esta
compuesta de multiples tipos, iguales o distintos, formando un
cuadro alrededor del texto de la portada. Al igual que la anterior
puede encontrarse a dos tintas.
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* Portada enmarcada es aquella en donde los datos se encuentran
dentro de un marco simple o doble, y también puede presentar la
combinacion de dos tintas.>>>

* Portada grabada, es aquella en donde la ilustracion abarca to-
da la pagina, comprendiendo dentro de si los datos (todos o al-
gunos) de identificacion de la obra. En realidad nunca sustituye
totalmente a la portada sino que suele convivir con ésta, por lo
que suele encontrarse otro tipo de portada (v.gr. simple o con orla

552 loannis Lorini. Commentarivs in ecclesiasten editio novissima... Lugduni:
Sumptibus Horati Cardon, 1619. Biblioteca Eusebio Francisco Kino s/n
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tipografica)>>? siguiendo a la grabada. Aqui mostramos un bello
ejemplo en la imagen.

553 Por ejemplo, Antonii Francisi Aguado de Cordova, Alfonsi Antonii Aleman et
Rosales et Domni Josephi Lopez Arguleta. Bullarium Equestris Ordinis S. la-
cobi de Sphata.. Matriti: Ex Typographia Ioannis de Ariztia, 1719. Biblioteca
Eusebio Francisco Kino 016334
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Es preciso aclarar que suele emplearse de manera frecuente la
palabra frontispicio®# para designar genéricamente a la portada,
“pero conviene restringir su uso, como indica el DRAE, a la pagina
de un libro anterior a la portada que suele contener el titulo y algin
grabado o vifieta”>>> En lo particular preferimos emplear “portada
con frontispicio” (que es una forma de portada grabada),>>® para
designar anicamente a aquella que tiene por elemento decorativo
la representacion de una fachada arquitectonica.’>” Puede verse
un ejemplo de lo anterior en la siguiente imagen que se presenta.

554

Lorenzo Baldacchini (2001). Op. cit. pp. 81-84.

555 Julian Martin Abad (2004a). Op. cit. p. 65

556

557

Algunos autores, como Eduardo Baez, denominan a esta portada como arqui-
tectonica.

Giuseppina Zappela. Op. cit. p. 421. La autora dedica parte de su atencion a di-
versas formas de estudio para las portadas que son: técnico-tipografico, icono-
grafico-artistico, filologico-textual y editorial en las paginas 422 y 423.
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©) Marcas tipograficas™®

La marca tipografica es un grabado que aparece regularmente en la
portada de los libros antiguos y, por tanto, deberia tratarse como un
elemento de ornamentacion. Debido a que forma parte de la descrip-
cion “casi facsimilar”, hemos decidido explicarlo ahora. Este grabado
puede ser una alegoria, monograma,>® anagrama®® vifieta o signo
convencional que distingue a un impresor y que puede incluso em-
plearse por otro impresor, al ser adquirido el taller o heredado por ma-
trimonio. Un ejemplo de estas marcas se puede apreciar en la imagen.

558 También son conocidas como “Escudos tipograficos” o “Marcas de impresor”.
Cfr. Emilio Torné. Tesauro de la cultura escrita en la Edad Moderna. Madrid:
Calambur, 2005. p. 199.

559 “Cifra que como abreviatura se emplea en sellos, marcas, etc.” Diccionario de la
Real Academia Espafiola. Disponible en la direccion http://www.rae.es/ [Con-
sultado: abril de 20006]

560 “Simbolo o emblema, especialmente el constituido por letras”. Diccionario
de la Real Academia Espanola. Disponible en la direccion http://www.rae.es/
[Consultado: abril de 2006]
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Esta marca suele colocarse en la portada o en el coloféon —en algu-
nos casos en ambos espacios—, aunque también puede encontrarse
en una hoja en blanco después del colofon. Indica de una manera el
origen del libro y la calidad determinada por su procedencia.>®' Es
uno de los elementos iconograficos mas antiguos presentes en el libro
antiguo y puede servir para descubrir la manufactura de un impreso
cuando éste no cuenta con un pie de imprenta o un colofon.

Pero como hemos dicho, en las portadas existen otro tipo de ele-
mentos decorativos, de ahi la conveniencia de analizar detalladamen-
te el grabado que se presupone es una marca tipografica,>®? para po-
der atribuirla correctamente ya que algunos libros pueden presentar
una marca de librero>3 en lugar de impresor. Para facilitar esta iden-
tificacion puede observarse que en algunos casos, como el de la ima-
gen, el grabado se acompana de las siglas de los impresores o de un
monograma.

561 Roland B. McKerrow. Op. cit. p. 144.

562 El capitulo D.IV de la obra de Giuseppina Zapella. Op. cit. pp. 559-662, aporta
datos relevantes para la correcta identificacion.

563 También conocida como “Escudo de Librero”. Gfr. Emilio Torné. Op. Cit. p. 199.
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Este elemento suele coincidir con los nombres de los impresores
que aparecen en €l pie de imprenta, ya sea en portada o en el colo-
fon. En otros casos el grabado se acompana de alguna frase alusiva
a la casa del impresor, por ejemplo “Labore et Constantia” de la casa
Plantino y que fue también empleada por sus sucesores que aqui se
presenta.

Una vez que el analisis nos permite determinar que ese elemento
es una marca de impresor, porque ha sido identificada en trabajos an-
teriores y coincide en la forma e iconografia con la que describimos,
su inclusion en la descripcion de la portada se realiza genéricamente
entre corchetes [marca tipografical, como se observa en el ejemplo
siguiente:
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TRACTATVS / DE/NVLLITATIBVS / PROCESSVVM AC SENTE- /
TIARVM CAVSARVM PATRONIS CAETE- / risq; Legum Studiofis,
& in foro prefertim Romano / uerfantibus non minus utilis quam
neceffarius, / inter alia oftendens quot, &3 quibusmodis- / proceffus,
acfententiee per modum / nullitatis impugnari, & impu- / gnate ab
eifdem nullita- / tibus defendi feu re- / parari pofsint a D. / SEBASTIANO
VANTIO / Ariminen/i, pulchro | & eleganti ordine etiam / cum fuo
Indice Alphabetico compo/ieus/ [marca tipografica] / Lugduni, / Apud
Mathiam Bonhomme. / [filete] / M. D. LII. / Cum Priuilegys Sumi
Pontif. Iuly III. / Henrici II. Gall. Regis. & Senatus Veneti. 564

Posteriormente, si para identificar una marca tipografica se ha em-
pleado un recurso bibliografico, debe indicarse la fuente como una
referencia normalizada en las notas de los elementos decorativos. Si la
marca no ha podido ser identificada pero presenta elementos que la ca-
racterizan como tal, en las mismas notas debe realizarse una descrip-
cion breve de la iconografia que presenta 5%

Debido a esta particularidad hay que tener cuidado para no confundir
una decoracion genérica'y una marca tipografica, por lo que debe consul-
tarse bibliografia especializada>® para la correcta identificacion. En esta
tarea ayuda la consulta a las dos bases de datos, disponibles en la red, que
recopilan informacion grafica de marcas tipograficas. La primera de éstas
es Marques d’ impressors realizada por la Universitat de Barcelona,”® y
la segunda es Printers Devices realizada en la Universidad de Florida.>%8

564 Biblioteca Eusebio Francisco Kino 023774

565 Para lo cual pueden consultarse diccionarios iconograficos, u obras especiali-
zadas, o cuando menos identificar claramente los elementos y atributos que dis-
tinguen a los elementos comunes de la iconografia clasica y cristiana.

566 Una lista relevante de ésta se incluye en el Vademécum bibliografico de Julian
Martin Abad (2004a). Op. cit. pp. 151-158.

567 Disponible en http://eclipsi.bib.ub.es/imp/impcat.htm [Consultado: abril de
2000]. Esta base de datos recopila todas las versiones identificadas de una mar-
ca de impresor, puesto que esta informacion compilada se relaciona con los
libros del fondo antiguo de la biblioteca universitaria.

568 Disponible en http://web.uflib.ufl.edu/spec/rarebook/devices/device.htm [Con-
sultado: abril de 2006]
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d) Tamaiio y Formatos

Con estos datos damos inicio, en nuestra propuesta, a un parrafo in-
dependiente después de transcribir la portada, que corresponde a
la descripcion fisica del ejemplar. Este parrafo se conforma de los si-
guientes elementos: formato, tamafo, colacion, hojas, paginas, folios,
y tipo de letra.>% Procedemos a explicar cada uno de ellos y a presen-
tar la forma de representacion en el registro bibliografico.

Un aspecto importante a considerar en la tarea de la descripcion bi-
bliografica es el relativo al formato y tamafio del libro que se describe.
A pesar de lo que muchos opinan, ya no refieren la misma cosa el for-
mato y el tamafio cuando se trata de un libro antiguo.>’® Ciertamente
en el origen de estos libros se correspondian de forma exacta el forma-
to y el tamafio,>’! actualmente esta relacion no es la mejor manera de
comprender esos conceptos, porque los libros antiguos que hoy des-
cribimos son objetos historicos que han modificado especialmente su
tamafio con el paso del tiempo por los procesos de encuadernacion.
Asi, los diversos ejemplares de una edicion antigua tendran el mismo
formato porque en ese fueron impresos, asi cada ejemplar conservado
variara su tamano por la historia particular que haya tenido.

El formato es un dato indispensable en la descripcion bibliografica
y catalografica del libro antiguo, porque se refiere a la unidad basica
de composicion que dependia directamente del tamano del pliego, ya
que es éste, el que impreso por los dos lados y doblado, forma lo que
hoy comprendemos por cuadernillos. Asi, el formato refiere siempre
“al namero de veces en que se ha doblado un pliego para obtener las
hojas de un libro”>72

El formato presenta como formas comunes los siguientes: en folio
(al doblar el pliego una sola vez resultan dos hojas y cuatro paginas),

569 Todos estos elementos conforman las partes estructurales del libro. Emilio Tor-
né. Op. cit. p. 207

570 Roland B. McKerrow. Op. cit. p. 188

571 Cfr. Giuseppina Zappella. Op. cit. pp. 326-327. Este trabajo contiene una com-
pleta explicacion sobre el formato de un libro antiguo que se acompafan de un
grupo de tablas que presentan varias opciones posibles, pp. 325-385.

572 Roland B. McKerrow. Op. cit. p. 189
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en cuarto (al doblar el pliego una vez mas sobre el plegado anterior re-
sultan cuatro hojas y ocho paginas) y en octavo (un plegado mas sobre
los anteriores del que resultan ocho hojas y dieciséis paginas), aunque
por supuesto no son las tnicas.>’3 Sin embargo, la compresion del for-
mato se basa en el pliego entero sin considerar el resultado de la en-
cuadernacion. Véase la imagen siguiente para una mejor comprension.

573 Para comprender mejor este punto de la descripcion puede consultarse el cua-
dro elaborado por Alberto Montaner Frutos. Op. cit. p. 88
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Para determinar de forma correcta el formato de un libro debe revi-
sarse la conjuncion de la posicion de la filigrana en relacion directa con
la direccién que presentan los corondeles del papel >7* Los corondeles
son las lineas mas separadas que se observan en el papel de trapo®”>
(también llamado de tina o verjurado) y que recorren la pagina vertical-
mente, mientras que los puntizones son las lineas mas juntas que se en-
cuentran en el mismo papel y que recorren la pagina horizontalmente.
Sobre los puntizones se soportaba la filigrana que dejara como resultado
la marca de agua®’® que ayuda a identificar al productor del papel.

Esta forma tan aparentemente sencilla de determinar el formato
en realidad no lo es, porque las variaciones que se pueden encontrar
a este respecto imponen mesura en este dato, si se quiere ser extre-
madamente preciso, para indicar si el formato es regular y por tanto
corresponde a los tamafios del papel ya establecidos.’”” Ademas este
criterio podria fallar porque no todos los papeles de la época pueden
presentar los corondeles en la misma orientacion.

Lo que esta fuera de toda cuestion es que el problema del formato
no puede resolverse sin la revision completa de las signaturas de un

574 Roland B. McKerrow. Op. cit. pp. 189-191

575 Para una explicacion del procedimiento de manufactura de este papel puede
consultarse Phillip Gaskell. Op. cit. pp. 72-96, Alberto Montaner Frutos. Op. cit.
pp. 83-87

576 Dibujo o figura realizado con alambre que se fija entre los puntizones para que
deje su huella en el papel. Alberto Montaner Frutos. Op. cit. p. 86. Para infor-
macion adicional al respecto puede consultarse Charles Moise Briquet. Les fili-
granes: dictionnaire bistorique des marques du papier des leur apparition
vers 1282 jisqu en 1600. Mansfield: Martino Publishing, 2000. 4 vol. (Facsimi-
le de 1a edicion original del 1923 publicada en Leipzig) y Puzzles in paper. Con-
cepts in bistorical watermarks: essays from International Conference on the
History, Function and Study of Watermarks (Roanoke, Virginia) / edited by
Daniel W. Mosser, Michale Saffle y Ernest W. Sullivan II. Delaware: Oak Knoll
Press: The British Library, 2000.

577 Por ejemplo si es mayor, menor o prolongado de aquél que se considera regu-
lar. Para este punto tan particular puede consultarse Roland B. McKerrow. Op.
cit. pp. 188-197; Fredson Bowers. Op. cit. pp. 236-240; Phillip Gaskell. Op. cit.
pp- 92-94; Alberto Montaner Frutos. Op. cit. pp. 88-90 y 138; Manuel Pedraza
Gracia, Yolanda Clemente y Fermin de los Reyes. Op. cit. pp. 151-167; y especial-
mente Giuseppina Zapella. Op. cit. pp. 7072y 325-385.
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libro antiguo. Solo a través de este simple procedimiento podremos
determinar si las signaturas son secuencias continuas y homogéneas,
y por lo tanto refieren a un formato regular. Pero si la secuencia es
irregular y discontinua nos encontraremos ante un problema para es-
tablecer el formato mas adecuado, porque se dificulta, mas no se im-
posibilita, determinar cuantas veces ha sido doblado el pliego en un
libro.>’8 Ademas podemos considerar la posibilidad de un error pre-
sente que se haya dado en la encuadernacion original, que haya dado
como resultado el cambio del orden de las signaturas y, por tanto, no
sea un error derivado del proceso de impresion. También es posible
que el ejemplar que se describe haya sido encuadernado mas de una
vez y que en algunos casos estas acciones hayan trastocado el orden
de las signaturas.

Aunque para los fines de esta propuesta no somos partidarios de
tanta exhaustividad podemos decir, brevemente, que si es regular,
el formato en folio presentaria corondeles verticales, si es en cuarto
presentaria corondeles horizontales y si es en octavo, presentaria co-
rondeles verticales.>”? Otra cosa muy distinta es si presenta marca de
agua y en qué posicion.>8® No obstante tal detalle y apreciacion en
la informacion del formato, si que deberia ser considerada cuando el
registro bibliografico detallado forma parte de un estudio especifico
y, por tanto, se analizan varios ejemplares de una obra y las posibles
variantes.

Para nosotros “estas explicaciones son redundantes cuando van
seguidas de la [transcripcion completa de las signaturas], e inexactas
si existen variaciones internas”.>®! Es decir, cuando existen cuaderni-
llos compuestos, que pueden ser encartados, plegados o alzados y que
serian el resultado de afiadidos o supresiones en una edicion antigua.
Pero también cuando se trata de casos poco frecuentes, en los que se

578 Edoardo Barbieri. Guida al libro antico: conoscere e descrivere il libro tipo-
grdfico. Firenze: Le Monnier Universitd, 2006, pp. 91-93.

579 Cfr.Julian Martin Abad (2004a). Op. cit. pp. 39-40.

580 Bowers indica que Greg nunca encontré en su trabajo, los corondeles y la mar-
ca de agua en cada cuadernillo. Fredson Bowers. Op. cit. p. 237. En nuestra pro-
pia revision son escasas las coincidencias en este sentido.

581 Fredson Bowers. Op. cit. p. 240
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observa una decision del impresor posiblemente motivada por la ca-
rencia de ciertos tipos en el proceso de la composicion.>8?

Ahora bien, el formato puede representarse de diversas formas en
la descripcion bibliografica: de forma completa (en cuarto o en folio),
de forma abreviada (fol., 4to, 8vo.) y en numeral exponencial (4°, 8°,
12°).83 Esta tltima es la que empleamos en esta propuesta para indi-
car el formato, considerando la regularidad o irregularidad en el nu-
mero de hojas de cada cuaderno y la impresion de las signaturas que
presenta.

Cuando la situacion del formato es regular, el formato en cuarto
estaria conformado por cuadernillos de cuatro hojas o en octavo por
cuadernos de ocho hojas. Pero la situacion se complica cuando exis-
ten irregularidades. Hemos resuelto esta problematica considerando
siempre el nimero de hojas, homogéneas y continias que existen
mayoritariamente, en los cuadernillos del texto de la obra, nunca del
cuadernillo de los preliminares. La razon que explica esta decision es
que este cuadernillo se imprime al final y por tanto responde a otra
decision de impresion distinta a la que se determiné para el texto de
la obra.

De esta manera si al terminar la revision de las signaturas obte-
nemos la siguiente colacion: 4, A-D8, E2,5%4 por tanto podemos es-
tablecer el formato en octavo. Esta forma, tal y como la declaramos,

582 Por ejemplo, existe un ejemplar de un impreso mexicano en el que el impresor
resolvio de una manera muy diferente el orden de sus signaturas. Asi, al termi-
nar los cuadernos de un formato en cuarto, en el ultimo tercer alfabeto de Y
(Yyy), el impresor emplea unas signatura Ttty Yyy por cada columna del texto,
y asi se mantiene en dos cuadernos, el sieguiente sera Vvv y Zzz. A partir de
aqui vuelve el uso de la signatura normal con el orden Xxx. Larraga, Francisco
(0.P), Promptuario de la Theologia Moral... que se ilustra con la explicacion
de varias Constituciones de N. SS. P. Benedicto XIV... Con las licencias neces-
sarias reimpresso en el Colegio Real de San Ignacio de la Puebla de los Angeles,
1766. Son los cuadernos correspondientes a las paginas 539-552. Centro de Do-
cumentacion Historica Rafael Montejano de la Universidad Auténoma de San
Luis Potosi.

583 Giuseppina Zapella. Op. cit. p. 334

584 Aquavivae, Claudio (S.1). Instructio pro superioribus ad augendum... Floren-
tiae: Apud Iuntas, 1604. Biblioteca Eusebio Francisco Kino 017963.
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también presenta un inconveniente que debemos precisar: cuando
se encuentran cuadernillos de seis hojas, nuestra propuesta podria
llevar al equivoco de establecer como formato el 6°, que no existe.
Segun los especialistas, este doblez del pliego formalmente deberia
ser considerado como un cuarto encartado.>®® Para nuestra finalidad,
basta indicar que es en cuarto, porque este dato se complementa con
la transcripcion de la formula colacional.

Una vez establecido el formato, pese a las dificultades, debe indicar-
se entre paréntesis el tamafo del libro que se describe. No debemos ol-
vidar que aqui nos referimos al tamafio de un ejemplar concreto. Por lo
tanto este dato debe indicarse en milimetros y solamente en lo que co-
rresponde al largo de la obra: (215mm). Efectivamente en la actualidad
el tamano de un libro no parece ser un detalle importante en el regis-
tro bibliografico o catalografico, aunque es un elemento representado
todavia. En general este dato se indica en centimetros y regularmente
es una medida redondeada que, por esa razon, nunca es exacta.

e) Signaturas, paginacion y foliacion

Ahora bien, hemos dicho que una de las diferencias mas relevantes
entre los libros antiguos y los modernos es la forma de la composicion
de los mismos que da por resultado su estructuray que la unidad de la
misma es el cuadernillo. De ahi que

la definicion del formato y la formula de colacion constituyen la prueba
principal de la estructura del libro y de su método de impresion y de en-
cuadernacion.>86

Por ello la integridad de los cuadernillos remite a las signaturas tipo-
graficas y de ahi el interés del bibliografo en su adecuado registro —y
su inevitable revision—, frente a la vision opcional que la norma inter-
nacional ofrece al catalogador.

585 Llamado conjugado por Roland B. Mckerrow. Op. cit. p. 65, pero considerado
un 2° en 6, o un octavo % por Giuseppina Zapella. Op. cit. p. 360.
586 Fredson Bowers. Op. cit. p. 163
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Las signaturas representan una informacion que nos permite iden-
tificar a los ejemplares de una edicion y sus posibles variantes, por lo
que su registro es “el corazon de cualquier descripcion y, junto con el
titulo, forma el bloque de informacion mas importante de cualquier
libro”>87 La signatura es la letra o simbolo impreso que encontramos
regularmente en la primera hoja de un cuadernillo (en el recto) y se lo-
caliza en la parte central inferior de la pagina y fuera de caja de texto.
Este elemento sirve para indicar el orden progresivo del folio segin fue
impreso y plegado,>38 véase en la imagen como ejemplo un calderon.

Recordemos que como los preliminares de un libro antiguo se im-
primian posterior al texto de la obra, estos suelen presentar signatu-
ras simbolicas (calderon 978, asterisco *, cruz +, paragrafo q, cristus
),590 o vocales. Para el texto de la obra se emplearon signaturas alfa-
béticas con un abecedario de 23 letras (sin contarlaJ, Uo Vyla W),
tanto en altas (mayoritariamente) como en bajas.>°!

Las signaturas van siempre acompafiadas de un nimero en arabigo o
en romano y cuando se agotaba el alfabeto, los impresores duplicaban

587 Ibidem.

588 Roland B. McKerrow. Op. cit. p. 106y Giuseppina Zappella. Op. cit. p. 399.

589 Ya denominado asi desde la época de los primeros impresores. Alonso Victor
de Paredes. Op. cit. h.14v.

590 Alberto Montaner Frutos. Op. cit. pp. 138-139

591 Fredson Bowers. Op. cit. p. 243
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la letra y asi sucesivamente. También pueden ser regulares (A-Z%) o
irregulares (A-M®, N°, 0-Z%). Las primeras, representan sin problema al
formato regular empleado en la impresion, mientras que las segundas
podrian representar las otras variaciones del formato>°? y, particular-
mente, las emisiones o estados de una edicion.

Cuando se realiza la revision de las signaturas no debe resultar ex-
trafio encontrar que s6lo una parte de las hojas del cuadernillo pre-
sentan signaturas y otras no.>°> De manera regular el cuadernillo tie-
ne impresa la signatura en la primera hoja, y en las restantes pueden
encontrarse peculiaridades como que todas las hojas tengan signatu-
ra, o solamente las primeras cuatro e incluso solamente los impares.
Por esta peculiaridades se deben contar siempre las hojas que existen
entre cada signatura impresa, por que nos ayudara a representar co-
rrectamente la estructura del libro.

El registro de las signaturas se conoce como colacion®# o formula
colacional®® y es el dato que se indica en nuestra propuesta inmedia-
tamente después del formato y el tamano. Debe registrarse con rigu-
rosidad indicando después de la signatura (simbolo o letra) o secuen-
cia de las mismas, en superindice el nimero de hojas que componen
un cuadernillo. La secuencia continua debe indicarse con un guion
(): A-Z8Y, la secuencia discontinua con una coma (,): A-D4, ES.

Efectivamente, la portada también forma parte de las signaturas
de un cuadernillo, pero no suele tener impresa una signatura aunque
existen casos en que asi fue; sin embargo puede deducirse.>° Lo mis-
mo podria hacerse en otros cuadernillo que no presenten signaturas,
pero consideramos mejor indicar la presencia del nimero de hojas del
cuaderno dentro de un corchete.>®” Obsérvense estos ejemplos:

592 Rolan B. McKerrow. Op. cit. p. 242
593 Ibid. pp. 111-112

594 Ibid. p. 180

595 Fredson Bowers. Op. cit. p. 236
596 Ibid. p. 249

597 Roland B. McKerrow. Op. cit. p. 181
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[12, §§2, §§§2, A-Z2, Aa-Zz2, Aaa-Zzz2, Aaaa-Eeee2, A-O2 578
[12, 13, A-Z4, Aa-Zz4, Aaa-Ddd4>%°

Ahora bien para registrar las signaturas existen dos tendencias,
una de forma larga y otra de forma breve.®%° La primera indica todas
las signaturas tal y como se han encontrado y se encuentran impresas
en el libro, como el ejemplo siguiente:

§6, 196, 9196, TMN996, A-Z4, Aa-Pp4, Qq-Zz6, Aaa-Zzz6, Aaaa-
77776, Aaaaa-Mmmmm6, Nnnnn5, 96, 116, 191699996, 191996,
TIT999460!

La segunda tendencia propone que, para registrar esas mismas signa-
turas se abrevien indicando con un nimero a la izquierda de la signatu-
ra, las veces que ésta fue impresa. Asi quedarian registradas las mismas
signaturas anteriores:

§6, 29-496, A-Z4, A-2P4, Qq-Zz6, A-4Z6, A-SM6, SN5, 16-516, 594

598 Agustin Betancourt. Chronica de la Provincia del Santo Evangelio de Méxi-
co... Con licencia de los Superiores en Mexico: por Dofla Maria de Benavides,
Viuda de Juan de Ribera, 1697. Biblioteca Eusebio Francisco Kino 016341. Inclu-
ye portadilla para el Menologio Franciscano, y Tratado de la ciudad de México.

599 Joseph Eugenio Valdez. Vida admirable y penitente de la V.M. Sor Sebastia-
na... Impressa en México: en la Imprenta de la Biblioteca Mexicana, 1765. Bi-
blioteca Eusebio Francisco Kino 018007.

600 Cfr. Giuseppina Zappella. Op. cit. p. 415. En este trabajo se presentan practica-
mente la mayor parte de los casos posibles de signaturas. También la comple-
jidad del tema puede revisarse en Roland B. McKerrow. Op. cit. pp. 180-1806;
Fredson Bowers. Op. cit. pp. 240-283; Phillip Gaskell. Op. cit. pp. 65-66y 410-
416; EW. Padwick. Op. cit. pp. 166-175; Conor Fahy. Op. cit. pp. 105-111; Alber-
to Montaner Frutos. Op. cit. pp. 138-141; y Lorenzo Baldacchini (2001). Op. cit.
pp. 127-133

601 Pedro de Torres Excelencias de S. Joseph, varon divino, patriarca grande,
esposo purissimo de la madre de Dios, y altisimo padre adoptivo del bijo de
Dios... Con licencia en Sevilla: por los Herederos de Thomas Lopez de Haro,
1710. Biblioteca Eusebio Francisco Kino 017316
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El registro abreviado de las signaturas presenta una dificultad al
simplificar las series alfabéticas homogéneas, de tal forma que no se
puede distinguir si la forma 2A puede representar cuadernillos mar-
cados con AA 0 Aa.°%2 Sj bien este método permite una lectura rapida
de esa informacion cuando la letra se repite mas de cuatro veces, pero
consideramos que solamente es til cuando se trata de simbolos,®%3
de otra manera podria crear confusiones.

Otros elementos que nos ayudan a conocer la forma fisica del ob-
jeto son la foliacion y la paginacion. Sobre este particular que testi-
monia las formas evolutivas de la composicion de los libros, podemos
decir que las hojas no suelen estar numeradas y tienen dos caras (son
bidimensionales) que conocemos como recto®4 y verso. Por su parte
los folios estan numerados tnicamente en el recto y las paginas nume-
ran el recto y el verso. Aparentemente estos métodos de organizacion
interna del texto, fueron el uno precediendo al otro en la evolucion
historica de la impresion. Asi hasta quedar la paginacion como la co-
nocemos actualmente en los libros modernos, como se observa en la
imagen.

602 Jean-Francois Gilmont. Op. cit. pp. 391-392.

603 Por ejemplo, algunos impresores emplearon una forma similar a este método
para abreviar el nimero de veces que debian imprimir un simbolo en la sig-
natura. En un texto del siglo XvIil, en formato In folio, el impresor empezo a
indicar el nimero de veces que correspondia al calderdén a partir del 12 y hasta
el 16. La diferencia radica en que el nimero esta impreso al lado derecho del
simbolo. Cfr. Juan José de Eguiaray Eguren. Vida del venerable Padre Don Pe-
dro de Arellano, y Sossa... México: En La Imprenta Real del Superior Gobierno
y del nuevo Rezado, de Dofa Maria de Rivera, 1735. Este libro se describe en el
capitulo siguiente de este libro.

604 “Dicho de un folio o plana de un libro o cuaderno abierto: Que cae a la derecha
de quien lee, en oposicion al verso o vuelto”. Diccionario de la Real Academia
Espafola. Disponible en la direccion http://www.rae.es/ [Consultado: abril de
2000]

254



Conocer para describir: la estructura material del libro antiguo

Lo que es cierto es que ni la foliacion ni la paginacion funcionaron
como un instrumento

sustitutivo o alternativo de las signaturas tipograficas, es decir un elemen-
to de interés referido a la estructura. El poco uso y la abundancia de erra-
tas en las cifras [que presentan tanto la foliacion como la paginacion], en
claro contraste con el cuidado puesto por el cajista en la composicion de
las signaturas tipograficas, es dato que merece tenerse muy en cuenta®03,

y que debe registrarse en las notas relevantes.

Ahora bien, la misma estructura material que se refleja en cuader-
nillos y signaturas corresponde de forma general a hojas, folios o pa-
ginas, y hojas. Por lo que a la colacion debe seguir el registro de estos
elementos que deben indicarse considerando el nombre real de hojas,
de folios o de paginas vy, la dltima cifra efectivamente impresa. Es de-
cir somos partidarios de que las hojas al no estar numeradas se regis-
tren dentro de un corchete, y que no se deduzcan los folios o paginas
que no fueron impresos para evitar equivocos innecesarios.

605 Julian Martin Abad (2004a). Op. cit. p. 94
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Esto debe ser asi porque servira siempre para comparar esta infor-
macion con las signaturas y por tanto debe corresponderse con exac-
titud.®%° Para ejemplificar lo anteriormente dicho, puede observarse
esta descripcion que corresponde a los tres primeros ejemplos de sig-
naturas que hemos presentado ordenadamente:

[4], 65 p., [2].
[6], 136p. [2], 156 p., 56 p.
[51, 396 p., [2].

También podemos decir sobre este punto particular, que en mas
de una ocasion, al iniciar el texto de la obra, veremos impreso en la
primera hoja y en la parte superior “Fol.” o “Pag.”, como también ve-
remos que esto no necesariamente se corresponde con lo que fue im-
preso. Es decir el impresor indica paginacion y en realidad se impri-
mio foliacion, o a la inversa. Este error y los que demas que aparezcan
de la misma naturaleza, deben reportarse cuidadosamente en las no-
tas correspondientes.

) Tipo de letra y reclamos

El ultimo elemento que consideramos en el parrafo correspondiente a
la descripcion fisica del ejemplar es el tipo de letra que presenta un li-
bro antiguo. La descripcion de este elemento es mucho mas compleja
de lo que aparenta,®” porque se trata de “una combinacién que inclu-
ye entre las formas de sus 0jos, los rasgos de identidad de cada familia
y estilo, el tamafio de las letras y su relacion de proporciones”.®’% En
suma, es la identificacion de la relacion con la familia tipografica (el

606 Fredson Bowers. Op. cit. p. 300

607 Cfr. Harry Carter Origenes de la tipografia: Punzones, matrices y tipos de im-
prenta (siglos Xv'y Xvi). Madrid: Ollero y Ramos 1999 y Phillip Gaskell. Op. cit.
pp. 12-50.

608 Marina Garone. “La tipografia en el libro antiguo, nociones generales para su
estudio”. Un impreso encantador: conservacion, proteccion y difusion del li-
bro antiguo / coordinacion de Idalia Garcia y Diego Navarro. [Edicion en pren-
sa. México, CUIB, 2010]
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conjunto de letras que comparten un diseno v. gr. garaldas por Ga-
ramond o didones de Bodoni),609 la letreria, que es un alfabeto con
caracteristicas especificas y, la fundicion, que se refiere a las letrerias
producidas en un mismo taller.®!°

La historia de los tipos de imprenta®" es igualmente compleja que
la de los libros antiguos, pero la indicacion del tipo presente en una
edicion antigua es un dato que se considera en la descripcion biblio-
grafica porque puede “contribuir a fechar un libro u ofrecer pruebas
de irregularidad en la impresién o en una variante de la edicion”.0!2
En este sentido, resulta conveniente registrar esa informacion de
acuerdo al cuerpo, la interlinea y la medida que presentan los tipos
empleados.®!3

Ciertamente el conocimiento de la tipografia antigua es un campo
para la investigacion especializada,®¥ tanto historica como grafica,
que lamentablemente no ha sido de gran interés para los bibliografos
materiales. Debido a esto la especificacion detallada sobre la tipogra-
fia empleada en libros antiguos solamente la consideramos necesaria
cuando el registro bibliografico se empleara para resultados vincula-
dos con este tipo particular de estudios, como los tipos empleados

611

609 Alberto Montaner Frutos. Op. cit. p. 126

610 Ibid. pp. 125-127.

611 Para acercarse al tema es recomendable la obra Geoffrey Dowding. An intro-
duction to the History of Printing Types: An Ilustrated Summary of the Main
Stages in the Development of Type Design from 1440 up to the Present Day
an Aid to Type Face Identification. United Kingdom: The British Library & Oak
Knoll Press, 1998. También si existe interés es conveniente visitar la pagina
Unos tipos duros disponible en http://www.unostiposduros.com/index.html
[Consultado: abril de 2006]

612 Fredson Bowers. Op. cit. p. 328

613 (fr. Alberto Montaner Frutos. Op. cit. pp. 149-153.

614 Un acercamiento a este tema y sus caracteristicas se puede apreciar en Mari-
na Garone Gravier. Breve introduccion al estudio de la tipografia en el libro
antiguo: panorama historico y nociones bdsicas para su reconocimiento.
México: AMBIFA, 2009.
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por un determinado impresor y que distinguen a su produccién.®'s

Si es asi resultara conveniente, siempre que sea posible, identificar la
designacion original que le fue dada por el grabador o el catalogo, y
las medidas de la imagen impresa en relacion al tamafio de su cuerpo
y ojo.616 Un muestrario de letras empleadas se ilustra en la imagen.

615 Como es el caso de la obra citada de Henestrosa, quién emplea la forma de me-
dicion de tipos utilizadas por Valton (1939). Op. cit. pp. 250-277 y Millares y
Calvo (1953). Op. cit. pp. 24-34. Método que se basa en cuantificar los milime-
tros que ocupan los tipos en 20 lineas de la caja de texto, asi 240R significa que
las lineas de esa tipografia miden 240 milimetros y la R que es romana. (fr.
Cristobal Henestrosa. Op. cit. p. 105, nota 4.

616 Marina Garone [2010]. Op. cit.
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Para los fines de esta propuesta solamente interesa identificar si el
texto de la obra en su conjunto presenta tipos de letra goticos, redondos
(también llamados romanos), o cursivos,®!” pero también si en el libro
se encuentran caracteres griegos o hebreos. Este dato cierra el parrafo
correspondiente a la descripcion fisica del ejemplar y se emplean las si-
guientes abreviaturas: R = Romano, C = Cursivo, G = Gético, Gr = Grie-
g0, y Hb = Hebreo.?!8 Como se puede apreciar, no estamos integrando
ningun método de medicion tipografica por la complejidad que implica.

De esta manera todos los elementos descritos se integran en el pa-
rrafo correspondiente conformando una sola unidad. Los elementos
se presentaran conjuntamente pero separados por un punto y coma
(;) para quedar de la siguiente manera:

8° (210mm); a8, A-M8, N; [8], 194 p.; RC.61°

Creemos que la idea de registrar igualmente las signaturas y la pa-
ginacion es una solucion que satisface a la vez a la mayoria de lectores,
porque unos privilegian la paginacion y otros, como los especialistas,
privilegian los datos que les permitan descubrir la estructura del li-
bro.620

El ultimo elemento que consideramos en esta explicacion es el re-
clamo, porque como hemos visto ha estado presente en la represen-
tacion bibliografica del libro antiguo que se ha realizado en México.
El reclamo, al igual que la signatura, tenia por funcion ayudar a la se-
cuencia e integridad de las hojas impresas. Este elemento consiste en
imprimir al final de la pagina, fuera de la caja de texto y a la derecha de
las signaturas, las primeras letras de la palabra o la palabra completa

617 Lorenzo Baldacchini (2001). Op. cit. p. 134

618 Seguimos a Giuseppina Zappella. Op. cit. p. 179

619 Pedro Salquero. Vida del venerable padre y ejemplarisimo varon el maestro
Fr. Diego Basalenque, provincial que fue de la provincia de San Nicolds de
Mechoacan... En Roma: En la Imprenta de los Herederos de Barbielini, 1761.
Biblioteca Eusebio Francisco Kino 016198.

620 Jean-Francois Gilmont. Op. cit. p. 393
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con que se inicia la pagina siguiente. En la imagen se encuentra un
ejemplo del reclamo.

El empleo presenta variaciones entre los distintos impresores,®2!

por lo cual podemos encontrar la presencia del reclamo en los libros
antiguos, en todas las paginas, solamente impreso en las hojas que no
tienen signatura, en el verso de todas las hojas, en el verso de la altima
hoja de cada cuadernillo, o no presentar ningin reclamo.®?2 Sin em-
bargo, en la mayoria de los libros antiguos suele encontrarse tanto en
el recto como en el verso de la hoja,%?3 por lo que solamente resulta
conveniente indicar la presencia de este elemento cuando se encuen-
tra una peculiaridad interesante o, en su defecto, si es relevante para
la identificacion del libro antiguo.

621 Lorenzo Baldacchini (2001). Op. cit. p. 93

622 Giuseppina Zapella. Op. cit. p. 405

623 De ahi que nos haya llamado la presencia de este elemento en el anilisis de los
modelos bibliograficos del capitulo anterior.
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&) Los elementos decorativos

Como parte del valor textual de los libros antiguos debemos distin-
guir a los elementos decorativos, que representan la cara mas agrada-
ble de este objeto cultural y son los que aportan mas visibilidad en la
necesaria tarea de su socializacion como bienes patrimoniales. Estos
elementos que encontramos en los libros antiguos representan todo
un universo grafico de representacion que, sin duda, requiere de un
trabajo especializado.®?* Sin embargo, es un elemento del que no de-
bemos olvidarnos en la tarea de la descripcion bibliografica, precisa-
mente porque es el mas vulnerable al saqueo selectivo.

Antes de acercarnos a analizar los diferentes tipos de ornamenta-
cion de los libros debemos hacer tres precisiones que nos parecen im-
portantes. La primera se refiere a la técnica del grabado, que puede
ser en madera y que conocemos como xilografia, o en metal, que co-
nocemos como calcografia. Entre ambas “hay diferencias no solo de
indole técnica, que son obvias, sino también en cuanto a la manera
de concebir y de pensar el libro”.9?> Dichas diferencias se manifiestan
directamente en el libro con una evidencia simple: si el grabado es
en madera no deja huella sobre el papel, mientras que si es en metal,
alrededor del elemento ornamental se puede observar una especie de
marco que es la huella del metal sobre el papel.®2° Un ejemplo de esta
caracteristica se puede apreciar en la imagen siguiente.

624 Para acercarse a este campo complejo y rico de estudio pueden consultarse,
entre otros, a Blanca Garcia Vega. El grabado del libro espaiiol, siglos XV, XVI
Yy XVII: aportacion a su estudio con los fondos de las bibliotecas de Valla-
dolid. Valladolid: Diputacion Provincial: Institucion Cultural Simancas, 1984.
2 tomos; Francisco Esteve Botey. El grabado en la ilustracion del libro: las
grdficas artisticas y las fotomecdnicas. Madrid: Ediciones Doce Calles, 1996,
2 tomos; James P. R. Lyell. La ilustracion del libro antiguo en Espaiia. Madrid:
Ollero & Ramos, 1997.

625 Eduardo Baez Macias, Jorge Guerra Ruiz y Judith Puente Leon. Op. cit. p. 11.

626 Denominada como “marca de la plancha”. Cfr. Philip Gaskell. Op. cit. p. 193
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La segunda precision se refiere a la funcion®?’ del elemento or-
namental dentro del libro, que podemos distinguir entre decorativo
e ilustrativo. El primero se compone de aquellos elementos que no
tienen relacion directa con el texto y solamente decoran, como las
vifietas o los tacos, mientras que el segundo se integra con aquellos
elementos que se relacionan directamente con el texto, como los gra-
bados interiores o los retratos grabados.%28

La tercera precision se refiere a los elementos decorativos que ocu-
pan una sola hoja y que no estan considerados dentro de la unidad de
composicion (el pliego) ni en la unidad de estructura (el cuadernillo).

627 (fr. Victor Minguez. “Imagenes para leer: funcion del grabado en el libro del
Siglo de Oro”. Escribir y leer en el siglo de Cervantes, compilador Antonio Cas-
tillo Gomez. Barcelona: Gedisa, 1999. pp. 255-283.

628 (Cfr. Roland B. Mckerrow. Op. cit. p. 137
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Por esta razon consideramos en nuestra propuesta que deben descri-
birse como una hoja aparte, ya que la xilografia ilustra

de manera directa y franca el texto dentro de una misma composicion,
llevando asi la ventaja, sobre el metal, de que permitia el formato en una
sola plancha de texto e ilustraciones, mientras que el segundo requeria
de tiradas aparte

y por tanto constituyen piezas expresamente fabricadas para que
ilustren ciertos libros que constituyen verdaderas muestras de la
maestria que alcanzo el desarrollo del grabado, como lo representa la
edicion de Figures de la Biblie.?

Ahora bien, a falta de una tipologia que nos permita representar
los elementos decorativos presentes en los libros antiguos, hemos em-
pleado una propia que nos parece identifica claramente a cada uno de
los elementos que hemos encontrado: el primero de éstos es el gra-
bado de portada, que como ya hemos precisado la decora y puede
ser, en orden de importancia grafica, la marca tipografica o librero, un
escudo de familia,®3° de orden religiosa o episcopales®! entre otros;
un florén, un taco, y finalmente un grabado representativo con icono-
grafia clasica o religiosa, de los cuales presentamos un ejemplo.

629 Impreso en la Haya: Chez Pierre de Hondt, 1728. Biblioteca Eusebio Francisco
Kino 024465.

630 Un texto de gran ayuda para la indentificacion de los escudos Ampelio Alonso
Cadenas y Lopez y Vicente de Cadenas y Vicent. Heraldario Espaiiol Europeo
y Americano. Madrid: CSIC. Instituto Salazar y Castro: Hidalguia, 1991-2000. 6
tomos.

631 Para acercarse a este tema es recomendable leer el libro de Vicente de Cadenas
y Vicent. Vademecun herdldico: aplicacion de la ciencia del blason, con es-
pecial referencia a la heraldica eclesidstica. Madrid. CSIC. Instituto Salazar y
Castro: Hidalguia, 1984.
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Posteriormente el siguiente elemento es el retrato grabado,*3? que
representa a personajes reales®33 a los que se les ha dedicado el libro
o son los mecenas, pero también puede tratarse de los autores de los
libros. Este retrato presenta genéricamente dos formas que dependen
de la época de elaboracién y de las tendencias estéticas:®>4 en la prime-
ra el retrato puede estar dentro de un 6valo, mientras que en la segun-
da la forma de representacion es dentro de un cuadrado. En ambas el

632 (fr. Giuseppina Zapella. Il ritrato nel libro italiano del Cinquecento. Milano:
Editrice Bibliografica, 1988, Ruth Mortimer. “Author’s image: Italian Sixteenth-
Century Printed Portraits”, with an Introduction by G. Thomas Tanselle. Har-
vard Library Bulletin. Vo. 7, no. 2 (summer 1996).

633 (fr. Veronica Mateo Ripoll. El clero y los libros. Alicante: Instituto Alicantino
de Cultura, 2002. p. 193.

634 Cfr. Pedro Angeles Jiménez. Imdgenes y memoria: la pintura de retrato de los
franciscanos en la Nueva Esparia. Mécxico: el autor, 2010. (Tesis de doctora-
do. Doctor en Historia del Arte. UNAM. Facultad de Filosofia y Letras. Division
de Estudios de Posgrado).

264



Conocer para describir: la estructura material del libro antiguo

personaje puede estar representado, sentado o parado, junto a unos
libros o biblioteca con instrumentos de escritura, pero también con
otros elementos relacionados con su actividad. Aqui mostramos un
ejemplo de lo anterior.
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El tercer elemento es la capitular y la letra capital, que han sido
tradicionalmente usadas para dar comienzo a un capitulo o parte de un
libro. Ambas tienen como noble antecedente a los manuscritos ilumi-
nados, pero en éstos se les denomina inicial®>® y son letras grandes y
decoradas que introducen a una parte importante del texto.®3 En los
libros antiguos se denomina capital a 1a letra que solamente aumenta
su tamafo (como la empleamos actualmente), y capitular®’ a la que
generalmente contiene algiin motivo representativo de decoracién.%38

Por la diversidad de estos motivos, podriamos subdividirlas gené-
ricamente como decoradas e bistoriadas, aunque se ha determina-
do que el motivo historiado sélo se refiere al uso de esta letra en los
codices e incunables.®® Las decoradas presentan como motivos mas
comunes el antropomorfo,®#° el floral,®#! el zoomoérfico,%*2 y el zoo-
antropomorfico,®#3 ademas suelen ser xilograficas. Por su parte, las
capitulares historiadas estan compuestas por escenas o figuras algu-
nas veces relacionadas con el texto, donde se encuentra una escena
narrativa,®%4 y suelen ser calcograficas. Aqui presentamos un ejemplo
de tipo vegetal.

635 Se llama asi porque deriva de la palabra latina “initium”, y significa la prime-
ra letra. Peter Beal. A Dictionary of English Manuscript Terminology, 1450-
2000. Great Britain: Oxford University Press, 2008, p. 200.

636 Tienen niveles de importancia y significado en relacion con un programa de de-
coracion. Por esta caracteristica pueden dividirse en mayores y menores, que
pueden estar decoradas o simplemente remarcadas con la misma tinta del tex-
to.

637 Aun cuando Emilio Torné prefiere que sean denominadas como Iniciales como
descriptores. Cfr. Emilio Torné. Op. cit. p. 143.

638 José Martinez de Sousa (1993). Op. cit. p. 493

639 Ibid. p. 501

640 Se representa a la figura humana total o en partes.

641 Se representan flores o también motivos vegetales.

642 Se representa de forma total o en parte a figuras animales.

643 Se representa de forma total o en parte, una composicion de figuras humanas y
animales como los simbolos evangelistas en donde la figura humana es rodeada
por un animal simbdlico que la identifica.

644 Michelle P Brown. Understanding illuminated manuscripts: a guide to tech-
nical terms. London: The J. Paul Getty Museum: The British Library, 1994. p.
73;y Stan Knight. Op. cit. p. 106
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Los siguientes elementos son las orlas y las visietas. Entendemos
por las primeras a la composicion formada exclusivamente de tacos
xilograficos, a diferencia de la orlas de portada como hemos especi-
ficado. Por vifetas entendemos un grabado de orden simbdlico como
animales, seres fantasticos, mascaras, mascarones u otro, que se em-
plea para decorar el principio pero también el final de un capitulo o
parte del libro. Aqui presentamos un ejemplo de esta ornamentacion.
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A las vinetas de principio las denominamos de cabecera y regular-
mente son de forma rectangular. A las vifietas que aparecen al final de
un capitulo o de una parte del texto las denominamos de pie y regu-
larmente presentan una forma de triangulo invertido, aunque se dan
casos con otras formas geométricas.

Estas vifietas suelen emplearse en la misma posicion de cierre que
los florones, aunque hemos visto que €stos también se emplearon co-
mo grabados de portada. Tanto en el caso de las vinetas (de pie y ca-
becera) como de los florones, también encontraremos orlas y vifetas
decorando libros impresos en periodos diferentes y geograficamente
distantes. Lo cual no resulta extrano, puesto que este tipo de material,
junto con las letrerias y las prensas, se traslada entre generaciones de
familias impresoras o por la compra del material de un taller tipogra-
fico. Aqui mostramos un bello ejemplo empleado en las prensas novo-
hispanas.
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El ultimo elemento son los grabados interiores, que regularmente
suelen ilustrar el texto de una obra y pueden insertarse dentro de éste
(xilograficos), o conformar una serie en hojas aparte (calcograficos)
que se insertan donde corresponde. Este tipo de grabados suele ser
comun en los libros cientificos en los que se explica un procedimien-
to, una maquina o instrumentos, aunque también se pueden encon-
trar en libros de emblematica o historicos, como el del ejemplo que
presentamos.
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En nuestra propuesta consideramos dos maneras correlacionadas pa-
ra el registro, cuando se considera que el elemento es relevante. Se tra-
ta de describir la forma de ornamentacion que es, dentro de la relacion
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de contenido, de la siguiente manera: “Portada orlada”, “Grabado
calcografico”, “Escudo nobiliario”, etcétera. Posteriormente y en no-
tas debemos especificar las caracteristicas del grabado y las medidas
en milimetros que le corresponden (ancho por alto,°®> por ejemplo:
“Grabado en h.1v. de la Virgen de Guadalupe dentro de una orla tipo-
grafica (151 x 113 mm)”.040

h) Relacion del contenido de la obra: los preliminares y el texto

El siguiente parrafo de la descripcion bibliografica que sigue a la
transcripcion de la portada, el formato y la descripcion fisica, es la re-
lacion del contenido de la obra, que forma otro parrafo independien-
te. Este parrafo se integra con la descripcion detallada de cada uno de
los preliminares que se encuentran en el libro y la parte que ocupan
en la estructura del objeto. También se considera la ubicacion del tex-
to de la obra, en ocasiones si esta dividido, el lugar de las tablas e indi-
ces, y si existe colofon.

Debido a la importancia de estos elementos, creemos convenien-
te hacer una explicacion breve sobre su funcion e importancia antes
de presentar la propuesta para su descripcion. En principio debemos
comprender que en los primeros tiempos de la imprenta, el libro no
fue considerado como un enemigo ni del sistema politico ni de las
ideologias imperantes.®4” Esta situacion fue cambiando gradualmente
conforme se fue constatando su influencia en el mundo social y cul-
tural de la época. Asi, se fue requiriendo de un control mas preciso
sobre el producto impreso mediante ciertas disposiciones legales de
obligado cumplimiento.

645 Alberto Montaner Frutos. Op. cit. p. 151

646 Juan de Palafox y Mendoza. Constituciones para la contaduria de Iglesia
Cathedpral... Puebla: Imprenta de Miguel de Ortega y Bonilla, 1713. Biblioteca
Eusebio Francisco Kino 016383

647 Para acercarnos a la cultura de la época de la imprenta en Europa, es recomen-
dable el trabajo de Colin Clair. Historia de la imprenta en Europa. Madrid:
Ollero & Ramos, 1998.
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Por esa razon es necesario el conocimiento de las normas legales y
de las caracteristicas de un periodo historico®#®, para analizar y des-
cribir a los libros antiguos. Si observamos el tipo de normas y disposi-
ciones que debian cumplir los impresores antes de sacar una edicion
a la circulacion, veremos como en cada una se cumplia con las mis-
mas normas de formas muy diferentes; es decir, no en todos los libros
antiguos se podran encontrar todos los documentos requeridos por
la normativa legal de la época.®® Aqui mostramos un tipo de licencia.

648 Para conocer cada una de estas normas es recomendable el libro de Fermin de
los Reyes Gomez (2000). Op. cit. T. 2, apéndice legislativo y también José Simon
Diaz. Op. cit. pp. 19-46.

649 Probablemente habria que revisar y cuantificar cuantos libros de un periodo es-
pecifico, presentan todos los documentos requeridos segun la legislacion pre-
dominante en el momento de su produccion, para comparar cuantos de esos
libros no la cumplen.
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El conjunto de documentos que anteceden al texto de una obra
son conocidos como preliminares.®>® Como ya hemos aclarado, for-
man un cuadernillo que se imprime después de la obra y una parte de
los mismos. Se trata de documentos que no tienen un orden regular
de presentacion y son, por una parte, prueba de la tramitacion nece-
saria que las leyes establecian para la impresion de un libro,°>! y por
otra son documentos de naturaleza literaria.

Por esta condicion se denomina a los primeros como preliminares
legales, entre los que se encuentran el privilegio o cesion del mismo,
las licencias (civiles y eclesiasticas),®>? las aprobaciones (como mani-
festacion directa de la censura y el control), que pueden ser civiles o
religiosas, las erratas y la tasa. A los segundos los denominamos pre-
liminares literarios y entre ellos se encuentran las dedicatorias, que
pueden ser realizadas por el autor de la obra o por el mecenas,®53 y
dirigirse a personas e instituciones importantes del contexto cultural

650 “Cuando se empieza a ver la modificacion en la estructura de los libros es a par-
tir de la Pragmatica sobre los libros de Juana de Austria en 1558, en que se rei-
tera la obligacion de la censura previa, pero esta vez se obliga a la inclusion, al
principio de los libros de la licencia, de la tasa y del privilegio si le hubiere (tam-
bién el nombre del autor, lugar de impresion y nombre del impresor”. Fermin
de los Reyes Gomez. “Licencia y privilegio en el libro espafiol antiguo: breves
notasy aclaraciones”. Pliegos de Bibliofilia. No. 15 (2001). p. 77.

651 Una descripcion breve de esta tramitacion y de los documentos que se derivan
de la misma, puede encontrarse en Alberto Montaner Frutos. Op. cit. pp. 131-
133. También es recomendable la lectura de Amparo Garcia Cuadrado. “Aproxi-
macion a los criterios legales en materia de imprenta durante la edad moderna
en Espaiia”. Revista General de Informacion y Documentacién. Vol. 6, no. 2
(1996). pp. 125-187

652 Los miembros de 6rdenes religiosas debian someter la publicacion de sus obras
a sus correspondientes superiores. También las licencias de tipo eclesiastico
son necesarias y deseables, cuando el tema de la obra entraba en las esferas de
la atencion de la Inquisicion.

653 En efecto, las dedicatorias también pueden ser consideradas como “testimo-
nios inequivocos y directos de fidelidad que buscaban consolidar o proclamar
un vinculo entre el autor (y/o su editor o quien auspiciaba la impresién de su
obra y un determinado mecenas”. De ahi que por ejemplo en el libro novohis-
pano sean los virreyes quienes concentraron un porcentaje importante de de-
dicatorias. Magdalena Chocano Mena (2000), Op. cit. pp. 211-212
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de la época®* —pero también a Jesus, la Virgen y a los Santos—, los
prologos, los textos poéticos y laudatorios,®>> y también la protesta de
fe, de la cual mostramos un ejemplo.

654 Sobre este punto nos dice Caramuel: “A reyes y principes se les dedican los li-

655

bros para que los defiendan de la envidia. Eso es lo que dicen en la dedicatoria.
Pero ;qué rey, pregunto, ha preparado una expedicion militar, qué principe ha
empuiado la espada para proteger un libro que le habia sido dedicado? ;Qué en-
vidioso ha contenido nunca su ira y se ha abstenido de murmurar por el hecho
de que el libro hubiese surgido a la sombra de un gran principe? Ciertamente, si
un libro es bueno, aunque no esté dedicado, sera bueno; y si es malo, aunque es-
té dedicado a Julio César, terror del mundo, o a Tito, delicia del género humano,
seguira siendo malo. Entretanto, visto que el mundo es ya viejo, y que sera mas
facil lavar a un etiope que hacer que un viejo decrépito cambie de cara, confié-
monos a la corriente y dediquemos nuestros libros a los amigos, o permitamos
que el impresor se los dedique a los principes”. Juan Caramuel. Op. cit. p. 89

Un grupo de estos textos pueden ser del propio autor, otros mas son de amigos
o conocidos del autor que alaban su inteligencia, trabajo o mérito. Cfr. José Si-
mon Diaz (2000). Op. cit. pp. 175y 195

274



Conocer para describir: la estructura material del libro antiguo

No debemos olvidar que el libro es un producto controlado y los
preliminares legales constituyen un requisito para que el objeto pue-
da circular socialmente, de ahi que sea importante considerar su re-
gistro en la descripcion bibliografica detallada, especialmente porque
se trata de control y censura en los libros antiguos y se refiere al ambi-
to de la Inquisicién Espafiola.®5° A pesar de que esta institucion perse-
guia la herejia, pronto se encarg6 de controlar

la doctrina y de todo escrito tangente a ella e incluso al de la practica in-
tima de la espiritualidad individual; [...y asi censurar] las expresiones de
escritores y cientificos que aun de lejos ofendieran la ortodoxia estableci-
da, cuyo fiel guardiin se consideraba.®>”

El mas importante de los preliminares legales es el privilegio, que

se daba a la propiedad de la edicion, y de esta forma se reconocia y se
garantizaba para aquellos lugares donde fuera concedido. Si no se le con-
cedia al autor —por no solicitarlo, simplemente—, sino al librero, o al
impresor o al editor, el autor no tenia derechos de este tipo.958

Sin embargo, no cubria todo un territorio sino que abarcaba un so-
lo reino o un conjunto de éstos:°> tampoco se otorgaba de forma in-
definida sino temporal.

Pero los libros con privilegio no son todos. Una gran parte simple-
mente posee una licencia de impresion que daria como resultado la re-
vision del manuscrito y en consecuencia la emision de las aprobaciones

656 Esta institucion fue creada en 1478 por el papa Sixto IV por la bula Exigit since-
rae devotionis affectus 'y a peticion de los Reyes Cat6licos, Isabel y Fernando.
A pesar de que es una institucion creada para perseguir la herejia, en Espana
funcioné como uno mas de los Consejos de la administracion de Estado.

657 Angel Alcali. Literatura y ciencia ante la Inquisicion Espariola. Madrid: Edi-
ciones del Laberinto, 2001. pp. 12-13

658 Maria Milagros Ronco Lopez. Op. cit. p. 88

659 Jaime Moll. “El impresor y el librero en el Siglo de Oro”. El mundo del libro an-
tiguo / dirigido por Francisco Asin Remirez de Esparza. Madrid: Editorial Com-
plutense, 1996. p. 28
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(derivadas del Consejo, del Ordinario y de la Orden religiosa), en las
cuales un conjunto de personas autorizadas emitian comentarios fa-
vorables para imprimir una obra siempre que ésta no tuviera nada
contra la fe y las buenas costumbres.®® Este tipo de documentos tam-
bién aparecen impresos como censuras, pareceres y sentires.®®! Sola-
mente después de haberse cumplido esta revision, el Consejo emitia
la licencia 'y con ello se podian comenzar los trabajos de impresion. El
ejemplo ilustra un tipo de licencia.

660 José Simon Diaz. Op. cit. p. 130
661 Parecer y sentir, son formas comunes para denominar las aprobaciones en los
impresos novohispanos. Ibid. p. 151
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Posteriormente un ejemplar de la edicion debia ser entregado de
nuevo al Consejo, junto con el manuscrito oficial (el que habia sido
objeto de revision); asi, un corrector verificaba la integridad entre el
impreso y el manuscrito, para emitir la fe de erratas, con lo cual se
certificaba que la obra coincidia con el manuscrito y que presenta-
ba un cierto tipo de errores. Pero sobre este documento deberiamos
considerar

que en estas listas pueden aparecer indicadas erratas que no existen en
todos los ejemplares, porque en un determinado momento de la tirada se
detectaron y se corrigi6 la forma.662

Con este tramite terminado, el Consejo puede emitir la tasa,663 fi-
jando el precio al que deberia venderse el libro sin encuadernar.

En el libro antiguo espafol y en los que se producen dentro de su
esfera cultural,

estos documentos hacen sobremanera pesadas las preliminares, pues or-
dinariamente no van resumidos como en los de otros paises, sino trans-
critos integros y en un lenguaje barroco muy recargado que alarga y difi-
culta su comprension. 664

Ahora bien, por norma general, en los documentos preliminares
que reflejan la valoracion sobre el texto de la obra (v.gr. aprobacio-
nes o pareceres), el inicio de cada documento del que se trate se en-
cuentra en cursiva, indicando el nombre de la persona que lo elabor6
y un breve “curriculo” de su vida. De esta manera se distingue esta
informacion del texto mismo a diferencia de otros documentos pre-
liminares, como puede verse en el ejemplo que presentamos de una
aprobacion.

662 Julian Martin Abad (2004a). Op. cit. p. 102

663 Existe un interesante texto que es recomendable leer sobre este particular do-
cumento de Fermin de los Reyes Gomez. “La tasa en el libro espafiol antiguo”.
Pliegos de Bibliofilia. No. 4 (1998). pp. 35-52. Recordemos que la tasa fue final-
mente suprimida el 14 de noviembre de 1762 por Real Orden de Carlos I11.

664 Jesus Yhmoff Cabrera (1996). Op. cit. T. 1, p. XVL.
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En nuestra propuesta preferimos indicar la presencia de cada tipo
de preliminar en hoja, ya sea en el recto o en el verso; recordemos
que la forma externa de la hoja es el recto, y la forma interna es el
verso. Esto aplica siempre y cuando no exista foliacion o paginacion.
Cuando existe se debe indicar, ya sea “p.” para pagina y “fol.” para
folio. Este ultimo, al igual que la hoja, requiere de la especificacion de
recto y verso. Ciertamente, en otras propuestas de descripcién,G65 se
propone que la relacion de contenido indique las signaturas que co-
rresponden. No somos partidarios de esta postura porque la finalidad
de nuestra propuesta es que la informacion proporcionada pueda ser
legible tanto para un lector especializado como para uno que no lo es;
de otra manera no se podria cumplir con la expectativa de que este
registro sirva como instrumento de consulta y de control patrimonial.

De esta manera, el primer elemento que registramos es la portada,
que es una pagina impar incluso si es grabada, y corresponde siempre
ala hoja 1 recto, que escribimos “h.1r.” y asi sucesivamente. Esto solo

665 Fredson Bowers. Op. cit. pp. 317-326; Jaime Moll (1989). Op. cit. pp. 177-178;
Alberto Montaner Frutos. Op. cit. pp. 142-147.
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se modifica si el libro tiene portadilla,®®® que es la hoja impresa donde

solo figura un titulo abreviado de la obra y que suele anteceder a la
portada. Por esto, cuando se indica la presencia de la portada, tam-
bién se especifica el tipo de que se trata, segun la relacion que hemos
presentado anteriormente. No debemos olvidar también la presencia
de retratos grabados o grabados interiores que podrian encontrarse
entre la portadilla y la portada, o solamente antecediendo a la portada
y que debemos incluir en esta relacion.

La forma en que debemos registrar la informacion de los preliminares
literarios es mencionar el tipo de documento que se trata, por ejemplo
dedicatoria, prologo al lector, poesia laudatoria, soneto, epigrama, etcé-
tera. Si se indica quién lo elabora es pertinente sefalarlo. La forma de re-
gistrar a los preliminares legales es la siguiente: primero el tipo de docu-
mento, después el nombre del responsable de €l y sus cargos distintivos
(en algunos casos, de un secretario o notario encargado), y finalmente la
fechay lugar en que se elabora el documento preliminar.

En estos documentos es preferible registrar los cargos que se des-
empeian en el momento de la elaboracion y no los que se han desem-
pefiado, que aparecen mencionados como “Ex lector”, “lector jubila-
do”, “rector que fue”, “guardian que fue”, entre otros. Al igual que en
la descripcion breve, si la fecha del documento preliminar esta impre-
sa en nameros romanos, debemos transcribirla en nimeros arabigos.

Cuando se registran las aprobaciones, pareceres o sentires, debe
transcribirse siempre el nombre de la persona, omitiendo los forma-
lismos de tratamiento social de la época como “ilustrisimo”, “excelen-
tisimo” 0 “M.R.P.M.”,°” pero respetando la abreviatura Fr. de Fraile y
P. de Padre, e indicando la orden religiosa a la que pertenece o el car-
go eclesiastico. La inclusion de estos datos permite a los lectores espe-
cializados obtener informacion relevante para ubicar historicamente
a las personas que participaron en el control y censura de los libros de
una época. Un ejemplo de esto puede observarse en la imagen.

666 Puede verse un analisis interesante, documentado y amplio relacionado con es-
ta tematica en Giuseppina Zappella. Op. cit. pp. 501-527.
667 Siglas que significan: Muy Reverendo Padre Maestro
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También hay que considerar que, en algunas ocasiones, el docu-
mento preliminar esta fechado en un convento o establecimiento re-
ligioso que indica el lugar geografico, por lo que si se registra asi, no
valdria la pena repetir esa informacion sino transcribir entre corche-
tes la region donde se ubicaba dicha entidad, si es que se considera
necesario. Para comprender mejor estas recomendaciones pueden ob-
servarse los siguientes ejemplos:

Documento original:
PARECER DEL R.P.Fr. FRANCISCO LEAL, / Predicador General,
Calificador del Santo Oficio / de la Inquisicion, Notario Apostolico,
Chronista de / esta Provincia del Santo Evangelio, de 1a Regular /
Observancia de N.P.S. Francisco, y Cura-Minis- / tro por su
Magd. de la Parroquia del Sefior San / Joseph de esta Ciudad de
Mexico: y del R.P.Fr. / Diego Ossorio, ex Lector de Theologia
Moral, / Predicador General jubilado, Notario Apostolico, /
y Cura-Ministro por su Magestad, de la / Doctrina de Chalco...
Convento de V.P.M.R. de N. Seraphico Padre S. Francisco de
México, y Febrero 16. de 1737. afos®8

Se debe registrar:
Parecer de Fr. Francisco Leal, franciscano, Calificador del
Santo Oficio de la Inquisicion. Convento de San Francisco de
México, 16 de febrero de 1737.

Documento original:
DICTAMEN DEL M.R.P.DR.D. / JOSEPH PEREDA, Presbitero de
la Congregacion del Oratorio de S. Fe- / lipe Neri de esta Ciudad
de México, / y Consultor del Santo Oficio de la Inquisicion

668 Documento en h.4v.-5v. de la obra de Joseph de Castro. Directorio para infor-
maciones de los pretendientes de el Santo Habito de N. Seraphico P. S. Fran-
cisco... Con licencia en México: en la Imprenta Real del Superior Gobierno, y
del Nuevo Rezado: Por Dona Maria de Ribera, 1737. Biblioteca Eusebio Francis-
co Kino, encuadernado en 021601.
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..Real Casa del Oratorio de México, y Enero 24 de 1781°%,

Se registra:
Dictamen de Joseph Pereda, oratoriano, consultor del Santo
Oficio de la Inquisicion. Real Casa del Oratorio de México, 24
de enero de 1781.

Documento original:
APROBACION DEL R.P.F. JOSEPH BATLLE, / Lector de Teologia,
Calificador del Santo Oficio, Guardian del / Colegio de S.
Buenaventura, y Colegial que fue del mayor / de San Pedro, y
San Pablo, Vniversidad de / Alcala de Henares... Barcelona en
el Colegio de S. Buenaventura en 20 del mes de Agosto del ano
de 1688970

Se registra:
Aprobacion de Fr. Joseph Batlle, jesuita, Calificador del Santo
Oficio. Barcelona, Colegio de Buenaventura, 20 de agosto de
1688.

Documento original:
El Excmo, Sefior D. Carlos Francisco / de Croix, Marqués de
Croix, Ca- / vallero del Orden de Calatrava, Comen- / dador
de Molinos, y Laguna Reta en la / misma Orden, Capitan
General de los / Reales Exercitos de S. M. Virrey. Gover- /
nador y Capitan General del Reyno de / Nueva Esparia,
Presidente de su Real Au- / diencia, Superintendente
General de Real / Hacienda y Ramo del Tabaco, Juez Con- /
servador de este, Presidente de su Junta, / y Subdelegado
General de la Renta de /| Correos en el missmo Reyno, &;c.
Concedio /| su licencia para la impresion de este Li- / bro,

669 Documento en h. 5r-v. de la obra de Pablo Antonio Pefuelas. Breve noticia de
la prodigiosa imagen de Nuestra Seriora de los Angeles... Impressa en Méxi-
co: por D. Felipe de Zuiiga y Ontiveros, 1781 Kino 021590

670 Documento en h. 4r de la obra de Miguel Mestre. Vida y milagros del glorioso
S. Antonio de Padua... Madrid: A costa de Pedro del Castillo, 1724. Biblioteca
Eusebio Francisco Kino 021652.
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visto el parecer del Dr. y Mro. D. / Josepbh Joachin Serruto,
y Nava. Como / consta por su Decreto de 7. de Henero de /
1771 Rubricado de S. Excd.!

Se registra:
Licencia de impresion, Carlos Francisco de Croix, Virrey,
Gobernador y Capitan General de la Nueva Espaia. 7 de enero
de 1771.

Documento original:
SUMMA DE LICENCIAS
EL EXmo. Sefior D. Juan de Acufa, Mar- / qués de Casa-Fuerte,
Cavallero del Orden de Santiago, Comendador de Adelfa, /en
la de Alcantara, del Consejo de su Magestad / en el Real, y
Supremo de Guerra, General de sus / Reales Exercitos, Virrey
Governador, y Capitan / General de esta Nueva-Espana, &c.
concedio su licencia para la impression de este Compendio, /
visto el Parecer de esta Real Vniversidad , &c. / como consta
en su Decreto de 20. de Diziem-/ bre de 1727672

Se registra:
Summa de licencias, Juan de Acuna, Virrey, Gobernador y
Capitan General de 1a Nueva Espaia. 20 de diciembre de 1727.

Documento original:
PROTESTA DEL PREDICADOR
Obedeciendo a los Sagrados Decretos de los / Sumos Pontifices,
singularmente, de N. Santissimo / Padre Vrbano VIII. protesto,
y declaro, que, to- / cando en este Panegyrico, aunque de passo,
las me- / morias de algunos Sujetos, respetables por sus vir- /

671

672

Documento en h.8.r de la obra de Luis Nepomuceno Gomez Galvan. El sacer-
dote instruido en los ministerios de predicar y confesar en dos cartas de S.
Francisco de Sales... Impreso en México: en la Imprenta del Superior Gobier-
no, del Br. D. Joseph Antonio de Hogal, 1771. Biblioteca Eusebio Francisco Kino
024388.

Documento en h.13.r de la obra de Juan Antonio de Oviedo. Espejo de la juven-
tud... vidas de... San Estanislao Koska y S. Luis Gonzaga... En México: por
Joseph Bernardo de Hogal, 1727. Biblioteca Eusebio Francisco Kino 024986.
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tudes, y que no estan colocados en el numero de / los Santos;
no es mi intencion prevenir el juycio / de la Silla Apostolica: ni
pretendo se les de mas cre- / dito, que el que merece vna fee
humana falible: / sujetandome en todo a las Santas, ¢ infalibles
de- / terminaciones de la Santa Madre Iglesia.®”3

Se registra:
Protesta del Predicador, Juan José de Eguiara y Eguren.

Sobre esta propuesta de registro, consideramos que todos los do-
cumentos legales deben registrarse tal y como aparecen impresos:
“Licencia”, “Licencia de impresion”, “Licencia del Superior Gobierno”,
“Privilegio”, “Summa del Privilegio”, “Erratas”, “fe de erratas”, “Tassa”,
etcétera. Recordemos que la finalidad del registro bibliografico es re-
presentar todos los datos de la forma mas cercana al original, cuestion
que es tanto mas importante si se registra una obra en una lengua que
no se conoce, como el latin.

Los documentos que pueden presentar falta de alguna informa-
cion cronologica y geografica son la tasa y las erratas. El primero nos
aporta informacion sobre el precio del libro en su épocay el segundo
sobre los errores que se detectaron en la composicion pero que no
suponen una falta sobre el texto aprobado. De cualquier manera cree-
mos conveniente registrar aunque sea su existencia en el texto, de la
siguiente forma:

Documento original:
TASSA
Tassaron los Sefiores del Real Conlejo este li- / bro intitulado:
Juizio de los Sacerdotes, &c. / a seis maravedis cada pliego,

673 Documento en p. 29 de la obra de Juan Joseph de Eguiara y Eguren. El ladron
mas diestro de el espiritu religioso, el gran patriarca San Felipe Neri. Pane-
gyrico... Con licencia en Mexico: en la Imprenta Real del Superior Gobierno de
Dofia Maria de Ribera, 1733. Biblioteca Eusebio Francisco Kino 18368, encua-
dernado en 016107.
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como consta en el original en el mismo Oficio.%”4

Se registra:
Tassa. 6 maravedis cada pliego.®”>

O, simplemente 7Tassa, pero anotando al igual que en otros do-
cumentos preliminares la fecha si se cuenta con esa informacion, el
ejemplo anterior no lo tiene. Es preciso destacar aqui que el precio de
la tasacion, es un dato que puede contribuir a estudios posteriores so-
bre el mercado del libro, de ahi el interés por consignarlo.

En el caso de las erratas, debido a que se ofrece una informacion
puntual de las palabras donde existen errores de impresion verifica-
dos frente al original, bastaria con indicar simplemente “Erratas” o
“Fe de erratas”, aunque existen documentos que no necesariamente
cumplen con lo genérico de este preliminar, como puede observarse
en el que se transcribe a continuacion:

ERRATAS

No dexa de tener algunas: No es maravilla, es- / tando impresso
por etxtrageros de la lengua, / quando los naturales las cometen.
No hai alguna, / que necessite de notarse para la inteligencia: qual-
/ quiera, si quisiese, las podria enmendar, pues que / son ellas muy
cognoscibles. Las que tiene de Ortho- / graphia tampoco le varian
el sentido. Perdone el / Lector al Impressor por Extragero, y al
Corrector, / que no ha podido conseguir mas: y solo el sabe / que
no ha conseguido poco.%7¢

Por lo que corresponde al texto de la obra, en la relacion de conte-
nido solamente debe indicarse cuales hojas, folios o pliegos ocupa 'y

674 Documento en h.18v. de la obra de Pedro de Calatayud. Juizio de los sacer-
dotes, doctrina practica y anatomia de sus conciencias... En Valencia: en la
oficina de Joseph Estevan Dolz, 1736. Biblioteca Eusebio Francisco Kino 023179.

675 Cuando menos asi lo sugiere Alberto Montaner Frutos. Op. cit. p. 142

676 Documento en h.6v. de la obra de Joseph Languet. Tratado de la confianza
en las misericordia de Dios...Sevilla: en la Imprenta de las Siete Revueltas, a
costa de D. Juan Leonardo Malo Manrique, 1744. Biblioteca Eusebio Francisco
Kino 024288
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si esta dividido de alguna manera particular, por ejemplo en capitulos
o en partes. La informacion sobre las caracteristicas que presenta el
texto (glosado o apostillado, entre otros) corresponde a las notas, pe-
ro las tablas o indices, estén al principio o al final del libro, también
debe indicarse segun corresponda al propio orden del ejemplar.

El colofon y el registrum son elementos mas comunes en los in-
cunables y en los primeros libros antiguos. El primero proporciona
datos similares al pie de imprenta y pueden aportar informacion dife-
rente a la portada,®”” por esa razon, algunos emplean la informacion
del colofon cuando se carece de portada. Nosotros no somos partida-
rios de esto, en nuestra propuesta si no existe portada se debe tomar
la informacion de los preliminares, considerando siempre el orden de
importancia de cada uno de los documentos, de ahi la necesidad de
diferenciar un privilegio de una licencia de impresion. Pero si existen
ambos elementos, y el colofon difiere de la informacion de portada,
consideramos pertinente registrar esa informacion transcribiendo de
forma casi facsimilar dentro de la relacion de contenido y donde co-
rresponde. Aqui presentamos un ejemplo de colofon.

677 Cfr. Giuseppina Zappela. Op. cit. pp. 538-551
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Por su parte el regestrum o registro aparece al final del libro y ofre-
ce la informacion sobre las signaturas empleadas por el impresor para
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la correcta disposicion de los cuadernillos.®” Es un dato que servia
para el trabajo del encuadernador y para que el comprador del libro
supiera si su ejemplar estaba completo.%”? Tanto el registro como el
colofon, van gradualmente dejando de usarse conforme el libro anti-
guo adquiere caracteristicas mas regulares.680 Presentamos en la ima-
gen un caso que mezcla el colofon y el registrum.

Sin embargo pueden encontrarse ejemplos incluso hasta el siglo
XVII, como el que transcribimos que combina ambos datos:

678 Ibid. p. 402
679 Julidn Martin Abad (2004a). Op. cit. pp. 43-44.
680 Philip Gaskell. Op. cit. p. 66
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REGISTRUM. / tABCDEFGHIKL. / Omnes sunt duerniones, prae
/ ter 1, quae sunt simplices. / [filete decorado] / FLORENTIAE /
Apud IVNTAS. 1604. / Cum licentia Superiorum.8!

De esta manera la relacion de contenido de una obra, consideran-
do los datos e informacion que hemos explicado, debe quedar estruc-
turada de la siguiente manera indicando qué parte de la obra ocupa
cada documento o parte que transcribimos:

h.1r. Portada con orla tipogréfica

h.1v. En blanco

h.2r. Aprobacién del P. Francisco de Florencia, jesuita, Procurador
General de la Curia Romana y Calificador del Santo Oficio
de la Inquisicion de la Nueva Espafa. Colegio de San Pedro y
San Pablo, 30 de enero de 1688.

h.2v. Licencia de impresion. 6 de febrero de 1688.
Aprobacién por Francisco de Aguilar, Abogado de la Real
Audiencia y Provisor de los Naturales del Arzobispado de
Meéxico. 12 de febrero de 1688.

h.3r. Licencia del Arzobispo, 16 de febrero de 1688.

Fol. 1r.-2v. | Dedicatoria

Fol.3r-118r | Texto de la obra

Fol. 118v |Erratas
Nota: “Salio a luz a diligencias de la Madre / BERNARDA
MARIA DE LA CON- / CEPCION, Religiofa mas antigua /
del Convento, y actual Priora”

h.1r-5v. Testimonio de sentencia sobre el principal milagro del cristo
de Ysmiquilpa

h.5v-6v.  |Jubilo de la ciudad y algunas circunstancias notables®®

681 Claudii Aquavivae. Industriae pro Superioribus eiusdem Societatis.. . Floren-
tiae: Apun Iuntas, 1604. 14, A-K8, L4 (4h. 167 p.) error en paginacion 105-147
coincide reclamos y signaturas. Biblioteca Eusebio Francisco Kino, sin nimero
y encuadernado en 017963.

682 Alonso Alberto de Velasco. Renovacion por si misma de la soberana imagen
de Christo Seiior Nuestro Crucificado... En Mexico: por la Viuda de Francisco
Rodriguez Lupercio, 1688. Biblioteca Eusebio Francisco Kino 016180
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Como se observa, esta relacion de contenido describe la informa-
cion respetando la estructura material representada en hojas, folios o
paginas, y hojas.®%3 Creemos que esta forma representa mejor la mate-
rialidad del objeto y, permite observar con mayor detalle las diferen-
cias cuando se producen, ademas tanto el lector especializado como
el lector ocasional puedan identificar sin equivoco el lugar de una in-
formacion dentro del libro. Cuando se deducen nimeros de paginas
o se remite a las signaturas, se da lugar a confusiones buscando algo
que no fue impreso.

6.2 La descripcion bibliografica del ejemplar:
el valor patrimonial

Nuestra descripcion bibliografica no podria estar completa ni cum-
plir sus expectativas de control patrimonial si no considera la inclu-
sion de aquellos elementos que otorgan historicidad al objeto. El de-
venir historico de un libro antiguo es lo que proporciona la condicion
patrimonial al objeto, y por tanto es lo que distingue y caracteriza al
mismo objeto de otros similares dentro de la misma coleccion de una
institucion como respecto de la de otras.

En nuestra propuesta el valor cultural y la condicion patrimonial
forman parte de las notas de la descripcion bibliografica. Por esta con-
dicion, hemos preferido organizar la informacion de las notas en rela-
cion a la importancia que otorgamos a cada elemento en la construc-
cion de ese valor, de esta manera, organizamos los datos en cuatro
grupos: el primero se refiere a las formas de posesion y uso del objeto,
el segundo, a los valores textuales relevantes que no fueron represen-
tados en el propio cuerpo de la descripcion, el tercero representa la
materialidad del objeto cultural, comprendido desde nuestra vision
moderna, y finalmente el cuarto indica todos aquellos datos que se
consideren relevantes del ejemplar que se describe y también para las
relaciones bibliograficas del mismo.

683 Método ya empleado por Maria José Lopez-Huertas Pérez. Op. cit. pp. 40-41
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En cualquier caso, para intentar comprender

el complejo universo del libro antiguo es necesario incorporar la figu-
ra del lector. De este modo, junto a los conceptos de ejemplar ideal y
edicion (anteriores a la impresion), de emision y estado (producidos
durante la impresion), creemos necesario incluir el de ejemplar (con las
marcas propias de su transmision), el de ese ejemplar concreto que se ha
conservado de un libro antiguo, y en cuyos margenes, en cuya encuader-
nacion o colocacion en las librerias antiguas se esconden valiosas infor-
maciones sobre la historia particular de cada uno de ellos, de los modos
de recepcion de un género o de los textos concretos a lo largo de la his-
toria, por lo que los datos que aportan merecen una atencion mayor de la
que hasta ahora se le ha dispensado.684

De esta manera, la informacion historica de un ejemplar antiguo

puede resultar crucial para identificar no solo la trayectoria del mis-
mo ejemplar,®> sino también para obtener datos sobre los usos so-
ciales de las lecturas de una época determinada, o incluso para per-
mitir la identificacion de colecciones completas pertenecientes a una
persona o a una institucion, y con ello favorecer la organizacion y la
recuperacion de los libros antiguos resguardados en una biblioteca

contemporanea. Aqui presentamos un ejemplo de tejuelo

086 interior.

684 José Manuel Lucia Megias. Imprenta y libros de caballerias. Madrid: Ollero &

685

Ramos, 2000. p. 95
Cuando el ejemplar de una edicion se convierte en un producto historico sin-
gularizado dentro de un fondo. Cfr. Julian Martin Abad (2004a). Op. cit. p. 109

686 Se entiende por éste, al “recuadro de pile, tela, papel, etcétera que se pega al

lomo de los libros en las encuadernaciones”, pero también al “trozo de papel
u de otro material” que se pega a los materiales como portador de la signatura
de localizacion, o cualquier otro tipo de informacion que permite localizar el
ejemplar en una coleccion. José Martinez de Souza. Op. cit. pp. 828-829.
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El conjunto de los elementos historicos son conocidos en el mundo
bibliografico anglosajon con el término “provenance”, que se refiere
al origen o la procedencia original de un libro,°8” aunque resulta mas
adecuado el término “fortuna” empleado por estudiosos italianos pa-
ra referirse al acontecer historico de un manuscrito, tanto en su aspec-
to material como en su contenido.®88 Sin embargo, parte de la riqueza
historica que puede encontrarse en los libros antiguos esta determina-
da no solamente por un origen sino por varios, ya que cuando el ejem-
plar tiene signos de pertenencia o procedencia se trata de

una pieza de un fondo o de un conjunto de ejemplares wunidos
naturalmente: pertenecieron a una persona o a una institucion histori-
ca, previamente a su incorporacion a la coleccion o conjunto de ejem-
plares unidos accidentalmente en una biblioteca publica actual. En esta
union fisica en ocasiones el bibliotecario ha perdido el sentido de lo his-
torico.089

687 Una buena informacion relacionada con proyectos destinados a la identifica-
cion de la procedencia de colecciones antiguas se encuentra en http:/www.
cerl.org/Provenance/provenance.htm [Consultado: abril de 2006]

688 Elisa Ruiz. Manual de codicologia. Madrid: Fundacion German Sanchez Ruipé-
rez, 1988. p. 257

689 Julian Martin Abad. (2004a) Op. cit. p. 124
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Esta idea se asemeja a lo que la archivistica determina como pun-
to crucial en su desarrollo disciplinal y que determina la ordenacion
de los fondos archivisticos: el principio de procedencia, es decir, el
origen natural de elaboracion de los documentos. Pero para el caso
particular de las colecciones de libros antiguos, la procedencia de los
materiales resulta sustancial tanto para la investigacion en la historia
del libro, como para realizar la puesta en valor del objeto en su di-
mension cultural y en parte deberia servir para la organizacion de la
coleccion en su conjunto. En efecto, con los materiales conservados,
el modo mas facil de constatar la procedencia de los libros “consiste
en examinar los ex libris, las notas manuscritas y las marcas de fuego

que los mismos libros tienen”.%90

i) Marcas de fuego, ex libris, y sellos

Los elementos historicos que nos ayudan a determinar la procedencia
de un material son varios y responden a formas culturales de su apro-
piacion. De entre estos elementos, el grupo mas importante es el que
denominamos genéricamente como marcas de propiedad. Estas mar-
cas han existido siempre que el poseedor de un libro ha deseado iden-
tificar su propiedad y quizas la mas comun de esas marcas sea la firma
del propietario en la portada. La muestra corresponde a un ejemplar
propiedad de Carlos de Sigiienza y Gongora en 1674.

690 Jesus Yhmoff Cabrera (1996). Op. cit. T. 1, p. VL
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Sin embargo, por el interés patrimonial de esta propuesta biblio-
grafica, creemos conveniente distinguir en primer lugar una de las
evidencias de procedencias mas importantes e interesantes que exis-
ten en las colecciones de libros antiguos de las bibliotecas mexicanas,
se trata de la marca de fuego. A pesar de que para algunos sea “un sig-
no de propiedad de empleo comparativamente menor”,®! basta una
simple mirada a cualquier fondo antiguo de bibliotecas mexicanas pa-
ra darse cuenta de que no es asi.

Si bien suele darsele cierta importancia a esta marca, a la fecha no
se ha determinado con plena certeza cuando se comenzo6 a utilizar y
especialmente qué motivo su empleo; es decir, no se han encontrado
testimonios documentales que acreditan su utilizacion en un momen-
to especifico de la historia. Esta marca parece haberse empleado uni-
camente en territorio novohispano, aunque algunos indican que se

691 (fr. Julian Martin Abad (2003) y (2004a). Op. cit. p. 112

295



Secretos del estante: elementos para la descripcion bibliogrdfica...

gest6 en Espafia en pleno siglo XVI.%92 A Ia fecha solamente tenemos
noticia de una marca de fuego espanola, pero de ninguna de las otras
colonias de la América espafola, frente a los numerosos ejemplos que
se pueden encontrar en los libros antiguos conservados en México.

Esta marca es un signo, sefial, anagrama, anatrofe, monograma,
sigla 0 escudo estampado en los cantos —superior, delantero o infe-
rior— de un libro antiguo, que se ponia con un hierro al rojo vivo. Se
le ha definido como signo de propiedad, aunque la evidencia material
de la casuistica indica que no todos los libros que podemos adjudicar
a una procedencia especifica presentan la marca de fuego de los otros
semejantes.®®3 En la pagina derecha presentamos un ejemplo del Con-
vento de Santa Clara.

En México, hasta la fecha se han compilado cinco catilogos de es-
tas marcas: de Rafael Sala,*% del INAH,%> de David Saavedra,®° de
Villagran,®7 y el reciente de la Biblioteca Lafragua.®®3 Sobre estas mar-
cas se pueden encontrar trabajos presentados en eventos profesiona-
les de México. Sin embargo, en toda esta informacion producida se ha-
ce escasa referencia a los libros marcados, por lo que todavia no se ha
logrado identificar cuantos se conservan con una sola marca. De esta

692 Carlos Manuel Krausse Rodriguez. Marcas de Fuego: Catalogo. México: INAH,
1989. p. 1; y José Luis Checa Cremades. El libro antiguo. Madrid: Acento Edito-
rial, 1999. p. 13

693 Seria interesante contrastar los libros marcados por una sola entidad, frente a
un inventario de época conservado de la libreria conventual para conocer me-
jor esta problematica sobre un signo considerado de propiedad.

694 Rafael Sala. Marcas de fuego de las antiguas bibliotecas mexicanas. México:
Secretaria de Relaciones Exteriores,1925.

695 Carlos Manuel Krausse Rodriguez. Op. cit.

696 David Saavedra. Marcas de fuego de la Biblioteca Conventual del Museo Re-
gional de Querétaro del Instituto Nacional de Antropologia e Historia. Méxi-
co: INAH,1994.

697 Manuel Villagran Reyes. Marcas de fuego de las librerias conventuales en la Bi-
blioteca “Elias Amador” de Zacatecas. Zacatecas: Museo Pedro Coronel, 1992.

698 Marcas de fuego de la Biblioteca José Maria Lafragua de la BUAP que se transfor-
mo en el afio 2010 en el Catalogo Colectivo de Marcas de fuego. Informacion
disponible en http://www.marcasdefuego.buap.mx:8180/xmLibris/projects/
firebrand/ [Consulta: junio de 2011]
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tendencia habria que exceptuar al catalogo de la Biblioteca Lafragua,
que conjuntamente muestra las marcas y los libros que las presentan.

Por sus caracteristicas, epigraficas y figurativas, se ha determinado
que fue usada con mayor frecuencia por las 6rdenes religiosas que tu-
vieron instituciones durante el periodo novohispano, como francisca-
nos, carmelitas, mercedarios, dominicos, agustinos y jesuitas. De los
ejemplares que hemos podido analizar y que relacionamos con otros
elementos, una mayoria de las marcas corresponde a establecimien-
tos religiosos. Pero también se encuentran marcas de fuego relacio-
nadas con personajes poseedores de bibliotecas antiguas, y otros que
parecen haber imitado con tinta a la de fuego en un periodo poste-
rior. Aqui presentamos un ejemplo que no ha sido identificado.
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Las marcas de fuego son de varios tipos pero basicamente se trata de
dos grandes grupos: epigraficas y figurativas,®° ejemplo del primer gru-
po es la letra “A” para los agustinos, y del segundo, las cinco llagas para
los franciscanos. Sin embargo, numerosos libros antiguos poseen no solo
una, sino varias marcas de fuego en sus cantos. Esta conjuncion de marcas
también testimonia el movimiento que ciertos libros tuvieron entre las
diferentes bibliotecas coloniales. Precisamente porque no todas las mar-
cas pueden ser identificadas con claridad, la anotacion manuscrita que
puede encontrarse en la portada de los libros es una informacion que
puede ayudar a atribuir una marca a una cierta institucion colonial, in-
cluso, la revision de estas anotaciones ha mostrado que la informacion
contenida en los catalogos anteriormente citados no es siempre correcta.

Indudablemente, el conocimiento y registro de la marca de fuego
podria ayudar a identificar la coleccion de los diferentes estableci-
mientos religiosos y por tanto constituye un dato fundamental para
recuperar la procedencia de los libros que hoy conservamos.”?® Por
esa razOn creemos conveniente que se indique su existencia, incluso
si hay mas de una, que se especifique el lugar donde se encuentray si
va ha sido identificada en algin catalogo, incluso si difiere de la ads-
cripcion institucional. El registro debe hacerse de la siguiente forma:

699 La construccion de una tipologia de las marcas de fuego ha sido extremada-
mente complicada, por lo que nos parece conveniente solamente establecer
estas dos categorias, hasta que una compilacién mayor de ejemplos conserva-
dos nos permita establecer tipos mas acertados. Cfr. Idalia Garcia. “Libros mar-
cados con fuego”. Emblemata: Revista Aragonesa de Emblemdtica. Vol. 13
(2007), pp. 271-299. Texto disponible en http://ifc.dpz.es/recursos/publicacio-
nes/27/25/7.Garcia.pdf [Consulta: abril de 2009]

700 Por esa razon actualmente se ha desarrollado una metodologia especial para iden-
tificar y describir estas marcas. Cfr. Mercedes Isabel Salomon Salazar y Andrew
Green, “Las marcas de fuego: propuesta de una metodologia para su identificacion”,
en Leer en tiempos de la Colonia: imprenta, bibliotecas y lectores en la Nueva
Esparia, comp. Idalia Garcia y Pedro Rueda, México: CUIB, 2010, pp. 341-367.
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Marca de fuego en canto superior e inferior del Convento de Santa
Barbara de Puebla. (Saavedra, p. 56)7°!

La otra marca de propiedad mas conocida son los ex libris que es
el término que

se utiliza para designar una etiqueta, elaborada por diferentes procedi-
mientos, que se pega en los libros y en donde consta, por lo menos, el
nombre de su propietario.”02

Esta marca significa principalmente dos cosas: la acreditacion de
la propiedad y el sefialamiento de la cultura libresca,’®? y se refiere a
una marca de posesion impresa.

El uso del ex libris es tan antiguo como la imprenta misma,’%4 e
identifica la coleccion de un propietario, sin embargo no debe ser
confundido con otras marcas de propiedad cuya naturaleza es distin-
ta. La diferencia del ex libris con otras marcas, esta determinada por-
que es una pieza de papel pegada al libro, lo cual constituye su carac-
teristica principal.

Asi pues, el ex libris es una hoja pequena de papel, por regla general rec-
tangular, cuadrada o alargada, raramente circular o eliptica, donde consta
el nombre del propietario al que suele acompanar alguna férmula para in-
dicar la posesion —ex libris..., de la biblioteca de..., de..— y a veces una
frase célebre, algun adorno —por ejemplo una orla— vy, casi siempre, un

701 Carlos de Siglienza y Gongora. Glorias de Queretaro... México: Viuda de Ber-
nardo Calderon, 1680. Biblioteca Eusebio Francisco Kino. Fondo Mariano Cue-
vas: MC/G BT 660 G8 $53

702 Juan Delgado Casado. Los ex libris espaiioles. Valencia: Vicent Garcia Editores,
1996. p. 5, y Juan B. Iguiniz. “Ex libris de bibliofilos mexicanos: coleccion for-
mada por el Dr. Nicolas Léon”. Anales'T. 5,9, p. 67.

703 Ernesto de la Torre Villar. “Los ex libris y las marcas de fuego”. Gaceta del Ins-
tituto de Investigaciones Bibliogrdficas. No. 5 (julio-septiembre 2000). Texto
disponible en http://biblional.bibliog.unam.mx/ [Consultado: Mayo de 20006]

704 David Pearson. Provenance research in book history: a handbook. England:
The British Library, 1994. p. 54
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dibujo mas o menos relacionado de alguna manera también con el duefio
del libro, que puede ser su escudo heraldico, su libro preferido, instru-
mentos de su profesion, etc.705

La imagen que presentamos ilustra esta condicion.

En efecto, el ex libris es confundido de forma general con cualquier ele-
mento que indique la propiedad de un libro, por ejemplo las anotaciones

705 Ibid. pp. 67
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manuscritas, en ocasiones descritas como ex libris manuscritos’%® o
el “ex dono”.”%7 Por esta razon, preferimos hacer la distincion entre es-
tos elementos y el ex libris, ya que este ultimo es el elemento histori-
co que se utiliza y se desarrolla con posterioridad a la imprenta; asi,
puede decirse que surge durante el siglo XVI. A este tipo de ex libris
la literatura anglosajona lo denomina “bookplates” y se identifica de
otros tipos de ex libris por ser una pieza de papel, impresa ya sea me-
diante madera o metal, donde se identifica al poseedor.

De ahi que sea relevante su identificacion y estudio como docu-
mento historico relacionado con la procedencia de los materiales
bibliograficos,’*® pero sin duda resultan cruciales para entender el
coleccionismo y los intereses de diversos momentos historicos. Los
ex libris mas conocidos y habituales son los de tipo heraldico, don-
de aparece representado el escudo de la familia a la que pertenece el
poseedor. Aqui presentamos un bello ejemplo de ex libris de Antonio
Alvarez de Abreu.

706 Existen casos de etiquetas pegadas a los libros como elemento distintivo de
propiedad que estan efectivamente escritas a mano, por esta condicion tan par-
ticular es el que puede llamarse apropiadamente como ex libris manuscrito.
Puede verse un caso en el ejemplar de la obra de Valvoa Mogrovejo, Ioanne.
Lectiones Salmanticenses sive aniversia relectio ad titvlum foro competen-
ti in Libro 2. Decretalivm... Salmanticae: Ex Typographia Antoniae Ramirez,
1629. Biblioteca Eusebio Kino 17860.

707 Este elemento que puede ser impreso o manuscrito, indica la donacion de ma-
terial bibliografico a una institucién especifica antigua o moderna. Cfr. Albert
Labarre. Historia del libro. México: Siglo XXI, 2002, p. 99.

708 Perla Chinchilla y Rubén Lozano Herrera. “El ex libris como documento histo-
rico”. Catalogo de la coleccion de Ex libris de Guillermo Tovar y de Teresa.
México: Universidad Iberoamericana, 2002. p. 7
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También se encuentran los ex libris “que Vindel denomina
tipograficos”,’%? que se diferencian de los anteriores por contener una
formula de propiedad y normalmente estan rodeados de una orla sen-
cilla (book label). También se conocen algunos que fueron impresos

709 Ibid. p.9
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directamente sobre los libros. En otros puede encontrarse un texto
que indica la transferencia de propiedad de los libros entre personas,
instituciones ya sea por donacion o herencia, y que se denominan ex
donos. Aqui presentamos el de Andrés de Arce y Miranda.

Otro tipo de ex libris que se conoce comenzo a utilizarse desde el
siglo XIX y estaban hechos de caucho, pero también corresponde a es-
te tipo el sello blanco o “en frio” que no necesita tinta (book stamp).
Este tipo puede ser considerado como el antecesor de los sellos con-
temporaneos que se utilizan en bibliotecas. Por la variedad de tipos co-
nocidos de ex libris que se conservan, han sido estudiados en su rela-
cion directa con artistas y con el coleccionismo de libros, pero puede
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observarse que en ninguno de esos trabajos (incluso en los catalogos
de exposiciones que se han realizado) se ha considerado como ex li-
bris a la anotacion manuscrita de propiedad.

A los ex libris los distingue la presencia de cuando menos tres ca-
racteristicas: el nombre del propietario, una ilustracion y la formula
textual que indica la propiedad. No es necesaria la presencia de las
tres partes, pero es dificil que se omitan todas. Ahora bien, la parte
sustancial es el nombre del propietario que puede aparecer comple-
to, sus siglas o incluso algun seudonimo. Entre los que pueden consi-
derarse como ex libris modernos (desde el siglo XIX), es mucho mas
frecuente la presencia de la expresion “ex libris” y cuando es asi prac-
ticamente desaparece alguna otra formula de propiedad. Esto es asi
porque la expresion en si misma ya ha adquirido un sentido y signifi-
cado irrevocable: 1a propiedad de un libro.

Sin duda la riqueza cultural de este elemento historico esta mas re-
presentada en el uso de las ilustraciones, que en algunas ocasiones del
libro hacen una verdadera obra de arte. La orla es la ilustracion mas
sencilla, pero también encontramos motivos geométricos, columnas,
decoraciones en blanco y negro o en colores, uso de personas, pro-
fesiones, oficios o actividades, animales y plantas (a veces con signi-
ficado simbdlico, como la lechuza), paisajes y edificios de ciudades,
edificios y elementos arquitectonicos, escudos heraldicos, temas re-
ligiosos, mitologicos o literarios (es muy frecuente encontrar a Don
Quijote), instituciones como bibliotecas antiguas o modernas (utiliza-
das con mas frecuencia cuando el propietario es una institucion) y
objetos de distinto tipo (el mas numeroso, por supuesto, el libro).

El sello es otro de los elementos que nos ayudan a identificar la
procedencia de las colecciones de libros antiguos. Este elemento tie-
ne mayor relacion con la diplomatica, y su estudio especifico es com-
petencia de la sigilografia.”!® Los sellos presentes en los libros anti-
guos no presentan mucha variedad, y sin duda el de tinta es el mas
usual aunque también encontraremos de placa (en papel y cera, y en

710 Para introducirse al tema es conveniente consultar la obra de Alberto Tamayo.
Archivistica, diplomadtica y sigilografia. Madrid: Catedra, 1996.
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papel y oblea), en seco o de tinta grasa.”!! De este ultimo presentamos
un ejemplo.

El sello de tinta lamentablemente nos muestra €l poco aprecio que so-
bre el objeto material llegaron a tener ciertos custodios, puesto que en
mas de una ocasion veremos como la impronta de este sello se plasma de
forma excesiva, como se coloca enfadosamente sobre un grabado o inclu-
so cOmo nos impide leer parte de la informacion de la obra. Aqui mostra-
mos un sello de tinta cuya colocacion respeto el grabado de la portada.

711 Elaborado con matrices grabadas en hueco. Para acercarse a este tema se reco-
mienda consultar el Maria Carmona de los Santos. Manual de sigilografia. Ma-
drid: Ministerio de Cultura. Subdireccion General de Archivos Estatales, 1996.
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Pese a lo anterior, los sellos de tinta representan la evidencia de
la movilidad de los libros antiguos conservados en México en las dis-
tintas bibliotecas, desde el siglo XIX hasta su tutela contemporanea
a lo largo y ancho del territorio nacional; sin embargo, tampoco se
han registrado ni documentado para ayudar al conocimiento de la
procedencia,’!? por esta razon creemos que tanto el ex libris como
los sellos deben registrarse transcribiendo la informacion y si se cono-
ce una referencia documental también debe indicarse de la siguiente
forma:

712 En este sentido un ejemplo interesante a seguir es el libro de Enriqueta Cle-
mente Garcia y Leonardo Blanco Lalinde. Los sellos municipales de tinta de la
provincia de Teruel en el siglo xIX. Teruel: Instituto de Estudios Turolenses y
Zaragoza Institucion Fernando el Catolico, 2002.
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Ex libris de Isidro Garcia Carrasquedo en h.1v.”!3 Catdlogo de la
coleccion de Ex libris de Guillermo Tovar y de Teresa. México:
Universidad Iberoamericana, 2002. p. 144.

Sellos de tinta en portada, h.16r. y h.33v.: “Asociacion Historica
Americanista”, “Ex libris Hist. Mex. Coll. Max. S.I. Prov. Mex.
Merid.”714

J) Anotaciones manuscritas y testigos

Las anotaciones manuscritas representan una de las evidencias histo-
ricas presentes en los libros antiguos mas ricas e interesantes para la
investigacion historica. Estan presentes a lo largo del libro y pueden
considerarse como tales incluso las lineas manuscritas que se encuen-
tran en portadas, guardas o en el interior del texto de una obra. La
mas comun de estas anotaciones es la que indica la propiedad de un
objeto,”! ya sea personal o institucional.

Este tipo de anotaciones podrian ser consideradas como un ante-
cedente del ex libris, y por tanto no pueden ser reconocidas como ese
elemento, porque difieren en su naturaleza. En nuestra opinion, este
tipo de anotacion manuscrita no deberia ser denominado “ex libris
manuscrito” en los catalogos y bibliografias, porque se presta a con-
fusiones en el uso de los conceptos y no ayuda a normalizar el conoci-
miento bibliografico del libro antiguo. Aqui presentamos la del Cole-
gio Apostolico de San Francisco de Pachuca (Hidalgo, México).

713 Antonio de Vieyra. El V. P....Todos sus sermones y obras diferentes...Tomo
primero... Barcelona: En la Imprenta de Maria Marti, Viuda, 1734. Biblioteca
Historica Nicolas Leon de la Facultad de Medicina. UNAM

714 Petro Canisio. Summa doctrinae christianae per quaestione luculenter cons-
cripta... Salmanticae: excudebat Mathias Gastius, 1570. Biblioteca Eusebio
Francisco Kino 017215

715 David Pearson. Op. cit. p.12
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Desde luego, las anotaciones manuscritas no solo se utilizan para
sefalar la procedencia y propiedad de un objeto, también nos sirven
para identificar la lectura de los materiales que en algunas ocasiones
pueden conjugarse armoniosamente para dotar de singularidad a
un objeto especifico. Por ejemplo, podemos pensar en las obras que
constituyeron la biblioteca particular de un personaje destacado de
la historia. En estos ejemplares encontramos anotaciones manuscritas
de propiedad conjuntamente con marcas de lectura de los mismos.
Estas ultimas pueden ser manos (manitas), comentarios, criticas e in-
cluso censura de parte de los textos realizada por el lector. Aqui pre-
sentamos un curioso ejemplo que parece derivado de una lectura.

309



Secretos del estante: elementos para la descripcion bibliogrdfica...

Pero también existe un tipo de anotacion relevante en la identifica-
cion bibliografica: la de expurgo. Para adjudicarla de forma correcta

debemos distinguir entre Indices probibitorios e Indices expurgatorios.
Los probibitorios 1o hacen en su totalidad, tanto si se trata de una obra
concreta como de toda la produccion de un determinado autor. Los
expurgatorios, retiran u obligan a la modificacion de aquella o aquellas
partes que no pueden ser publicadas. Una vez expurgado el libro puede
salir a la luz publica.716

Este tipo de anotacion, como reflejo directo del control y la censu-
ra, deja una huella distintiva en los libros. El expurgo, como tramite
administrativo realizado por los calificadores, deja como evidencia so-
lamente la omision de una parte del texto, ya que permitia la lectura
de libros considerados aceptables en su conjunto pero en los que se
habia detectado algiin comentario que debia suprimirse. Esta omision
se realiz0 “tachando con gruesa tinta palabras o frases o arrancando
paginas estimadas inaceptables”,”!” pero también se indic6 en porta-
da que el libro habia sido expurgado en una fecha precisa. Presenta-
mos aqui una nota de expurgo del siglo XVII.

716 Maria Milagros Ronco Lopez. Op. cit. p. 90
717 Angel Alcald. Op. cit. p. 16
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En efecto, la recuperacion del legado bibliografico de personas del
pasado no es una tarea imposible: basta con reconocer la importancia
de registrar en las descripciones bibliograficas o catalograficas tales
anotaciones, no como una informacién opcional. Por eso considera-
mos pertinente que la inclusion de este dato en la descripcion biblio-
grafica se mantenga como anotacion manuscrita con la abreviatura
“an. ms.” 0 “ans. mss.” si hay mas de una, asi como indicar si es de pro-
piedad, de lectura o de expurgo y transcribir el texto siempre que sea
posible, como lo muestra €l ejemplo siguiente:
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Ans. mss. de propiedad en portaday en p. 110: “Pertenece este libro
al Conv.to de el Carmen de Atlisco” y en p. [215]: “Este libro es del
Carmen de Atlisco”; An. ms. de lectura en p. [135]: “O morir, o
padecer, padecer, o morir, o las dos cosas”.”18

Finalmente los testigos son considerados piezas documentales o bi-
bliograficas que se encuentran en el interior de los libros antiguos, y
también pueden ser un testimonio de historicidad. Las razones de su
presencia son tan complejas como la mente humana y de ahi su varie-
dad. Efectivamente, podemos encontrar cartas, partes de documen-
tos historicos, estampas, fotografias, ejercicios de escritura’'? y todo
un amplio espectro de posibilidades. Sin embargo, no todos los testi-
g0s son relevantes, aunque en algunas ocasiones podemos encontrar
evidencia sobre la adquisicion del libro o sobre su valor (econémico o
cultural). Cuando es relevante como informacion historica, debe indi-
carse qué tipo de documento es y donde se encontro, es decir, entre
qué hojas, paginas o folios, siempre que sea posible aunque esto no
puede considerarse mas que como informacion indicativa.

Creemos que el conjunto de elementos a los que nos hemos refe-
rido testimonian el devenir historico del libro, por eso consideramos
pertinente indicar su existencia en las notas porque ademas propor-
cionan singularidad a cada ejemplar conservado. A lo que debemos
prestar atencion es a las hojas de tabaco y flores dentro de un libro,
que no constituyen un testigo; por el contrario son elementos biologi-
cos que pueden poner en riesgo la conservacion de los materiales.

R) La encuadernacion

Toda mirada exterior sobre el libro antiguo no debe olvidar a la en-
cuadernacion. No importa si ésta es vieja, llamativa, rara o singular; lo

718 Fernando Manrique de Lujan. Relacion de las fiestas de la civdad de Salaman-
ca en la beatificacion de la Sancta Madre Teresa de Jestis... En Salamanca: por
Diego Cussio, 1615. este ejemplar presenta errores en paginacion. Biblioteca
Eusebio Francisco Kino 021566.

719 Denominados como probatio calami. Estos meramente son pruebas de escri-
tura, dibujo o juegos con la pluma que alguna persona realizo sobre el libro.
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cierto es que forma parte indisoluble de la condicion patrimonial del
objeto y por esa simple razon no debemos dejarla fuera de la tarea de
la descripcion. Sin duda es otro elemento historico, objeto de la mi-
rada especializada de restauradores, conservadores, historiadores del
arte y bibliofilos, para quienes seguramente

el libro bello exige una bella encuadernacion; sin ceder a los caprichos
de la moda, ha de ser perdurable técnica y estéticamente al margen de
resistente al paso del tiempo.720

Por esta razon, para ciertos especialistas la encuadernacion es el
dato mas valorado del libro antiguo y promueven un registro detalla-
do de todos sus componentes, mientras que para la descripcion bi-
bliografica el tipo de encuadernacion que presenta un libro antiguo
no ha sido uno de los datos mas relevantes a distinguir. En México la
encuadernacion es un elemento historico que practicamente no se ha
estudiado; es mas, a la fecha no tenemos caracterizados los tipos de
encuadernaciones que existen en nuestros fondos antiguos y que no
correspondan a formas y estilos realizados en Europa. Mostramos un
ejemplo comun de encuadernacion holandesa.

720 Juan Antonio Yeves. “Don José Lazaro: el bibliofilo y su biblioteca”. En La estéti-
ca del libro espariol: manuscritos e impresos esparioles basta finales del siglo
XVI en la Biblioteca Ldazaro Galdiano. Madrid: Fundacion Lazaro Galdiano,
1997. p. 38
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De ahi que no resulte extrafio, como hemos visto, que en las des-
cripciones bibliograficas realizadas en el pasado sea un dato ausente
0, en su defecto, sea simplemente registrado como “encuadernacion
en pergamino”. Tal denominacion es incorrecta, por un lado, porque
la encuadernacion es de un tipo de soporte especifico, y no pertenece
a éste para justificar la preposicion “de”. Por otro lado, una descrip-
cion asi, no proporciona mucha mas informacion considerando que
las de encuadernaciones en pergamino son denominadas genérica-
mente como “conventuales”, asi con ese dato no se ayuda a identifi-
car con precision la época de su elaboracion y el lugar de proceden-
cia, que significa tanto como indicar “encuadernacion de época”.’?!

Estas formas no logran definir si la encuadernacion del libro an-
tiguo posee un valor especial o si en su defecto es un dato histori-
co relevante, porque no se especifica si por época se refiere a la mis-
ma de la impresion o a otra muy diferente. Por ejemplo, sabemos que
las encuadernaciones del siglo XVI se caracterizan por estar elabora-
das con tablas gruesas forradas en piel curtida y ostentando broches
metalicos,’?? como las que conservan una parte importante de los in-
cunables o ediciones del siglo XVI.

721 Ademas debemos considerar que entre las encuadernaciones en pergamino
existen cuando menos tres tipos en nuestros fondos: uno que tiene escrito el
titulo del libro en letra gotica; otra que lo tiene en letra redonda; y finalmente,
una que tiene el titulo en letra gotica pero con doble tinta. Es posible que esta
altima sea una falsificacion historica que no proceda del periodo colonial, por-
que es mas legible que la anterior y la tinta roja solo se emplea para las iniciales
de texto. Sin embargo, sin analisis mas detallados esta es una mera suposicion.

722 Manuel Romero de Terreros. Encuadernaciones Artisticas Mexicanas. 2* ed.
México: Biblioteca de la 11 Feria del Libro y Exposicion Nacional del Periodismo,
1943.p.3
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Pero este mismo tipo de encuadernacion no se encuentra frecuen-
temente en los fondos antiguos mexicanos, en los cuales existen di-
versos tipos de encuadernaciones que deberian ser identificados y
descritos para un mejor conocimiento patrimonial de los objetos con-
servados. La mas comun de las encuadernaciones que caracterizan a
los impresos novohispanos es de pergamino con “correas o presillas
de cuero”, con el titulo pintado a lo largo del lomo con tinta, mientras
que los impresos procedentes de Europa venian encuadernados en
becerro.”?3

Lo cierto y lamentable es que la encuadernacion es otro de los ele-
mentos, junto con la ilustracion, mas sensibles a la destruccion. Esta
se realizo y se realiza mediante la reencuadernacion, que sustituye en-
cuadernaciones originales y representa un verdadero desastre biblio-
grafico en la medida en que da pie a la pérdida de importante informa-
cion historica; debido a que este proceso no solamente acaba con la
encuadernacion sino también con otros datos, como las firmas de los
propietarios o las guardas originales, todo lo que en conjunto podria

723 Ibid. p. 4
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testimoniar la dimension de una biblioteca y los gustos estéticos de
una persona.
Ciertamente

en las ultimas décadas, la reencuadernacion de libros antiguos se ha con-
vertido en un asunto bastante polémico; coleccionistas y libreros tienen
un punto de vista subjetivo, mientras que los que no son propietarios de
los libros —los bibliotecarios y conservadores— se acercan a esta cues-
tion de forma mas objetiva.”24

El objeto de esta polémica es la razon por la cual consideramos que
la encuadernacion debe ser registrada en la descripcion bibliografi-
ca.’?s

Por la relevancia historica y estética de la encuadernacion, “he-
mos de pertrecharnos en ciertos saberes. Al examinar por fuera los
ejemplares nuestro proposito es precisar, con la terminologia correc-
ta, su singularidad”.”2® Creemos que al describirla hemos de referir-
nos basicamente al material de la encuadernacion (es de pergami-
no, piel, papel o tela), si corresponde a un estilo (v.gr. holandesa con
esquinas),’?’ si presenta un tipo especial de decoracion’?® o marca de
procedencia.

724 Ibid. p. 205

725 Esun aspecto de interés que se observa en las obras de Philip Gaskell. Op. cit.
pp. 178-187; Alberto Montaner Frutos. Op. cit. p. 155; Lorenzo Baldacchini. Op.
cit. pp. 96-104.

726 Julian Martin Abad (2004a). Op. cit. 118

727 Para lo cual es importante documentar nuestra apreciacion con algun libro
especializado como la Enciclopedia de la encuadernacion. Madrid: Ollero &
Ramos, 1998, entre otros o incluso la base de datos de la Biblioteca Britanica,
disponible en la pagina http://www.bl.uk/catalogues/bookbindings/welcome.
htm [Consultado: Mayo de 2006]

728 Como puede serlo las guardas decoradas que conforman un universo fascinan-
te de estilos artisticos y a las que no suele prestarse mucha atencion. Cfr. Ro-
samond B. Loring Decorated Book Papers: being an account of their designs
and fashions. 4a ed. Cambridge: Houghton Library: Harvard College Library,
2007.
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De estos dos ultimos datos se trata de especificar si presenta
cantos en color (en rojo, azul, amarillo, marmoleados, moteados y
salpicados),’?? si hay presencia o restos de broches o correas, si hay al-
gun problema de conservacion concreto (0xido, manchas, xilofagos,
restaurada, conservada),’? si el lomo presenta titulo pintado (espe-
cificar de que tipo y color) o si existen tejuelos (en lomo o tapas) que
testimonien un cierto sistema empleado en las bibliotecas para la or-
denacion de sus libros; también, por supuesto, si hay supralibros en
las tapas (escudo, monograma, emblema, firma, inicial).”3!

Aun cuando reconocemos que el registro de este elemento historico
para ciertos especialistas podria requerir de mayor detalle, para noso-
tros es suficiente con registrar la informacion de la siguiente manera:

Encuadernacion de pergamino con titulo redondo pintado en el
lomo, cantos moteados en rojo, y evidencias de correas de cuero.”3?

Para otro tipo de trabajo mas especializado en el que la encuader-
nacion sea el objeto principal de atencion, por supuesto que se reque-
rira de un mayor detalle en su registro e identificacion, como pueden
ser los procesos de restauracion o conservacion, que deben docu-
mentar puntualmente de qué encuadernacion se trata y si debe susti-
tuirse, asi como la razén que motiva tal decision.

En la finalidad de nuestra propuesta consideramos que si un re-
gistro elaborado en un periodo definido indica un tipo de encuader-
nacion especifica, y en la posterior consulta de ese mismo objeto la
encuadernacion ha cambiado, significa necesariamente que algo se
ha perdido, pero también porque su inclusion en el registro puede

729 Cfr. Lucia Torner Morales. “El estudio material del libro antiguo: El analisis de
guardas, cantos y planos decorados”. xvilI Encuentro de Investigadores. Del
pensamiento novobispano. Noviembre de 2005.

730 Antonio Carpallo Bautista. “La encuadernacion y su descripcion”. Boletin de la
ANABAD. Vol. 49, no. 1 (1999). p. 235

731 Julian Martin Abad (2004a). Op. cit. p. 114

732 Diego de Jesus. Nombres de Christo sacramentado... Reimpreso en México:
en la Imprenta de los Herederos de Dofna Maria de Rivera, 1766. Biblioteca
Eusebio Francisco Kino 024183
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ayudar a seleccionar piezas importantes para las exposiciones biblio-
graficas.

1) El estado de conservacion

El estado de conservacion del ejemplar que se describe no parece ser
un dato tan evidente a pesar de que “en muchos casos la pésima pre-
sentacion tipografica es debida a la mala calidad del papel”.”33 Este de-
talle parece trivial en cada caso, pero en conjunto toma dimensiones
de gran importancia para el conocimiento y especialmente para la
preservacion a largo plazo del legado cultural que representan los li-
bros antiguos. He aqui un lamentable caso de estado de conservacion
que tienen algunos ejemplares en los fondos antiguos de México.

733 Jaime Moll (1996). Op. cit. p. 31
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No considerar el estado de la conservacion en el momento de la
descripcion en parte significa no estar consciente de que ese dato
también nos aporta informacion importante sobre la historia particu-
lar de cada libro en el estante. No hay que olvidar que

las obras estan en una biblioteca para ser usadas, evidentemente, pero no
en menor medida es preciso comprender que el uso indiscriminado de
ejemplares inicos no lleva sino a que se estropeen y posiblemente sufran
dafios irreparables.”34

Al igual que ocurre con la relevancia de la encuadernacion, el res-
taurador o un conservador deben considerar, antes de decidir cual-
quier intervencion sobre un objeto original, la identificacion precisa
del estado de la misma tomando en cuenta la informacion del registro
bibliografico o catalografico. Por esta particular condicion tanto mas
debe considerarse la inclusion del estado de conservacion en la des-
cripcion, aunque sea de forma somera para documentar los procesos
de deterioro que el libro ha sufrido.”3>

Lo anterior no significa que debamos quedarnos en las calificacio-
nes “bueno” o “malo”, sino que podamos identificar el tipo de dete-
rioro (xiléfagos,”3° oxidacion,”3” roturas, hongos, etcétera), asi como
donde especificamente se presenta. Para nosotros la conservacion se
indica antecedida de la sigla “EC”, de la siguiente forma:

734 Juan José Fuentes. Las bibliotecas nacionales: un estado de la cuestion. Gi-
jon: Trea, 2003. p. 297

735 José Vergara Peris. Conservacion y restauracion de material cultural en ar-
chivos y bibliotecas. Valencia: Biblioteca Valenciana, 2002. p. 90

736 Especialmente cuando se ha formado una “galeria” que afecta a la comprension
del texto. Por galeria se entiende a los “pasillos formados por la suma de aguje-
ros que presentan diferentes trayectos y ocasionan la pérdida de parte del ma-
terial del soporte”. Carmen Bello Urguelleés y Angels Borrell Crehuet. EI patri-
monio bibliogrdfico y documental: claves para su conservacion preventiva.
Gijon: Trea, 2002. p. 68

737 Es el color marrén que presentan los libros y que constituye una reacciéon qui-
mica de la humedad con el oxigeno. Ibid. p. 72
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EC: Bueno pero presenta manchas de humedad y hojas oxidadas.
El folio 200 mas deteriorado y restaurado.”38

m) Otros datos relevantes

La consideracion de otros datos relevantes para el registro bibliogra-
fico depende directamente de la valoracion cultural que se tenga del
libro antiguo. Para nosotros esos otros datos pueden ser la ornamen-
tacion, variaciones de la edicion, errores presentes en el ejemplar que
se describe y caracteristicas de la composicion, entre las cuales se in-
cluirian las apostillas, el nimero de lineas en la caja de textos, los re-
clamos o la presencia de titulillos.

En lo que corresponde a la ornamentacion, se debe identificar la
relevancia del elemento en cuestion de acuerdo a la funcion que tiene
en un libro y a la relevancia del trabajo grafico. Estas dos consideracio-
nes son prioritarias para definir si debe o no formar parte de las notas
correspondientes en la descripcion; por ejemplo, si las capitulares son
todas historiadas y por tanto presentan una secuencia narrativa, si el
libro tiene una secuencia de grabados, o incluso si dentro del texto
existe un programa decorativo que se observa en todos los elementos
ornamentales presentes.

Si el grabado tiene el nombre del grabador o de quien lo dibujo,
lo mas pertinente es proporcionar también esta informacion,”?® por
ejemplo:

Grabados calcograficos de Gaspar Bouttats (sculpit) al inicio de la
obra, y entre p. 78y 79, 128y 129, 356y 357, (47 x 76).740

738 Carlos de Sigiienza y Gongora. Paraiso occidental, plantado, y cultivado...
en su magnifico Real Convento de Jesiis Maria de México de cuya fundacion
y progresos... Con licencia de los superiores en México: por Juan de Ribera,
1684. Biblioteca Eusebio Francisco Kino 016445.

739 Suelen aparecer la palabras latinas sculpit para quien graba y fecit para quien
dibuja. A veces juntas y en otras ocasiones s6lo una de éstas.

740 Joseph Vidal. Memorias tiernas dispertador afectuoso y devociones... de la
Santissima Virgen... En Amberez: por Henrico y Cornelio Verdussen, 1695. Bi-
blioteca Eusebio Francisco Kino 24010.
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Finalmente cuando la ornamentacion no es relevante pero esta
presente a lo largo del libro, creemos pertinente indicar su existencia
en las notas de forma general como se sugiere:

“capitulares a lo largo del texto”,
“orlas al iniciar cada capitulo”,
“vinetas de pie y cabecera en cada capitulo”.

Por lo que compete a la composicion, es claro que en la actualidad
“estamos totalmente familiarizados con los detalles que encontramos
en los margenes superiores [e inferiores] de las paginas en los libros
modernos”.’#! Sin embargo, en los libros antiguos ciertos elementos
de la composicion no son tan comunes y por eso consideramos que
deben documentarse si se considera pertinente o relevante.

Por ejemplo, cuando aparece el titulo completo o abreviado de la
obra en la parte superior de las paginas, o en los casos en que se im-
primi6 en la pagina de la izquierda ese titulo y en el de la derecha el
de un capitulo concreto. Esta linea de texto marginal recibe el nom-
bre de titulillo y puede servir para identificar un libro cuando se care-
ce de portaday de preliminares.

741 Julian Martin Abad (2004a). Op. cit. p. 97
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También puede resultar importante registrar la presencia de apos-
tillas en los margenes izquierdo y derecho, o si el texto esta glosado
o en columnas, la anotacion completa de errores (de paginacion o fo-
liacion) que puede constituir una informacion interesante de cierta
utilidad,”#? y finalmente informar de cuantas lineas se compone la ca-
ja de texto, con lineas, reclamos y signaturas. De esta manera la nota

742 Jean-Francois Gilmont. Op. cit. p. 391.
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correspondiente deberia quedar como se muestra en los siguientes
ejemplos:

Apostillas separadas del texto por una linea
El reclamo de la pagina 101 corresponde a la segunda palabra de la
pagina 102, no existe reclamo en la pagina 180. 743

Errores en paginacion: de 245 pasa a 256; de 312 pasa a 314 y; de
448 a 455. Es y debe ser: 138 por 338, 141-341, 346-348. Todos los
reclamos y las signaturas coinciden.

28 lineas de texto, 30 con reclamo y paginacion.”44

n) La ubicacion fisica del material

La naturaleza patrimonial del libro antiguo condiciona el acceso a las
colecciones donde se custodian, que suele de restringido a ciertas per-
sonas, por esa razon resulta conveniente indicar donde se encuentra el
material que se ha descrito o que es el soporte de alguna de nuestras ar-
gumentaciones. Este dato tiene mayor sentido si se considera que nues-
tras aportaciones dan a conocer la existencia de un material con un valor
cultural especifico, y que por tanto se coloca al libro antiguo en la mira-
da de intenciones “menos honrosas” que la del conocimiento mismo.
También es necesario considerar que la informacion que hemos
registrado sera util para otros, en la medida en que varios intereses
de investigacion puedan corroborar o confrontar esa misma informa-
cion, porque para el desarrollo del conocimiento resulta importante

conocer el lugar preciso de la biblioteca a donde se encuentra tal o cual
libro, por lo que es necesario en las bibliografias, citar al final de cada fi-
cha, la biblioteca que lo tiene en su acervo.74

743 Reglas de la Compariia de Jesiis. Reimpresas en México: en la Imprenta Real
de Dofia Maria de Rivera, 1742. Biblioteca Eusebio Francisco Kino 017964

744 Juan Paulo Oliva. Platicas domesticas espirituales... En Bruselas: por Francis-
co Tserstevenes, 1680. Biblioteca Eusebio Francisco Kino 021784

745 Roberto Ramos. Op. cit. p. 22.
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Existe en este sentido un caso concreto que afecta a las coleccio-
nes mexicanas de libros antiguos; se trata de los sermones novohis-
panos, que suelen encontrarse en los volumenes facticios a los que ya
nos hemos referido. Presentamos aqui el caso de una anotacion que
indica el tipo de obras que se contienen en un volumen.

La casuistica encontrada en esos volimenes muestra que son dos
las razones que parecen justificar este agrupamiento; la primera es de-
rivada del interés de un bibliégrafo o coleccionista que retine en un
solo volumen las obras de un autor, las que comparten tematica o que
fueron impresas en un mismo periodo;746 la segunda parece derivarse

746 En los casos analizados, algunas veces tenemos noticia del nombre bibliégrafo y su
interés, en la mayoria la informacion se obtiene de la encuadernacion. Actualmen-
te estos volimenes son mayormente apreciados ya que resguardan la produccion
de la oratoria novohispana que precisamente por su contenido religioso fue extrai-
da de las colecciones donde se resguardaban. Son pocas las instituciones de custo-
dia que todavia resguardan colecciones completas de sermones novohispanos.
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de una decision institucional que buscé agrupar un tipo de documen-
tos para resolver problemas de conservacion u ordenacion en la colec-
cion. De ahi que en los catalogos estos volumenes suelen encontrarse
registrados con el nombre de miscelaneas.”’

Por esta condicion particular, creemos conveniente que se indique
en las notas que el ejemplar descrito es parte de un volumen facticio
porque es relevante para su ubicacion dentro de una coleccion en al-
gunas ediciones novohispanas. Cuando se realiza la descripcion de-
tallada de un volumen facticio, cada elemento constituye un registro
diferente, pero el primero encuadernado deberia indicarse con la no-
ta “Encuadernado con” y la identificacion breve de los otros impresos
que conforman el volumen, mientras que los siguientes después del
primero deberian llevar la nota “Encuadernado en”, haciendo referen-
cia ala primera obra encuadernada.

Finalmente debemos considerar que la mejor forma de organizar
un fondo antiguo no es la moderna de las clasificaciones tematicas,
sino que

debiéramos desterrar las concepciones metodologicas actuales para
comprender el sentido y la estructura de las colecciones bibliograficas de
esa época, acudiendo para ello a las fuentes existentes.”48

Pueden observarse como ejemplo de interés los datos historicos re-
portados en los ejemplares registrados del Catalogo Colectivo del Patri-
monio Bibliografico Espafiol, aun cuando el formulario de busqueda no
permita recuperar informacion por esos datos. Sin embargo, en esta ba-
se de datos se han reportado en algunos casos los elementos historicos

747 Desde una comparacion meramente material, los volimenes facticios suelen
contener meramente impresos mientras que el volumen miscelaneo suele con-
tener varios tipos de materiales entremezclados como manuscritos, documen-
tos y otros.

748 Manuel Sanchez Mariana. “Las clasificaciones bibliograficas: su estado a prin-
cipios del siglo XvIII”. El libro antiguo espariol 1iI: el libro en palacio y otros
estudios bibliogrdficos, al cuidado de Maria Luisa Lopez Vidriero y Pedro M.
Catedra. Salamanca: Ediciones Universidad: Patrimonio Nacional: Sociedad Es-
pafiola de Historia del Libro, 1996. p. 279
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que conforman el valor patrimonial de un ejemplar incluyendo for-
mas de organizacion antigua, como se observa en el siguiente ejem-
plo:

Huesca. Biblioteca Publica del Estado B-17-2720 -- Enc. perg., dete-
riorado el lomo y practicamente suelta -- Ex-libris ms.: Aplicolo al
Colegio de Huesca el P. Diego de Alastruey -- Sello: Instituto y Prov®
de Huesca, Biblioteca -- Deteriorada h. de guarda inicial y primer
cuaderno, practicamente desencuadernado -- Olim: B-17-1720 ; III-
4037749

0) Referencias bibliogrdficas y otros ejemplares

La propuesta de descripcion bibliografica que hemos argumentado
finaliza con la inclusion necesaria de las referencias, “cuando la no-
ticia de un ejemplar se haya repetido en sucesivos o en multiplicados
catalogos”,”>° por lo cual consideramos pertinente registrar cualquier
bibliografia en la que se ha reportado anteriormente la existencia del
libro que se describe. La forma mas correcta de citar este dato es el
autor, la edicion (si fuese el caso), ano, el nimero de registro y pagina

corrc:spondier1te.751 Por ejemplo, si se trata de la obra de Palau, debe

749 Diego Luis San Vitores. El apostol de las Indias y nuevas gentes San Francisco
Xavier de la Compaiiia de lesus: epitome de sus apostolicos hechos, virtu-
des, enseiiancas, y prodigios antiguos y nuevos ... Impresso en Mexico : en
la imprenta de Agustin de Santistevan y Francisco Lupercio, 1661. Informacion
extraida del Catalogo Colectivo del Patrimonio Bibliografico Espaiiol, disponi-
ble en http://www.mcu.es/bibliotecas/MC/CCPB/index.html [Consultado: abril
de 20006]

750 Julian Martin Abad (2003). Op. cit. p. 34

751 Standard citation forms for published bibliographies and catalogs used
in rare books cataloguing, prepared by Peter M. VanWingen and Belinda D.
Urquiza. 2nd ed. Washington: Library of Congress, 1996. p. xxv. Si se trata de
impresos producidos en el siglo XVI, también pueden emplearse las recomen-
daciones de Julian Delgado Casado y Julian Martin Abad. Repertorios biblio-
grdficos e impresos del siglo XVI (espaiioles, portugueses e iberoamericanos:
con su formula abreviada de referencia. Madrid: Arco Libros, 1993.
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citarse “Palau y Dulcet””>? o si se trata de la obra de Toribio Medina,
debe citarse “Medina, J.T. México, T. 1”.

De igual forma, creemos que es conveniente indicar si se conocen
otros ejemplares de la obra que se describe, para lo cual pueden ci-
tarse catalogos institucionales, impresos o automatizados, aun cuan-
do no pueda precisarse con certeza absoluta que son ejemplares de
la misma edicion por las problematicas que presentan los catalogos, a
las que nos hemos referido.

Esta informacion puede ayudar a identificar una edicion antigua
ya registrada, pero que por diversas razones se ha comprendido y
transmitido de forma diferente. El conocimiento preciso de un libro
antiguo puede ayudar a identificar incluso los errores bibliograficos
del pasado y rectificarlos, pero también ayuda a entender la historia
misma de un material determinado. Este es uno de los puntos, don-
de cabe hacer mayor énfasis: determinar con plena certeza por qué
un ejemplar registrado dentro de una coleccion determinada ha des-
aparecido o incluso nunca existio, porque simplemente el registro fue
elaborado de manera errénea.”>?

752 Ibid. p. 94

753 Esto es particularmente relevante cuando se trata de un libro antiguo que por
sus caracteristicas tipograficas se convierte en una rareza o por que su particu-
lar historia nos ha dejado pocos ejemplares supervivientes. Crf. Idalia Garcia.
“Narracion de un equivoco bibliografico: un ejemplar de la Psalmodia de Fray
Bernardino de Sahagun”. [Inédito].

329






7. Propuesta para la descripcion bibliografica
del libro antiguo

Un libro nunca es simplemente un objeto
extraordinario. Como todas las obras
tecnologicas, siempre es el producto de la
actuacion bumana en contextos complejos

y altamente voldtiles que una investigacion
cabal tiene que intentar recuperar si desea
entender mejor la creacion y la comunicacion
de significados como caracteristica definitoria
de las sociedades bumanas.

D.F. McKenzie (2005)

oda esta argumentacion anterior, sin duda para muchos excesi-

va, ha pretendido demostrar que el conocimiento completo de

un patrimonio cultural compuesto por libros antiguos cierta-
mente estara determinado por la utilizacion de un modelo bibliogra-
fico compartido entre todas las instituciones que custodian materia-
les de esta naturaleza, el cual debe responder tanto a la identificacion
basica de un libro antiguo como al analisis bibliografico historico y
textual del ejemplar que se describe. Esta es nuestra premisa en la
medida en que reconocemos que el valor patrimonial de un libro se
convierte en una responsabilidad tanto institucional como profesio-
nal, sin la cual la transmision del objeto entre generaciones no seria
posible.

La propuesta de descripcion que presentamos esta basada en tra-
bajos anteriores e intenta combinar una parte de la tradicion biblio-
grafica que reconocemos, asi como las aportaciones metodologicas de
la Bibliografia Material. En este sentido, consideramos necesario recu-
perar nuestra propia tradicion bibliografica para elaborar registros so-
bre objetos particulares o sobre colecciones determinadas. Esa forma

331



Secretos del estante: elementos para la descripcion bibliogrdfica...

tradicional posee peculiaridades compartidas que no han variado a lo
largo del tiempo, y que todas las personas que la han utilizado repiten
sistematicamente. También es verdad modelos empleados por biblio-
grafos del pasado requieren una modernizacion que sustancialmente
se refiere a complementar informacion ya proporcionada.

Sin esta revision y comprension del problema para describir al li-
bro antiguo, se dificulta enormemente establecer con precision en un
registro bibliografico a la edicion o sus variantes. De ahi que “com-
prender la interrelacion forzosa de los fenémenos tipograficos”,”>% im-
plica necesariamente reconocer la validez y viabilidad que representa
un mayor detalle en la representacion bibliografica del libro antiguo;
especialmente en lo que corresponde a los datos de la portada y a los
que denotan la estructura material.

Es conveniente hacer aqui un comentario relacionado con el punto
que tratamos y que nos preocupa. Pese a que la descripcion bibliogra-
fica detallada puede resultar una tarea enfadosa para quien no esta in-
teresado y que ademas es responsabilidad de las personas —biblioteca-
rios 0 no— que ejercen la custodia, creemos que también deberia ser
una labor que realiza por la investigacion especializada. La razon de esta
afirmacion nos parece simple, ya que son los investigadores quienes en-
cuentran en estas fuentes varios temas de estudio y, por tanto, son quie-
nes mas pueden ayudar a mejorar y corregir los registros ya realizados.

Por otra parte debemos considerar que la tarea del registro de bie-
nes patrimoniales es una actividad social necesaria que requiere pro-
yecciones a largo plazo; ademas, tenemos que reconocer nuestro pro-
blema concreto de falta de catalogos e inventarios como instrumentos
de control y consulta de bienes bibliograficos. Por eso no tenemos du-
da de que la contribucion de los investigadores fortaleceria los traba-
jos de identificacion de los libros antiguos conservados en nuestras
bibliotecas, asi como coadyuvaria en la toma de conciencia sobre el
valor patrimonial que representan; una premisa que solamente seria
posible si fomentamos y promulgamos que se trata de avanzar mas alla
de la mera descripcion breve.

754 Emilio Torne. “La mirada del tipografo: el libro entendido como una maquina
de lectura”. Litterae. Cuadernos sobre cultura escrita. No. 1 (200D). p. 156
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En efecto, esta descripcion es til e imprescindible en los trabajos
académicos cuando la aportacion de una investigacion tiene mayores
pretensiones que la mera constancia de la existencia de un libro anti-
guo (fisico o documentado). Pero la misma descripcion sin contexto
patrimonial carece de una finalidad social concreta: aquella que nos
permita conocer los objetos que heredamos para valorarlos cultural-
mente en su justa medida y asi transmitirlos.

Ciertamente la descripcion bibliografica detallada implica una ma-
yor inversion de tiempo, del que no siempre disponemos. Sin embar-
go a largo plazo posee mayores beneficios, tanto para el desarrollo de
conocimiento como para €l control patrimonial de las instituciones. Al
igual que muchos, deseariamos contar de forma frecuente con este tipo
de detalle bibliografico en cualquier repertorio o en trabajos de investi-
gacion o, al menos, nos consolaria saber que la tarea se realiza con mi-
nuciosidad en las instituciones de custodia. Para éstas, contar con una
descripcion detallada, especialmente de aquellos ejemplares que son
apreciados por un valor cultural superior a los otros, salvaria de los erro-
res mas comunes que se presentan en la mera identificacion de los libros
antiguos conservados.

Por eso creemos necesario recuperar el valor académico del cata-
logo y el inventario, particularmente en los procesos de formacion.
Lo hemos dicho en otras ocasiones: que los alumnos de las carreras
humanisticas (o de otras interesadas) participen en la elaboracion de
esos instrumentos nos ayuda a todos. En primer lugar porque permi-
te que éstos conozcan las fuentes originales y adquieran capacidades
para su estudio; segundo, permite a la institucion avanzar en el regis-
tro de los objetos en custodia y asi mejorar las tareas de salvaguarda;
tercero, aporta al conocimiento especializado la identificacion de re-
cursos de informacion disponibles,’ y finalmente, esta implicacion
garantiza a la sociedad la adecuada tutela de parte de su memoria bi-
bliografica.

Esencialmente se trata de implicar a los alumnos de universidades
publicas. No olvidemos que son estas instituciones las que tienen mas
libros antiguos en custodia, y también las que cuentan con menos

755 Incluso de aquellos que se han reportado como desaparecidos o no existentes.
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recursos para el desarrollo de sus actividades. A este tenor también
debemos recordar que la educacion publica se financia con la parti-
cipacion de la sociedad, por lo que el compromiso de la universidad
publica con la custodia del patrimonio cultural se transforma en una
responsabilidad social ineludible.

Esta visto que parte de los estudiosos del libro antiguo desearian
que una descripcion detallada fuera la predominante en los registros
de las instituciones de custodia. Lo cierto es que la complejidad y la
ardua tarea que implican estas descripciones han dado mayor fuerza
a la interpretacion catalografica normalizada que al trabajo bibliogra-
fico. Sin embargo, los resultados de esta catalogacion no han logrado
identificar puntualmente todas las peculiaridades de los ejemplares
conservados, pese a que la norma reconoce que

el fin del bibliotecario al catalogar los libros antiguos no es unicamente
describir un objeto antiguo sino, lo que es mas importante, clarificar la
transmision del texto y los puntos que distinguen las ediciones.”5¢

Sin que implique menospreciar el trabajo ya existente, las descrip-
ciones realizadas no parecen satisfacer plenamente a los interesados
en este tipo de informacion, por lo que no es aventurado pensar que
quiza lo mas idoneo debio haber sido construir un modelo normali-
zado de descripcion catalografica mas acorde a la naturaleza del libro
antiguo, que intentar —como se ha hecho— que ese mismo libro se
adaptara a las tendencias normativas de la catalogacion desarrolladas
para libros modernos.

Esta apreciacion puede observarse en las notas preliminares de la pro-
pia ISBD (A), especialmente en sus definiciones.”” En lo particular resulta
ingenuo pensar que con este mero instrumento cualquier catalogador,
sin una formacion especifica previa, puede resolver las problematicas de
registro que toda institucion requiere. Ciertamente, con un planteamien-
to asi, parece facil describir libros antiguos, pero no lo es, considerando
la responsabilidad patrimonial implicada en tales descripciones y el tipo

756 1SBD (A). Op. cit. p. X
757 Ibid. p. 128
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de informacion que los usuarios demandan para trabajar con esta cla-
se de materiales, que puede ser pormenorizada en detalles textuales o
historicos. La ingente bibliografia dedicada a esta problematica sobre
la catalogacion y descripcion de libros antiguos es tan solo una mues-
tra sintomatica que deberia llevarnos a una reflexion mas puntual so-
bre la cuestion, especialmente ahora que esos libros han cobrado un
renovado interés a nivel mundial.

Si en la catalogacion del libro antiguo se consideraran simplemen-
te la descripcion de los datos integros de la portada con los criterios
de la Bibliografia Material (sin traducciones, sin deshacer abreviatu-
ras, marcando puntualmente altas, bajas, cursivas, y sin alteraciones
de las formas ortograficas de época), el formato y las signaturas tipo-
graficas, la descripcion fisica y los elementos historicos que caracte-
rizan a un ejemplar concreto,”® estariamos posibilitando un dialogo
entre dos disciplinas hermanas que si bien tienen finalidades distin-
tas, confluyen y son corresponsables en la valoracion patrimonial del
libro antiguo.

Esta informacion, aparentemente basica, permitiria a los estudio-
sos del libro antiguo precisar con certeza que una institucion posee la
edicion o variante de la misma que se esta buscando, lo que finalmen-
te es el espiritu conciliador y ttil que inspira a las normas internacio-
nales para toda descripcion bibliografica. Pero también tendriamos
una representacion mas nitida de los valores textuales, historicos y
de contenido que soportan el valor cultural que hoy apreciamos en el
libro antiguo.

Estamos plenamente convencidos que ambas representaciones se
pueden combinar consolidando un instrumento eficaz para la consul-
ta (sea especializada o no) y para el control institucional (del Estado o
la institucion) de estos bienes patrimoniales de naturaleza bibliografi-
ca. Pero esta responsabilidad requiere una inversion considerable de
tiempo y esfuerzo, tanto en la formacion como en la investigacion, pa-
ra facilitar la socializacion de la riqueza cultural custodiada. Lo hemos
dicho antes, no se trata solamente de un deber sino de una condicion
moral irrenunciable e impostergable; solamente asi las generaciones

758 Cfr. EW. Padwick. Op. cit. p. 143
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venideras podran gozar del mismo privilegio patrimonial del que hoy
disfrutamos con estos libros.

Finalmente, recordamos que la propuesta de modelo que presenta-
mos esta compuesta por los siguientes datos:

1. Descripcion breve del ejemplar (encabezamiento),
2. Transcripcion de los datos de la portada completos (de forma
casi facsimilar),
3. Descripcion fisica (formato, tamano, colacion, paginacion o
foliacion, y tipo de letra),
4. Relacion del contenido de la obrayy,
Las notas correspondientes a cada ejemplar descrito. El orden que
hemos preferido es el siguiente: a) Marca de fuego y/o Ex libris y/o
Sellos; b) Anotacion manuscrita (indicar de qué tipo, ubicacion en
hoja o folio exacto y transcribir si es relevante); ©) Elementos de
ilustracion a distinguir (capitulares, grabados, vifietas, etc) e indi-
car el folio o la hoja exacta de ubicacion; d) Encuadernacion (in-
dicar tipo y caracteristicas relevantes); €) Estado de conservacion,
EC (Indicar el tipo exacto de dano); f) Otras relevantes: errores de
foliacion, paginacion, signatura; caja de texto (nimero de lineas),
indicar si hay apostillas o glosas, también si el texto se encuentra
en columnas; g) Ubicacion del ejemplar descrito; h) Referencias bi-
bliograficasy otros ejemplares localizados (se indica la biblioteca'y
el namero de orden en la misma (inventario o clasificacion).

e

La razon que ha inspirado estas lineas es contribuir a la consolida-
cion del valor cultural de los libros antiguos impresos en México, de-
bido a lo cual es que la mayoria de los ejemplos que aqui presentamos
fueron seleccionados de los impresos en el mismo territorio. Sin em-
bargo, también se encontraran ejemplos de impresos europeos que se
conservan en las bibliotecas del pais, debido a que éstos igualmente
son testimonio fiel de las redes culturales del escrito.

Es pertinente también aclarar que no hemos aplicado nuestra pro-
puesta a los impresos mexicanos del siglo XVI, ya que consideramos
que a éstos se les ha dado mas protagonismo en la historia cultural del
libro y la biblioteca en México. Ademas, porque
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el libro del diecisiete, inserto en la realidad politica, historica, social y
economica [de su tiempo] refleja la etapa depresiva causada por la inesta-
bilidad politica,”>®

dando inicio a una época insegura donde florecera el barroco co-
mo medio de expresion.

Es a partir de este momento que la produccion de libros, espe-
cialmente la que se realiza en territorios coloniales, enfrentara duros
tiempos en su transformacion como actividad comercial para impri-
mir objetos que son algo mas que meros producto del conocimiento.
Frente a estas dificultades, como la baja calidad del papel o el empleo
de tipos usados, a las que se afiaden los efectos del control y la censu-
ra, la belleza tipografica del libro antiguo es un muestrario de los inte-
reses, virtudes, debilidades y aspiraciones de los hombres de una épo-
ca. Las caracteristicas de estos testimonios y la evidencia de su propia
historia es lo que pretendemos representar en estas descripciones,
que son ejemplos minimos de una realidad cultural materializada.

7.1. Modelos de descripcion: Siglo XVII

ARNAYA, Nicolas de (S.1.)
Conferencias espirituales, utiles y provechosas para todo genero

y estado de personas... Impresso en Sevilla: por Francisco de Lyra,
1617.

CONFERENCIAS / ESPIRITVALES, / vtiles, y prouecholas para / todo
genero y eftado de / perfonas, / COMPVUESTAS POR EL PADRE /
Nicolas de Arnaya de la Compaiiia de /| IESVS. | TOMO SEGVNDO
/ A LA SERENISSIMA EMPERATRIZ / del Cielo, Madre de Dios, y
Sefiora / nueftra. / [Emblema jesuita] / CON PRIVILEGIO, / Impre(fo
en Seuilla por Francilco de Lira. Afio de 1617

8% (195 mm); [12, 94, A-Z8, Aa-Zz8, Aaa-Ccc8, Ddd3; [6], 398 fol. RC

759 Carmen GOomez-Senent Martinez. Catdlogo de obras impresas en el siglo XVII
de la Biblioteca Municipal de Valencia. Valencia: Ajuntament, 1996. p. 9
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hlr. Portada.

h.1v. En blanco.

h.2r. [Suma de licencia y privilegio] Madrid, marzo de 1617.
Tassa, 4 maravedis cada pliego. Madrid, 22 de diciem-
brel617.

h.2v. En blanco.

h.3r.-6r. Tabla de las conferencias y parrafos del libro.

h.6v. En blanco.

Fol. 1r.-398v. | Texto de la obra.

Notas:

Sello de tinta en portada: “Instituto Cientifico de México, S.A. Biblio-
teca”.

Ans. mss. en portada: “De la libreria del Noviciado de Tepozotlan nu-
mero 807y “Noviciado de Santa Ana en México”, “1788a.m:m”; en fol.
138r. “Laperulesa Samascoris la mas diligente”, en fol. 398v. “Tepozo-
tlan” (tres veces)

Encuadernacién de pergamino con titulo gético pintado en el lomo y
cantos en rojo. Las tapas tienen documentos antiguos.

EC: Regular, lomo desprendido, con manchas de humedad y hojas oxi-
dadas, algunas hojas ligeramente pegadas y rotas las numeradas con
fol. 223,224

Capitulares, vifietas de pie y cabecera a principio y fin de cada parte. Ti-
tulillo en recto y verso. Error de signatura, es y debe ser: 14-K4, coin-
ciden reclamos y foliacion. En foliatura, es y debe ser: 15-16, 35-32, 81-
91, 116-106, 142-149, 165-169, 166-170, 189-187 y nueva numeracion a
partir de 190; 187-197, 189-199, 100-200, 101-201, 102-202, 105-205,
106-206, 241-249, 260-259 y vuelve a numerar a partir del error; 269-
268 y vuelve a numerar a partir del error. El texto coincide.

Caja de texto: 40 lineas (42 con numeracién y signaturas).

El ejemplar conservado en Sevilla (BGU A 011-065) tiene las hojas de
la tabla encuadernadas al final del texto de la obra.

Ejemplar de la Biblioteca Eusebio Francisco Kino 017152

Referencias: Palau y Dulcet (2% ed.), 1, p. 117 (indica formato en 4°);
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Dominguez Guzmén,”®° 1992: 388

Otros ejemplares: Sevilla (BGU); BNMx RFO 248 ARN.c. 1617,
BNAH: Coleccion General, Convento de San Sebastian de la Ciudad de
México, Ex Convento Grande de San Francisco (Querétaro), Conven-
to de Santa Teresa (Querétaro), Museo Nacional del Virreinato; BPa-
lafoxiana (14748 y 14749); BLafragua 15318-22010203, BNFr 330941,
D-6282; CCPB CCPB000033092-2; ICCU BVEE\047225

CASTRO, Francisco de.
De arte rethorica... Cordubae: apud Francisco de Cea, 1611.

P. FRANCISCI / DE CASTRO / GRANATENSIS, / EX SOCIETATE
IESV. /| DE ARTE RHETORICA. DIALOGI QVATVOR / [filete] /
[emblema jesuita] / [filete] / Cordub& apud Franc. de Cea Anno. 1611 /
Fran.Heylan Sculp.

8% (151 mmy); []1, 8, A-S8, T4; [9], 225 p., [20]; RC.

h.1r. Portada enmarcada.

h.1v. En blanco.

h.2r. Tassa. Miguel de Ordanza Zavala. Madrid, 12 de julio de
1611.
Sic erratta corriges. Madrid: 17 de junio de 1611.

h.2v. [Censura de Jacobo Martinez, jesuita, Catedrético del Cole-

gio de Hermenegildo] Cérdoba, Prid.non.nou.an 1609.
h.2v.-3r. |[Aprobacion de Martin de Roa, jesuita, Rector del Colegio
de Santa Catarina. Cordoba, 4 de noviembre de 1609.

h.3r. Licencia del Provincial. Francisco de Quesada, Betica, 14
de septiembre de 1610.
h.3v. Censura de Francisco de San Villanova, Doctor en Sagrada

teologia. Madrid, pridie ral. Octubre de 1610.
h.4r.-4v. |Privilegio. San Lorenzo el Real, 16 de octubre de 1610. >

760 Aurora Dominguez Guzman. La imprenta en Sevilla en el siglo XVII: catdlogo
y andlisis de su produccion, 1601-1650. Sevilla: Universidad, 1992.
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» [h.5r.-6r. [Dedicatoria del autor al Inca Garcilazo de la Vega.

h.6v. Epigrama al autor del P. Rodereci de Figueroa, jesuita.

h.7r. Epigrama de Pedro Manioni, jesuita.

h.7v. Epigrama al autor de Luis de Géngora y Argote.

h.8r. Soneto al autor de Luis de Géngora y Argote.

h.8v. Texto laudatorio al autor de Francisco Ferndndez de Cor-
doba.

h.Or. Epigrama al autor de Luis Venegas de Figueroa.

h.9v. Texto laudatorio al autor de Juan Aquilarius.

p. 1-7 Autoris ad Lectores Proemium.

p-8 D. Augustinus in Huis Artis Commendationem IV. De
Doct. Christ.

p- 9-255 |Texto de la obra.

h.1r.-20v. | Index Rerum et verborum.

Notas:

An. ms. en tapa anterior: “Est. CI”

Encuadernacién de piel con evidencias de broches de cuero. Tejuelo en
lomo de principios del s. XX.

EC: Regular, ataque de xiléfagos en parte superior, manchas de hume-
dad y hojas ligeramente oxidadas

Caja de texto: 24 lineas (26 con numeracion y signaturas)

Titulillo en recto y verso

Ejemplar de la Biblioteca General Universitaria de Sevilla A 87-245
Referencias: Palau y Dulcet (2 ed.), 2, p. 103

Otros ejemplares: BNMx G 808 CAST.d.; CCPBE CCPB000038963-3

CISNEROS, Luis de (O. de M.)

Historia de el principio, y origen progresos venidas a México, y mi-
lagros de las Santa Imagen de Nuestra Sefiora de los Remedios...
México: Emprenta del Bachiller Juan Blanco de Alcazar, 1621.

HISTORIA DE/EL PRINCIPIO, Y ORI-/ GEN PROGRESSOS VENI-/
das a Mexico, y milagros de la Santa Ymagen de / nueltra Sefora de
los Remedios, extramuros de Mexico. / § DIRIGIDA, AL INSIGNE
CABILDO DE LA / nobilifsima Ciudad de Mexico, Patrona de fu Santa
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Hermita. / Por el Maestro Fray Luis de Ci/neros, de el orden de nueftra
Sefiora de la/ Merced, Redempcion de captivos, Cathedratico de propiedad
de Visperas, /de Theologia de la Real Universidad de Mexico. / [Grabado
xil. con tacos a ambos lados] / § En Mexico, Impre(fo con licencia, en la
Emprenta del Bachiller Iuan / Blanco de Alcacar, junto a la Inquificion,
afio de 1621

4° (199 mm); A-Z4, Aa-Rr4; [4], 156 fol., [1].; RC

h.1r. Portada enmarcada.

h.1v.-2r. Licencia de impresion de Diego Ferndndez de Cor-
dova, Marques de Guadalcazar, Virrey de la Nueva
Espaiia. México, 9 de noviembre de 1620.

h.2r. Licencia de impresién de Juan de la Serna, Arzo-
bispo de México. México, 30 de diciembre de 1620.
h.2v. Aprobacion de Fr. Pedro de Celis, Fr. Juan de Va-

lencia y Fr. Luis Vaca, mercedarios. Convento de
Nuestra Sefiora de la Merced de México, 21 de oc-
tubre de 1616.

Licencia del Provincial, Fr. Benito Martinez. Con-
vento de México., 21 de octubre de 1616.
Aprobacion de Luis de Molina, jesuita. Casa Profe-
sa de la Compaiiia de Jesus. México, 8 de septiem-

bre de 1620.
h.3r. Dedicatoria del autor.
h.3r.-4r. Prélogo al lector.
h.4v. Soneto al autor de Cosme de Medina, ex secretario

del Obispo de Tlaxcala, Don Alonso de la Mota.
Fol. 1r.-156r. Texto de la obra.

Fol. 156r. Colofon.

Fol.156v.-[157v.] |Tabla del libro.

Notas:

Marca de Fuego en canto Superior del Seminario Conciliar de la Ciu-
dad de México (Sala, p. 93; INAH, p. 89). Sellos de tinta en portada:
“Asociacion Historica Americanista” y “Ex libris His. Mex. Coll. Mex.
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S.I. Prov. Mex. Merid.” El mismo en canto inferior.

Encuadernacion de pergamino con titulo gético (negro y rojo) pintado
en el lomo, y restos de broches de cuero

EC: Lomo separado, deterioro ligero por xiléfagos y hojas oxidadas.
Grabado de portada xilografico: Escudo de la Ciudad de México con
tacos a la izquierda y derecha. Grabado xilogréfico en Fol. 79v. de la
Virgen de los Remedios dentro de un recuadro formado por tacos (150
x 96 mm). Capitulares al principio de cada parte.

Apostillas. Impreso titulillo en verso (parte de la obra) y en recto: Santa
Ymagen de nuestra Sefiora de los Remedios.

Error en signatura es y debe ser: B3-D3; en foliatura: 43-33, 44-34, 45-
35, 46-36. Se repite el folio 107 dos veces.

Caja de texto: 31 lineas (33 con titulillo y reclamo).

Ejemplar de la Biblioteca Eusebio Francisco Kino 016179

Referencias: Palau y Dulcet (2% ed.), 2, p. 203 (Donde se indica que “El
autor era mercedario y catedratico de la Universidad de México. Un
ejemplar mediocre”);

Otros ejemplares: CCILA 14492.
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CUBERO SEBASTIAN, Pedro.
Peregrinacion que ba becho de la mayor parte del mundo... En Za-
ragoza: por Pascual Bueno, 1688.

PEREGRINACION / QVE HA HECHO DE LA / MAYOR PARTE
DEL / MUNDO / DON PEDRO CVBERO SEBASTIAN, / Predicador
Apoltolico del Afsia, natural del Reyno / de Aragon; con las colas mas
(ingulares que le han / [ucedido, y vilto, entre tan Barbaras Naciones, [u
Re- / ligion, Ritos, Ceremonias, y otras colas memorables, y / curiofas,
que ha podido inquirir; con el [falto] / por tierra, delde Elpafia, halta las
[falto: Indias] / Orientales./ ESCRIT A/ POR EL MISMO DON
PEDRO [falto: CUBERQ] / Sebaftian/ DEDICADO AL SS. CHRISTO
DE LAS / Injurias, fita en la Iglefia del Sefior San Millan, / anexo
de S. lufto, y Paftor defta Coronada Villa /| de Madrid | SEGVNDA
IMPRESSION / [Filete] / EN ZARAGOZA, Por Pa/qual Bueno,
Imprellor del Reyno / de Aragon./ Ao de 1688.

8% (200 mm); §4, 94, A-S8; [8], 288 p.; RC

h.1r. Portada.

h.1v. En blanco.

h.2r-4v.  |Dedicatoria de Juan Fernandez, Mayordomo de la Real
Congregacion en la Iglesia de San Milldn.

h.5r. Licencia del Reino de Aragén. Zaragoza, 26 de agosto de
1688.

h.5v-6r. Censura de Félix Lucio de Espinosa y Malo, Cronista de
Castilla y Leén, y mayor de todos los reinos de Aragdn.
Madrid, 28 de junio de 1680.

h.6v. Soneto dedicado al autor, de Pedro Calderén de la Barca,
caballero del Orden de Santiago.

h.7r. Soneto dedicado al autor de Juan de Matos, caballero del
Habito de Cristo.

h.7v. Soneto de un amigo al autor.

h.8r. Décimas al autor de Joseph Garcia de la Plaza.

h.8v. Prélogo al lector.

p. 1-284 | Texto de la obra.
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g p. 284-286 | Descripcion de la monarquia de la Gran China.
p- 286-288 | fndice de los capitulos.

Notas:

An. ms. en p. 246 “*Miguel Lopez de Legazpi, Adelantado de dichas
Islas”, en p. 255 “*Miguel Lopez de Legazpi”

Sello en tinta en h.2r.: “Biblioteca de la Sagrada Familia, Col. Roma.
México, D.E”’

Grabado interior xilografico de un Cristo crucificado en la dedicatoria,
h.2r. (85 x 56 mm)

Encuadernacién holandesa con puntas, con tejuelo de piel rojo en el lo-
mo.

EC. Regular con portada restaurada, hojas oxidadas y encuadernacion
desgastada por el uso.

Titulillo en el verso y el autor en el recto. Apostillas

Error en paginacion, es y debe ser: 217-209, 200-220, 202-222, 203-
223, 129-256, se invierte 226 por 225. Todos los reclamos y las signatu-
ras coinciden. Cada cuadernillo numerado hasta la hoja 4.

Caja de texto: 40 lineas de texto (42 con numeracion y reclamos). Algu-
nas con 33 lineas sin romper la continuidad del texto.

Ejemplar de la Biblioteca Eusebio Francisco Kino 024013

Referencias: Palau y Dulcet (2% ed.), 2, p. 343 (indica formato en 4°);
Mercado Libro Espaiiol, 1999: T. 1, 203 (1998: 180,000 pts).

Otros ejemplares: BNMx G 910.41 CUB.p.; BL 304.£.19.; BNFr G-5718,
V9705; CCPBE 000039323-1; LC G460.C97

ESCALANTE, Thomas de (S.1.)

Breve noticia de la vida ejemplar y dichosa muerte del venerable
padre Bartolomé Castario de la Compaiiia de Jestis... con Licencia
en Mexico: por Juan de Ribera, 1679.

BREVE / NOTICIA DE LA VIDA / EXEMPLAR Y DICHOSA
MVERTE / DEL VENERABLE PADRE / BARTHOLOME / CASTANO.
/ de la Compaiiia de JESVS, / QVE DIO A LOS SUPERIORES / de
las Calas, y Colegios delta Provincia de / Nueva-Elpafia el P. Franci/co
Ximenez [iendo / Prepolito de la Cala Profe[fa defta / Ciudad de Mexico
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en Carta/ DISPVESTA / Por el P. Thomas de E/calante de la /¥« misma
Compaiiia ¥ / [tacos xil. en composicién de tridngulo lateral con »K]
[Emblema de la Compaiiia] [tacos xil. en composicién de tridngulo
lateral con ¥4] / CON LICENCIA, / En Mexico, por Juan de Ribera, en
el Pedradillo, 1679.

4°; (206 mm); 9°, [1], A-L*, M?; [7], 46 Fol.; RC

h. 1r. Portada con orla tipogréfica.

h. 1v. En blanco.

h. 2r.-5r. Censura de Fr. Andrés de Almazén, Ex prior del Con-
vento de San Agustin de México. [sin fecha]

h. 5v. Licencia de impresion. Ciudad de México, 16 de sep-
tiembre de 1664.

h. 6r. Licencia del P. Thomas Altamirano, Provincial de la

Compaiiia de Jesus. Colegio de San Pedro y San Pablo
de México, 26 de Agosto de 1679.

h. 6v. Protesta del autor, México, 12 de septiembre de 1679.
h. 7r. En blanco.
h. 7v. Grabado calcogrifico.

Fol. 1r.-26v. |Texto de la obra.

Fol. 27r.-36r. |Tratado de la virtud compuesto por Bartolomé Casta-
fo.

Fol. 36v.-37r. |Continda texto de la obra.

Fol. 37v.-41r. |Tratado del acto de contricion del P. Castafio.

Fol. 41v.-46v. | Termina texto de la obra.

Notas:

Sello de tinta en guarda anterior: “Ex libris Hist. Mex. Coll. Max. S.I.
Prov. Mex. Merid.”

Ans. mss. en guarda anterior: “Libros que he prestado / Al padre Joseph
dias guerra Cortes de Inglaterra 4 Bernabé / Al Padre Miguel de San
Esteban vida de Carlos V”; “De la libreria del Noviciado de Tepotzotlan
no. 9247; “Del Collegio y Casa de Privacion / de Tepotzotlan Noviciado
desta / Nueba Espafa. Afio de 1738”; “Vida y del venerable Pad”; en por-
tada: “Del Collegio de Tepotzotlan™; y en h. 5v.: “Pertenece al Colegio
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de Tepotzotlan dela Compaiiia de dichos”.

Encuadernacién de pergamino con titulo gético pintado en el lomo.
Evidencias de broches de cuero.

EC: Bueno con poca oxidacion, lomo desprendido y dafio en tapa ante-
rior.

Texto a doble columna (sélo la vida del autor), tacos xilogrificos deco-
rando el texto. Error en foliatura, es y debe ser: 26-36.

Retrato grabado del biografiado en h. 7v. (149 x 117 mm).

Caja de texto: dos, la de biografia con 36 lineas (38 con titulillo y recla-
mos), y otra de textos con 28 lineas (30 con titulillo y reclamos).
Ejemplar de la Biblioteca Eusebio Francisco Kino 016192

Referencias: Palau y Dulcet (2% ed.), 3, p. 128.

Otros ejemplares: BNMx RSM 1679 M4ESC; BNAH Coleccién Gene-
ral; BPalafoxiana 21721; CCILA 15344; BL 4985.de.17. (Entrada de au-
tor: Francisco Ximenez (S.1.);

Exercicios espirituales de San Ignacio acomodados a el estado y
profesion religiosa de las sefioras virgenes, esposas de Cristo... Con
licencia en México: por los Herederos de la Viuda de Bernardo Calde-
ron, 1695.

EXERCICIOS / ESPIRITUALES / DE SAN IGNACIO / ACOMODA-
DOS A EL ESTADO, Y / Profelfion Religiofa de las Sefioras Virge- /
[taco xil.] nes, Efposas de Christo; [taco xil.] / INSTRUIDO / Con un
Diario, breve, pero fuficiente de todos / los exercicios cotidianos para
que Jfe empiezen / a exercitar. / [taco xil. £3] (DISPUESTO) [taco xil.
£3] /9 Por el P. PREFECTO de la Congregacion de / la Purillima
fundada con Autoridad Apoftolica en / el Colegio Maximo de SAN
PEDRO Y SAN PABLO / de la Compaiia de IESUS de elta Corte.
/1 [taco xil. 3] (Y) [taco xil. 3] T / Dedicados 4 las mifmas
Sefioras Religiofas Virge- / & nes Efpofas de Chrifto. / [floron] / [filete]
/ Con licencia en Mexico por los Herederos de la Viuda /| de Bernardo
Calderon Ao de 1695.

8% (151mm); Y5, A-14, J-Z8, Aa-Ee8, F.; [5], 196 fol. [2]; RC.
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h.1r. Portada.

h.1v. En blanco.

h.2r.-3r. Dedicatoria de Pedro Arellano y Sosa para las es-
posas de Cristo.

h.3v. Parecer del P. Francisco de Vera, jesuita. México,

Colegio Maximo de San Pedro y San Pablo de la
Compaiiia de Jesus, 4 de junio de 1694.

[Licencia de impresion]. Conde de Galve, Virrey de
la Nueva Espafia. México, 9 de junio de 1694.

h.4r. Parecer del P. Joaquin de Robles, jesuita. México,
Colegio Maximo de San Pedro y San Pablo de la
Compaiiia de Jesus, 29 de mayo de 1694.

[Licencia de impresion]. Francisco de Aguiar y
Seixas, Arzobispo de México. 28 de mayo de 1694.

h.4v. [Licencia del Provincial]. Diego de Almonazir, je-
suita. México, 22 de Mayo de 1694.
h.5r.-5v. Erratas.

Fol. 1r.-196r. Texto de la obra.
[fol. 196v.-198v.] | Tabla indice de las cosas que se contienen.

Notas:

Sellos de tinta en guarda anterior: “JHS Santa Brigida R.” y “CE San
Javier”, en portada: “JHS Santa Brigida R.”, “JHS Biblioteca Casa Ifii-
g0”, este también en fol. 24v., dos no identificados, uno simbdlico en
forma triangular y circular.

An. ms. de propiedad cancelada en portada: “Pertenece al Br. Dn. José
del Cardafiada y Mendibuzu”.

Encuadernacion de piel, titulo en dorado y lomo decorado, cantos en
rojo.

EC: Bueno con las hojas ligeramente oxidadas, tapa anterior desgastada
en esquina inferior izquierda.

Error en foliacidn, es y debe ser: 94-93 y continda la numeracion a par-
tir de 95, 164-194. Se repiten dos veces los folios 162 y 173, sin afectar
la numeracién correspondiente. La hoja correspondiente a las erratas
estd impresa al revés: el verso por el recto.

Caja de texto 31 lineas (33 con foliatura y reclamo).
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Ejemplar de la Biblioteca Eusebio Francisco Kino 050623

Referencias: Palau y Dulcet (2% ed.), 6, p. 410.

Otros ejemplares: BNMx RSM 1695 M4NuaNE (Nuifiez de Miranda
Antonio); BNAH Coleccién general; CCILA 15767

Explicacion del Libro Quarto, conforme a las reglas del Arte de An-
tonio Nebrija... Impresso en México: En la imprenta de Francisco Ro-
driguez Lupercio, 1664.

EXPLICACION / DEL / LIBRO QVARTO, / CONFORME A LAS
REGLAS / DEL ARTE DE ANTONIO / NEBRIJA/ CON VN
SUPLEMENTO |/ fingular a las Reglas generales / [Emblema de la
Compaiiia] / CON LICENCIA Y PRIVILEGIO. / Imprefjo en Mexico:
En la Imprenta de / Francifco Rodriguez Lupercio. 1664.

8% (149 mm); [ 8, B-ES; [1], 38 fol. [1]; RC

h.1r. Portada.

h.1v. Licencia y privilegio por Juan de Leyva y de la Cerda,
Capitdn General de la Nueva Espaia.

Fol. 2r.-28r. | Texto de la obra.

Fol. 28v. Algunas reglas para empezar a construir.

Fol. 29r.-38r. | Suplemento al libro quarto.

Fol. 38v. Colofén.

h.1r. Cita latina.

Notas:

Sello de tinta en portada y fol. 33r: “Asociacién Histérica Americanista”.
An. ms. en portada: “Colegio de Tepozotldn”; en contraportada “Del
Colegio de Tepozotlan™; en portada: “Afo de 1664 y otras no legibles.
También ans. ilegibles en tltima hoja.

Encuadernacion de pergamino y conserva tejuelo en el lomo.

EC: Regular. Hojas sumamente oxidadas, separacion del lomo y tapas
maltratadas.

Titulillo en recto y verso.

Caja de texto: 28 lineas (30 con titulillo y reclamo)
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Biblioteca Eusebio Francisco Kino 016943

Referencias: Palau y Dulcet (2% ed.), 3, p. 293 (cita ediciones con autoria
de Mateo Galindo, impresas en México en 1717 y 1722).

Otros ejemplares: BNMx: RFO 1664 M4GAL SN, RSM 1664M4GAL
LC: PA2077. G34 (Entrada de autor: Mateo Galindo); CCILA 15083
(Entrada de autor: Antonio de Lebrija)

EZCARAY, Antonio de (Propaganda FIDE)

Voces del dolor, nacidas de la multitud de pecados que se come-
ten por los trajes profanos, afeytes, escotados y culpables ornatos. ..
Con licencia en Sevilla: por Thomas Lopez de Haro, 1691.

VOZES / DEL DOLOR / NACIDAS DE LA MVLTITUD / de pecados,
que [e cometen por los trages / profanos, afeytes, elcotados, / y culpables

ornatos, / Que en eftos milerables tiempos, y en los antecedentes ha /
introducido el infernal Dragon para deltruir, y acabar / con las almas,
que con [u preciofiflima Sangre / redimio nueftro amantillimo Jefus.
/| DABALAS | Fr. ANTONIO DE EZCARAY, PREDICADOR / de
Ju Mageftad, y Apoftolico del Colegio, y Mifsion de / Propaganda Fide
de las Indias Occidentales, / de la Ciudad de Santiago de Queretaro.
/ DEDICALAS AFECTVOSO, Y REVERENTE LAS CONSAGRA /
Al iluftrisimo, y Reverendillimo [efior, mi [efior, el fefior D. Antonio /
de Venavides y Bazan, Patriarca de las Indias, Arcobifpo de Tiro, del /
Conlejo de su Mageltad, [u Capellan, y Limo[nero mayor, / y Comil(lario
Apoftolico General de la / Santa Cruzada, &c. / A expenfas de unos
amigos, y hermanos efpirituales del Autor. / [flor6n] / [filete decorado]
/ CON LICENCIA, En Sevilla, por Thomas Lopez de Haro, / afio de
1691.

4°; (197 mm); -k, k) A-74, Aa-Yy4, Zz2; [18], 354 p., [5];
RC.

h.1r. Portada.
h.lv. En blanco.
h.2r-7r. |Dedicatoria del autor.
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” [h.7v.-10v. |Parecer de Fr. Alonso Guerrero de Zuiiga, Cronista de la
Provincia de Michoacan. Querétaro, Convento de Santia-
g0, 8 de noviembre de 1686.

h.11r. Licencia de la Religién, Fr. Juan de Luzuriaga, francisca-
no. Convento de San José de Haximaloian, 31 de diciem-
bre de 1686.

h.11v.-12v. | Aprobacién de Fr. Miguel de Mora, Guardian del Conven-
to de San Antonio de Padua de Sevilla, 6 de enero de 1691.
h.13r. Licencia del Ordinario. Dr. Joseph Bayas, Provisor y Vica-
rio General de Sevilla. 9 de enero de 1691.

h.13v. Erratas.

h.14r. Suma de la Tassa. 6 maravedies cada pliego [Sin fecha]
h.14v.-18r. | Al lector.

h.18v. En blanco.

p. 1-354 | Texto de la obra.

h.Ir-5v.  |Indice compendioso de lo que se contiene en este libro.

Notas:

Ans. mss. de escritura y anotaciones de lectura relacionadas con fechas en recto
y verso a lo largo de la obra como en h.14r. “Julio 11/66”, p. 1 “Agosto 1°”, p. 19
[no se entiende], p. 27 “Octubre 19”p. 321 “febrero 28”, o en p. 337 “Marzo 1.
Encuadernacién de pergamino con titulo redondo pintado en el lomo,
evidencia de cantos en rojo.

EC: Regular, ejemplar incompleto con lomo desprendido y costuras ro-
tas, medio cuerpo manchado de humedad y ataque de xiléfagos.
Titulillo en recto y verso. Manitas. Faltan las paginas 67-70, 83-86, 123-
126, 187-190.

Caja de texto: 28 lineas (30 con numeracion y reclamos).

Testigo de pergamino con anotacién ms. “Pida el de r. Agapito por que
yo ya lo tengo liado”.

Ejemplar de la Biblioteca Eusebio Francisco Kino 024012

Referencias: Palau y Dulcet (2* ed.), 3, p. 178.

Otros ejemplares: Las signaturas han sido contrastadas con el ejemplar
conservado en Sevilla (BGU A 98-83); BNMx RF026344, RFO 26349,
RFO 93-34614, RFO 93-22017; BPalafoxiana 324, 16091, 16177; CCP-
BE 000049733-9;
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LEZAMIS, Joseph de.
Vida del apostol Santiago el Mayor... En México: por Dofa Maria de
Benavides, 1699.

VIDA / DEL APOSTOL / SANTIAGO EL MAYOR / VNO DE LOS
TRES MAS AMADOS, / Y FAMILIARES DE JESU-CHRISTO
/ vnico, y [ingular Patron de Efpafa / con algunas antiguedades, y
excelen- / cias de Elpaia, efpecialmente de Vilcaya / Elcrita por el Ldo.
Jofeph de Lezamis, Cura / de la Santa Iglelia Cathedral de Mexico / y
dada a la eftampa a colta, y devocion / [£3 taco xil.] del mifmo Author.
[taco xil. 3] / [falto: Dedlicala al Venerable Dean, y Cabildo de /
[falto: la Slanta Iglefia Cathedral Metropolitana, /| y Apoftolica de
Santiago de Galicia. / [falto: a] quien en la Dedicatoria [e haze una breve
relacion de la / [v]ida y muerte del I11™. y R™. Sefior Dr. D. Francifco /
de Aguiar, y Seyxas, Arzobispo de Mexico, mi Sefor. / [filete] / CON
LICENCIA DE LOS SUPERIORES. / En Mexico, por Dofia Maria
Benavides. / [$3 taco xil.] Afio de 1699 [ES taco xil.]

4°% (195 mm); A-O4, P6, A-Z4, Aa-Zz74, Aaa-Hhh4; [62], 426 p., [3]; RC.

h.1r. Portada con orla tipogréfica.

h.1v. En blanco.

h.2r.-56r. |Dedicatoria del autor a Francisco de Aguiar y Seyxas,
Arzobispo de México, incluye breve relacion de vida y
muerte de éste.

h.56r. Protesta del autor.

h.56v.-58r. |Carta para el autor de Fr. Joseph Sdnchez, franciscano,
Calificador del Santo Oficio y Regente de los Estudios de
San Francisco de México. 9 de noviembre de 1698.
h.58r.-58v. | Aprobacién de Juan de Narvdez y Saavedra, Examinador
Sinodal del Arzobispado de México. 10 de noviembre de
1698.

h.58v.-60r. | Aprobacion de Lucas Verdiguel, cura de la parroquia de
San Miguel Arcédngel de la Ciudad de México. 20 de no-
viembre de 1698.
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” [h.60v. Suma de las licencias. 12 de noviembre de 1698.
Licencia de impresién. Manuel de Escalante, Provisor
y Vicario General del Arzobispado de México. 9 de di-
ciembre de 1698.

h.61r.-62v. |Prélogo al lector.

p- 1-426 | Texto de la obra.

h.1r-3v. Tabla de los capitulos.

Notas:

Sellos de tinta en guarda anterior “Biblioteca Colegio de San Juan Sal-
tillo 1906” [cancelado], y en canto inferior “Ex libris Hist. Mex. Coll.
Max. S.I. Porv. Mex. Merid.” En portada y en h. 19r. de la “Asociacién
Histérica Americanista”.

Encuadernacién de pergamino con titulo gético pintado en el lomo (An-
tiguedades de Vizcaya) y evidencia de broches de cuero.

EC: Bueno con portada y h.2 restauradas (injerto). Paginas rotas 15-16.
Hojas oxidadas.

Con titulillo impreso en recto (altas y bajas) y en verso (altas). Viiietas,
orlas y tacos xilogréaficos decorando texto.

Error de impresién: indica foliatura y es paginacion. Error en primera
signatura: es C2 y debe ser D2, en tercera H-Hhh, y en paginacién 567-
267.

Caja de texto: 36 lineas (38 con titulillo y reclamo).

Biblioteca Eusebio Francisco Kino 016225

Referencias: Palau y Dulcet (2% ed.), 4, p. 232.

Otros ejemplares: BNMx G225.92 SAN.1; BPalafoxiana 20760; BLa-
fragua 32019-41030401, 32020-41030401; UIA BX4700.S2 L49.1699;
BNFr 4-H277; MFICHE 4-H-277; CCILA 15894;

LUZURIAGA, Juan de (O.FE.M.).

Paranympbo Celeste bistoria de la mystica zarza, milagrosa ima-
gen y prodigioso santuario de Aranzazu... Con licencia de los Supe-
riores en México: por los Herederos de la Viuda de Bernardo Calde-
ron, 1686.
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PARANYMPHO / CELESTE / HISTORIA / DE LA MYSTICA
ZARZA, MILAGROSA / Imagen, y prodigiofo Santuario de / [,"]
Aranzazu [","] / DE RELIGIOSOS OBSERVANTES DE N. / Seraphico
Padre SAN FRANCISCO / EN LA PROVINCIA DE GVYPVZCOA
/ DE LA REGION DE [taco xil. 5] CANTABRIA, [taco xil. #3] /
ESCRIBELA, Y CONSAGRALA A LA /Soberana Reyna de Angeles,
y hombres / MARIA / SANTISSIMA SENORA NUESTRA / 3% EL
%# / M.R.PFr. JVAN DE LVZURIAGA, | Predicador apoftolico, Lectr
Jubilado, Padre de las Santas / Provincias de Cantabria, y Valencia, y
Comiffario General / de todas las de Nueva-EJpaiia de Nueftro Padre /
"W SAN FRANCISCO. v/ [filete decorado ]/ [*,”] CON LICENCIA DE
LOS SUPERIORES: [,"] / En Mexico, por los Herederos de la Viuda
de Bernardo Calderon. Afio de 1686.

4% (284 mm); [1], a-d*, €2, A-Z*, Aa-Cc*, D, A-P*, Q-R%; [19], 114, 96,
112 p. [8]; RC

h.1r. Portada orlada.

h.1v. En blanco.

h.2r. Grabado calcogrifico.
h.2v. En blanco.

h3r—6r.  |Dedicatoria del autor a la Virgen de Aranzazu.

h.6v.—8r. |Censura del P. Martin de Renteria, jesuita, Catedratico del
Colegio de San Pedro y san Pablo de México y Califica-
dor del Santo Oficio. México, 4 de agosto de 1685.

h.8v. Licencia de impresiéon. Conde de Paredes y Marques de
la Laguna, Virrey de Nueva Espafia. México, 6 de agosto
de 1685.

h.8v.—14r. |Sentir de Manuel de Escalante y Mendoza, Catedrético de
Sagrados Céanones en la Real y Pontificia Universidad de
México. México, 24 de agosto de 1685.

h.14r. Licencia de impresion. Francisco de Aguiar y Seixas, Ar-
zobispo. México, 26 de agosto 1685.
h.14v. Protesta del autor.

h.15r—16v. | Prélogo al lector.

353



Secretos del estante: elementos para la descripcion bibliogrdfica...

" [h.17r-19v. | fndice de los libros y capitulos de esta historia.
p. 1-114  |Libro primero.

p- 1-96 Libro segundo.

p. 1-112 | Libro tercero.

h.1r. Protesta del autor.

h.1v. Erratas.

h.2r—8v. |indice de las cosas notables de esta historia.

Notas:

Marca de fuego en los cantos inferior y en superior muy borrosa. Identi-
ficada como de la Inquisicién (Krausse, p. 91).

Sello de tinta en portada: “Ex libris Hist. Mex. Coll. Max. S. 1. Prov.
Mex. Merid.” y “Asociacién Histérica Americanista”.

Encuadernacion de pergamino con titulo gético pintado en el lomo (ne-
gro y rojo), cantos en rojo y evidencia de broches de cuero.

EC: Bueno con hojas oxidadas, restaurado en el lomo y guarda anterior,
ataque de xil6fagos en parte inferior, cerca del lomo.

Grabado en h.2r. de la Virgen de Aranzazu (196 x 145 mm). “Gaspar
Bouttats fecit”. Capitular al principio de cada capitulo. Todo el texto
fue impreso enmarcado. Capitulares y tacos xilogréficos a lo largo de
la obra.

Apostillas. Titulillo en recto y en verso. Las paginas 33-34 del Libro
Segundo, estan después de 35 y 36.

Caja de texto: 33 lineas (35 con paginacion y reclamos).

Ejemplar de la Biblioteca Francisco Eusebio Kino 016307

Referencias: Palau y Dulcet (2% ed.), 4, p. 303 (indica edicién In folio).
Otros ejemplares: BNMx RSM 1686 M4LUZ; BNAH Congregacién
del Oratorio de San Felipe Neri; BLafragua 43788-41090305, 43789-
41090305 c.2; BFUDLAP COCY/1857; CEHM 231.72.46 LUZ; UIA
BT660.A67 1.89.1686; CCILA 15537; CCPBE 000320248-8; BL:
4745.33.13; BNFr
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7.2 Modelos de descripcion: Siglo XVIII

AVILA, Francisco de (O.F.M.)
Arte de la lengua mexicana... En México: por los Herederos de la Viu-
da de Miguel de Ribera Calderon, 1717.
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ARTE / DE LA LENGUA MEXICANA /Y BREVES PLATICAS
DE LOS MYSTERIOS / de N. Santa Fee Catholica, y otras para
exhortacion de / [u obligacion 4 los indios. / COMPUESTO / Porel P. F,
FRANCISCO DE AVILA, | Predicador, Cura Miniftro por fu Mageftad
/ del Pueblo de la Milpan, y Lector del Idio- /| ma Mexicano, del Orden
de los Meno- / res de N.P. San Francifco. /| DEDICALO/ AL M. R. P..F.
IOSEPH PEDRASA, | Predicador General Iubilado, Qualificador / del
Santo Oficio de la Inquificion, Padre de / las Provincias de San Pedro,
vy San Pablo de / Michoacan, y Zacatecas, Ex Miniftro Pro- | vincial,
y Padre mas digno de la de Xalisco; | y Vice Comiffario General de
todas las / Provincias de Nueva Efpaiia, | e Iflas Philipinas &;c. / [filete
decorado] CON LICENCIA DE LOS SUPERIORES: [filete decorado]
/ En Mexico, por los Herederos de la Viuda de Miguel / de Ribera
Calderd en el Empedradillo, Afio de 1717.

4° (145 mm); [ 4, 9-994. 9, A8, B-H4, I.; [13], 36 fol., [1]; RC

h.1l.r. Portada.

h.1v. En blanco.

h.2r-3v. Dedicatoria.

h.4r-5r. Sentir de Fr. Manuel Pérez, Catedritico de lengua

mexicana en la Real Universidad de México. Cole-
gio Real de San Pablo de México, 6 de septiembre
de 1716.

h.5v.-7r. Parecer de Fr. Joseph de Torres Pezellin, franciscano,
Vicario de las Religiosas de Santa Clara de México.
Santa Clara de México, 4 de noviembre de [17 6] [EI
nimero no fue impreso]

h.7v. Suma de licencias. [México], 19 de septiembre de
1716

[Licencia del Provisor y Vicario General del Arzobis-
pado], Doctor Carlos Bermidez de Castro. [México],
6 de noviembre de 1716.

h.8r.-8v. Aprobacién de Fr. Ignacio Garcia de Figueroa, Cu-
ra Ministro de la Parroquia de San José de México.
Meéxico, 14 de agosto de 1716.
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> [h.9r.-9v. Licencia de la Religion. Convento de San Francisco
de México, 12 de agosto de 1717.

h.10r.-12v. Al pio lector.

h.13r.-13v. Fee de erratas.

Fol. 1r.-27v. Texto de la obra.

Fol. 28r.-[37v.] |Pléticas explicativas para los indios.

Notas:

Sellos de tinta en portada y fol. 33r. “Asociacion Histdrica Americanis-
ta”; en portada “Ex libris Hist. Mex. Coll. Max. S.I. Prov. Mex. Merid”
y en el verso de la portada “Ex libris Hist. Mex. Coll. Max. S.I. Prov.
Mex.”

An.ms. en portada con ldpiz “150.-“ y en tinta fol. 27r: “Alarcén”.
Encuadernacion de pergamino con titulo redondo pintado en el lomo y
evidencia de cantos salpicados en rojo.

EC: Bueno con hojas oxidadas.

Caja de texto: 29 lineas (31 con foliatura y signaturas).

Ejemplar de la Biblioteca Eusebio Francisco Kino 017852

Referencias: Palau y Dulcet (2* ed.), 1, p. 140 (indica formato en 8°, pero
coincide informacion de hojas y folios).

Otros ejemplares: BNMx R497.4 AVI.a; BNAH Coleccién general;
CEHM 497.47 AVI ; BL: 621.a.35.(1) ; UIA PM4063 A85.1717; CCILA
16635; CCPBE 000509559-X; BL 621.a.35.(1.); BNFr RES P-X-254;
LC: PM4063. A8

BORDA, Andrés de (O.F.M.)
Practica de confesores de monjas... Con licencia en México: por
Francisco de Ribera Calderon, 1708.

PRACTICA / DE CONFESSORES / DE MONjAS, / En que fe explican
los quatro Vo- / tos de Obediencia, Pobreza CaJ- / ftidad, y Claufura,
por modo / de Dialogo. / DISPUESTA / Por el RO.M.F. ANDRES DE
BORDA |/ de la Regular Obfervancia de N.P. San | Francifco, Doctor
en S. Teologia, Lector /| dos vezes jubilado por fu Religion, Pa / dre
de la Provincia del S. Evangelio, | Catedratico de Scoto en efta Real /
Vniverfidad. | DEDICALA A CHRISTO /| CRUCIFICADO / Sale
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a luz, a folicitud de vn / Difcipulo del Autor. / [Filete decorado] / Con
Licencia en MEXICO, por Francifco de | Ribera Calderon. Afio de
1708.

8% (145 mm); A-L8, M4; [12], 88 fol., [4]. RC

h.1r. Portada con orla tipogréfica.

h.1v. En blanco.

h.2r. Citas latinas.

h.2v. Licencia de Francisco Fernandez de la Cueva Henri-

quez, Virrey de la Nueva Espaia. 4 de agosto de 1708.
h.3r.-4v. Aprobacién del Dr. Rodrigo Garcia Flores de Valdéz,
Examinador Sinodal del Arzobispado. México, 16 de ju-
lio de 1706.

h.5r. Licencia de impresion. Antonio Aunzibay Anaya, Juez
provisor y Vicario General de Arzobispado. México, 10
de julio de 1708.

h.5v.-9v. Parecer de Fr. Isidro Alphonso de Castaneyra, francis-
cano, ex guardidn del Convento Grande de Nuestro Pa-
dre San Francisco. Enfermeria del N.P.S. Francisco de
Meéxico, 27 de agosto de 1708.

h.10r.-11r. |Sentir de Fr. Francisco Navarro, franciscano, Califica-
dor del Santo Oficio. Convento Grande de Nuestro Padre
San Francisco, 12 de julio de 1708.

h.11v. Licencia de la Orden. Fr. Juan de la Cruz, franciscano,
Comisario General de todas las Provincias de la Nueva
Espafia. Convento Grande de México, 20 de mayo de

1708.
h.12r. Indice de los exdmenes.
h.12v. Prologo a los confesores de Religiosas.
Fol. 1r.-88v. | Texto de la obra.
h.lr.-4r. Indice de las cosas notables.
h.4v. Nota.

Notas:
An. ms. de lectura en fol. 84 “luego también pero contra justicia”.
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Encuadernacién de pergamino con titulo redondo pintado en el lomo y
cantos salpicados en rojo.

EC: Regular, hojas oxidadas y lomo maltrecho.

Apostillas.

Caja de texto: 26 lineas (28 con foliacién y reclamo).

Ejemplar de la Biblioteca Eusebio Francisco Kino 021605

Referencias: Palau y Dulcet (2% ed.), 1, p. 250.

Otros ejemplares: BNMx G 248.89438 BOR.p. RSM 1708 M4BOR;
BNAH Coleccién general, Museo Regional de Zacatecas. Ex Con-
vento de Nuestra Sefiora de Guadalupe: BPalafoxiana 2982, 2983;
BFUDLAP COCY/2970; CEHM 2719 BOR; UIA BX 4210
B67.1708; CCILA 16326; BL: 4061.a.14.; LC: BX4210.B7

CABRERA Y QUINTERO, Cayetano de.

Hebdomadario trino, ejercicios devotos, y obsequiosos desagravios
a la Santissima, amabilissima, y misericordiosissima Trinidad...
Reimpresso en México: En la Imprenta del Lic. D. Joseph de Xauregui,
1769.

HEBDOMADARIO TRINO / EXERCICIOS DEVOTOS, /Y
OBSEQUIOSOS DESAGRAVIOS A LA SANTISSIMA, /
AMABILISSIMA, / Y MISERICORDIOSISSIMA / TRINIDAD / Por
la execrable ingratitud, y grol- / [ero olvido de los mortales en el / mas
pronto oblequio, devocion, / y agradecimiento debido a tan / Soberano
MYSTERIO. / DISPUESTOS Y REPARTIDOS / por las tres Semanas
anteriores a la / Dominica de la Santiflima / TRINIDAD, / POR D.
CAYETANO DE CABRERA, / Y QUINTERO, / Presbytero de efte
Arzobispado. / [filete decorado] / Reimprefso en Mexico, en la Imprenta
del / Lic. D. Joseph de Xauregui, en la Calle de / San Bernardo. Afio de
1769.

4° (143 mm); [ 13, B-M4; [3], 87 p.; RC.

h.1r. Portada con orla tipogréfica.
h.1v. En blanco.
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h.2r.-3v. | Prélogo a las almas devotas.
p. 1-87 Texto de la obra.

Notas:

Evidencia de marca de fuego en canto superior no identificada “B”.
Sello de tinta en h.1v. y en p. [88]: “Ex libris Hist. Mex. Coll. Max. S.I.
Prov. Mex”.

Encuadernacién de pergamino con evidencia de cantos en rojo.

La udltima hoja de guarda es de otro impreso con fecha de 1773.

Error en paginacion, es y debe ser: 6-36.

Caja de texto: 27 lineas (29 con numeracion y reclamo).

EC: Bueno con hojas ligeramente oxidadas.

Ejemplar de la Biblioteca Eusebio Francisco Kino 017238

Referencias: Palau y Dulcet (2% ed.), 2, p. 11 (indica una edicién de 1734
en 8°, impresa en México por José Bernardo de Hogal).

Otros ejemplares: BNMx RSM 1769 M4CAB

EGUIARA Y EGUREN, Juan José de.

Vida del venerable Padre Don Pedro de Arellano, y Sossa... México:
En La Imprenta Real del Superior Gobierno y del nuevo Rezado, de
Dofla Maria de Rivera, 1735.

VIDA / DEL VENERABLE PADRE / DON PEDRO/ DE ARELLANO,
Y SOSSA, / SACERDOTE, Y PRIMER PREPOSITO / de la
Congregacion del Oratorio de / Mexico./ POR EL DR. D. JUAN JOSEPH
DE | Eguiara y Eguren, catedratico q fue de Phy- / lofophia, y actual
Propietario de Vifperas de | Sagrada Theologia en Ia Real Univerfidad
de / efta Corte y, Examinador Synodal de efte | Arzobifpado. /
DEDICALA / A LA MISMA MUY ILUSTRE, Y / Exemplarifsima,
Sagrada Congregacién del / Oratorio de dicha Ciudad / [filete decorado] /
CON LICENCIA: / En Mexico: En la Imprenta Real del Superior Gobier-
/ no, y del nuevo rezado, de Dofia Maria de Rivera en / el Empedradillo.
Afio de 1735.

In folio; (203 mm); [ ]2, §-1692, [1], A-Z2, Aa-Zz2, Aaa-Zzz2, Aaaa-
77772 % -8% 2;[33], 368 p., [16]; RC.
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h.1r. Portada con orla tipogréfica.

h.1v. En blanco.

h.2r.-21v. |Dedicatoria.

h.22r.-23v. | Aprobacién del Dr. Thomas Montafio, Arcediano de la
Santa Iglesia Catedral Metropolitana de México. México,
8 de agosto de 1735.

h.23v. Licencia del Superior Gobierno. México, 8 de agosto de
1735.

h.24r.-27v. |Sentir de Fr. Juan Antonio de Mora, jesuita. Colegio
Maximo de San Pedro y San Pablo de la Compaiiia de
Jesus de México, 1° de julio de 1735.

h.27v. Licencia de Impresién. México, 20 de junio de 1735.

h.28r.-28v. | Al lector.

h.29r. Protesta del autor.

h.29v. Erratas.

h.30r.-32r. | indice de los libros y capitulos de esta historia.

h.32v. En blanco.

h.33r. Grabado calcogréfico.

h.33v. En blanco.

p. 1-368 | Texto de la obra.

h.1r. Protesta del autor.

h.lvr.16r. |indice de las cosas contenidas en esta historia.

Notas:

Ans. mss. de lectura en portada: “Canonigo Magistral de la Santa Igle-
sia Catedral y Obispo Electo de Merida Yucatan™; en h.22r.: “Y después
Dean deella y también Obispo de Antequera Valle de Oaxaca donde
murio”, en p. 301 “Este afio de 1750 y vivio hasta 31 de octubre de 1758
que murio”, en p. 309 “y por muerte de este dicho que fue el Padre Don
Julidn, le sucedi6 el Padre Francisco Xavier Lazcano de la Compaiiia
de Jesus”. Ntiimero de p. 286 en manuscrito. En guarda posterior: “Este
libro es para aprender ymildad y tenerse por nada / porque, todo lo quel
mundo encierra es limitado / y pequeifio, todo es polbo; todo sueiio, todo
viento / y todo tierra”.

Sellos de tinta en portada de: “Santa Brigida” y “Ex libris Coll. Max.
S.I. Prov. Mex. Merid.”, este también en h.1v.
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Encuadernacién de pergamino con titulo gético pintado en el lomo.
Testigo (parte de un impreso: vifieta y tacos xil.) entre p. 270-271.

EC: Bueno y ligeramente dafiado en canto lateral.

Retrato grabado de Don Pedro de Arellano en h. 33r. (310 x 190 mm),
tacos, vifietas y capitulares en el texto. Error en paginacion, es y debe
ser: 25-52. Sin imprimir los nimeros de las paginas 286 y 287. Texto a
dos columnas, titulillo en recto y verso, apostillas.

Caja de texto: 34 lineas (36 con numeracién y signaturas).

Existe otro ejemplar (016152) encuadernado en volumen facticio, que
solo tiene la portada y las hojas de la dedicatoria que corresponden a
esta edicion. Tiene ex libris de Andrés de Arce y Miranda en el verso de
la portada. El volumen con Marca de Fuego en Canto Superior suma-
mente borrosa, aparentemente franciscana y un manuscrito “Indice o
catdlogo de los papeles que contiene este tomo de papeles varios”.
Ejemplar de la Biblioteca Eusebio Francisco Kino 016191

Referencias: Palau y Dulcet (2* ed.), 3, p. 104 (indica formato 4°).

Otros ejemplares: BNMx G 922.272 ARE.e; BNAH, Museo regional
de Zacatecas Ex Convento de Nuestra Sefiora de Guadalupe; CEHM
922. EGU; CCPBE 000547456-6; MORA 000041843; LC: BX4705.
A67 E4

LOPEZ EZQUERRA, José
Lucerna mystica pro directoribus animarum... Cordubae: apud Vi-
duam Sthepani de Cabrera, 1725

IOSEPHI LOPEZ EZQUERRA / PREBYTERI CANTABRI /
ZASOPOLENSIS. / LUCERNA MYSTICA / PRO DIRECTORIBVS
ANIMARUM / QVA OMNIA PRORSVSDIFFICILIA, ET OBSVCV-/
ra, qua in dirigendis [piritibus evenire folent, mira / dexteritate clarificat.
/ QUA CVNTA AD SCIENTIAM MYSTICAM / neceffaria,
rerumque [upernaturalium quidditates, / vbicationes, caufe, &
effectus, breviter, & / compendiose clarfcunt. / ET AD CALCEM IN
GRATIAM DIRECTORVM / brevis manuductio paractica , iuxta
huius volu- / minis do¢trinam. / TYPIS MANDATA
CESARAVGVTAE ANNO / 1692 / SEGUNDA [grabado xil]
EDITIO. / CORDUBAE: Apud Uiduam Sthepani de cabrera Anno 1725.
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4°, (195 mm); [12, 999-99994, A-Z4, Aa-Zz4, Aaa-Nnn4, Oo03; [10], 471

p.;RC.
h.1r. Portada.
h.1v. Citas latinas.
h.2r. Alabanza a la Virgen.
h.2v. Summa del privilegio. Madrid, 12 de diciembre de 1724.
Summa de la tassa. Madrid, 13 de marzo de 1725.
h.3r.-3v. | Aprobacién de Fr. Andres de Maya y Salaberria, Exami-
nador Sinodal del Arzobispado de Zaragoza. Colegio de
san Vicente Ferrer, 17 de diciembre de 1691.
h.3v.-4v. | Aprobacién y censura de Fr. Felipe Aranda, jesuita, Califi-
cador Inquisitorial en Aragén. Colegio Jesuita de Zarago-
za, 18 de diciembre de 1691.
h.4v.-5r. | Aprobacién de Fr. Jerénimo de Lorte y Escartin, Califica-
dor del Santo Oficio y Sinodal Examinador en la Provincia
de Aragén. Real Convento de San Francisco de Zaragoza,
19 de diciembre de 1691.
h.5r. Imprimatur. Bartolomé Sanz de Vera. Gobernador y Vi-
cario general.
h.5r.-6v. |Censura de Fr. Antonio Pérez, Calificador del Santo Ofi-
cio. Colegio de San Didaci, 3 de diciembre de 1691.
h.6v. Imprimatur. V. Blanco, Reg.
h.6v.-8v. | Indice de tratados y capitulos.
h.9r.-10r. |Prélogo del autor.
h.10v. Fee de erratas. Benito de Rio Cao de Cordillo. Madrid, 5
de Marzo de 1725.
p.1-12 Prolegomena.
p. 13-471 | Texto de la obra.
Notas:

Ex libris en tapa anterior de José Maria Valdenebro y Cisneros (Catd-
logo de ex libris de Bibliotecas Espafiolas en la Biblioteca Nacional. p.
509 e ilustracién 2315)

Sello de tinta en portada, h. 2r., 3r. y p. 150: “Biblioteca Universitaria

Sevilla”.

363



Secretos del estante: elementos para la descripcion bibliogrdfica...

Encuadernacién de pergamino con titulo gético pintado en el lomo y
broches de cuero.

EC: Regular, lomo desprendido y tapas deterioradas, hojas oxidadas,
ligeramente rotas en parte inferior: h. 6, p. 41-42, 47-48, 143-144, 173-
174, 189-190, 195-198, 243-244, 351, 411, 417, agujero en p. 415-416; y
manchadas 237-242, 439-471.

Caja de texto: 41 lineas (43 con numeracion y signaturas)

Grabado de portada: Virgen con el nifio. Titulo y parte en recto y verso,
texto a doble columna, apostillas.

Error en paginacion, es y debe ser: 411-417, a partir de aqui numera has-
ta el final.

El Privilegio es de reimpresion y fue otorgado a Catalina de Le6n, la
primera edicién fue realizada en Zaragoza por Pascual Bueno en 1691.
Las citas latinas son de Mateo.

Ejemplar de la Biblioteca General Universitaria de Sevilla A-
027(a)-032

Referencias: Palau y Dulcet (2% ed.), 4, p. 264 (indica como segunda edi-
cién de larealizada en 1691).

Otros ejemplares: BNE 3/72175

MENDO, Andres (S.1.).
Crisis de la Compariiia de Jestiis, de su piedad, doctrina... México: En
la Imprenta del Real y mas Antiguo Colegio de San Ildefonso, 1765.

CRISIS / DE LA COMPANIA DE JESUS / DE SU PIEDAD,
DOCTRINA, / Y, multiplicado fruto, que ha cogido / en el vniverlo
mundo. / ESCRITA EN LENGUA LATINA / Por el R.P. ANDRES
MENDO de la /| mifma Compaidia; /| Y TRADUCIDA EN
CASTELLANO / Por un Difcipulo afecto de efta Sagrada | Religion. /
[taco xil. 8 estrellas formando un circulo] [Emblema de la Compaiiia
de Jesus] [taco xil. 8 estrellas formando un circulo] / [Filete decorado]
/ CON LAS LICENCIAS NECESSARIAS: / En la Imprenta del RI. y
mads antiguo Cole- / gio de S. Ildefon(o, afio de 1765.

8% (149 mm); 98, A-S8; [8], 284 p., [2]; RC.
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h.1r. Portada.

h.1v. En blanco.

h.2r.-5v. | Del traductor al lector.

h.6r.-8r. |Catdlogo de los autores que en esta obra se citan a favor de
la Compaiiia de Jestis.

h.8v. Grabado interior xilogréafico.

p. 1-284 | Texto de la obra.

h.Ir-2r. |indice de los paragrafos que se contienen.

Notas:

Marca de Fuego en canto superior del Colegio de Misioneros de Pro-
paganda Fide de Querétaro (Sala, p. 17). An. ms. en tapa posterior: “P.
Bernal”

Encuadernacién de pergamino con titulo redondo pintado en el lomo,
tapas armadas con material manuscrito, con broches de cuero y eviden-
cia de cantos salpicados en rojo.

EC: Bueno con manchas de humedad en parte de la obra, y el lomo lige-
ramente separado,

Grabado Emblema de la Compaiiia de Jests, con dos dngeles a los lados
en h.8v. (120 x 74 mm).

Caja de texto: 24 lineas (26 con numeracion y signaturas),

Ejemplar de la Biblioteca Eusebio Francisco Kino 017855

Referencias: Palau y Dulcet (2% ed.), 5, p.151.

Otros ejemplares: BNMx RSM 1765 M4MEN; BPalafoxiana Nimero
de localizacion 1279; CONDUMEX: 271.5 MEN; BNAH: Coleccion
general, Museo Regional de Querétaro. Ex Convento Grande de san
Francisco de la ciudad de Querétaro; LC: BX3702.A2 M4

NUNEZ, Antonio (S.1.)

Distribucion de las obras ordinarias y extraordinarias del dia... al
Estado de las Serioras Religiosas... Con licencia de los superiores en
México: por la Viuda de Miguel de Ribera Calderon, 1712.

DISTRIBUCION / DE LAS OBRAS ORDINARIAS, / y extraordinarias
del dia, / Para hazerlas perfectamente, conforme al / Eftado de las
Sefioras Religiosas. / INSTRUIDA / CON DOZE MAXIMAS /
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Subftanciales, para la vida Regular, y / Efpiritual, que deben [eguir. /
DISPUESTA / POR EL R. P. M. ANTONIO NUNEZ, | de Ia Sagrada
Compaiiia de Jesvs. Prefecto que / fué de la Illustre Congregacion de Ia
Purjffima. /| SALE A LA LUZ / A solicitud, y expenfas de las Sefioras
Religiofas | del Convento Real de JESUS MARIA, / QUIENES LA
DEDICAN / A / CHRISTO SENOR NRO. / SACRAMENTADO. /
[filete decorado] / CON LICENCIA DE LOS SUPERIORES. / En
Mexico: por la Viuda de Miguel de Ribera Calderon. / Afio de 1712.

4° (205 mm); 94-992, A-V4; [6], 160 p., [1]; RC.

h.1r Portada con orla tipogréfica.

h.1v. En blanco.

h.2r.-3v. | Dedicatoria.

h.4r.-5r. |Parecer de Fr. Juan de Torres, franciscano, Calificador del
Santo Oficio. Convento de Santa Isabel de México. 4 de ju-
lio de 1712.

h.5r. [Licencia de Impresion] Fernando de Alencastre Norofia y
Sylva. Virrey de la Nueva Espafia. 6 de julio de 1712
[Licencia de impresion] Provisor y Vicario General del Ar-
zobispado de México. 4 de julio de 1712.

h.5v.-6r. | Aprobacidon del Bachiller Luis de la Pefia, Predicador y
Confesor General. México, 2 de julio de 1712.

h.6v. Prologo dedicatorio del autor a dos nifas religiosas que se
criaron en el Convento de la Encarnacién.

p. 1-160 | Texto de la obra.

h.Ir. Indice de maximas y capitulos.

Notas:

Sello de tinta en portada: “Asociacién Histérica Americanista”, y en
h.1v.: “Ex. libris. Hist. Mex. Coll. Max. S.I. Prov. Mex.”
Encuadernacion de pergamino con titulo redondo pintado en el lomo,
tejuelo, y evidencia de broches de cuero.

EC: Conservacion regular, con dafios importantes por humedad en la
parte superior y final de la obra. Oxido en las hojas. Tapa anterior de la
encuadernacion restaurada con cartén sostenida por una tachuela.
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Indica foliatura y es paginacion. Error en paginacion: es 610 y debe ser 160.
Caja de texto de 36 lineas (38 con paginacidn y reclamo)

Ejemplar de la Biblioteca Eusebio Francisco Kino 017166

Referencias: Palau y Dulcet (2 ed.), 5, p. 326.

Otros ejemplares: BNMx RSM 1712 M4NuidN, EPO 2559 NuiN.d,
RFO 93-17137, G 242.6943 NuidN.d.; BFUDLAP: Localizaciéon: CO-
CY/0348; BPalafoxiana: Numero de localizacion: 35380; CONDU-
MEX: 271.3 NUN; BNAH Coleccién general, Museo Regional de Que-
rétaro. Ex Convento Grande de San Francisco, Ex Convento de Santa
Monica. Puebla; BL: 1225.18; LC: BX4213. N8

PEREZ DE VELASCO, Andrés Miguel.
El ayudante de cura instruido... [Puebla]: Impresso en el Colegio
Real de San Ignacio, 1766.

EL AYUDANTE / DE CURA / INSTRUIDO / EN EL PORTE A
QUE LE OBLIGA / SU DIGNIDAD, / EN LOS DEBERES A QUE LE
ESTRECHA / SU EMPLEO, / Y EN LA FRUCTUOSA PRACTICA
DE/SU MINISTERIO / POR EL LICENCIADO / D. ANDRES MIGUEL
PEREZ DE VELASCO | Colegial que fue de Opaqficion en el Real
de San Ignacio de / la Puebla, Cura Beneficiado, Vicario, y Juez
Eclefiaftico de / la Parrochia de Santo Domingo Ytzocan, Comifario del
Santo / Oficio de la Inquificion, y fu Revifor. | QUIEN LO IMPRIME
/ Para inftruccion de un Eclefiaftico, que [e la pide, y para / la de todos
los que defearan exercitarfe con el empleo/ DE AYUDANTES DE CURA
/ EN EL MINISTERIO / [Filete] / CON LICENCIA / Impreflo en el
Colegio Real de San Ignacio de la Puebla. / Afio de 1766.

4° (207 mm); .94, 995, A-O4, P3; [9], 106 p., [3]; RC.

h.1r. Portada a doble tinta.

h.1v. En blanco.

h.2r.-2v. |Parecer del Dr. Joseph Alphonso de Valladolid, Abogado
de la Real Audiencia y Canénigo Penitenciario de la Igle-
sia Metropolitana. México, 7 de septiembre de 1765.
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” [h.3r-10r. [Parecer del Dr. Andrés de Arze y Miranda, Examinador
Sinodal del Obispado de la Puebla de los Angeles y Obispo
electo de la Iglesia de San Juan de Puerto Rico. [Casa de
Vuestra Sefiorial, 3 de junio de 1766.

h.10v. Licencia del Superior Gobierno. Joaquin de Montserrat,
Virrey, Gobernador y Capitdn General de la Nueva Espa-
fa. México, 22 de septiembre de 1765.

Licencia del Ordinario. Dr. Manuel Ignacio de Gorospe y
Padilla, Prebendado de la Iglesia [de Puebla], 17 de junio
de 1766.

Dos citas latinas sobre la tipografia

h.11r.-13v. | Dedicatoria del autor a los sefiores eclesidsticos.

p- 1-106 | Texto de la obra.

h.lr.-3r. | Appendix.

Notas:

Sellos de tinta en portada, canto inferior y tltima hoja: “Ex libris Hist.
Mex. Coll. Max. S.I. Prov. Mex. Merid.”, y en portada “Asociaciéon His-
torica Americanista”.

Ans. mss. en h.2r.: “Marcos Miguel Corona”; h.11r.: “De Don Mar-
cos Miguel Corona™; p. 36: “Marcos Miguel Corona. Domiciliario del
Obispado de la Puebla”; h.3r., final: “De Don Marcos Mig. uel Corona.
Presbytero domiciliario del Obispado de la Puebla”.

Encuadernacion de pergamino con titulo redondo pintado en el lomo y
evidencia de broches de cuero.

EC: Bueno con hojas oxidadas y ataque de xiléfagos en la parte izquier-
da inferior de la obra y en margen exterior, mds acusado en el centro.

La segunda hoja del cuadernillo de cada signatura en mintscula, salvo
el cuadernillo F.

Caja de texto: 33 lineas (35 con reclamos y signaturas).

Ejemplar de la Biblioteca Eusebio Francisco Kino 017824

Referencias: Palau y Dulcet (2¢ ed.), 6, p. 97.

Otros ejemplares: BNMx: RSM 1766 P6PER; BPalafoxiana 12356;
BFUDLAP COCY/3040; CEHM 262 PER; LC: BX1912.P4
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QUINTANA, Agustin de (O.P.)
Confessonario en lengua mixe... Con licencia en la Puebla: por la Viu-
da de Miguel de Ortega, 1733.

CONFESSONARIO / EN LENGUA / MIXE* / Con vna Conltruccién
de las Oraciones / de la Doctrina Chriltiana, y vn Compen- / dio de
Voces Mixes, para enlefiar(e & pro- / nunciar la dicha Lengua. / ESCRITO
TODO / POR EL P. FR. AUGUSTIN / de Quintana de la Orden de
Predicado- / res, Cura g[con tilde] fué de la Doctrina de S. Juan /
Bautita de Xuquila. / DEDICALO / Al Gloriofo Apolttol de la Europa.
/' S. VICENTE FERRER / [taco xil. 5 formando un rombo] [emblema
de los predicadores] [taco xil. £3 formando un rombo] / [filete decorado]
/ Con licencia: en la Puebla por la Viuda / de Miguel de Ortega. Afio de

1733.

4° (200 mm); [ 14, 94, A-S4, T2; [8], 146 p. [1]; RC.

h.1r. Portada con orla tipografica.

h.1v. Grabado xilogrifico.

h.2r.-2v. Dedicatoria del autor.

h.3r.-3v. Parecer de Esteban de Rojas, predicador. San Miguel de
Talistaca, 15 de diciembre de 1732.
Licencia del Superior Gobierno. Juan de Acuiia, Virrey
De Nueva Espana. [México], 19 de enero de 1733.

h.4r.-5r. Parecer de Fr. Antonio Meneses, predicador. Parroquia
de San Pablo de Oaxaca, 10 de octubre de 1732.

h.5v. [Licencia del provisor], Lic. Geronymo Morales Sigala.
Antequera, Oaxaca, 11 de octubre de 1732.

h.6r.-6v. Parecer de Fr. Antonio Valera, predicador, Presidente de
la casa de San Pablo Ayutla en la Nacion Mixe. Ayutla,
23 de septiembre de 1732.

h.6v.-7r. Parecer de Fr. Nicolds Sédnchez, predicador, Cura Mi-
nistro de la Doctrina de San Juan Bautista en la Nacién
Mixe. Xuquila, 26 de septiembre de 1732.
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> [h.7v. Licencia de la Orden, Fr. Dionisio Levanto, predicador,
Provincial de San Hipdlito Mdrtir de Oaxaca. Convento
de Santo Domingo de Oaxaca, 1 de octubre de 1732.
h.8r.-8v. Prologo.

p. 1-123 Texto de la obra.

p. 124 Grabado xilografico.

p.125-128 | Compendio de voces.

p- 129-136 | Vocablos.

p. 137-138 | De los diptongos y su necesidad.

p- 139-143 | De el modo de contar.

p- 143-[147] | Nombre de todas las partes del cuerpo.

p- [148] Grabado xilografico.

Notas:

Sello de tinta en portada y en canto inferior de “Ex libris Hist. Mex.
Coll. Max. S.I. Prov. Mex. Merid.” An. ms. en portada: “J.F.”, y en p. 59:
“haihuijn”.

Encuadernacion de papel, con una tira de mdquina de escribir pegada
en el lomo con los datos del titulo y el autor.

EC: Regular, oxidado en numerosas partes, evidencia de restauracion
en la portada y al fin de la obra, con hojas rasgadas y rotas en: h.3-5 y p.
29, 61-66, algunas hojas desprendidas del lomo.

Grabado de San Vicente Ferrer en h.1v. (105 x 133 mm); emblema de la
orden de predicadores en p. 124 (92 x 110 mm) y vifieta de fin en p. 148
(103 x 95 mm). Tacos xilogréficos decorando todo el texto.

Parte del texto a doble columna: p. 2-13, 17-78 80-83, 84 129-136, 139-
147. La segunda hoja de cada cuaderno se numera con signatura “3”.
Las pp. 49-50, se encuentran después de p. 54.

Caja de texto de 29 lineas (31 con reclamo y numeracion).

Ejemplar de la Biblioteca Eusebio Francisco Kino 017825

Referencias: Palau y Dulcet (2% ed.), 6, p. 194 (considera raro al libro)
Otros ejemplares: BNMx RSM 1733 P6QUI; CEHM 497.43 QUI;
CCPBE 000499533-3
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SALQUERO, Pedro (0.S.A.)

Vida del venerable padre y ejemplarisimo varon el maestro Fr. Die-
go Basalenque, provincial que fue de la provincia de San Nicolas
de Mechoacan... En Roma: En la Imprenta de los Herederos de Bar-
bielini, 1761.

VIDA / DEL VENERABLE PADRE, /Y EXEMPLARISSIMO
VARON EL MAESTRO / FR. DIEGO BASALENQUE / Provincial
que fue de la Provincia / DE SAN NICOLAS DE MECHOACAN / Del
Orden de N. P. S. A. AGUSTIN / ESCRITA / POR EL R. P. M. FR.
PEDRO SALGUERO / Diffinidor de la mifma Provincia, / Nuevamente
imprefla con los Autos de [u Translacion al Convento / de Santa Maria
de Gracia de la Ciudad de Valladolid / en la Nueva Efpaiia, / POR EL
P. LECTOR JUB. FR. LUCAS CENTENO / Procurador en la Corte
Romana de dicha Provincia / Quien en nombre de ella la Dedica / al
Reverendjffimo P. Maestrfo/ FR. FRANCISCO XAVIER VAZQUEZ /
DIGNISSIMO GENERAL DE TODO EL ORDEN AUGUSTINIANO.
/ [Florén] / CON LICENCIA / EN ROMA Afio DE 1761./ [filete doble]
/ En la Imprenta de los Herederos de Barbielini.

8°; (21cm); a8, A-M®, N; [8], 194 p.; RC.

h.1r. Portada.

h.1v. En blanco.

h.2r.-3v. | Dedicatoria de Lucas Centeno. Roma, 23 de mayo de 1761.
h.4r.-5r. | Tabla de los libros y capitulos.

h.5v. [Licencia de la orden] Fr. Francisco Xavier Vdzquez, agusti-
no, Prior General. Convento de San Agustin de Urbe, 16 de
mayo de 1761.

h.6r. [Aprobacién] de Fr. Ludovicus Faura, predicador, Tedlogo.
Roma, 9 de abril de 1761.
h.6v. Reimprimatur.

h.7r.-8r. |Prélogo.
h.8v. Protesta.
p. 1-194 | Texto de la obra.
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Notas:

Sellos de tinta: “Ex libris Hist. Mex. Coll. Max. S. I. Prov. Mex”., “Aso-
ciacion Histérica Americanista”.

Encuadernacién de pergamino con titulo gético pintado en el lomo y
canto moteado en rojo.

EC: Bueno con hojas oxidadas, y lomo deteriorado.

Caja de texto: 39 lineas (41 con titulillo y reclamo). Capitulares, vifietas
y florones decorando el texto. Titulillo en recto y verso. Notas a pie de
pagina.

Ejemplar de la Biblioteca Eusebio Francisco Kino 016198

Referencias: Palau y Dulcet (2% ed.), 6, p. 386 (la considera segunda edi-
cion, de la publicada en México por la Viuda de Calderén en 1664).
Otros ejemplares: Biblioteca Estatal de Baviera Biogr. 3242 z; BL 4985.
de.18; LC BX4705.B2516 S24 1761; BNE 2/12829

CATALOGOS DE BIBLIOTECAS CONSULTADOS

BNAH
Fondos Conventuales del Instituto Nacional de Antropologia
e Historia

BNE
Biblioteca Nacional de Espana

BFUDLAP
Colecciones especiales de la Universidad de las Américas

Puebla

BL
British Library

BLafragua
Biblioteca José Maria Lafragua BUAP

BNFr
Biblioteca Nacional de Francia
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BNMx
Biblioteca Nacional de México

BPalafoxiana
Biblioteca Palafoxiana

CCILA
Catalogo Colectivo de Impresos Latinoamericanos (Estados
Unidos)

CCPBE
Catalogo Colectivo del Patrimonio Bibliografico Espanol

CEHM
Centro de Estudios de Historia de México CARSO

ICCU
Istituto Centrale per il Catalogo Unico (Italia)

KVK
Karlsruhe Virtual Catalog (http://www.ubka.uni-karlsruhe.
de/kvk.html)

LC
Library of Congress (Estados Unidos)

MORA
Biblioteca del Instituto Mora

UIA
Biblioteca de la Universidad Iberoamericana
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Los registros aqui presentados son tan solo una diminuta parte de
la casuistica presente en los libros antiguos, pero sirven para represen-
tar la bondad del modelo propuesto. Es decir, nos permiten analizar
las posibilidades del registro bibliografico como forma de representa-
cion de un objeto. Sin embargo, como algunos modelos, el que aqui
hemos presentado no esta cerrado ni completo. Por el contrario, es
necesario aplicar la metodologia en la descripcion para mejorar nues-
tra comprension del libro como objeto material y resaltar el conjunto
de elementos que lo convierten en un bien patrimonial.
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8. Interpretaciones de la Norma ISBD(A)

CRISTINA HERRERO PASCUAL

Facultad de Comunicacion y Documentacion
Universidad de Murcia (Espaia)

a norma ISBD(A) se publica por primera vez en 1980! como

consecuencia de la necesidad de introducir en la ISBD(M) para

monografias los aspectos relativos a las publicaciones antiguas
que, si bien pueden utilizar la mayor parte de las normas generales,
tienen unas caracteristicas propias que es preciso reflejar en el catalo-
go. De esta manera, como una variedad de las normas para monogra-
fias modernas, las han asumido la mayoria de los codigos de cataloga-
cion incluidos el angloamericano y el espaiiol.

Pero la utilizacion de la ISBD(A) ha sido cuestionada por parte de
autores que piensan que no es posible someter el libro antiguo a pro-
cesos normalizadores, debido a la dificultad que presenta conciliar la
rigurosa técnica catalografica con la variedad con que se presentan los
distintos elementos en una edicion antigua. Esta duda ha sido superada
por la realidad, que ha demostrado que las publicaciones antiguas son

1 IFLA. ISBDA): International Standard Bibliographic Description for Older Mo-
nographic Publications (Antiquarian). London: IFLA International Office for
UBC, 1980. Aplicable a libros publicados entre 1501 y 1800. En su redaccion tra-
bajaron expertos de las mas importantes bibliotecas europeas y americanasy a
partir de esta edicion se hicieron numerosas ediciones y traducciones.
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perfectamente normalizables, aunque para su catalogacion se requiere
una experiencia especifica y conocimientos de la realidad de estos li-
bros. La importancia de la normalizacion consiste no solo en el hecho
de que los catalogos son instrumentos de busqueda para los estudiosos,
sino también porque son fuentes de bibliografia general y especial, que
se basan en los catalogos de bibliotecas sin recurrir a los ejemplares.

También se ha cuestionado la capacidad de la norma para identi-
ficar aspectos del libro antiguo que solo se aprecian con el examen
directo de cada uno de los ejemplares de una obra, como es la dife-
renciacion de emisiones y estados. En este caso, se olvida que la finali-
dad de un catalogo es la proporcionar una descripcion del documen-
to que permita su identificacion, busqueda y recuperacion y se debe
dejar para las bibliografias y tipobibliografias la individualizacion de
cada uno de los ejemplares de la tirada.?

La generalizacion de los catalogos automaticos ha hecho imprescindi-
ble la utilizacion de 1a ISBD(A) para codificar la informacion mediante el
formato MARC, aunque como toda norma tiene diversas interpretaciones.

En la transcripcion de la portada se presenta el dilema de respe-
tar la puntuacion de ésta, actitud defendida por muchos bibliégrafos
y estudiosos del libro, o utilizar la puntuaciéon prescrita por la ISBD.?
Se ha optado por esta ultima solucion pues se ha dado prioridad a la

2 B.Rodriguez Bravo, Problematica de la ISBD(A). Boletin de la Asociacion Anda-
luza de Bibliotecarios, Sept. 1992, n.32, p.14.

3 La decision de hacer la descripcion de las publicaciones reflejando los datos
igual que vienen en las portadas, o proceder a su normalizacion se ha plantea-
do en reuniones de expertos a nivel internacional, y ha sido reflejada, entre
otros, por: Dexeus, M. Y Agenjo, J. La catalogacion cooperativa del libro anti-
guo en Espafa. Boletin de ANABAD, 1990, 40, n. 4, pp. 75-84; y: Leoncini, C. Y
Servello, R.M. (eds.) Libri antichi e catalogazione: metodologie e esperienze.
Roma: Istituto Centrale per Il Catalogo Unico delle Biblioteche Italiane, 1984.
En la mayoria de los casos se ha decidido, como en este trabajo, aceptar la nor-
malizacion, para facilitar el intercambio de informacion, aunque con las preci-
siones necesarias para textos antiguos. En funcion de esto, las normas france-
sas han suprimido la puntuacion prescrita para las areas 1, titulo y mencion de
responsabilidad, y 2, edicion, y han recogido los datos con la puntuacion de la
publicacién. Véase: AFNOR. Catalogage des monograpbies anciennes: rédac-
tion de la description bibliographique. Paris: AFNOR, 1986, pp. 6y 12.
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normalizacion catalografica, lo cual no merma la inteligibilidad de
los datos por parte del usuario, ya que la ISBD(A) permite suprimir la
puntuacion prescrita en los casos que sea necesario para una clara in-
terpretacion de los datos de la publicacion. Si se decide respetar la
puntuacion original de la obra se debe informar en el registro esta
circunstancia.

La presencia de numerosas abreviaturas en titulos y otros datos
bibliograficos es otro problema. Se puede resolver transcribiéndolas
tal como vienen, lo que en muchos casos no es posible debido a los
signos de puntuacion utilizados y la necesidad de utilizar un formato
en las letras que no permiten la mayoria de sistemas de catalogacion,
aunque para usuarios especializados es la mejor formula porque re-
produce la tipografia del libro. La otra solucion es desarrollar las abre-
viaturas encerrando entre corchetes las letras que no aparecen en el
texto original. Se crean referencias mas faciles de interpretar pero
hay que tener conocimientos minimos de paleografia. En cuanto al
uso de mayusculas y minusculas, se utiliza la ortografia normal de ca-
da lengua, aunque en las portadas suelen venir todas las palabras en
mayuscula. La transcripcion de las letras capitales del alfabeto latino a
sus equivalentes minusculas se hace de la siguiente manera:

* Uy V se transcriben como u, excepto cuando son la letra inicial
de una palabra, que se pone V.

¢ ] e I se transcriben siempre como i.

¢ Jas letras minusculas que no han pasado al alfabeto moderno (ese
larga, r cuadrada o letras con nexo) se transcriben por sus equiva-
lentes en el alfabeto actual: s, r, et, e, y.

*Jas minusculas iy j, uy v, utilizadas en grafias antiguas indistinta-
mente, se transcriben como vienen en la fuente.

Vamos a hacer una descripcion de las areas que establece la norma
ISBD(A) identificadas por las etiquetas que utiliza el formato MARC.%

4 Para codificar loa registros se ha utilizado el formato MARC21, en la version que
aparece en www.absysnet.com . [Fecha de consulta: Enero de 2003].
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Area de titulo y mencion de responsabilidad (Campo 245)

El primer elemento de la descripcion es el titulo propiamente dicho
que es el titulo de la publicacion, registrado como viene expresado en
ésta.

En las obras en latin es frecuente que el elemento inicial del titulo
sea el nombre del autor en genitivo, circunstancia que se debe respe-
tar, aunque se pueden suprimir en la transcripcion las palabras que
expresan profesion o cargo del autor que no son necesarias para su
identificacion y siempre que no sean las primeras palabras del titulo.
La supresion de alguna palabra del titulo se indica con el signo de omi-
sion “..”.> Se considera, ademas, que la mencion de responsabilidad va
implicita en el titulo y no se repite a continuacion de €él.

245 10 SaReuerendi Patris Fratris Bartholomaei a Ledesma... De septem
nouae legis sacramentum summarium...

Cuando el titulo de la publicacion consta de dos partes separadas
por las palabras o, esto es, es decir (0 sus equivalentes en otros idiomas:
seu, sive, id est, hoc est, etc), la segunda parte se considera titulo al-
ternativo, aunque puede ser también subtitulo o explicacion de titulo).

245 10 SaRepetitio noua sive Commentaria rubricae...

Una publicacion puede ofrecer en la portada varios titulos, lo que
puede ser debido a circunstancias distintas:

a) Que la publicacion sea una coleccion de obras individuales,
agrupadas bajo un #itulo colectivo y todos vienen en portada.

5  Se recomienda no abreviar el titulo salvo en los casos que sea muy largo. Si se
hace, se debe procurar que no se pierda informacion esencial. Se abreviara por
el centro o por el final, pero nunca las primeras palabras. Algunas normas pu-
blicadas establecen en seis el nimero de palabras del titulo previas a una omi-
sion. LIBRARY OF CONGRESS. Descriptive cataloging of rare book. 2nd. edition.
Washington: Cataloging Distribution Service, Library of Congress, 1991, p. 7
(Norma 1B7).
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En el campo 245 se pondra el titulo colectivo, indicando la
omision de los titulos individuales con el signo de omision “...”,
y los titulos individuales se recogerin como una nota de conte-
nido en el campo 505. Excepcionalmente, cuando el titulo co-
lectivo y los titulos individuales estén unidos gramaticalmente
dentro de una frase, se indicaran todos en el area de titulo.

245 10 SaArte de lengua mexicana Sc/ dispuesto. .. por el P. Fr.
Augustin de Vetancurt...

505 0# SaContiene: Instruccion breve para la administracion
de los Santos Sacramentos...; Catecismo mexicano

b) Que la publicacion sea una coleccion de obras sin titulo colec-
tivo. Los titulos se transcriben en el campo 245 en el mismo
orden en que vienen en la portada,® y con la puntuacién pres-
crita segun sean de un mismo autor, o de autores distintos, en
cuyo caso, ademas, iran acompanados de sus respectivas men-
ciones de responsabilidad. La puntuaciéon se pondra incluso
cuando van unidos por palabras como eiusdem, item, quibus
adiecimus, etc. Si alguno de los titulos no aparece en la porta-
da comun, se expresara entre corchetes.

245 10 $aAlgunos singulares, y extraordinarios sucessos del
gouierno de don diego Pimentel Marques de Gelues Virrey
desta nueua Espafa por su excesiuo rigor ayudado desus [sic]
consejeros $b; La prission y destierro de don Iuan de la Serna
Arcobispo de Mexico... La prission de la Real Audiencia por
mandarlo boluer del destierro... El alboroto y tumulto de los
muchachos, y indios y plebe que hizieron al Virrey salir hu-
yendo del Real Palacio... $¢ en relacion por el licenciado Chris-
toual Ruyz de Cabrera... (Varios titulos del mismo autor)

245 00 $aPor las Religiones de la Nueua-Espafia y Reynos del

6 Las normas francesas establecen en cinco el nimero maximo de titulos a reco-
ger en la descripcion. Si hay mas titulos, se pondra el signo de omision seguido
de la abreviatura [et al.]. Véase AFNOR, Op. cit., p. 13.
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Piru con los senores Fiscal y Arzobispos y Obispos e Iglesias
Catedrales de los dichos Reynos. $b. Sobre la recusacion del
seflor don Francisco Manso Arzobispo de Mexico... (Varios
titulos de distinto autor)

Cuando en una publicacion la numeracion de los volimenes o par-
tes se presenta formando parte del titulo, la numeracion del altimo
volumen se puede dar entre corchetes y detras de un guion.

245 10 $aLibro tercero [- quarto] del proximo euangelico...$¢ / compues-
to por Don Iuan Dias de Arce... arcobispo y primado de la matropolitana
de Santo Domingo en la Isla Espafola

En las publicaciones en que se desconoce el titulo, bien porque
carezcan de portada, o porque ésta esté muy deteriorada, se puede
tomar el titulo del inicio del texto, del colofon, si lo tienen, o de los
preliminares. En estos casos, se pondra entre corchetes y se hara
mencion del lugar de donde se ha tomado en el area de notas.”

245 10 Sa[Sucesos de las Islas Philipinas... $¢/ por el doctor Antonio de
Morga]
500 ## $aFalto de portada. - Titulo de inicio de texto.

* Titulo/s paralelo/s. Cuando la publicacion presenta en la portada
el titulo en dos o mas idiomas, se transcriben en el mismo orden
que vienen, separados por el coédigo ($b) y la puntuacion (=) pres-
critos. Si los subtitulos y las menciones de responsabilidad estin
también en varios idiomas, se transcribiran junto al titulo que les
corresponda, agrupados por idiomas y separados los de cada idio-
ma por “=".

245 10 SaEovylov heywrov $b= Hesychii dictionarium

7 Es conveniente ademas, averiguar el titulo en un repertorio o catalogo e incluir-
lo como informacion complementaria en el area de notas o incluso fuera del
registro bibliografico, en nota a pie de pagina, si es un catalogo impreso.
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* Subtitulo o informacion complementaria del titulo. Son las pa-
labras o frases que aparecen en la publicacion como explicacion
o ampliacion del titulo propiamente dicho. Puede estar consti-
tuido por la expresion desarrollada de las siglas o acronimos que
constituyen el titulo o hacer referencia a otros elementos o areas,
como mencion de responsabilidad, edicion, impresion, etc. En al-
gunos casos, no es facil distinguirlo de un titulo alternativo.

245 10 Sa Discurso de don Iuan Ceuicos, thesorero de la S. Yglesia
de la ciudad de Manila... sobre los priuilegios de las sagradas reli-
giones de las Indias $b: en el qual se ponen algunas dudas acerca
de que los religiosos estienden los... priuilegios a mas de lo que
pueden...

245 10 S$aSitio, naturaleza y propriedades de la ciudad de Mexico
$b: aguas y vientos a que esta sujeta, y tiempos del afio: necesidad
de su conocimiento para €l exercicio de la medicina, su incerti-
dumbre y difficultad sin el de la astrologia, assi para la curacion
como para los prognosticos $c por... Diego Cisneros...

Si la publicacion contiene varios titulos y varios subtitulos, cada
uno de estos ira a continuacion del titulo correspondiente, salvo que
haya un solo subtitulo comun a todos ellos, en cuyo caso va a conti-
nuacion del altimo titulo.

245 10 SaHieronymi Cardani Medici De sapientiae $b: libri quinque ;
eiusdem De consolatione libri tres : alias aediti sed nunc ab eodem autho-
re recogniti ; eisdem De libris propiis liber unus...

Si un subtitulo aparece en la portada después de la mencion de res-
ponsabilidad, se transcribira en el orden que tiene en la publicacion,
pero siempre que sea un subtitulo y no unas palabras o frases escritas
como invocacion en cuyo caso iran en una nota de “Precede al titulo”
(campo 500).

245 10 Sa Ofrece este sermonario en lengua mexicana $c/ su indigno
sieruo Fr. Ioan Baptista de la Orden del Seraphico Padre Sanct Francisco
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..; primera parte.

245 10 SaPsalmodia Christiana, y Sermonario de los Sanctos del Aflo, en
lengua Mexicana $c¢/ compuesta por el muy R. Padre Fray Bernardino de
Sahagun, de la orden de sant Francisco ; ordenada en cantares o Psalmos
para que canten los Indios en los areytos, que hazen en las Iglesias

245 10 $aVerdadaera medicina, cirugia y astrologia en tres libros dividi-
da $c/ por el doctor Thoan de Barrios...

500 ## SaPrecede al tit.: “Iesus, Maria”

En otros casos, el subtitulo puede incluir la mencion de responsa-
bilidad, cuando ésta forma parte gramatical y linguisticamente del ti-
tulo y viene expresada como una explicacion de él.

245 10 SaSummario breve delas utilidadaes que se siguen de las Misas
dichas y oydas con deuocion $b: segun lo colige de diversos autores el...
Padre F. Ioan de la Pena... : en un tratado que compuso el aiio de mil y
cuatrocientos y noventay ocho...

Un subtitulo que no aparezca en portada, pero esté en la publica-
cion y se considere util como aclaracion del titulo, se puede incluir
en esta campo, entre corchetes. Se hara constar, ademas, en nota, la
fuente de donde se tomo.

245 10 SaCapreolus super tertio sententiarum $b: [liber... defensionum
theologie sancti & gloriosi angelici doctoris Thome de Aquino]
500 ## SaSubtitulo del colofén

e Titulo dependiente. Si varias publicaciones tienen una primera
parte del titulo comun, y otra que es distinta porque hace refe-
rencia a volimenes o partes, niveles de comprension, forma de
presentacion, etc., a esta segunda parte se llama titulo depen-
diente. En libros antiguos, sobre todo los del siglo XVI, se utiliza
esta forma del titulo para describir obras en varios volimenes o
partes, ya que al estar en muchos casos cada volumen impreso en
sitios distintos, no existe la concepcion unitaria que tienen estas
obras en la actualidad.
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245 00 $aBiblia sacra cum glossa interlineari... $pTomus secundus
245 10 $aM. Tulli Ciceronis Opera $p. Tomus septimus continens
epistolas ad T. Pomponium Atticum

* Mencion de responsabilidad: se considera como tal a todas las
personas y/o entidades que tienen alguna responsabilidad inte-
lectual o artistica en el contenido de la publicacion y asi consta
en cualquier parte de ella (portada, contraportada, colofon, pre-
liminares, cubierta, etc.). No se consideran menciones de respon-
sabilidad las relativas a lemas, dedicatorias, mecenazgo o finan-
ciacion que se incluyen, si interesa, como notas (Campo 5XX).

Las menciones de responsabilidad se transcriben en el orden y
forma en que vienen en la publicacion. Se incluiran todas cuando
se pueda, aunque se pueden omitir palabras e incluso nombres
utilizando para ello el signo de omision “...”. Si se considera nece-
sario incluir alguna palabra de enlace que aclare la funcion que
realiza una persona o entidad en la publicacion, por que no que-
de claro en ésta, se hara siempre entre corchetes. En cuanto a la
ortografia, se seguiran las normas espanolas en cuanto a uso de
mayusculas y minasculas, teniendo en cuenta dos excepciones:
a) se deben poner con mayuscula inicial las palabras que
expresan el lugar de origen del autor, aunque éste ten-
ga ademas un apellido.

ScPaolo Gallucci Salodiano
$cSedulii Scoti Hyberniensis

b) se pondra igualmente con mayuscula inicial la prime-
ra palabra del titulo que aparece después del nombre

del autor, cuando éste le precede .

245 10 SaErasmi Roterodami Opusculum cui titulus
est...

La mencion de responsabilidad se puede presentar de varias for-
mas:
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a) Puede formar parte del titulo, bien al principio de és-
te o al final, y entonces no se utiliza el codigo corres-
pondiente ($¢), a no ser que haya mas menciones. Hay
varias menciones de responsabilidad cuando varias
personas o entidades desempenan funciones distintas
en la publicacion: traductores, editores literarios, ilus-
tradores, etc.

245 10 S$aSermon que predico... fray Luis Barroso
Regete del Conuento Real de S. Domingo de Mexico
a las honrras que en el hizo el Santo Officio de la In-
quisicion de nueua Espana a... Philippe Tercero...
245 00 SaPoeticarum institutionum liber variis eth-
nicorum, christianorumque exemplis illustratus...
$c/ per Congregationem B.M.V. Anuntiatae in socie-
tatis Iesu Collegii Mexicani Coynnasiis Auctoritate
Apostolica institutam ; collectore eiusdem Societa-
tis... Antonio Rubio

b) Puede ir introducida por una palabra o particula que

exprese autoria: “compuesto por”, “auctore”, “a”; “ope-
ra”, etc.

245 10 SaVocabulario manual de las lenguas caste-
llana y mexicana en que se contienen las palabras,
preguntas, y respuestas mas comunes y ordinarias
que se suelen ofrecer en el trato, y communicacion
entre espafoles e indios $c/compuesto por Pedro de
Arenas

Las informaciones sobre apéndices, indices, etc., se transcriben se-
gun el orden que tengan en la portada. Si vienen a continuacion del
titulo y antes de la mencion de responsabilidad, se transcriben como
subtitulo. Si estan a continuacion de la mencion de responsabilidad,
iran como otra mencion de responsabilidad. Cuando la mencion de vo-
lumen o parte, o mencion de un segundo titulo que se presenta como
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un apéndice y no como una segunda obra, o incluso un subtitulo apa-
rezcan a continuacion de la mencion de responsabilidad, se incluye
igualmente como otra mencion de responsabilidad.®

245 10 $alLibro de la oracion en que se ponen consideraciones sobre los
Euangelios de todos los domingos del afio... $¢/ compuesto por Fray An-
dres Capella... ; va al fin... una carta o colloquio interior de Christo nues-
tro redemptor al anima deuota compuesta por... [uan Lanspergio

Las menciones de responsabilidad que preceden al titulo y no van
unidas gramaticalmente a éste pueden registrarse en el $c, siempre
que el cambio de orden se registre en una nota:

500 ## SaAutor precede al titulo.

Si una mencion de responsabilidad no aparece en la portada de la
publicacion pero se considera necesario incluirla en la descripcion,
se registra entre corchetes y se redacta una nota indicando el lugar de
donde se tomo la informacion .

245 10 $aUniversa loca in logicam Aristotelis in mathematicas discipli-
nas $b: hoc novum opus declarat $¢/ [Petrus Cathena Venetus]
500 ## SaAutor de licencia

Se consideran también menciones de responsabilidad las que no
incluyen un nombre de persona y las que contienen informacion re-
lativa a otros campos, siempre que en la publicacion aparezcan como
tales.

245 10 $a Relacion historiada de las exeqvias fvnerales de la Magestad
del Rey D. Philippo II. nvestro Sefior $¢/ Hechas por el Tribvnal del Sanc-
to Officio de la Inquisicion desta Nueua Espana y sus prouincias, y yslas

8 IFLA. ISBD) Descripcié biblografica normalitzada internacional per a publi-
cacions monographiques antigues (Antiquaria). Barcelona, Institut Catala de
Bibliografia, 1984, p. 23 (Norma 1.5.9).
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Philippinas...

245 10 $a Felicidad de Mexico en el principio, y milagroso origen, que
tubo el Santuario de la Virgen Maria N. Sefiora de Guadalupe ... $¢/ saca-
da a luz, y anadida por ... Luis Bezerra Tanco para esta segunda impres-
sion que ha procurado ... Antonio de Gama

Area de edicion (Campo 250)

En las monografias antiguas hay que identificar las distintas ediciones
de una obra y las emisiones o estados’ que se pueden producir en el
proceso de produccion de cada una de ellas, porque pueden dar lugar
a descripciones independientes. Se puede considerar que lo prescrito
para el area de edicion incluye la informacion relativa a la emision, im-
presion o estado que se describe.!?

La mencion de edicion se registra como venga expresada en la
publicacion, que normalmente incluira la palabra “edicion” o “impre-
sion”, y sus correspondientes en otros idiomas, acompainado o no del
namero de edicion.

250 ## Sa Agora nuevamente afiadido
250 ## SaEnmendado en esta ultima impression
250 ## SaEditio postrema

Pero es preciso distinguir la figura del editor literario que aparece
en el documento formando parte del titulo y se registra como men-
cion de responsabilidad.

9  Paralos conceptos de edicion, emision y estado véase el capitulo Incunables e
impresos antiguos de Julian Martin Abad en la obra: Diez Carrera, C. (coord.).
Los materiales especiales en las bibliotecas. Gijon: Trea, 1998, pp. 63-121. De
manera resumida, podemos decir que una emision es un conjunto de ejempla-
res que presenta diferencias intencionadas con el resto de la edicion (portadas
distintas en el caso de una coedicion) y un estado son las variaciones no planea-
das que presentan los ejemplares de una edicion (correccion de erratas, nueva
composicion de pliegos, etc.).

10 IFLA.ISBD (4): Descripcion bibliogrdfica internacional normalizada para pu-
blicaciones monogrdficas antiguas. 2* ed. rev. Madrid: ANABAD, 1993, p. 58.
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245 10 Sa Mystico verano $b: sermon panegyrico de la rosa : predicado
en su celebridad que annual acostumbra hazer el Imperial Convento de
Predicadores de esta ciudad, en concurrencia de la Invencion de la S.S.
Cruzy de la ... Seraphica Madre Santa Catharina de Sena ... $Sc¢/ por ... Fr.
Ioseph de Armentia ... ; sacalo aluz ... Alonso de Azinas Duque de Estrada.

Igualmente, términos como “nuevamente impresso en Mexico”,
pueden tener relacion con el lugar de impresion y se expresaran en el
campo 260 (area de publicacion).

Se incluyen como mencion de edicion las palabras o frases que hagan
mencion a diferencias en el contenido de la publicacion o en la forma de
presentacion entre las distintas ediciones, porque pueden contener infor-
macion de que es una edicion principe, que esta corregida por el autor,
que se han corregido errores de impresion anteriores o que se incluyen in-
dices, comentarios o ilustraciones que las ediciones anteriores no tenian.

250 ## $aNunc vero ad instantiam et ex sumptibus ... D.D. Ioannis de la
Serna Archiep. Mexican. iussu regio editum ...

Cuando la mencion de edicion no viene en la portaday los datos se
toman de otra parte de la publicacion (colofon, preliminares), o inclu-
so de fuentes externas a la publicacion (repertorios, catalogos), se ex-
presan, en el segundo caso, entre corchetes y, ademas, en un campo
5XX (notas bibliograficas) se indica la fuente de donde se ha tomado.
En este caso la mencion de edicion se redactara en el idioma del cen-
tro catalogador, en la forma y con las abreviaturas prescritas.

250 ## Sa2® ed.

500 ## SaEd. del colofén

250 ## Sa[Ed. principe]

500 ## SaEd. de Palau (la informacion de que es la edicion principe se
ba tomado del Manual del Librero... de Palau)

Si la publicacion es una coleccion sin titulo colectivo, las mencio-

nes de edicion relativas a los titulos que la forman se redactaran a con-
tinuacion de éstos, y no en el area de edicion.
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245 10 $aAndrea Caesalpinii Aretini Quaestionum peripateticarum lib.
V ; Daemonum inuestigatio peripatetica..., secunda editio ; Quaestionum
medicarum libri IT ; De medicament. facultatibus lib. IL..., nunc primum
editi

* Mencion de responsabilidad de la edicion. Se incluyen aqui los
nombres de las personas y/o entidades que tienen una responsa-
bilidad en la edicion que se describe pero no en las demas edi-
ciones de la obra. Pueden estar referidas a los apéndices, indices,
ilustraciones, etc.

250 22 S$a Salio impressa en su tomo Despertador eucharistico, ao-
ra reimpressa aparte $b/ de orden del... sefior don Antonio de Be-
navides y Bazan, Patriarca de las Indias, Arcobispo de Tyro...

* Mencion de edicion adicional. Se da este elemento cuando la pu-
blicacion expresa claramente que es una edicion dentro de otra
edicion o impresion, o cuando se advierte una variacion dentro
de una edicion. Puede incluir una mencion de responsabilidad
propia, pero esto es normalmente raro.

250 ## $aHaec editio post auctoris ipsius recognitionem...$b, ter-
tio nunc in lucem prodit

Area de publicacion (Campo 260)

En los libros del siglo antiguos, sobre todo de los siglos XVI y XVII, no
siempre esta diferenciada la funcion de impresor, editor y librero, por
eso se ha denominado a los elementos de esta area con el término ge-
neral de “publicacion”. La mayoria de los impresores son también edi-
tores, por lo que no se les da el mismo tratamiento, aunque en la des-
cripcion se ha respetado la denominacion de cada uno de ellos. Esto
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ha llevado a modificar la denominacion de los elementos de este area
en relacion a la version espafiola de la ISBD(A).!!

La fuente de informacion para este area es la portada. Si no apa-
recen los datos en ésta se seguira este orden: colofon, anteportada,
otros preliminares y cualquier parte de la publicaciéon. Cuando la pu-
blicacion contenga estos datos en portada y colofon, se preferira la
portada y no se hara mencion del colofon si los datos coinciden. Si los
datos del colofon son distintos a los de portada, se expresaran des-
pués de los de publicacion, en el mismo orden que éstos, pero entre
paréntesis (como los datos de impresion en los libros modernos).

Cuando los datos de publicacion se tomen en su totalidad de una
fuente que no sea la portada, se hara constar la fuente en el area de
notas. Si el area de publicacion se redacta con datos procedentes de
distintas fuentes, se hara constar en campos de notas la fuente de ca-
da uno de ellos que no sea la portada.

* Lugar de publicacion. Es el nombre de la ciudad donde se ha pu-
blicado el libro. Si aparece mas de un lugar se escogera el primero
que venga citado o el que esté destacado tipograficamente. Se pue-
den incluir, si se considera conveniente, todos los nombres que
vengan. Se transcriben tal como viene en la publicacion, incluso
precedido o acompanado de palabras que no hacen referencia a
la mencion de publicacion. Se puede abreviar cuando resulte muy

11 Op. cit., p. 66. La modificacion consiste en que los tres primeros elementos ($a,
$b y $0) se refieren a los datos de publicacion de la fuente principal de infor-
macion, la portada, o de otras fuentes siempre que se indique cuales son. Los
tres ultimos elementos ($d, $e y $f), correspondientes en la version espafola
de las Reglas de catalogacion los datos de impresion, se utilizaran solo para los
datos del colofén, cuando no coincidan con los de publicacién. Esto se justifica
en que, como se ha dicho, no es posible distinguir en el siglo XVI la figura del
impresor, editor y, en menor medida, librero. Aunque hay denominaciones para
cada oficio mpressum, impreso por, chez, apud, ex typographia, etc, se con-
sidera que se refieren a impresores; a costa de, excudebat, y otros, a editores),
no siempre en las publicaciones se utilizan con rigurosidad. S6lo expresiones
como bibliopolum, librero, vendese en casa de y mercader de libros, se refie-
ren claramente a libreros. Esta modificacion esta avalada por las normas ameri-
canas (LIBRARY OF CONGRESS, Op. cit, p. 27) y las francesas (AFNOR, op. cit, p. 17).
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largo, utilizando el signo de omision. Si se toma de una fuente
distinta a la portada, se advertira en un campo 5XX (notas biblio-
graficas).

260 ## SaExcudebat Mexici

260 ## SaEn Mexico

260 ## SaEn la Puebla

260 33 SaPor su original en la Puebla

El lugar de publicacion se registra entre corchetes en los siguien-
tes casos:
- Cuando no viene como lugar de publicacion, pero acompa-
fia a los datos de identificacion del editor, impresor o libre-
ro:

260## Sa[Alcala de Henares] : vendense en casa de Salzedo,
librero en Alcala de Henares

- Cuando se utiliza el lugar donde habitualmente trabaja el
impresor:

260 ## Sa[Mexico] $b: en la emprenta de Diego Lopez
Daualos
500 ## $aEl impresor trabajé en México

- Cuando se desconozca el lugar de publicacion, pero se pue-
da dar el de una region, estado o nacion:

260 ## Sa[Italia]
- Cuando de toma de la licencia, privilegio u otros pre-

liminares y en este caso ira acompafado del signo de
interrogacion:'?

12 Ellugar de licencia o privilegio no tiene que ser forzosamente el lugar de impre-
sion o edicion, aunque puede coincidir.
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260 ## Sa[Mexico] : por Francisco Rodriguez Lupercio,
1679

500 ## Salugar deducido del impresor y tomado de censu-
ray licencias

Si no es posible averiguar ningan lugar, ni siquiera aproximado,
se utiliza la abreviatura [S.1].

* Mencion de publicacion. Incluye el nombre de todas las perso-
nas que aparecen en la publicacion como impresores, editores, o
libreros. Se transcriben como vienen en la fuente pero se pueden
abreviar las direcciones y otras informaciones cuando no sean
necesarias para completar la identificacion de esta mencion.

300 ## SaEn Mexico $b:en la emprenta del bachiller Iua[n] Blanco
de Alcacar$c, 1621

500 ## $aPié de imprenta tomado del colofén

300 ## SaReimpreso en la Puebla de los Angeles $b: en la oficina
de Don Pedro de la Rosa...

300 ## SaEn Mexico Sb: Por Dofia Maria de Benavides, viuda de
Juan de Ribera, En el Empedradillo

300 ## SaEn Mexico : Por los Herederos de la Viuda de Bernardo
Calderon

300 ## SaEn la Puebla de los Angeles $b: en la imprenta de Diego
Fernandez de Leon $b: hallarase este papel en la libreria de Diego
Fernandez de Leon...Sc, 1690

Si la mencion de publicacion esté expresada por el lema o la di-
reccion del editor o impresor pero se conoce el nombre, se afiade
éste entre corchetes:

250 ## Salmpressa en México y agora en Valencia $b: por Iuan
Crisostomo [Garriz]

250 ## SaVenetia $b: al segno delle Concordia [Pietro Dusinelli]
250 ## Saln Venetia $b: presso il Muschio [lacomo Vidali]
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La mencion de publicacion se pondra entre corchetes en los ca-
SOs siguientes:

- Cuando no aparece la publicacion pero se deduce de la
marca tipografica. Se recomienda contrastar esta informa-
cion en un repertorio, pues hay marcas que son utilizadas
por varios impresores.

260 ## SaVenetiis Sb: [Aldo Manuzio]
500 ## Salmpresor de la marca tipografica

- Cuando se utiliza el nombre del editor o impresor probable
(p.e.: cuando hay varias obras publicadas en un volumen,
una de ellas no tiene editor pero el papel y los tipos pare-
cen iguales que los de las otras que si lo tienen). Debe ir
ademas acompanado del signo de interrogacion.

260 ## Sa[lmpressum Hispali $b: arte e ingenio Iacobi
Kronberger Alemani$c, 1517]
500 ## SaPublicacion del colofon de la segunda obra

- Cuando el nombre del editor o impresor se toma de fuentes
externas al documento, como repertorios y catalogos.

4250 ## Sa[Alcala $b: por Miguel de Eguia]$c, 1526
500 ## SaLugar e impresor del NUC y Palau!3

* Fecha de publicacion. Es la fecha de impresion o edicion de la
publicacion que se describe. Se dara como aparece en la publica-
cion, pero siempre en nameros arabes. Si no aparece en la porta-
da se puede tomar del colofon, indicandolo en un campo de no-
tas (5XX). Se puede suprimir la palabra “afno” y su equivalente en
otros idiomas.

13  Se hara de esta forma s6lo cuando se tenga la seguridad de que la obra descrita
es la misma que la citada en los repertorios. Para evitar errores, en un catalogo
impreso esta informacion se puede poner en nota a pie de pagina.
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$¢,1540 (en la fuente: Anno M.D.XL.)

$¢,1543 (en la fuente: Anno nostrae salutis M.D.XLIII)
$c,1567

500 ## SaFecha del colof.

Si se sabe con certeza que la fecha es erronea, o el ejemplar esta
deteriorado afectando a la fecha o a parte de ella, se consignara la
fecha real entre corchetes, aclarando esta circunstancia con las
abreviaturas prescritas o en nota.

300 ## SaMexico $b: Por Iuan Rruiz [sic] ...Sc, [1658]
500 ## SaFecha tomada de preliminares, en portada esta guilloti-
nada

Cuando se desconoce la fecha de publicacion, se puede poner
una aproximada que aparezca en la publicacion (preliminares).
Se expresara entre corchetes y con las abreviaturas normalizadas.
Se hara constar en nota la procedencia de la fecha.

260 ## SaEn Mexico $b: por la viuda de Bernardo Calderon ...Sc,
[s.a.]

500 ## SaLugar e imp. tomados de colofon

500 ## Sala produccion de la viuda de Bernardo Calderén se fe-
cha a partir de 1641

260... $Sc,[ca. 1598]

En la descripcion de obras en varios volimenes, se utilizara la
fecha mas antigua y la mas moderna, que no tiene que coincidir
forzosamente con las del primer y ultimo volumen.

$¢,1767-1770
Los datos del colofon se indicaran sélo cuando son distintos de
los datos de publicacion. Van siempre en el mismo orden y con la

misma puntuacion que éstos pero con los codigos correspondien-
tes del formato MARC.
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260 ## SaMexico $b: En el Conuento de Sanctiago Tlatilulco $b:
Por M. OcharteSc, 1600 $dMexici $e in Regio Collegio sancte
Crucis, sancti Iacobi de Tlatilulco Ludouicus Ocharte Figueroa$f,
1601

Area de descripcion fisica (Campo 300)

La descripcion de las caracteristicas fisicas es muy importante en los
libros antiguos al no existir la uniformidad de ejemplares en cada edi-
cion o impresion que se da en los libros modernos.

* Extension. Se expresa en namero de columnas, paginas u hojas,
segun se presente la publicacion. Las obras en varias unidades fi-
sicas se describen en volimenes cuando la obra se considera co-
mo una unidad bibliografica, pero en publicaciones antiguas es
conveniente en muchos casos hacer una descripcion para cada
volumen. Se registran con nimeros arabes o romanos, segun ven-
gan en la publicacion, y con la cifra que venga en la Gltima pagi-
na, hoja o columna de cada secuencia.

300 ## Sa568 col.

300 ## $a 170 p.

300 ## Sa 166 h.

300 ## $a VI, 235 p.
300 ## Sa CCXXVII h.

Si se detecta que el nimero de la Gltima pagina, hoja o columna
es erroneo, lo que puede ser frecuente, se indica con la abreviatu-

ra correspondiente.!4

300 ## $a 218 [i.e. 210]

14

Para no tener que repasar todas las paginas de cada libro, se pueden comprobar
las signaturas y a través de éstas calcular las paginas. Si el nimero coincide con
el del libro, no hay errores de paginacion. Si no coincide, se buscaran los erro-
res y se hara constar de la forma indicada.
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Cuando la publicacion contenga secuencias de columnas y de pa-
ginas u hojas, pero la numeracion sea correlativa, se expresa de la
siguiente manera:

300 ## $a 368 col., p. 369-500

En las obras en varios volumenes, si la numeracion de ellos es
consecutiva, se expresara de la siguiente manera:

300 ## $aP. 237-268

Las secuencias de paginas u hojas no numeradas que aparecen en
la mayoria de los libros, antes y después del texto, se cuentan y se
registran entre corchetes, tanto si estin impresas como si estan
en blanco. La denominacion sera de paginas u hojas, segun sea la
secuencia dominante de la publicacion.

300 ## Sa [8], 336 p.
300 ## $a [8], 165, [4] p.
300 ## Sa [12], CCCXXXIX p.

Pero si hay una secuencia sin numerar, que esta incluida en el nu-
mero final de paginas u hojas, se hara constar de la siguiente ma-
nera:

300 ## $a 165 p.

500 ## $a P. 1-15 sin numerar

(Las primeras 15 paginas estan sin numerar, pero incluidas en
la numeracion final)

Si todas las paginas u hojas estan sin numerar, se cuentan o se cal-
culan por medio de las signaturas y se expresan entre corchetes.

300 ## Sa[218] p.
597 ## SaSig. A-2C,* 2D°
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Cuando una publicacion tiene varias secuencias de paginacion,
conviene darlas todas en el orden en que aparecen.®

300 ## $a[16], 204, 178 h.
300 ## $a[16], 572, 425, [1] p.

El nimero de hojas o paginas de laminas no incluidas en la nu-
meracion del texto, se da a continuacion de la ultima secuencia
de paginacion, tanto si las 1aminas van todas juntas como si estan
dispersas en la publicacion, e incluso si solo hay una.

300 ## $a359 p., 35 h. de lam.
300 ## Sa[12], 122 h., [1] h. de 1am.

Si al ejemplar que se esta describiendo le faltan paginas y hojas
al principio o al final, esta circunstancia se expresa en nota de la
manera siguiente:

300 ## Sa+6 p. (faltan pdginas al principio)
300 ## $a56+ p. (faltan pdginas al final)

* [lustraciones. Cuando una publicacion tenga ilustraciones inclui-
das en la numeracion de hojas o paginas, se pondra la abreviatura
“il.” a continuacion de las paginas. No se consideran ilustraciones
las marcas tipograficas y las orlas, asi como las vifietas y otros gra-
bados que estan al final de los capitulos. En los campos de notas
(5XX) se debe indicar el tipo de grabado, xilografico o calcogra-
fico, utilizado para las ilustraciones, asi como, cuando se pueda
identificar, el contenido de éstas.

300 ## Sa [6], 234, [12] p. Sb:il.

15 Laversion espafola de la ISBD(A) establece que hasta cinco secuencias de pagi-
nacion se deben dar todas, y si hay mas de cinco ofrece la alternativa de expre-
sarlo por medio de sumarlas todas y dar el nimero resultante entre corchetes, o
poner simplemente: 1 v. (paginacion variada). ISBD@), Op. cit., p. 85.
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300 ## $al150 h. $b: il., musica
500 ## Sallustraciones son grabados xilograficos
500 ## $aEn p. 2, grabado xilografico, retrato del autor

* Formato y dimensiones. El formato bibliografico de la publica-
cion se expresa con las siguientes abreviaturas: Fol.,, 4°, 8°, 12°y
16°, que reproducen las veces que se ha doblado el pliego de pa-
pel.’® A continuacion se puede indicar la altura de la cubierta en
centimetros.!”

300 ## Sa[4], 60 h. $c; 4° (12 cm)
300 ## Sa [2], 218, [6] h. $c; Fol. (18 cm)

* Material anejo. Los libros antiguos no suelen llevar material ane-
jo. En algunos casos puede aparecer un mapa o una ilustracion
que no forme parte fisicamente de la obra pero que forme parte
de ella en cuanto a contenido.

300 ## $a 126 h. $b: il. $c; 4° (16 cm) $e+ 1 mapa plegado

Area de serie (Campos 440, 490)

Este area se utiliza s6lo cuando todas las partes de la publicacion es-
tan publicadas en la misma serie o subserie. Es de poco uso en la ca-
talogacion de libros antiguos, solo se encuentra en publicaciones de

16 Para establecer el formato de una obra se puede utilizar el cuadro que aparece

17

como Annexe 2: formats les plus frequents da les livres anciens, en: Dureau,
J.M.; Merland, M.A. Catalogage des livres anciens. Villeurbanne: E.N.S.B., 1982,
p. 98.

Segun Giuseppina Zappella la mencion del formato se debe dar en el area de
descripcion fisica, porque es la medida original de la publicacion. Sin embar-
go, la medida en centimetros se debe dar en el area de notas, en las relativas al
ejemplar, pues la dimension puede cambiar de un ejemplar a otro. Es un argu-
mento razonable que no esta recogido en ninguna de las versiones de la ISBD(A).
Zappella, G. Il formato nella descrizione del libro antico: valore bibliologico e
suelte catalografiche. Biblioteche oggi, an. 11, n. 8 (Sept. 1993), p. 53.
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finales del siglo XVIII e inicios del X1X.'® Cuando una obra esté publi-
cada dentro de una serie, se seguiran para su descripcion las normas
de esta area, que no difieren de las utilizadas en publicaciones moder-
nas.

Area de notas bibliogrdficas (Campos 5XX)

Se utiliza para precisar y ampliar la descripcion del documento con
aquella informacion que completa la identificacion y no esta contem-
plada en las areas anteriores. Hay notas relativas a las areas de la ISBD
y notas que no hacen relacion a ningun area. Cualquiera de las notas
previstas para un campo 5XX establecido en el formato MARC se pue-
de registrar como nota general en el campo 500, ya que el MARC21 no
contempla muchos de los campos que aparecen acompanando a los
ejemplos que se exponen a continuacion. Estos estan ordenados por
las etiquetas de los campos y no en el orden de las areas, puesto que la
practica catalografica lo hace mas operativo.

Nota general.
500 ## SaEdicion tomada del colofon
500 ## SaAnotacion manuscrita: es la primera edicion que se hizo
en Madrid
500 ## SaAnotacion manuscrita en portada: 2* edicion, la 1° en
Valencia en 1556
500 ## $a Portada marca tipografica
500 ## $a Colofon marca tipografica
500 ## $a Portada y colofon marca tipografica
500 ## $a Portada marca tipografica (Vindel, 213)%°

18 J. Martin Abad, Incunables e impresos antiguos. En: Diaz Carrera, C. (coord.).
Los materiales especiales en las bibliotecas. Gijon: Trea, 1998, p. 108.

19 Se refiere a que la marca tipografica que aparece en el libro que se esta des-
cribiendo, aparece resefiada con ese nimero en la obra: Vindel, F. Escudos y
marcas de impresores y libreros en Esparia durante los siglos XV a XIX (1485-
1850). Barcelona: Orbis, 1942.
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500 ## Sa Portada marca tipogréﬁca?zo

500 ## Sa Texto dos columnas
500 ## Sa Portada dos tintas
500 ## Sa Letra gotica
500 ## Sa Portada orlada
500 ## $a Dedicado a...?!
Notas al contenido.
505 0# SaContiene: (Para colecciones con titulo colectivo)
Se puede bacer ademads la indicacion del lugar donde viene la
relacion de titulos individuales:
505 0# $aContiene, en portada:
505 0# SaContiene, en contraportada:
505 0# $aContiene solamente la primera obra citada en el titulo.
505 0# S$aSegunda obra con port., pag. y signaturas propias
(cuando bay ademds una portada comun y se ba becho la
descripcion como una coleccion sin titulo colectivo)

Nota de “Con” y “En”. Cuando hay dos o mas obras independientes

en un solo volumen, se hace una descripcion distinta para cada una
de ellas, pero relacionandolas entre si en el area de notas. En la prime-
ra obra que forme el volumen se pondra una nota de “Con:” seguida
de una breve referencia de las obras que le siguen. En las obras que no
son la primera, se pondra una nota de “En:” seguida de una breve refe-
rencia de la primera obra.??

20

21

22

Se ha puesto con interrogacion porque se tiene duda de que lo sea. Aunque se
deben comparar las marcas y contrastarlas en publicaciones especialidades, es
posible que algunas no se puedan localizar.

Aunque en la transcripcion de las portadas no se hace mencion a las dedicato-
rias, en algunos casos es necesario incluirlas para ayudar a datar un libro que
no tiene fecha. Se prefiere para ello el area de notas.

Se consideran obras independientes cuando cada una tiene portada, paginas
y signaturas propias, y no vienen citadas en una portada comun. La referencia
de la obra relacionada se limita al nombre del autor y el nimero de registro. A
través del nimero de registro se puede recomponer el orden de las obras en el
volumen, al asignar a éste un nimero seguido de un guioén y un nimero para
cada obra segun el orden que tienen dentro del volumen.
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Primera obra:
100 1# SaACCOLTI, Francesco
245 10 SaCastigatissima iuris responsa...
501 ## $aCon: D’ANANIA, G., R. 1165-2
Segunda obra:
100 1# $aD’ANANIA, Giovanni
245 10 SaConsilia Iohannis de Anania...
501 ## SaEn: ACCOLTL F., R. 1165-1

* Referencias bibliogrdficas. Es importante en publicaciones an-

tiguas indicar los repertorios, catalogos u otro tipo de publica-
ciones donde aparece citada la obra que se esta describiendo. El
nombre de los repertorios consultados se cita por medio de una
abreviatura o sigla.??
Cuando el repertorio consultado no recoge la obra exacta que
aparece en el Catalogo, pero la cita como anterior o posterior a
otra, se expresa esta circunstancia por medio de “Citado en” se-
guido del nombre y pagina del repertorio.

510 0# SaRhodes, 8005.d.f4
510 0# SaNUC, 128624
510 0# SaCitado en Palau 163461

* Notas al area de titulo y mencion de responsabilidad. La mayor
parte de ellas hacen referencia a la fuente de donde se ha tomado
la informacion, cuando no es la prescrita.

594 ## SaTitulo de inicio texto

594 ## SaPrecede al titulo: CCCCCCCCCC

594 ## SaTitulo de cubierta

594 ## SaTitulo del lomo

594 ## SaTitulo del colofon: (cuando sea distinto del de portada)

23 Para las citas de los repertorios véase: Delgado Casado, J.; Martin Abad, J. Re-
pertorios bibliogrdficos de impresos del siglo XVI: (esparioles, portugueses e
iberoamericanos). Madrid: Arco-Libros, 1993.
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594 ## SaAutor de contraportada
594 ## SaAutor de inicio texto

* Notas al darea de publicacion. Son las mas numerosas, debido a
la poca uniformidad que ofrecen las publicaciones al presentar
estos datos. Pueden agruparse de la siguiente manera:

- Hacen referencia a la fuente de donde se tomo6 la informa-
cion:

596 ## SaLugar del impresor

596 ## SaLugar del colofon

596 ## SaLugar del privilegio

596 ## Salmpresor de la marca

596 ## Salmpresor de la obra anterior

596 ## Salmpresor del colofon

596 ## SaFecha de dedicatoria

596 ## SaFecha del privilegio

596 ## SaFecha del colofon

596 ## SaFecha de Palau

596 ## SaPublicacion del colofon (cuando todos los datos
de publicacion se han tomado del colofon)

- Correcciones de la fecha de la publicacion cuando se tiene
la certeza de que es erronea.

260... $c[1534]

596 ## $a Fecha del colofon

596 ## $a Fecha de portada: Anno milesimo tricesimo
quarto

- Composicion de una fecha que en la publicacion no se ve
por estar deteriorada.

260... $c[1567]

500 ## SaPortada deteriorada afectando a fecha
596 ## S$aFecha de Palau.
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* Notas a area de descripcion fisica. Pueden estar referidas a la
extension (paginacion) o a las ilustraciones.

597 ## SaPag. 45-47 en blanco

597 ## SaPag. 48-49 duplicadas

597 ## SaErrores de numeracion?4

599 ## Sall. grabados xilograficos

599 ## Sall. grabados calcograficos de “F.P. Bedel”

599 ## Sall. grabado xilografico retrato autor

599 ## $aEn a* grabado xilografico retrato autor

599 ## SaPortada escudo xilografico del arzobispo de Toledo
599 ## SaPortada grabado calcografico

599 ## SaPortada y texto orla tipografica

* Nota de las signaturas: se expresa aqui la numeracion de las sig-
naturas o numeracion de los cuadernos que componen la publi-
cacion. Es un elemento opcional, pero se incluye siempre.?> Es
muy importante la descripcion exacta de las signaturas porque
completan la identificacion de una obra, diferenciandola de otra
en la que el texto aparentemente es igual. Para establecer que
han salido de la misma prensa, las signaturas tienen que ser tam-
bién iguales. Ademas, sirven para controlar que la paginacion del
libro es correcta.

Si la suma de las hojas que dan las signaturas coincide con el nu-
mero de hojas del libro, éste es correcto. En el caso de que la nu-
meracion del libro se exprese en numero de paginas, hay que
multiplicar por dos el nimero de las signaturas. Esto evita el tener

24

25

Se puede obviar esta nota en los registros de un catalogo del siglo XVI ya que
son muy frecuentes los errores de numeracion en la paginacion de los libros.
Se debe comprobar si el nimero de paginasy hojas que ofrece la publicacion es
correcto a través del control y computo de las signaturas. Si se detecta un error
de paginacion, en el area de descripcion fisica se corregira de la manera pres-
crita.

Las normas francesas incluyen la mencion de las signaturas en el area de des-
cripcion fisica, después de la extension y antes de la mencion de ilustraciones.
Véase: AFNOR, Op. cit., p. 25.
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que pasar las paginas u hojas del libro una por una para compro-
bar si estan correctamente numeradas. Para el computo de signa-
turas se pueden utilizar los Cuadros 1y 2 que aparecen al final
de este capitulo.

Las signaturas se pueden expresar de manera abreviada, agru-
pando varias secuencias cuando el tipo de letra o signo que las
expresan son los mismos y las secuencias alfabéticas (a-z) estan
completas.

Si el registro completo de signaturas es: +%, 2+%, 3+% a-z% 2a-278,
3a-3f%
Se puede abreviar: 510 0# $a 597 ## SaSig. +-3+%, a-3f%

597 ## $aSig. +4, a-f*, g*

597 ## SaSig. a®, A-3E°, 3F8, *-4*°

597 ## SaSig. 2a-2z%, 2A-2Y? (excep. 2V°), 2Z°

597 ## $aSig. a-t%, v¥, 2a-2x8, 2y*, 3a-308, 3p*

597 ## SaSig. [|%, a-d®, cA°, gr® (el primer cuaderno no estd
identificado por medio de letra o simbolo)

597 ## $Sa Sig. a-2%°, A-Z%° (alternan los cuadernos en 8y en 6)

Ademas se incluiran las notas referentes a las signaturas. Ej.:
597 ## SaSig. alterna mayusculas y mindsculas
* Notas relativas a ejemplar. Se refiere a notas que afectan solo al
ejemplar que se esta describiendo y no al resto de la edicion. Se
registran en los campos correspondientes a la informacion que
contienen.
500 ## SaAnotacion manuscrita: “lo dono el obispo Arias Gallego”

500 ## SaEx-libris manuscrito Jesuitas de Murcia
500 ## SaEx-libris de...
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500 ## $SaExpurgado en 1632y 170726

500 ## $aEn portada firma autégrafa? del autor
500 ## $aSegunda parte con portada propia
597 ## SaFalto de portada

597 ## SaFaltan paginas al final

597 ## SaEncuadernacion plateresca

597 ## SaFaltan paginas de grabados

Area de identidad tipogrdfica (Fingerprint)

Este area es opcional y equivale al nimero normalizado. Sirve para
identificar duplicados con variantes en la impresion por tratarse de
ejemplares pertenecientes a emisiones o estados distintos de una
misma edicion, y diferenciar unidades bibliograficas con una misma
portada pero con textos distintos debido a falsificaciones o ediciones
contrahechas. El formato MARC21 no contempla ningin campo espe-
cifico para esta informacion, pero el formato IBERMARC lo registra en
el campo 021.%7

Consiste en resefar de cada ejemplar dieciséis caracteres corres-
pondientes a la ultima y penultima linea de cuatro paginas determina-
das, a razon de un par de caracteres por linea. Este método, muy efi-
caz cuando los ejemplares estan completos, falla si falta alguna de las
paginas establecidas para sacar los caracteres, o esta estropeada por
las Gltimas lineas. Como ambos casos pueden ser frecuentes en libros
antiguos, se ha preferido el sistema del computo de signaturas que,
unido a una correcta descripcion de las publicaciones puede suplir a
la identidad tipografica. Por otra parte, la determinacion de emisiones
y estados dentro de una misma edicion, asi como la comparacion tipo-
grafica de los libros, escapa del ambito de la Descripcion Bibliografica
y es mas propio de la Tipobibliografia.

26 Hace referencia a que est expurgado segun los Indices de libros prohibidos de
€s0s anos.

27  Formato IBERMARC para registros bibliogrdficos. Madrid: Biblioteca Nacional,
2001
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Descripcion de obras en varios voltimenes y tomos

En primer lugar hay que hacer la distincion entre volumen y tomo. El
volumen es una unidad fisica, compuesta de paginas y hojas encua-
dernadas con unas cubiertas comunes. Una obra, con un contenido
unitario, puede estar distribuida en varios volimenes por razones ex-
clusivamente de extension fisica. La mayoria de las veces cada volu-
men tiene una secuencia propia de paginacion, pero puede darse el
caso de que dos o mas volumenes tengan la numeracion correlativa si
constituyen una unidad de contenido inseparable. El tomo es la uni-
dad de contenido, es decir la obra que comienza y termina segun la
intencion del autor.

En los libros modernos un volumen coincide generalmente con un
tomo, aunque haya obras en varios volimenes. Estos estan estructu-
rados de manera que cada volumen coincide con una parte de la obra
que constituye un tomo. Pero en los libros antiguos, especialmente
los del XVI, no se da siempre esta coincidencia, por razones muchas
veces economicas y de distribucion de las publicaciones. Es muy fre-
cuente encontrar dos o mas obras independientes, que constituyen
cada una de ellas un tomo, publicadas en un solo volumen. Puede tra-
tarse de varias obras, no muy amplias, de un mismo autor con la inten-
cion de dar a conocer las que son menos solicitadas por los lectores.
En otros casos, junto a obras de un autor muy conocido se publican
otras de autores menores con la intencion de darlos a conocer al am-
paro del mas solicitado. Por ultimo, muchas veces es una razon pura-
mente economica. Los impresores/editores al reunir varias obras en
un volumen simplifican los tramites de licencia, privilegio, tasa, etc.,
a la vez que los trabajos de encuadernacion y distribucion de la obra.

El tratamiento que se debe dar a cada obra esta condicionado a su
propia presentacion, intentando individualizar cada una de ellas res-
petando la intencion de la publicacion, que es una de las premisas de
1a 1SBD. Las formas de presentacion son variadas, pero se pueden siste-
matizar, junto al tratamiento dado a cada una de ellas, de la siguiente
manera:

a) Obras en varios voltimenes. Se debe hacer un registro indi-

vidual para cada uno de los volumenes. No se ha utilizado el
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b)

9)

sistema tradicional de la nota de contenido por razones ante-
riormente expuestas, ni la descripcion a dos niveles porque no
la contempla el formato MARC. Se dara un numero de registro
para toda la obra, seguido de un guién y el nuimero del volu-
men en nimeros romanos, respetando las lagunas que pudiera
haber. Se ordenan en el catalogo por nimero de volimenes y
no por orden alfabético de los titulos.

R. 356-1
R. 356-11
R. 356-1V

Varias obras en un volumen, con portadas, paginacion y
signaturas distintas. Se hara un registro individual para cada
una de ellas, relacionindolas en la descripcion bibliografica
por medio de la nota de Con y En (Campo 510). Opcionalmen-
te, se puede redactar una nota de: “3 tomos en 1 volumen”. Se
dara un numero de registro al volumen, seguido de guion y el
numero de orden de cada obra dentro del volumen, expresado
en numeros arabes. Cada obra va ordenada en el catalogo por
su autor y/o titulo.

R. 564-3
R. 564-1
R. 564-2

Varias obras en un volumen, con portadas, paginacion y
signaturas distintas o no, pero citados todos los titulos en
una portada comun al principio del volumen. Cuando en
la portada principal se anuncian distintas obras, aunque éstas
tengan portadas propias, la obra se concibe y se describe co-
mo una unidad. Por tanto, se hara un registro unico, incluyen-
do todos los titulos en el orden en que vienen en la portada
comun, como una coleccion sin titulo colectivo. Se redactara
una nota explicando esta situacion: “La 2* obra con portada
propia”. Si ademas de las obras citadas en la primera portada,
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hay alguna otra que no lo estd, se pondra la nota: “Contiene
ademas, con portada propia:”, seguido de una breve descrip-
cion. La recuperacion de las obras que no vienen citadas en pri-
mer lugar se hace a través de indice de autores y colaboradores.

245 10 $aF. Dominici de Flandria ordinis praedicatorum... In
D. Thomae Aquinatis commentaria super libris posteriorum
analyticorum Aristotelis... $b. Pauli quoque Soncinatis... Expo-
sitio in Porhyrii Isagogen & Aristotelis...

Tienen paginacion continuada, pero la segunda obra,
ademads de venir citada en la portada comiin, tiene portada
propia. Esto se expresa en nota:

500 ## Sala 2* obra con portada propia

245 10 Saloan. Baptista Bernardi patricii Veneti Seminarium
totius philosophiae : opus sane admirabile...

505 0# $aContiene con portada propia: Ioan Baptistae Bernar-
di patricii Veneti Seminarii totius philosophiae appendix re-
cens adiecta & in lucem edita (34 h., sig. A-G*, H%

En este caso la segunda obra es un apéndice de la primera
pero con portada, paginacion y signaturas propias. No se ba
considerado oportuno separarla de la primera obra.

d) Varios tomos de una misma obra en un volumen. Normal-
mente de un mismo autor y un mismo titulo, sélo varia la deno-
minacion de parte o volumen. Se hara un registro unico para
todas las partes, indicandolo en la descripcion en el area de
titulo. Se redactara una nota: “La 2* obra con portada propia”.

245 10 SaPrimera parte [-segunda parte] de la sylva spiritual
de varias consideraciones para entretenimiento del alma chris-
tiana

500 ## Sala 2* obra con portada propia

Si se da el caso de que siendo dos partes de una obra del mis-
mo autor, con el mismo titulo, y formando un volumen, estén
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impresas en distinto sitio, se debe hacer un registro para cada
una de las partes.

e Varias obras publicadas en un volumen con un titulo co-
lectivo y la mencion de los titulos particulares, es decir una
coleccion con titulo colectivo. Generalmente tienen una se-
cuencia unica de paginacion, aunque puede haber varias. Al
igual que en las obras modernas, se hara un registro para la co-
leccion, resefiando en el area de titulo el titulo colectivo, y los
titulos individuales en nota de contenido. En esta nota, se ha
hecho la diferenciacion de si el contenido aparecia en la porta-
da en la publicacion o en contraportada, pues es frecuente en
estos libros. La recuperacion de las obras individuales, se hace
por medio del indice de autores y colaboradores.

505 0#SaContiene, en portada:
505 0#Contiene, en contraportada:

Si alguna de las obras citadas en el titulo colectivo tiene ade-
mas portada propia, se incluira en nota: “Contiene, con porta-
da propia:”.

Eleccion y normalizacion de puntos de acceso.
El control de autoridades

Aunque la asignacion de los puntos de acceso supera el ambito de la
descripcion bibliografica y, por tanto, de la norma ISBD, parece con-
veniente completar la interpretacion de esta norma con unas notas
sobre los puntos de acceso para poder completar el registro catalogra-
fico.

Para la eleccion del punto de acceso principal se debe seguir la re-
gla de asignarlo a la persona que tiene la responsabilidad intelectual
del contenido de la publicacion, esto es, el autor. En publicaciones an-
tiguas es frecuente que las obras tengan una responsabilidad comparti-
da pues abundan los comentarios, criticas, traducciones, anotaciones,
etc., de un texto ya existente. En estos casos, siguiendo las Reglas de
Catalogacion, se ha elegido como punto de acceso principal al autor

408



Interpretaciones de la norma ISBD (A)

del texto y como puntos de acceso secundarios a los demas. Cuando
el texto de la obra original es una pequena parte de la obra nueva, y
ésta se presenta como una edicion critica de la anterior, se ha dado
preferencia al elegir el punto de acceso principal al comentarista, edi-
tor literario, etcétera.

En los casos que habia duda, se ha elegido el autor original, ade-
mas de consultar los repertorios existentes, aunque no siempre se ha
coincidido con ellos. Todas las personas y entidades que aparecen en
la descripcion y que no constituyen el punto de acceso principal, se
incluiran como puntos de acceso secundarios, con lo cual la obra se
puede recuperar por cualquiera de ellos. El punto de acceso principal
solo tiene relevancia a la hora de ordenar el catalogo, pues la recupe-
racion de informacion se puede hacer por todos los puntos de acceso
y por cualquier campo de la descripcion.

Las obras que no tienen autor, o éste no viene destacado en la pu-
blicacion y la informacion se obtiene de los preliminares, texto o co-
lofén, se tratan como anonimas, para respetar la intencion de la pu-
blicacion. Se debe incluir en la descripcion y en los puntos de acceso
secundarios cualquier nombre de persona o entidad que aparezca en
las partes de la publicacion, mencionadas anteriormente, que puedan
ser un autor que quiere ocultar su nombre, una persona a la que se
atribuye la obra o cualquier otra posibilidad.

De lo expuesto, se deduce que en los libros antiguos la eleccion de
puntos de acceso no es especialmente problematica. Si lo es, en cam-
bio, la normalizacion de los puntos de acceso, sobre todo en los cata-
logos automatizados para garantizar la recuperacion y el intercambio
de informacion.

La complejidad del trabajo de normalizacion en la redaccion y apli-
cacion de los puntos de acceso, lo que se denomina el “control de au-
toridades”, y la falta de una normativa clara para su redaccion y aplica-
cion ha sido una constante en el trabajo de las bibliotecas.

El trabajo de normalizacion en un catalogo de fondo antiguo presen-
ta una gran dificultad debido a las distintas formas que presentan los
términos de la descripcion como autores, editores, impresores, y luga-
res de publicacion. Pero actualmente contamos con ficheros de autori-
dades creados por grandes bibliotecas como la Library of Congress o la
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Biblioteca Nacional de Espana que proporcionan las formas autoriza-
das o “autoridades” que se utilizan para redactar los puntos de acceso
en los catalogos.

Para los casos en que no se pueda contar con un fichero de auto-
ridades o los nombres que hay que normalizar no aparezcan en ellos
por su marcado caracter local, se pueden establecer las normas que se
describen a continuacion.

* La mayoria de los autores de las publicaciones del siglo XVIy par-
te del XVII presentan su nombre en latin, y no siempre en nomi-
nativo. Esto supone que el nombre, tal y como aparece en la des-
cripcion, en muy pocos casos se puede utilizar para los puntos de
acceso, ya sea principal o secundario. Se precisa llevar a cabo un
trabajo de normalizacion general basado en tres principios funda-
mentales:

- Se utiliza preferentemente la forma del nombre en la lengua
original del autor, es decir sin traducir al latin ni al caste-
llano. La traduccion de apellidos y nombres al idioma del
centro catalogador ha dado lugar a la aparicion de autores
fantasmas.

- Enlos casos en que no se sabe el origen del autor, se utiliza
la forma latina en caso nominativo.

- Solo se traducen al castellano los nombres de los autores
griegos y latinos clasicos, y los encabezamientos de la Bi-
blia, clasicos anonimos, Iglesia Catélica, y en general todos
los casos que las Reglas de Catalogacion prescriben.

¢ La forma del encabezamiento de autor personal se hace, como es
usual, posponiendo el nombre de pila al apellido o apellidos del
autor. Pero los nombres de los autores hasta el siglo XVI no siem-
pre estan compuestos por el nombre de pila seguido del apellido
familiar. Hay una gran variedad de formas del nombre en funcion
del origen local de la persona o de la profesion, y, en muchos ca-
sos, nombres de los que so6lo se conoce una parte porque son au-
tores raros y los repertorios han completado con el origen local y
la profesion. Las distintas formas de composicion del nombre se
pueden agrupar en:
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- Toponimos. El nombre esta compuesto por el nombre de
pila seguido del lugar de origen del autor, unido o no por la
particula “de”. En estos casos el punto de acceso se redacta
con el nombre en forma directa, es decir no se hace la in-
version de apellidos y nombre.

100 0# SaAntonio de Nebrija
100 0# SaAlejandro de Afrodisias

- Nombres de religion. La Contrarreforma hizo aparecer una
cantidad de escritos de religiosos en defensa de la Iglesia
Catolica y sus dogmas, aunque este fenomeno es en la se-
gunda mitad del XVI y la proliferacion de estas publicacio-
nes se da fundamentalmente en el siglo XVII. Los religiosos
publicaban sus obras con el nombre de religion, que no in-
cluye el apellido y el nombre verdadero. Los nombres de re-
ligion se transcriben igualmente en orden directo, y acom-
panados, cuando se sepa, de las siglas de la congregacion
religiosa a la que pertenecen, que suele venir en las publi-
caciones como elemento identificador de la persona. La in-
clusion de las siglas evita confusiones entre dos nombres
iguales que corresponden a distintas personas.

100 0# SaAgustin de la Magdalena $c(O.C.D.)
100 0# SaTeresa de Jesus ScSanta
100 0# SaAlonso de Avila $c(O.F.M.)

- Seudonimos. Algunos autores publican sus obras bajo un seu-
donimo, ya sea para eludir la censura, o porque normal-
mente son conocidos por él. En otros casos los seudonimos
no son intencionados, sino que es como se conoce al autor
aunque no sea su nombre. En ambos casos, si se puede ave-
riguar el nombre verdadero, el punto de acceso se hara por
€1, con una indicacion en el mismo encabezamiento o en el
area de notas, y una referencia de la forma no utilizada a la
utilizada. De esta manera habra uniformidad en todos los
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catalogos y repertorios y se evitara considerarlo como dos
autores distintos.

100 1# $aDuns, Joannes $c”Scoto”
100 1# SaPernius, Ioannes
500 ## Saloannes Pernius es pseudénimo de Josep Cresswell

- Homonimos. Se puede dar el caso de que haya dos o mas per-
sonas con el mismo nombre. Si son nombres de religion, se
distinguiran por las siglas de la orden, como ya hemos visto.
El sistema mas seguro de diferenciar a dos personas de igual
nombre es afadir a continuacion de éste las fechas de naci-
miento y muerte, o, si no se conocen, la fecha o fechas en que
desarrolla su actividad. Pero no siempre es posible conocer
las fechas, por lo que se suele recurrir a expresiones como
“padre” e “hijo”, “el joven” o “el viejo”, y en otros casos la pro-
fesion, si se conoce.

100 1# SaManuzio, Aldo $cel viejo
100 1# $SaManuzio, Aldo $cel joven

- Profesion o titulo nobilario como parte del nombre. Algu-
nos autores utilizan el nombre de la profesion (Licenciado,
Doctor, etc) o el titulo nobilario como parte del nombre. Si
se sabe la forma original del nombre, se utilizara ésta para
completarlo, y se hara una referencia de la forma que apare-
ce en la publicacion. Cuando el titulo nobilario sea la Gnica
forma empleada en la publicacion, se respeta la intencion
de éstay el punto de acceso se constituye con el titulo.

100 1# SaSaravia de la Calle ScDoctor
100 1# SaTixier, Jean, $cSefior de Ravisy
100 1# SaSastago, Artal de Alagon, $cConde de
- Nombres incompletos o raros. Hay nombres de autores anti-

guos que constan solo de un elemento porque son de origen
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raro o desconocido. En primer lugar hay que cerciorarse
de que son nombres de autores o colaboradores, y después
buscarlos en un fichero de autoridades y si, no aparecen,
contrastarlos en un repertorio para darles una forma nor-
malizada.

100 0# SaDeixippi Scel Platonista

100 0# $aFilon Scjudio

100 0# SaHermogenes Scel retorico

100 0# SaArethas Scarzobispo de Cesarea en Capadocia

Variaciones lingiiisticas. El nombre de un autor puede
adoptar distintas formas debido a variedades lingiisticas,
relacionadas con el uso de determinadas letras, fundamen-

talmente “c” y “z”, “h” y “f”. Se debe establecer una forma
antes de realizar el catalogo para que haya uniformidad. Ej.:

Azevedo y Acevedo
Hernando y Fernando

Es conveniente afiadir al nombre de la persona la mencion
de profesion, cargo, o cualquier otra palabra (santo, bea-
to..) que complete su identificacion, aunque estas mencio-
nes no vengan en la publicacion. Ej.:

100 1# $aBarcia y Zambrana, José de $cObispo de Cadiz
100 0# SaAgustin, Antonio $ScArzobispo de Tarragona
100 0# SaAlonso de Orozco ScBeato $¢c(0.S.A)

100 0# SaCarlo Borromeo $cSanto

100 1# $a Contareno, Gaspar $cCardenal

La normalizacion afecta también a los nombres de lugar de impresion
o publicacion ya que éste es un elemento de recuperacion importante
en publicaciones antiguas. Muchos estudios bibliograficos, fundamen-
talmente la Tipobibliografia, asi como la Historia del Libro, estan basa-
dos en los centros de produccion bibliografica y sus relaciones entre
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ellos. En la descripcion bibliografica se expresa el lugar de publica-
cion tal como viene en los libros, pero en los puntos de acceso se nor-
maliza utilizando la forma actual del nombre de cada ciudad para faci-
litar su localizacion.

Cuadro 1. Computo de hojas que componen una secuencia de signaturas (A-Z) en distintos formatos.

Cuadernos Signaturas Hojas

4° 6° 8° 12°
1 A 4 6 8 12
2 B 8 12 16 24
3 C 12 18 24 36
4 D 16 24 32 48
5 E 20 30 40 60
6 F 24 36 48 72
7 G 28 42 56 84
8 H 32 48 64 96
9 I 36 54 72 108
10 K 40 60 80 120
1 L 44 66 88 132
12 M 48 72 96 144
13 N 52 78 104 156
14 0 56 84 12 168
15 P 60 90 120 180
16 Q 64 96 128 192
17 R 68 102 136 204
18 S 72 108 144 216
19 T 76 114 152 228
20 V 80 120 160 240
21 X 84 126 168 252
22 Y 88 132 176 264
23 Y4 92 138 184 276

(Fuente: DUREAU, J.M., Op. cit., p. 100)
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Cuadro 2. Computo de varias secuencias de signaturas segun distintos formatos.

12 sec. 22 sec. 32 sec. 4% sec.

AL 7é Hojas 92 184 276 368

Paginas 184 368 552 736
Ao 76 Hojas 138 276 414 552

Paginas 276 552 828 1104
A7 Hojas 184 368 552

Paginas 368 736 1.104
A7 Hojas 276 552

Paginas 552 1104

(Fuente: Herrero Pascual, C. “Metodologia para un catalogo de libros el
siglo XVI”. Revista General de Informacion y Documentacion, Vol.6,
1.2 (1996), p.36.

8.1 Ejemplos

Registros Completos:

Aguilar Gordillo, Pedro de
Alivio de mercaderes y todo genero de gente... / por Pedro
de Aguilar Gordillo... -- Mexico : en la emprenta de
Geronymo Balli, 1610
[4], 60 h. ; 4°
Sign.: AY, B-H® I
Port. con esc. xil.

Agustin de la Magdalena (O.C.D.)
Arte de lalengua tagala, sacada de diversas artes / por Fr.
Augustin de la Magdalena, Religioso Descalco... -- [Mexico] :
por Francisco Rodriguez Lupercio, 1679
[5]1,71h.;8°
Lugar deducido del impresor y tomado de censura
y licencias
Sign.: A-I%, K*
Port. con esc.
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Aleman, Mateo

Ortografia Castellana ... / por Mateo Aleman ... -- En Mexico :
en la imprenta de Ieronimo Balli : por Cornelio Adriano
Cesar, 1609

[71, 83 h., [1] h. de grab. ; 4°

Sign.: [ 11, AX% Y

Port. con orla tip.

La h. de grab. es xil., entre las h. [3] y [4]

Alonso de Avila (O.F.M.)

Sagrada paremya, adagio, o comun proverbio No ay vida
como la honrra, cumplido y christianado en el antithessis de
las amistades entre llantos ... y consuelos de Maria ... al pie
de la Cruz ... : sermon que en la fiesta de sus Dolores, en el
convento de ... Santa Clara, de la villa de Carion, Valle de
Atlixco el dia 28 de Marzo de ... 1692 / predico el Padre Fr.
Alonso de Avila ... -- En 1a Puebla : en la Imprenta de Diego
Fernandez de Leon : imprimese acosta de particulares
bienhechores, q oyeron al Predicador esse dia, 1692

[8],8, [4] h.; 4°

Medina, Puebla de los Angeles, 148

Sign.: [ 17, [calderon]?, A-C*

Port. con orla tip.

Barcia y Zambrana, José€ de, Obispo de Cadiz (1695)
[ Epistola 2]
Epistola exhortatoria en orden a que los predicadores... no
priven de la doctrina... en los sermones de fiestas : escrita
a un predicador / por... don Ioseph de Barciay Zambrana...
-- Salio impressa en su tomo Despertador eucharistico, aora
reimpressa aparte / de orden del... sefior don Antonio de
Benavides y Bazan, Patriarca de las Indias, Arcobispo de
Tyro... - Por su original en la Puebla : en la Impr~eta de Diego
Fernandez de Leon, impressor y mercader de libros..., 1693
[6], 106 p. ; 4°
Sign.: [ ]/, 2[calderon)?, [ 14, B-C?, D-Z2, 2A?

416



Interpretaciones de la norma ISBD (A)

La signaturizacion incluye cuadernillo J
Port. con orla tip.

Barrios, Juan de

Verdadera medicina, cirugia y astrologia en tres libros
dividida / por el doctor Thoan de Barrios... -- Ympreso en
Mexico : por Fernando Balli, 1607

[10], 186, [1], 62, [1], 37, [1] h. : il. ; Fol.

Precede a tit. : “Iesus, Maria”

Coloféon

Iniciales grab. xil.

Barroso, Luis (O.P)

Sermon que predico ... fray Luis Barroso Regente del
Conuento Real de S. Domingo de Mexico, a las honrras,
que en el hizo el Santo Officio de la Inquisicion de nueua
Espafia, a ... Philippe Tercero ... en diez y siete de Setiembre.
-- En Mexico : en la emprenta del bachiller Iu™a Blanco de
Alcacar, 1621

[2],20 h. ; 4°

Pie de imp. tomado de colofon

Sign.: A-EY, F?

Port. con esc. xil. real y orla tip.

Betancourt, Alonso de
Arte de lengua mexicana / dispuesto... por el P. Fr. Augustin
de Vetancurt.... - En Mexico : por Francisco Rodriguez
Lupercio, 1673

[6], 49 [i.e. 50], [8] f. ; 4° (21 cm
En port.: “...San Antonio de Padua...”. Hay una variante
citada per Palau 361210 en que aparece “S.” en lugar de “San”
Incluye: “Instruccion breve para la administracion de los
Santos Sacramentos...” con testo en aztecay castellanoy
“Catecismo mexicano” en azteca en los [8] f. finales

Palau 361209; Vindel (Manual) 3156; Gallardo 3188;

CPBEG.XVID) 2, 1728
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Sign. [14, A-P4, p. 14 duplicada

Parte del texto a 2 cols., reclamos

Port. enmarcada, grab. xil. de San Antonio de Padua
con el Nifio Jesus en los brazos

Betancourt, Agustin de (O.F.M.) (1620-1700)

Teatro mexicano : descripcion breve de los sucessos
exemplares, historicos, politicos, militares y religiosos del
nuevo mundo occidental de las Indias ... / dispuesto por ... Fr.
Agustin de Vetancurt ... - En Mexico : por dona Maria de
Benavides viuda de Iuan de Ribera, 1698

[12], 66, 168, [2], 56 p. ; Fol.
Contiene: Tratado de la ciudad de Mexico y las grandezas
que la ilustran despues que la fundaron espanoles, p. 1-45
(de las ultimas 56 p.) ; Tratado de la ciudad de la Puebla de
los Angeles y grandezas que la ilustran, p. 45-56 (de las
ultimas 56 p.) ; Catalogo de autores impressos 'y de
instrumentos manuscriptos de que se ha compuesto la
Historia del Teatro Mexicano segun el orden de los afos
de suimprenta, p.[9-12]
Comprende las tres primeras partes; la cuarta parte sale
con el tit. “Chronica de la Provincia del Santo Evangelio de
Mexico”

Sign.: [ 17, 29-31, A-3N?, A-O°?

Port. con orla tip.

Texto a dos col.

Cabranes, Diego de

Abito y armadura spiritual / compuesta por... Diego de Ca-
branes... -- Puebla de Guadalupe-Merida : por Francisco Diaz
Romano, 1544 (1545)

[9], CCLXXXijj h. ; Fol.

CCBES.XVIL, C, 4
Lugar imp. y 2* fecha tomados de colofon en h. CCLXXXij:
“... Fue impressa la presente obra... enla n"obrada puebla de
Guadalupe : por Francisco Diaz Romano. Acabose enla
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antigua ciudad de Merida : a diezinueve dias del Mes de
Agosto. Ano. de Mil. D.XXXXV.”
Sign.: [cristus]®, 2[cristus]’®, A-Z¢, a-15, n?°
Texto enmarcado a dos col. con apostillas marginales
Letra gotica
Port. grab. xil. arquitectonico con texto a dos tintas

Cisneros, Diego

Sitio, naturalezay propriedades de la ciudad de Mexico :
aguasy vientos a que esta suieta, y tiempos del afo :
necessidad de su conocimiento para el exercicio de la
medicina, su incertidumbre y difficultad sin el de la
astrologia, assi para la curacion como para los prognosticos /
por ... Diego Cisneros ... -- Impresso en Mexico ... : en casa del
bachiller Ioan Blanco de Alcacar, 1618

[13], 148 [i.e. 149], [10] h., [1] h. de grab. ; 4°

Lugar e impresor tomados de colofon

Sign.: [ 17, *3", A-Z%, 2A-2P*, 2P [sic], 2R?

Errores de fol. y de sign. : h.112 'y 2P? repetidas

Entre h. 117 y 118 va una portadilla con orla tip. y grab. xil.

Port. grab. calc. arquitectonica: “Samuel Estradan Anuer-

piensis Sculp. Mexici”

La h. de grab. calc,, retrato del autor, entre h. [13] y 1

Congregacion de Nuestra Sefiora de México
Dudas acerca de las ceremonias Sanctas de la Missa /
resueltas por los clerigos de la Congregacion de nuestra
Senora, fundada... en el collegio de la Compaiia de Iesus de
Mexico. -- En Mexico : por Henrico Martinez, 1602 [16], 222,
2] p.; 8°
Medina, Mexico, I, n. 206, encabeza esta obra por Juan
Hernandez Aragon, por una Carta a D. Juan de Cervantes, 28
de Julio de 1602, de los clérigos Juan Hernandez Aragony el
bachiller lucas Antonio de Villena, en prelim.
Marca tip., copia de las que cita Vindel n° 235, 286, 343 y
455, en verso de ultima h.

419



Secretos del estante: elementos para la descripcion bibliogrdfica...

Sign.: [ 15, A-O%
Port. con orla tip.

Echave, Baltasar de
Discursos de la antiguedad de la lengua cantabra bascongada
/ co[m]puestas por Balthasar de Echaue ... - En Mexico : enla
emprenta de Henrrico Martinez, 1607
[10], 84 h., [2] h. de grab. ; 4°
Sign.: [ 13, [cristus]4, *5, A-T4
Port. con orla tip.
Hs. de grab. son xil. una con escudo del conde de Lemos y
la otra con retrato del autor, situadas detras de la portada

Farfan, Agustin (O.S.A.)

Tratado breue de medicinay de todas las enfermedades /
hecho por ... Fray Agustin Farfan ... de la Orden de San
Agustin ... -- Agora nueuamente anadido. -- En Mexico : en la
emprenta de Geronymo Balli, por Cornelio Adriano Cesar,
1610

[3], 201, [5] h. ; 4°

Sign.: [ 13, A-Z4, 2A-3T4, [ 16

Garcés, Garcia (S.1.)

Relacion de la persecucion que huuo en la Iglesia de Iapon'y
de los insignes martyres que gloriosamente dieron sus vidas
en defensa de nuestra Santa Fe, el afio 1622 / por el Padre
Garcia Garces de la Compania de Iesus... -- Impressa en
Mexicco y agora en Valencia : por ITuan Chrysostomo
[Garriz], 1625

140 p. :il.; 8°

Sign. : A-G%, H?

Portada con escudo xil. de la Compainia de Jesas

Garcia de Palacio, Diego

Dialogos Militares, de la formacion, ¢ informacion de
Personas, Instrumentos, y cosas necessarias para el buen vso
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de la Guerra ... / compuesto por el doctor Diego Garcia de
Palacio ... -- En Mexico : en casa de Pedro Ocharte, 1583
[4], 192 h. :il. ; 4°
CCBES. XVI, G, 359
Sign.: [ 14, A-Z8, &8
Port. con esc. xil. heraldico

[Informe de los inconvenientes que tienen las ordenes
religiosas contra sus estatutos, de la declaracion que los
obispos de Nueva Espaiia dan a la cedula de 1624 y de la
interpretacion que el marques de Cerralvo ha dado a otra
cedula de 1628], Sefior, los Procuradores generales de las
Ordenes de Santo Domingo, San Francisco, San Agustiny la
Compaiiia de Iesus de la Nueva Espana... - [Nueva Espana? :
s.n., 16--7]

21 h. :il. ; Fol.

Sign.: A-L?

Las il. son grabs. xil. de los escs. de las 4 ordenes religiosas
mencionadas en el tit.

Losa, Francisco

La vida que hizo el siervo de Dios Gregorio Lopez en algunos
lugares de esta Nueua Espana y principalmente en el pueblo
de Santa Fee, dos leguas de la ciudad de mexico... / por el
licenciado Francisco Lossa... -- En Mexico : en la Emprenta
de Iuan Ruyz, 1613

[8], 139, [4] h. [2] h. enbl. ; 8°

Sign. : [1%, A-S5.

Grab. de aguila env. de []/

Morga, Antonio de
Sucesos de las islas Philipinas... / por... Antonio de Morga...
-- [En Mexico? : en casa de Geronymo Balli. Por Cornelio
Adriano Cesar?, 16097]
[6],172 h. ; 4°
Datos de pie de imprenta tomados de la ed. de Madrid :
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Victoriano Suarez, 1910 y de Gallardo, 111, 3464
Sign. : [, 317, 49°, 297, A-Z4, 2A-2V*
Port. grab. calcografica “Samuel Estradamus Antuerpiensis
faciebat. Mexici ad Indos, Anno 1609”

Ruiz de Cabrera, Cristobal

Algunos singulares, y extraordinarios sucessos del
gouierno de don Diego Pimentel Marques de Gelues Virrey
desta Nueua Espana, por su excesiuo rigor, ayudado desus
[sic] consejeros. La prission y destierro de don Iuan de la
Serna Arcobispo de Mexico ... La prission de la Real
Audiencia, por mandarlo boluer del destierro ... El alboroto,
y tumulto de los muchachos, y indios, y plebe, que hizieron
la Virrey salir huyendo del Real Palacio ... / en relacion por el
licenciado Christoual Ruyz de Cabrera .. -- En Mexico : [s.n.],
1624

[2], 16 [i.e. 14] h. ; Fol.

Se ha respetado la puntuacion original

Sign.: [1%, A-G*

Error de fol., de h. 13 pasaa 16

Port. con esc. xil. real

Dos emisiones de una misma obra:

Balbuena, Bernardo de, Obispo de Puerto Rico
Grandeza mexicana / del bachiller Bernardo de Balbuena ...
-- En Mexico : en la emprenta de Diego Lopez Daualos, 1604
[6], 140 [i.e. 132] h. ; 8°
Compendio apologetico en alabanca de la poesia, h. 120
Existe emision con pie de imp.: Mexico : por Melchor
Ocharte, 1604, con variente en prelim.
Sign.: [ ]°, [cristus]®, A?, B-F®, G%, I-S%
Errores de fol., a partir de h. 40
Retrato xil. del autor, en [ ] v. y esc. xil., en [cristus],
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Balbuena, Bernardo de, Obispo de Puerto Rico
Grandeza mexicana / del bachiller Bernardo de Balbuena ...
-- En Mexico : por Melchior Ocharte, 1604
140 [i.e. 132] h. :il. ; 8°
Compendio apologetico en alabanga de la poesia, h. 120-140
Existe emision con pie de imp.: Mexico : en la emprenta de
Diego Lopez Daualos, 1604, con variante en port. y prelim.
Sign.: A-F¢, G, 1-S8
Errores de fol., a partir de h. 40
Port. con orla tip.
Retrato xil. del autor, en h. 8, a toda plana

Distintas impresiones de una misma obra

Arenas, Pedro de

Vocabulario manual de las lenguas castellana y mexicana en
que se contienen las palabras, preguntas, y respuestas mas
comunes, y ordinarias que se suelen offrecer en el trato, y
communicacion entre espafioles € indios / compuesto por
Pedro de Arenas. -- Impresso ... en Mexico : en la emprenta
de Henrico Martinez, [s.a.]

[16], 160 p. ; 8°

Fecha de prelim., en p. [4], 1611

Sign.: 1%, A-K¢

Arenas, Pedro de

Vocabulario manual de las lenguas castellana, y mexicana
en que se contienen las palabras, preguntas, y respuestas
mas comunes, y ordinarias, que se suelen ofrecer en el trato
comunicacion entre espanoles e indios / compuesto por
Pedro de Arenas. -- Enmendado en esta ultima impression. --
Impresso en Mexico : en la imprenta de la viuda de Bernardo
Calderon, 1683

[8], 118, [2] p. ; 8°

Mencion de ed. precede a la de responsabilidad

Sign.: [14, A-P?
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Arenas, Pedro de

Vocabulario manual de las lenguas castellana, y mexicana en
que se contienen las palabras, preguntas, y respuestas mas
communes, y ordinarias, que se suelen offrecer en el trato,
y communicacion entre espafioles ¢ indios / compuesto por
Pedro de Arenas. -- Impresso en Mexico : en la imprenta de
Francisco de Rivera Calderon ..., [s.a.]

[12], 140 p. ; 8°

Probablemente impreso en el s. XVIII

Sign.: A-I%, K*

Port. con orla tip.

Arenas, Pedro de

Vocabulario manual de las lenguas castellana, y mexicana
en que se contienen las palabras, preguntas, y respuestas
mas comunes, y ordinarias, que se suelen ofrecer en el trato,
y comunicacion entre espanoles ¢ indios / compuesto por
Pedro de Arenas. -- Reimpreso en la Puebla de los Angeles :
en la oficina de Don Pedro de la Rosa ..., 1793

[12], 145 p. ; 8°

Sign.: [1%, 1-8%,97

Port. con orla tip.
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10. Figuras e ilustraciones!

Capitulo 4

Modelol

(Millares)

Eguiara Y Eguren, Juan José de. Prélogos a la Biblioteca Mexi-
cana, version espanola anotada, con un estudio biografico y la
bibliografia del autor por Agustin Millares Carlo. México: FCE,
1944, p. 245.

Modelo2

(Guadalajaral)

Duclas, Robert. Catdlogo descriptivo de los libros impresos en
la ciudad de Salamanca en el siglo XVI existentes en la Biblio-
teca Publica de Guadalajara. México, UNAM: 1961, p. 61.

Modelo3

(quinonesl)

Quifidnez Melgoza, José. Catdlogo de obras de autores latinos
en servicio en la Biblioteca Nacional de México. México: UNAM,
1983, p. 19.

1 Las imagenes de libros antiguos, se corresponden con ejemplares conservados
en la Biblioteca Eusebio Francisco Kino de la Compaiiia de Jesis en México,
por tal raz6n sélo se indicara entre paréntesis el nimero de localizacion de los
materiales en este repositorio. Las imagenes se reproducen con el permiso de

la institucion.
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p. 92

p-95

p. 97

p- 104

Modelo4

(Vargas2)

Vargas Alquicira, Silvia. Catalogo de obras latinas impresas en
Meéxico durante el siglo XVI. México: UNAM. Instituto de Investi-
gaciones Filologicas, 1986, p. 81.

Modelo5

(Grabadosl)

Baez Macias, Eduardo, Jorge Guerra Ruiz y Judith Puente Leon.
Libros y grabados en el Fondo de Origen de la Biblioteca Na-
cional. México: UNAM. IIE, 1988, p. 31.

Modelo6

(Segural)

Segura Martinez, Salvia y Alejandro Flores Barron. Catdlogo de
las bibliotecas de San Agustin de Puebla y del Colegio de San
Pablo de México. México: INAH, 1988. p. 19.

Modelo7

(Tovarl)

Tovar De Teresa, Guillermo. Bibliografia novobispana de ar-
te. Primera parte: impresos mexicanos relativos al arte de los
siglos XVI y XxvIII, prologo de José Pascual Bux6. México: FCE,
1988, p. 171.

Modelo8

(Poblanos2)

(Poblanos3)

Cien impresos coloniales poblanos. México: Instituto Mora,
1991, pp. 99-100.

Modelo9

(CatedralINAH)

Martinez, Maria de los Angeles. Catdlogo de la Biblioteca de la
catedral de la Ciudad de México. México: UNAM: INAH, 1991,
p-19.
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Figuras e ilustraciones

Modelol0

(Portentosa2)

(Portentosa3)

(Portentosa4)

Bolafios, Joaquin Fr. La portentosa vida de la muerte, Empera-
triz de los Sepulcros, Vengadora de los Agravios del Altisimo
y muy Seiiora de la Humana Naturaleza (México, Joseph de
Jauregui, 1792), edicion critica, introduccion y notas de Blanca
Lopez de Mariscal. México: COLMEX, 1992, pp. 61-64.

Modelol1

(Congresol)

Catadlogo de documentos antiguos: seleccion de impresos del
siglo XVI al XIX. México: Camara de Diputados. Comité de Biblio-
teca e Informatica, 1994. Vol. 1, p. 26.

Modelol2

(Amparo2)

Imprentas, ediciones y grabados de México Barroco. México:
Museo Amparo, 1995, p. 140.

Modelol3

(Impresosmx)

Impresos mexicanos del siglo XVI: los incunables. México: Cen-
tro de Estudios de Historia de México CONDUMEX, 1995, p. 44.

Modelo14

(Tesorosl)

Tesoros bibliogrdficos mexicanos. México: primera imprenta
de América, investigacion, seleccion de material y textos Mar-
garita Bosque Lastra; catalogacion bibliografica Aurora Serrano
Cruz. México: UNAM, 1995, p. 102.

Modelol5

(Joyasl)

Las joyas bibliogrdficas de la Universidad Auténoma Benito
Judrez de Oaxaca. la Biblioteca Francisco de Burgoa, Maria
Isabel Grafién Porrua... [et. al.]. México: Fomento Cultural Bana-
mex, 1996, p. 27.
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p. 129

p. 131

p. 131

p- 133

p. 138

p- 141

Modelol6

(YhmoffEU1)

Yhmoff Cabrera, Jesas. Catdlogo de los impresos europeos del
siglo XVI que custodia la Biblioteca Nacional. México: UNAM,
1996, t. 1, p. 70.

Modelo 17

(BibliotOBIP)

Gomez Alvarez, Cristina y Francisco Téllez Guerrero. Una bi-
blioteca obispal Antonio Bergosa Jorddan 1802. Puebla: BUAP.
Instituto de Cienciasy Sociales y Humanidades, 1997, p. 59.

Modelo 18

(ObispCAMPILLO)

- - --. Un bombre de Estado y sus libros: el Obispo Campillo,
1740-1813. Puebla. BUAP. Instituto de Ciencias y Sociales y Huma-
nidades, 1997, p. 92.

Modelol9

(AdicionesZigal)

Ziga, Francisco y Susano Espinosa. Adiciones a la Imprenta en
Meéxico de José Toribio Medina, Puebla, Oaxaca, Guadalajara,
Veracruz y de la Insurgencia, 1706-1801. México: UNAM. Institu-
to de Investigaciones Bibliograficas, 1997, p. 3.

Modelo20

(Fconvl)

Carreiio Velazquez, Elvia. Fondo Conventual de la Biblioteca
Nacional de Antropologia e Historia: Catalogo de la Biblioteca
del Convento Grande de San Francisco de la Ciudad de Méxi-
co, V. México: INAH, 2000, p. 13.

Modelo21

(UDLA)

Morales, Elvia. “De nuestra biblioteca”, en Todo es Historia: bole-
tin de estudios bistoricos (julio-diciembre 2000). Puebla: UDLAP,
p- 59.
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Modelo22

. 143 (Columbal)
Salazar Ibargiien, Columba. Una biblioteca virreinal de Puebla,
siglo XVIII: Fondo Andrés de Arze y Miranda. Puebla: BUAP. Ins-
tituto de Ciencias Sociales y Humanidades, 2001, p. 56.

Modelo23

. 145 (Lafragua2001)
Tecocoatzi Hernandez, Maria Estela Graciela. Impresos de la co-
leccion Lafragua 1680-1873 (Folleteria) legada al Colegio del
Estado de Puebla, hoy BUAP. México: la autora, 2001 (Tesis de
Licenciatura en Historia. Facultad de Filosofia y Letras. UNAM), p.
106.

Modelo24

. 147 (Encisol)
Enciso Contreras, José. Antiguos libros juridicos en dos biblio-
tecas de Zacatecas. Zacatecas: Tribunal Superior de Justicia del
Estado de Zacatecas, 2003, p. 156.

Modelo25

. 150 (CidCarmonal)

Cid Carmona, Victor Julian. Repertorio de impresos mexicanos
en la Biblioteca Nacional de Espaiia, siglos XVIXVII. México:
COLMEX, 2004, p. 37.

Modelo 26

. 152 (Tlaxcalal)

Catalogo de libros antiguos Archivo Historico del Estado de
Tlaxcala, Tlaxcala, coordinadora Elvia Carreno Velazquez.
México: Apoyo al Desarrollo de Archivos y Bibliotecas de Méxi-
co,A.C., 2004, p. 37.

Modelo 27

. 157 (CidCarmona2006)

Cid Carmona, Victor Julidn. Antonio Ricardo: impresor de dos
ciudades, México y la Ciudad de los Reyes. México: el autor,
2000. (Tesis de Maestria en Bibliotecologia y Estudios de la Infor-
macion. Facultad de Filosofia y Letras. UNAM), pp. 93-94.

477



Secretos del estante: elementos para la descripcion bibliogrdfica...

p- 160

p- 162

p- 164

p- 166

p- 179

Modelo28

(Sermones2006)

Ruiz Rivera, Leticia. Catdlogo de sermones de la Biblioteca
Eusebio F. Kino de la provincia mexicana de la Compaiiia de
Jestis. Madrid: Fundacion MAPFRE, 2000, p. 35.

Modelo29

(CidCarmona2007)

Cid Carmona, Victor... [et. al] “Compendio de impresos mexi-
canos que se conservan en la Biblioteca Daniel Cosio Villegas, si-
glo xXvIII”, en Boletin Editorial del Colegio de México. Num. 126
(marzo-abril 2007), pp. 12y 13.

Modelo30

(Vizcainas)

Fondos bibliogrdficos del Archivo Historico “José Maria Ba-
sagoiti” del Colegio de San Ignacio de Loyola, Vizcainas. Méxi-
co: Apoyo al Desarrollo de Archivos y Bibliotecas de México,
A.C., 2007, p. 45.

Modelo31

(Indigenas)

Fondos del Tesoro. Coleccion de lenguas indigenas Biblioteca
Publica del Estado de Jalisco “Juan José Arriola”, coord. Marina
Mantilla Trolle y Nora Jiménez Herniandez. Guadalajara: Universi-
dad de Guadalajara: El Colegio de Michoacan, 2007, p. 2506.

Capitulo 5
Imagen O1: tipo
Version grafica de Mario Ocampo de la letra de imprenta inclui-

da en José Martinez de Sousa. Diccionario de bibliologia y cien-
cias afines. 3" ed. Gijon: Trea, 2004, p. 553.
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. 182 Imagen02: TiposEnciclopedia
L’ Encyclopédie. [29], Imprimerie, reliure: Recueil de planches
sur les sciences, les artes libéraux, et les artes mechaniques,
avec leur explications. Paris: Inter-livres, 1989, plate I. Disponi-
ble en http://gallica.bnf fr

Imagen 03 y 04:
. 183 Pliego impresol
. 183 Pliego impreso2
Dibujo a mano de Idalia Garcia

. 184 TImagen 05: cuadernillo
Dibujo a mano de Idalia Garcia

. 188 TImagen 06: prensa
Version grafica de Mario Ocampo. Joseph Moxon. Mechanical
Exercises or Handy Works. Applied to the e Art of Printing. The
second volume... London: Printed for Joseph Moxon, 1683. Plate
3.

. 190 Imagen 07: secado
Version grafica de Mario Ocampo. Joseph Moxon. Mechanical
Exercises or Handy Works. Applied to the e Art of Printing. The
second volume... London: Printed for Joseph Moxon, 1683. Plate
32.

.205 Imagen 08: Edicion1724
Velasco, Alonso Alberto de.
Exaltacion de la divina misericordia en la milagrosa reno-
vacion de la soberana imagen de Christo sefior nuestro cru-
cificado... México: por los Herederos de Miguel de Ribera, 1724
16257).

.206 Imagen 09: Edicion1790
Velasco, Alonso Alberto de.
Exaltacion de la divina misericordia en la milagrosa renova-
cion de la soberana imagen de Christo sefior nuestro crucifi-
cado... Reimpreso en México: en la oficina de los Herederos del
Lic. D. Joseph de Jauregui, 1790 (016155).
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p.221

p. 223

p- 225

p- 226

p. 228

Capitulo 6

Imagen LicenciaP

Licencia de publicar y vender en h.2r.

Nieremberg, Juan Eusebio de (S.1.)

Practica del catecismo romano y doctrina cristiana... en Ma-
drid: en la Imprenta Real de la Gaceta, 1763 (021975).

Imagen Romanos

Impresion de fecha

Natalis, Alexandri (O.P)

Historia Ecclesiastica veteris novique testamenti... tomus pri-
mus. Parisiis: apud Silvanum de Grasortis, 1740 (019892).

Imagen Tacos

Tacos xilograficosenh. 14 r.

Segura, Jacinto

Norte critico con las reglas mas ciertas para la discrecion en
la bistoria... en Valencia: en la imprenta de Joseph Garcia, 1733
(023895).

Imagen EscudoA

Escudo de Arzobispo en h.1r.

Blosio Ludovico

Obras de Ludovico Blosio... traducidas de latin en romance... Ma-
drid: en la Imprenta de Juan de la Cuesta, 1608. (024082).

Imagen Floron

Floron de final de Indice en h. 12v.

Segura, Nicolas de (S.1.)

Exhortaciones domesticas o la perfeccion de su Instituto di-
chas a los... padres... de la Compaiiia de Jestis. En Madrid: en la
Imprenta de Joseph Gongalez, [s.a.] (016452).
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p- 233 Imagen PortadaS
Portada simple
Rodriguez, Joseph Manuel (O.F.M.)
Vida prodigiosa del V. Siervo de Dios Fray Sebastian de Apari-
cio... En Mexico: En la Imprenta de D. Phelipe de Zuniga y Onti-
veros, 1769 (16190).

p- 234 Imagen PortadaDT
Portada a dos tintas
Oviedo, Juan Antonio de (S.1.)
El devoto de la Santissima Trinidad, instruido en muchos mo-
tivos eficaces para amarla... Con licencia de los Superiores en
Mexico: por Joseph Bernardo de Hogal, 1736 (17854)

p. 235 Imagen PortadaO
Portada orlada
Jesus, Maria de (Sor).
Mystica Ciudad de Dios... Historia divina y vida de la Virgen,
Madre de Dios Reyna y sefiora nuestra... tercera parte. Con pri-
vilegio en Madrid: En la Imprenta de la Causa de la V. Madre, 1744
(020928).

p- 236 Imagen PortadaOT2

Portada con orla tipografica

Centeno de Vera, Geronimo.

Sermon Panegyrico que en el plausible anual novenario, que
en glorias de la Concepcion Inmaculada de Maria Santissima
celebra la Noble Ciudad de Teztcoco... En Mexico: con licen-
cia de los Superiores, por la Viuda de Miguel de Ribera, [17122]
(19158).

p. 237 Imagen PortadaEN
Portada enmarcada
Palma, Luis de la (S.1.)
Camino espiritual de la manera que lo enseiia el bien-
aventvrado Padre San Ignacio... Parte Primera... En Alcala:
en casa de Tuan de Orduifia, 1626. (024533).

2 Fechatomada de los preliminares.
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p. 238

p- 240

p. 241

p. 242

p. 243

p. 246

Imagen PortadaGR

Portada grabada

Atlas Moderne ou collection de cartes sur toules des partier
du globe terrestre. Paris: chez Laure Graveur et Jean Thomas,
[1762] (017009).

Imagen PortadaFR

Portada arquitectonica3

Puente, Luis de 1a (S.1)

Vida maravillosa de la Veneravle Virgen Doria Marina de Es-
cobar, natural de Valladolid... Madrid: Francisco Nieto, 1665
(16283).

Imagen MarcaTIPO

Marca tipografica en portada

Valboa Magraue, Ioanne de.

Lectiones Salmanticenses... Salmanticae: Ex Tipographia Anto-
niae Ramirez, 1629 (017860).

Imagen MarcaTIPO2

Marca tipografica en portada

Cobarrubias Orozco, Sebastian.

Parte segvnda del tesoro de la lengva castellana o espariola. ..
Con Privilegio en Madrid: Por Melchor Sanchez, 1673 (016868).

Imagen MarcaTIPO3

Marca de impresor al finalizar el Index en h 5r. posterior

Lipsi, Tusti.

Diva Virgo Hallensis... Antverpiae: Ex Officina Plantiniana,
Apud Ioannem Moretum, 1605 (017128).

Imagen Genaro
Formato dibujado a mano por Genaro Lamarca Langa.

3 “Marcus Orozco delineavit”
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p.- 251 Imagen Calderon
Signatura en h.4r.
Santo Thomas, Francisco de
Medula Mystica sacada de los divinas letras de los santos pa-
dres... Segunda impresion. En Madrid: en la Imprenta de Manuel
Ruiz de Murga, 1702 (022000).

p- 255 Imagen Paginacion
Inicio de paginacion de la obra
Seneri, Pablo (S.I.)
Mana del alma, o exercicio facil y provechoso... En Madrid: por
los herederos de Antonio Roman, 1701 (024527).

p. 258 Imagen Caja
Camberos de Yegros, Fernando.
El béroe serdfico San Pedro de Alcantara glorioso timbre de
la familia descalza de el Gran Patriarca San Francisco de As-
sis... Impresso en Salamanca: en la Imprenta de Francisco Garcia
Onorato 'y San Miguel, 1723 (24502).

p-260 Imagen Reclamo
Reclamo en p. 472
Fernandez, Alonso (O.S.A)
Historia eclesiastica de nvestros tiempos, que es compendio de
los excelentes frvtos que en ellos el Estado Eclesiastico y sagra-
das Religiones ban becho y bazen, en la conversion de idola-
tras y reduccion de bereges... Con privilegio en Toledo: por la
Viuda de Pedro Rodriguez, 1611 (16575).

p- 262 Imagen GrabadoCAL
Grabado calcografico en p. 23
Palafox y Mendoza, Juan de
Obras del Ilustrisimo y venerable... excelencias de San Pedro,
principe de los Apostoles... En Madrid: en la imprenta de Don Ga-
briel Ramirez, 1762 (016850).
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p- 264

p. 265

p. 267

p. 267

p- 268

Imagen GrabadoPOR

Grabado de portada

Nolarci, Virgilio.

Vita del patriarca Sant Ignatio di Loiola... quarta editione...
Venetia: Presto Combi e la Nou, 1687 (016315).

Imagen RetratoGROviedo127

Retrato grabado del padre Juan Antonio de Oviedo en h. 7r.

Vida ejemplar y virtudes beroicas del venerable Padre Juan
Antonio de Oviedo de la Compaiiia de Jesiis... Con licencia en
México: en la Imprenta del Real, y mas Antiguo Colegio de San
Ildefonso, 1760 (16187).

Imagen Capitular

Capitular en h. 2r. 37L x 33A

Cruz, Felipe de la (OSBas).

Tesoro de la Iglesia enque se trata de indulgencias: iubileos:
purgatorio: bula de difuntos, vitimas voluntades, cuarta fu-
neral... Con Privilegio en Madrid: Por Diego Flamenco, 1631
(021607).

Imagen OrlaTIPO

Orla tipografica en folio 14

Gomez de la Parra, Joseph

Fundacion y primero siglo del muy religioso convento de Sr. S.
Josepb de Religiosos Carmelitas Descalzos de la Ciudad de la
Puebla de los Angeles... En la Puebla de los Angeles: por la viuda
de Miguel de Ortega, 1732 (017995).

Imagen VifietaCAB

Vifneta de cabecera en h. 2r.

Escobar a Corra, Joanne

Tractus bipartitus de puritate et nobilitate probanda... Lugdu-
ni: sumptibus laurentii Arnaud, Petri Barde Joannis, & Petri Arn-
aud, 1678 (016323).

4 Enestaobraindica foliatura pero se trata de paginacion.
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Figuras e ilustraciones

p- 269 Imagen VinetaPIE
Vineta de pie al final de la obra
Eguiara y Eguren, Juan Joseph de
El santo mas semejante... panegirico del glorioso principe S.
Miguel Arcangel... En México: en la Imprenta Real del Superior
Gobierno, 1751 (018629).

p. 270 Imagen GrabadoINT
Grabado calcografico interior T.IL p. 202 (entre p. 202y 203)°
Solis, Antonio de.
Historia de la conquista de Mexico, poblacion y progresos...
Tomo 11. En Madrid: En la Imprenta de Antonio de Sancha, 1784
(0165906).

p. 272 Imagen LicenciaSUP
Licencia del Superior Gobierno h.15v.
Rodriguez, Joseph Manuel
El protector del estado religioso... en la fiesta que anualmente
celebra la Tercera Orden de N. P: S. Francisco... a S. Luis Rey de
Francia... [México]: Imprenta del Real y mas antiguo Colegio de
San Ildefonso de México, 1766 (018075).

p.274 Imagen Protesta
Protesta de fe en 19v.
Mora, Juan Antonio de (S.1.)
Vida y virtudes beroicas de el exemplar y fervoroso bermano
Juan Nicolas... En México: por Joseph Bernardo de Hogal, 1726
(016220).

p. 277 Imagen LicenciaPROV
Licencia del provincial en h.6r.
Escalante, Thomas de
Breve noticia de la vida exemplar y dichosa muerte del vene-
rable Padre Bartholome Castaiio... en México: por Juan de Ri-
vera, 1679 (016192).

5  “Moreno Tejada sc.t”
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p- 279

p. 281

p. 288

p- 289

p- 293

Imagen Aprobacion

Aprobacion en h.13r.

Bermudez de Castro, Diego Antonio

Parentacion funeral... notorias letras, justos meritos y singu-
lares virtudes de... Don Carlos Bermiidez de Castro... En la Pue-
bla: por la Viuda de Miguel de Ortega, 1711 (019067 encuaderna-
do en 016152).

Imagen CensuraMemorias

Censura p. 382-383.

Vidal, Joseph (S.1.)

Memorias tiernas, dispertador afectuoso y devociones practi-
cas con los Dolores de la Santissima Virgen... En Amberez: por
Henrico y Cornelio Verdussen, 1695 (21651).

ImagenColofon

Cifuentes, Luis (O.P)

Oracion engrandecida con la asistencia de los Ex.”"* Sefiores
Duvques de Albvrquerque, Vir-Reyes desta Nveva Esparia: en el
SegVndo dia de la dedicacion del sumptuoso y magnifico tem-
plo, que el Capitan Simon de Haro consagro a la Purissima
Concepcion de Nuestra Seriora... Con licencia en México: en la
Imprenta de la Viuda de Bernardo Calderon, 1656 (18456 encua-
dernado en 16092).

Imagen Regestrum

Regestrum

Morales, Ambrosio de

La coronica general de Espaiia... en Alcala de Henares: por
Iuan Ifiguez de Lequerica, 1574 (016697).

Imagen Tejuelo

Tejuelo en guarda coloreaday en h.1v.

Dechales Cambieriensis, Milliet Francisci (S.1.)

R. P. Francisci Millier Dechales Cambieriensis e Societatu Jesu
Cursus seu mundus mathematicus Tomus quartus... Lugduni:
apud Anissonios, Joan Posuel & Claud. Rigaud, 1690 (017569).
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p- 295

p. 297

p. 298

p. 301

p- 303

p- 304

Figuras e ilustraciones

Imagen Siguenza

Firma de Siguenza en portada

Fernandez, Alonso (O.P)

Historia eclesiastica de nvestros tiempos, que es compendio de
los excelentes frutos que en ellos el estado... Con Privilegio en To-
ledo: Por la Viuda de Pedro Rodriguez, 1611 (016575).

Imagen MarcaFUE

Marca de Fuego desconocida

Sylveira, Joao da (O.C))

Commentariorum in Apocalypsim B. loannis Apostoli Tomus
Primus... Lugduni: Sumptibus Anissoniorum, Joannis Possuel &
Claudij Rigaud, 1600 (24296, t.2).

Imagen MarcaTIN

Marca de tinta en canto

Sanchez Cordvbensis, Thomae (S.1.)

Consilia sev opuscula moralia... opus postbumum... Lugduni:
sumptibus Iacobi Prost, 1636 (023810).

Imagen ExLibirsS

Ex libris de Sancha en portada

Sierra, Joseph Martin de la (S.1.)

Mapa de arcanos y verdades de Ntra. Catolica Religion... To-
mo segundo... En Madrid: En la Imprenta de Gabriel del Barrio,
1721 (20280).

Imagen ExLibrisA

Ex libris heraldico en tapa anterior de Antonio Alvarez de Abreu
Montemayor y Cordoba de Cuenca, Juan Francisco de

Svmarios de las cedvlas, ordenes, y provisiones reales... Con
licencia en México: En la Imprenta de la Viuda de Bernardo Cal-
deron, 1678 (016493).

Imagen ExDono

Ex dono de Andrés de Arce y Miranda en h.2v.

Las memorias de Felipe de Commes sefior de Argenton... tr.
Juan Vitrion. Amberes: En la Imprenta de Juan Mevrsio, 1643
(016320).
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p- 306

p. 307

p- 309

p.310

p. 311

Imagen SelloMH

Sello de matriz hueca

Saabedra Faxardo, Diego.

Idea de un principe politico christiano... Tomo II. Con licencia
del Real Consejo: En Valencia: En la Imprenta de Salvador Fauli,
1786 (022032).

Imagen SelloTIN

Sello de tinta en portada

Possevini, Antonii (S.1.)

Ivdicium de nuae militis Galli Bodini, Philippi Marnaci, & Ni-
colau Machiauelli... Lugduni: Apud Ioannem Baptistam Bvysso,
1593 (021665).

Imagen AnotacionMsP

Anotacion manuscrita de propiedad institucional en guarda anterior
Santo Thomas, Francisco de.

Medula mystica sacada de los divinas letras de los Santos Pa-
dres... Segunda impresion. En Madrid: en la Imprenta de Manuel
Ruiz de Murga, 1702 (022000).

Imagen AnotacionMSL

Anotaciéon manuscrita de lectura en guarda anterior

Florez, Henrique (O.S.A)).

Clave bistorial, con que se abre la puerta a la bistoria eclesial
y politica... Con Privilegio en Madrid: por Antonio Marin, 1749
(020361).

Imagen AnotacionMSE

Revision del Santo Oficio en h.1v.

Jesus, Maria de (Sor)

Mystica ciudad de Dios milagro de su omnipotencia, y abis-
mo de la gracia, bistoria divina y vida de la Virgen Madre de
Dios... Tercera parte... Lisboa con las licencias necessarias: En la
Emprenta de Miguel Manescal, 1684 (023840).

488



p. 314

p. 316

p. 320

p. 324

p- 326

Figuras e ilustraciones

Imagen Encuader

Encuadernacion holandesa comun

Serpi Calaritano, Dimas (O.F.M.)

Tratado de pvurgatorio contra Lvthero y otros bereges... Con
licencia y privilegios en Barcelona: Ebn la Emprenta de Jayme Ce-
tidrar, 1604 (

Imagen EncBroMetal
Encuadernacion con broches en Biblioteca Kino

Imagen Conserva
Estado de conservacion
Genovesi y Tomay, Joseph Maria Ignacio (S.1)

La soledad christiana que en la luz del cielo se consideran las
eternas verdades... Tomo primero... Puebla de los Angeles: Re-
impressa en la Imprenta de Pedro de la Roca, 1791 (23578).

6

Imagen Composicion

Composicion p. 23

Balcarcel y Formento, Domingo y Feliz Venancio Malo.
Lagrymas de la paz, vertidas en la exequias del Sefior Don
Fernando de Borbon... Con las licencias necessarias en México:
en la Imprenta del Real y mas Antiguo Colegio de San Ildelfonso,
1762 (16157).

Imagen VolFacticio

Anotaciones de contenido en guarda anterior de volumen facti-
cio

Harizon, Antonio de (O.F.M). Vozes que bizieron eco en la reli-
giosa pyra que en las bonras del V.P. Fray Antonio Margil de
Jestis...Con licencia de los Superiores en México: Por Joseph Ber-
nardo de Hogal, [1726]7 (16004).

6 Eldano del libro se presenta principalmente en la parte posterior a la portada'y
hasta mas de la mitad de la obra
7  Fechatomada de la Licencia del Superior Gobierno
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Capitulo 7

p- 342 Imagen2088
Colofon de la edicion descrita

p- 355 Imagenl769
Portada de la edicion descrita
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Secretos del estante: elementos para la descrip-
cion bibliogrdfica del libro antiguo. La edicion cons-
ta de 300 ejemplares. Cuidado de la edicién, Zindy Eli-
zabeth Rodriguez Tamayo. Formacion editorial, Mario
Ocampo Chavez. Revision especializada, Martha Castro.
Centro Universitario de Investigaciones Bibliotecologi-
cas. Fue impreso en papel cultural ahuesado de 90 gr. en
Producciones Editoriales Nueva Vision, ubicados en Juan
A. Mateos numero 20, Col. Obrera, México D.F. Se termi-
n6 de imprimir en el mes de junio de 2011.
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